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FPROTECTIVE INOUSTRIAL PRODUCTS

BIENVENUE AU NOUVEAU CATALOGUE DE PRODUITS DE SECURITE PIP®

Nous sommes ravis de pouvoir partager l'intégralité

de nos produits et la plus-value gu'ils apportent en
un seul document de référence pratique.

Les récents événements mondiaux obligent plusieurs d'entre nous a s'adapter, faisant d'une
expérience numérique et sans contact une méthode privilégiée. Nous savons également que

les tablettes et les téléphones intelligents sont désormais le meilleur moyen d'accéder a des
informations actualisées. Néanmoins, nous reconnaissons qu'il est utile de disposer, au minimum,
d'une copie imprimée du catalogue sur un chantier ou dans une usine ou l'accés a internet ou aux
appareils électroniques peut étre limité.

Notre nouveau catalogue complet a été développé dans cet esprit, en optimisant la mise en page
pour une présentation a la fois numérique et physique, tout en offrant une expérience attrayante
avec un effet “flip-through” lorsqu'il est visualisé sur un écran.

Il'y a deux fagons simples de consulter notre nouveau catalogue :

1. Lien vers le “Flipbook” numérique : Cliquez sur ce lien pour le visualiser sous forme de
“flipbook” numérique, puis sélectionnez “ajouter a votre écran d'accueil” pour créer un raccourci
sur votre tablette ou votre téléphone intelligent afin de pouvoir le consulter facilement a tout
moment. La version “flipbook” est un lien actif et sera mise a jour automatiquement.

2. Télécharger le PDF : Visitez la section “littérature” du site www.pipcanada.ca pour télécharger un
PDF. Veuillez noter que nous ferons des mises a jour régulieres au fur et a mesure de €évolution de
notre offre de produits.

Notre catalogue présente les nouveaux produits de la famille PIP Global, notamment G-Tek®,
Boss®, Dynamic®, Caiman®, QRP® et plus encore. D'autres caractéristiques notables incluent:

> Format portrait pour faciliter la manipulation des copies physiques et améliorer la visualisation en
ligne sur les tablettes et les appareils mobiles

> Solutions de produits de sécurité commodément identifiées par catégorie

> Images de produits de chague section classées par type, application et/ou spécification de
performance

> Tableaux des produits classés par numéro de style, ce qui permet de comparer facilement les
attributs des produits, de les sélectionner rapidement ou de faire des références croisées

> La recherche est maintenant entierement numérisée sur la version “flipbook” :

- Table des matiéres avec des liens directs qui vous amenent directement a la section que
vous recherchez
- L'icone de recherche vous permet d'accéder instantanément a tout produit par numéro
darticle ou par mot clé
> Pages d'introduction a fort impact divisant les sections et fournissant des informations clés sur
les produits, la conformité et les normes de performance de l'industrie
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PROTECTIVE INOUSTRIAL PRODOCTS

Chaque jour, nous nous efforgons de développer, de
former et de proposer a nos clients des produits de
sécurité innovants qui contribuent a rendre les travailleurs
plus en sécurité, plus confortables et plus productifs.

Nous travaillons avec nos partenaires distributeurs pour offrir aux clients la
meilleure expérience possible en proposant une offre de produits compléte,
des outils de vente de classe mondiale et des processus efficaces.

Nos usines de fabrication de proximité nous permettent de fournir des
solutions de sécurité adaptées aux besoins des clients. Ces usines
travaillent avec notre équipe de chefs de produits, de spécialistes et de
techniciens de contrdle de la qualité sur le terrain afin de garantir le plus
haut niveau de performance des produits et de sécuriser les technologies
exclusives qui nous aident a étre les premiers sur le marché.
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PROTECTIVE INOUSTRIAL PRODUCTS

Des solutions d'achat
simples

POUR LES DISTRIBUTEURS DE PIP CANADA

Notre équipe de gestion des commandes est
composée d'associés compétents et soucieux du
détail qui se consacrent au traitement efficace
des commandes :

ENVOIS VOS COMMANDES PAR TRAITEMENT DES COMMANDES DE LOGOS
COURRIEL A : PERSONNALISES
commandes@pipcanada.ca printsca@pipcanada.ca

PAR TELEPHONE : PAR TELECOPIEUR:

(877) 446-3278 450-687-2243

UN SERVICE CLIENT DE HAUT NIVEAU

Nos spécialistes de la relation client, tres expérimentés, se consacrent a
vous aider pour tout ce qui concerne la résolution des commandes, les
commandes en cours, les stocks, les échantillons et les prix. lls sont épaulés
par une équipe d'assistance technique qui répond aux questions techniques,
notamment sur les spécifications, les applications des produits et les
références croisées.

TELEPHONE: COURRIEL!

450-687-7374 commandes@pipcanada.ca

par courriel a : commandes@pipcanada.ca
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PROTECTION
des mains et des bras

PIP® s'engage a développer et a fournir des produits
de protection des mains et des bras qui offrent des
performances maximales dans les conditions les plus
difficiles et dans une grande variété d'applications.
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RISQUES RISQUES BISUUES RISQUES LIES A LA CHALEUR
DE COUPURE D'IMPACT MECANIQUE ETAU FROID

Les GANTS EN TRICOTS SANS COUTURE AVEC REVETEMENT ET RESISTANTS AUX COUPURES
sont spécifiquement congus pour améliorer les performances de prise en main et la protection contre

]4 les risques lors de la manipulation d'objets tranchants tels que des lames, du verre ou des métaux. Les

normes ANSI/ISEA 105:2016 et EN 388:2016 fournissent des indications permettant de comparer les

caractéristiques de performance de chaque style de gant.

Les GANTS EN TRICOTS SANS REVETEMENT ET RESISTANTS AUX COUPURES ne présentent
23 aucun matériau de revétement. Les gants fabriqués a partir de fils mélangés d'aramide offrent une

résistance aux coupures et une défense contre la chaleur. Les fils mélangés en HPPE offrent une résistance
a la coupure, un confort thermique et une facilité de lavage aseptisée pour les applications critiques de
manipulation des aliments.

Les GANTS EN TRICOTS SANS COUTURE POUR USAGE GENERAL sont congus pour couvrir la
27 main et offrir une bonne prise. Les matériaux composant la doublure sont généralement des mélanges
— d'acrylique, de coton, de polyester ou de nylon qui sont confortables mais n'offrent aucune propriété
mesurable de résistance aux coupures.

Les GANTS DE TRAVAIL EN TISSU POUR USAGE GENERAL sont offerts dans une grande variété de
matériaux, de qualités et de styles. Les gants en coton et en toile sont fabriqués a partir d'un tissu tissé et
39 sont disponibles dans une variété de poids et de styles, pour offrir un confort souple et flexible et une bonne
tenue générale. Les gants de ménage et les gants en jersey sont des gants légers utilisés pour garder les
mains propres et protéger contre les éraflures et les abrasions dans les applications de travail a faible risque.

Les GANTS DE CONDUCTEUR EN CUIR ET LES GANTS AVEC PAUME EN CUIR sont polyvalents,

économiques et durables, offrant confort et protection contre I'abrasion. Le cuir existe dans une variété de
43 styles, de designs et de qualités, chacun offrant des caractéristiques uniques pour différents travaux. Les
gants en cuir n'offrent aucune propriété mesurable de résistance aux coupures, a moins qu'ils ne soient
doublés d'une doublure résistante aux coupures.

Les GANTS HAUTE PERFORMANCE POUR TACHES SPECIFIQUES sont fabriqués a partir de

49 matériaux composites avancés et sont congus pour offrir un niveau de performance supérieur dans des
- conditions particuliéres. lls comprennent des modeles résistants aux chocs, AR/FR, pour la mécanique et
spécifiques a une tache.

Les MANCHES DE PROTECTION aident a protéger les bras et les poignets des coupures et de |'abrasion
53 dans une variété d'applications. En fonction des besoins spécifiques requis, les manches peuvent étre

— congues dans différentes longueurs et avec différents matériaux pouvant offrir une résistance élevée aux
coupures ainsi qu'une légere résistance a la chaleur.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 5
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PRINCIPES DE BASE DU MATERIEL DE PROTECTION CONTRE LES COUPURES

Plateformes technologiques

TECHNOLOGIES AVANCEES DE FIBRES ET DE FILS RESISTANTS AUX COUPURES

Une protection que les

travailleurs veulent porter.

C'EST
NOTRE
OBJECTIF.

Il s'agit de bien plus qu'une
simple protection contre

les coupures. Il s'agit

d'une protection contre

les coupures qui répond

a tous les besoins. G-Tek®
représente la gamme la plus
compleéte de gants en tricot
sans couture enduits de

l'industrie de la sécurité.

Depuis plus de 30 ans, PIP®
a investi dans les produits
G-Tek®, les faisant évoluer

du simple tricot de coton
aux gants les plus avancés
qui combinent des fils
d'ingénierie, une conception
ergonomique avancée et des

revétements d'élastomere.

PolyKor

PROTECTION.
PERFORMANCE.
QUALITE.

Les fils d'ingénierie
PolyKor® optimisent les
performances, la fonction
et la protection en utilisant
des mélanges exclusifs

de fibres sélectionnées
pour surpasser les normes
industrielles.

L'objectif ultime est de vous
offrir une gamme abordable
de gants résistants aux
coupures pour pratiquement
toutes les applications.

HAUTE DEXTERITE.
RESISTANCE
MAXIMALE AUX
COUPURES.

La technologie X7™ est

le dernier cri en matiere

de développement de fils
d'ingénierie. Ce fil renforcé
et super léger offre une
résistance aux coupures et
une durabilité trés élevées
gréace a ces fibres exclusives.

6 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

PolyKor

X7 TECHNOLOGY

PolyKor

XRYSTAL"

PLUS FORT.
PLUS ROBUSTE.
PLUS RESISTANT.

™

La technologie Xrysta
représente le dernier cri en
matiere de fils d'ingénierie
PolyKor® qui sont combinés
avec des minéraux cristallisés
naturellement durcis.

Le résultat est une fibre super
robuste, durable et résistante
aux coupures qui est au
sommet de ses performances.



Suprene-

ROBUSTE.
RESISTANT.
DURABLE.

Les dernieres percées en
nanofabrication ont donné
naissance a des fibres
contenant du matériau
graphéne que nous
appelons Suprene™ C'est
un fil de haute performance
qui offre une résistance
inégalée et des propriétés
physiques qui sont uniques
au graphéne.

KEV"

RESISTANCE
AUX COUPURES
ET A LA CHALEUR.

Combinaison de la
puissance de DuPont®
Kevlar® et d'une technologie
de base propriétaire

pour une résistance
exceptionnelle aux coupures
et une protection dans les
applications de chaleur
légere.

3GX"

CONFORT INEGALE.
PROTECTION CONTRE
LES COUPURES
AMELIOREE.

La technologie

avancée Dyneema®
Diamond, composée de
microparticules intégrées,
renforce les fibres jusqu'a
deux fois plus, offrant ainsi
une meilleure protection
contre les coupures. La
technologie 3GX® offre un
confort rafraichissant au
toucher et une durabilité
en toute Iégereté pour une
meilleure productivité.

TECHNOLOGY

RESISTANCE
MAXIMALE AUX
COUPURES.
AUCUNE IRRITATION
DE LA PEAU.

ACP™ est une formulation de
fils exclusive qui utilise des
fibres de verre encapsulées
pour maximiser la résistance
aux coupures et éliminer
I'irritation cutanée.

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 7
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PRINCIPES DE BASE DES REVETEMENTS

Une gamme complete de revetements

INEGALE EN TERMES DE SELECTION ET DE PERFORMANGE -+

K
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NEOFOAM’

MANIPULATION SECURITAIRE DE PIECES OU D'ARTICLES LEGERS

A LOURDS

Revétement exclusif disponible uniqguement sur les gants de la marque
G-Tek®. NeoFoam?® est un revétement trés souple qui offre aux utilisateurs
un haut degré de préhension, de dextérité et de confort. Polyvalent,
résistant aux huiles légeres et compatible avec les écrans tactiles de la
plupart des appareils, faisant de G-Tek® NeoFoam® le choix optimal pour

de nombreuses applications de manutention.

MICROSURFACE

Revétementimprégné de milliers de minuscules
ventouses. Lorsqu'elles entrent en contact avec une
surface humide ou huileuse, elles créent un effet de vide
quidisperse les fluides et améliore considérablement
[adhérence.

> Bonne adhérence dans des conditions seches, humides
ou huileuses

MOUSSE

Lastructure cellulaire du revétement en mousse est

congue pour canaliser les fluides et les éloigner de la

surface de lobjet, ce qui améliore ladhérence dans des

conditions huileuses. Lefficacité varie en fonction de fa

densité des cellules.

> Adhérence sécurisée dans des conditions seches

> Adhérence moyenne dans des conditions [égérement
huileuses ou humides.

NITRILE

REVETEMENT RESISTANT POUR LES TRAVAUX LOURDS

Le nitrile est un composé de caoutchouc synthétique qui offre une
excellente résistance a la perforation, a la déchirure et a l'abrasion.
Le nitrile est également connu pour sa résistance aux huiles ou

aux solvants a base d'hydrocarbures. Les gants enduits de nitrile
sont le premier choix pour les travaux industriels qui nécessitent la
manipulation de pieces huileuses. Le nitrile est durable et permet de

maximiser la protection.

MICROSURFACE

Revétementimprégné de milliers de
minuscules ventouses. Lorsqu'elles
entrenten contactavec unesurface
humide ou huileuse, elles créentun
effet de vide quidisperse les fluides
etaméliore considérablement
[adhérence.
>Bonne adhérence dans des
conditions seches, humides
ou huileuses

MOUSSE

Lastructure cellulaire durevétement
en mousse est congue pour
canaliser les fluides etles éloigner de
la surface de objet, ce quiaméliore
[adhérence dans des conditions
huileuses. Lefficacité varieen
fonction de a densité des cellules.
>Adhérence sécurisée dans des
conditions séches
> Adhérence moyenne dans des
conditions |égerement huileuses
ou humides

LISSE / DOUX

Lesrevétementslisses etdoux
offrenta utilisateur une prise
enmain sche etsécuritaire. Les
liquides ne sont pas absorbés
parle revétement, ce qui permet
de garderles mains seches et
propres.

>Adhérence sécuritaire et
adhérente pour surfaces seches

Dextérité
et confort

maximum.
Durabilité
exceptionnelle.

8 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

NITRILE ATG"

REVETEMENT DE QUALITE SUPERIEURE POUR DES
HAUTES PERFORMANCES
La formulation exclusive du caoutchouc nitrile-butadiene ATG® est
appliquée de maniére précise et fine sur la doublure de tous les gants
MaxiFlex® et MaxiCut®, offrant ainsi une dextérité et une flexibilité
maximales. Le revétement est exceptionnellement résistant et durable.

MICROMOUSSE

Lamicromousse est un revtement de nitrile a formulation brevetée, propriété
de ATG. I permet d'enduire les gants dune fine couche pour plus dadhérence, de

dextérité, de confort et de respirabilité,

> Adhérence contrdlée dans des conditions seches et Iégerement huileuses.

> Confort et flexibilité de niveau supérieur



LATEX

TRAVAUX DIFFICILES - SEC OU HUILEUX

Le latex est un caoutchouc naturel souple, résistant et durable, offrant un
degré élevé de résistance aux accrocs, aux perforations et a I'abrasion.
Le latex est résistant a I'eau ainsi qu'aux huiles a base de protéines. Le
latex n'est pas recommandé pour les travaux impliquant un contact avec
des huiles ou des solvants a base d'hydrocarbures.

PLISSE

Les revétements plissés ont des plis ou des froissements
alasurface qui sont congus pour évacuer les fluides et
permettre un meilleur contact sur les surfaces seches
ou humides.

> Adhérence sécuritaire dans des conditions seches ou
humides

MICROSURFACE

Revétement de surface imprégné de milliers de minuscules
ventouses. Lorsquielles entrent en contact avec une
surface humide ou huileuse, elles créent un effet de vide
quidisperse les fluides etaméliore considérablement
[adhérence.

> Bonne adhérence dans des conditions séches, humides
ou huileuses

POLYURETHANE

IDEAL POUR LES MANIPULATIONS DE PRECISION ET LES TRAVAUX
LEGERS A MOYENS

Le polyuréthane (PU) est un matériau résistant qui offre une bonne sensibilité
tactile grace a sa finesse. Il se conforme étroitement a plusieurs doublures de
gants pour offrir flexibilité, dextérité et sensibilité tactile. Les gants enduits de
PU sont parmi les plus utilisés car ils sont polyvalents et offrent un excellent
rapport qualité-prix. Les nouveaux revétements PU a base d'eau offrent une
meilleure flexibilité et un impact environnemental moins important.

PLAT / TEXTURE

Le PU plat/texturé adopte les propriétés de surface dela doublure du gant et se
traduit par un dépot fin et conformable du matériau d'enduction, La nature plate et
texturée de ce revétement est unique aux gants enduits de polyuréthane (PU).

> Adhérence tactile dans des conditions seches et Iégerement huileuses.

o o o
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Les ECRANS TACTILES RESISTIFS, que I'on trouve sur la plupart des systemes de contréle industriels, reposent sur la pression et ne sont pas affectés par lutilisation de gants. Les ECRANS TACTILES CAPACITIFS, généralement utilisés sur les tablettes, les téléphones intelligents et les ordinateurs
portables, reposent sur I'effet du champ électrique de notre doigt. Les essais de PIP® ont montré que nombre de nos gants en tricot sans couture enduits d'une couche noire plus fine fonctionnent avec les appareils mobiles les plus récents. Toutefois, nous recommandons de procéder a des essais

avantde procéder a I'achat de gants pour vos équipes.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 9



PROTECTION DES MAINS

Comprendre la protection contre

les coupures et les Impacts

LES GANTS PIP® SONT TESTES SELON LES NORMES ANSI ET EN

Les deux normes testent les gants pour l'abrasion, les coupures, les déchirures et
les perforations. Les responsables de la sécurité américains savent qu'il faut choisir
des produits testés et étiquetés afin d'assurer la meilleure protection possible pour le

travail effectué.

NORME NATIONALE AMERICAINE ANSI-105

Cette norme a établi 'ASTM F2992-15 comme méthode d'essai pour
mesurer la résistance aux coupures sur une échelle a 9 niveaux avec la
machine TDM 100 largement reconnue qui utilise une lame coulissante
linéaire.

: FORCE
+ VERTICALE
- MOUVEMENT

_ LINEAIRE
... DELALAME
‘A

ECHANTILLON
DETISSU  oeeees™

BANDE

CONDUCTRICE:--++---~
ANSI ANSI ANSI ANSI ANSI
| 200-499 500-999 1000 - 1499 1500 - 2199 2200- 2999 |
GRAMMES
ANSI ANSI ANSI ANSI
| 3000-3900 4000- 4300 5000- 5300 >6000
GRAMMES

10 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

NORME EUROPEENNE DE coUPE (ce) EN 388

Cette norme prévoit deux méthodes d'essai différentes : Le test "Coup"
utilisant une lame circulaire rotative et le test "TDM" utilisant une lame
coulissante linéaire selon la méthode ISO 13977

: CHARGE
+ FIXE

L% MOUVEMENT
% ROTATIF &

¢ INEAIRE

¥ DELALAME

ECHANTILLON:
DETISSU  eeeeeeere

BANDE
CONDUCTRICE -+

UUUUU

12-24 25-49 50-99 100-199
INDICE DE COUPE MOYEN (10 MESURES)

: FORCE
+ VERTICALE

MOUVEMENT

. LINEAIRE
... DELALAME
‘A

ECHANTILLON
DETISSU ~ ==eeeeeee
BANDE
CONDUCTRICE -+
EN

| 2-49 5-99 10-149 15-219 2-299 30+
INTERVALLES (NEWTONS)




NORME NORME 2016 NORME

ANSI-105-2016 EN388 ANSI-138-2019

MARQUAGES DE PERFORMANCE EN 388 NORME SUR LES GANTS RESISTANT AUX

EN 388  Lescoredeperformance dela

rorne 4 Bpprt o IMPACTS ANSI/ISEA 138 - 2019 ¢pimion2019)

me tel dans les marquages.
Chaque chiffre est représen-

482CX  tatifdune caractérstiue de La norme All\lSI/.I.SEA 138 2019 a éFé élaborée pour mieux classer la résistan(?e aux impacts des
7“““’"*"‘(J performance spécifique. La gants, ce qui facilite plus que jamais le choix du gant adapté a ce type d'application. Cette norme
7;;12@%” :: revision de 2016 2 inclus deux prend en compte les exigences minimales de performance, de classification et d'étiquetage pour les
e postons suppmentaies.La matériaux protégeant les doigts et les articulations contre les impacts.
kchinre H cinguiéme position indigue
Perforation H le score du test TOM et la
Coupure test TOMH00) A sixiéme position indique le COMPRENDRE LES TESTS ANSI/ISEA 138-2019
7}1 oo 61 Sooredu test de résistance Lanorme ANSI/ISEA138-2019 définit trois niveaux de protection contre lesimpacts. Chaque niveau est déterminé par lefficacité avec laquelle

auximpacts. chaque gant peut disperserla force dimpact appliquée pendant le test. Pour créer cette force dimpact, on laisse tomber une masse de 25 kg
surchague gantavec une énergie dimpact de 5 joules. Ce processus est répeté dix fois sur les doigts et huitfois surles articulations. Le niveau

dimpact du gant sera ensuite déterminé surla base de la force moyenne transmise (MTF) enregistrée.

Ilestimportantde noter que la MTF de a région des doigts est raitée séparément de celle dela région des articulations, de sorte quela force

moyennetransmisea plus faible des deux régions sera utilisée pour classer e gant dans son ensemble.
COMPARAISON ENTRE LE TEST TDM ! ’ ! ’ !

ANSI 105 ET EN 388

Le graphigue ci-dessous illustre comment le nouveau test EN TOM-100 saligne
Etroitement sur le test de coupe ANSI. Le tableau situé sous le graphique présente
tous les détails des scores et la conversion des Newtons en grammes,

b/o"

FORCE ABSORBEE PAR LE
MATERIAU DE PROTECTION

800"

FORCE ABSORBEE PAR LE
MATERIAU DE PROTECTION

FORCE ABSORBEE PAR LE
MATERIAU DE PROTECTION

ANSI/ISEA 138

NEWTONS

10 1
° A A2 A3 A4 A5 F T e e
M 2016 ANSI/ISEA M 2016 ENzes. NIVEAU DE PERFORMANCE
25MM 50 MM IMPACTS
DUBOT | DUBOUT | SURLES FAIBLE MOYEN ELEVE
DESDOIGTS | DESDOIGTS | ARTICULATIONS |
<90 <65m
MTF MIF
CONVERTIR DES NEWTONS EN GRAMMES
EN 388 GAMME GAMME CONVERTIE GAMME
CLASSEMENT (NEWTONS) (GRANIS) (GRAMS)
o4 2508 20-4%9 MARQUAGE DES GANTS ET
- NOUVELLES ILLUSTRATIONS
599 59-109 500-3%9 Les gants PIP° résistants auxim-
pacts affichent désormais le symbole
10-149 1020-1529 1000-1499 ANSI/ISEA138-2019 en fonction de
son classement. Le symbole est
15219 1530-220 1028 imprimé a cut/e_de | md\c_e dg coupure
ANSI sur une étiquette située a
G Iintérieur du poignet du gant.
2-19 2,243-3,058 2,200-2,999 o §
30+ 3,059+ iﬂéﬂ 3,000-3,999
EA? 4,000-4399
?A? 5000-5999
EA? 6,000+
ETIQUETTE A L'INTERIEUR DU GANT

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 11
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PROTECTIVE INOUSTRIAL PRODUCTS

Matrice des risques de coupures’

CHOISIR LA BONNE PROTECTION POUR VOS MAINS

VOTRE GUIDE
POUR FAIRE LE BON CHOIX

REVETEMENT PLUS EPAIS ET PLUS ROBUSTE REVETEMENT A ADHERENCE MAXIMALE
résiste aux déchirures et protege contre les coupures nécessaire pour éviter tout glissement et tout risque
par abrasion lorsque le contact avec les bords rugueux de contact avec des bords tranchants
fait partie dela tache ) )
o Matrice des risques
RISQUES DE COUPURE RISQUES DE COUPURE de co eSTM
h upur
- LEGERS a MOYENS ELEVES P
La Matrice des risques de coupures™ est une
méthode unique et logique pour guider les
] f/ﬁ’ utilisateurs dans la sélection d'un gant ou la
\f\ manche avec le bon matériau résistant aux
coupures et un score adéquat. Une fois qu'un
responsable de la sécurité peut identifier ou
a |NC|5'0N se situe son application sur la Matrice des ris-
o ‘ ‘ ‘ o ‘ ques de coupures™, il peut corréler avec plus
w -Une doublure de faible calibre et plus épaisse permet au tissu -Doublure de calibre moyen et plus épaisse qui absorbe la pression de confiance la tache au gant ou & la manche
8 _ d'absorber et de résister a [abrasion des rebords et permet au fil de rouler le mieux adapté a son travail,
o - Lesfils sont plus fins pour atténuer les effets de [abrasion surla peau - Fils de filaments filés ou a haute résistance
% - Protection contre les impacts en TPR* pour aider a protéger contre les
L blessures dues aux impacts
zZ Nous avons jugé nécessaire de
(@] développer une approche unique
g m?)?Eﬁg \DEEEEOVUE,%URE C R H pourvous aider a déterminer le
| n a S ravité éventuelle d'un
© blessure.
E MATRIX®
CALCUL DU CRH: FACTOR™
1. Evaluez la NETTETE du bord, " rugueux "
correspondant au bord d'une brique et "
| |NE|5'UN rasoir " a celui d'un couteau aiguisé.
2. La FORCE est relative aux différentes
- Doublure de calibre plus élevé signifie plus de fils par pouce taches effectuées. Des taches telles
] - Lesfils de filaments sont préférables car le bord tranchant glisse que le désossage de gros animaux
sur celui-ci sans saccrocher pour couper nécessitent un degré de force élevé par
rapport au travail avec des couteaux
FAgLE pour boites dans une opération de ré-
: : : emballage.
0 REBORD TRANCHANT 10 3. La carltographie des deux vous placera
RUGUELX RASOIR dans I'un des quatre quadrants de

RISQUE ou vous pourrez déterminer
votre CRH : Factor™ et procéder a la
sélection du revétement optimal pour
une adhérence maximale.

Copyright © 2017. Protective Industrial Products, Inc. Tous droits réservés.

12 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca


https://us.pipglobal.com/en/distributor-tools/cut-risk-hazard-matrix/

NOUS AVONS MIS EN EQUATION LES FACTEURS DE RISQUE DE COUPURE AVEC
DES TACHES ET DES APPLICATIONS DU MONDE REEL A TITRE D'EXEMPLE

En tragant les taches et les applications, nous déterminons un Cut Risk Hazard Factor™ (CRH : Factor™) comme indiqué sur la droite. Le CRH : Factor™
est un indicateur comparatif qui aide les responsables de la sécurité a déterminer le niveau de danger potentiel lié a la tadche ou a l'application.

10 —
6LEVE

PRESSION EXERCEE
i

REVETEMENT PLUS EPAIS ET PLUS ROBUSTE
résiste aux déchirures et protége contre les coupures
par abrasion lorsque le contact avec les bords rugueux

fait partie dela tache

REVETEMENT A ADHERENCE MAXIMALE
nécessaire pour éviter tout glissement et tout risque
de contact avec des bords tranchants

g

beocoscscescoccscoccsccccoccscoccscccccccssasssses ofanjpulationdecouteaux o

b o o o o o o Manipulation de grandes piécese
franchantes, de piéces estampées
et de piéces moulées

e oo eoeeoss s Jrayailavecdesfis .

et des courroies métalliques

©000000000000000000000000000000000000000000000 oManlpulaﬂoﬂdgutllsamamoo

dans la transformation et lemballage de la viande

o oo 0o oo e e e falyicationetinstallation de verre o
et de fenétres

o o oo oo TaVailducarrelage et o ’
du verre dans la construction

tranchants dans lartisanat
et lemballage

o o Manipulation etassemlz/age . -.
de petites piéces tranchantes

FAIBLE
0

0
REBORD D'UNE BRIQUE

REBORD TRANCHANT

5
FEUILLEDEMETAL

_................................'.......................

10
RASOIR
REBORD TRANCHANT

Copyright © 2017. Protective Industrial Products, Inc. Tous droits réservés.

CRH: FACTOR™

9:10

8:9

77

8:4

6:4

5:10

4:8

4:5

3:3

TACHES

MANIPULATION DE COUTEAUX DANS LA
TRANSFORMATION ET LE TRAITEMENT DE
LAVIANDE

FABRICATION ET INSTALLATION DE VERRE ET
DEFENETRES

TRAVAIL DU CARRELAGE ET DU VERRE DANS
LA CONSTRUCTION

MANIPULATION DE GRANDES PIECES TRANCHANTES,
DE PIECES ESTAMPEES ET DE PIECES MOULEES

TRAVAIL AVEC DES FILS ET DES COURROIES
METALLIQUES

MANIPULATION D'OUTILS A MAIN TRANCHANTS
DANS LARTISANAT ET L'EMBALLAGE

MANIPULATION ET ASSEMBLAGE DE PETITES
PIECES TRANCHANTES

MANIPULER LA TOLE DANS LA FABRICATION
GENERALE ETLA CONSTRUCTION

MANIPULER, ASSEMBLER ET TRIER DE PETITES PIECES

CRH

MATRIX®

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 13


https://us.pipglobal.com/en/distributor-tools/cut-risk-hazard-matrix/

REVETEMENT G-TEK® NEOFOAM®

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

Glek

NeoFoam

ADHERENCE A SEC FLEXIBLE
ET SECURITAIRE

Manipulation, assemblage et tri de pieces de petite et moyenne taille / Expédition;

réception et emballage

Scannez-le

AED '

% DEXTERITE ET COUPURES

ANSI

Y

GP16399

- La protection contre les
coupures la plus élevée
disponible

- Lafinition MicroSurface offre
une durabilité moyenne et
une bonne adhérence surles
surfaces huileuses

ANSI

0%

GP16368

-Lerevétement etla doublure
I6gers assurent la dextérité et
la sensibilité tactile

-Tres polyvalent, avec des
points d'usure renforcés et
convient a de nombreuses
applications de manutention

/ MEILLEUR VENDEUR

Idéal pour les opérations de maintenance et de réparation

ANSI

GP16377

-Le revétement et la doublure

égers assurent la dextérité et
[a sensibilité tactile

-|déal pour [a manipulation et

[assemblage de pieces et de
matériaux franchants

ANSI

04

GP16X570

~Fibre trés durable et résistante
auxcoupures

-|déal pour les applications
intensives et générales

NeoFoam® est un revétement tres
souple qui offre aux utilisateurs un
haut degré d'adhérence, de dextérite
et de confort

COMPATIBLE AVEC LES ECRANS TACTILES

STYLE COUPEANSI EN388 ANSI/ISEA138 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE JAUGE TAILLES
GP16368 A3 4X310X NeoFoam’ Paume et doigts Noir PolyKor X7 Bourgogne 18 P-26
GP16377 A AX42FX NeoFoam’ Paume et doigts Noir PolyKor X7” Noir 18 P-2T6
GP16399 A9 AX43FX NeoFoam’ MicroSurface Paume et doigts Noir Polyor X7 Vert 13 P-26
GP16X570 A4 45420X NeoFoam’ Paume et doigts Noir PolyKor Xrystal” Gris 13 P-2T6

14 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Manipulation et assemblage de pieces de moyenne et grande

, -

Nitrile

ADHERENCE A SEC, SECURITAI
ET RESISTANT AUX HUILES

-

Entretien et réparation d'équipements mécaniques  Fixation et ancrage?ourds amo
-

Scannez-le

ANSI

GP09K1600

- Résistance a la chaleur [égere
et aux étincelles

-Manipulation de pieces
lourdes et tranchantes dans
des environnements huileux

ANSI

0%

GP555

- Doublure ultra-légere de
jauge 18 offrant une dextérité
etune sensibilité tactile
exceptionnelles

- Compatible avec les écrans
tactiles

- Renforcement entrele
pouce et lindex

RESISTANT AUX

ACCROCS, COUPURES, PERFORATIONS ET A LABRASION

ANSI

0%

GP16635

-Confortable et flexible

~Tissu mixte pour travaux
moyens, idéale pour la
fabrication et lassemblage

ANSI

0%

GP16354

-Doublure résistante et
procurant une bonne
respirabilité

- Le revétement offre une
excellente résistance a la
perforation, ala déchirure et
alabrasion

REVETEMENT EN NITRILE G-TEK®

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

 ouBLETREVPAGE £

/ RESISTANCE LA CHALEUR LEGERE. Al

ANSI

%

GP16655

- Le revétement a double
trempage résiste a la
pénétration de huile

- Doublure de couleur sel et
poivre avec revétement foncé

ANSI

9

GP09K1630

- Résistance a la chaleur [égere
et aux étincelles

-Le revétement en mousse de
nitrile résiste au contact des
huiles et solvants industriels

- La doublure et le revétement
foncés camouflent la saleté

STYLE COUPEANSI EN388 ANSI/ISEA138 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEURDU REVETEMENT DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE JAUGE TAILLES
GP09KI600 A7 4532FX Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Kevlar Jaune 13 P-376
GP09KI630 A AX31DX Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Kevlar Gris 13 P-21G
GP16354 A5 4X43E Mousse de nirile Paume et doigts Noir Polyor Noir 13 TP-21G.
GP16635 A5 4X42EX Nitrile MicroSurface Paume et doigts Noir Polyor Bleu 13 P-216
GP16655 A5 4X42EX Nitrile MicroSurface Paume et doigts Noir Polyor Poivre et sel 13 P-216
GP555 A5 4X4TE Mousse de nirile Paume et doigts Noir Polyor Gris 18 TP-21G.

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 15



REVETEMENT EN NITRILE G-TEK®

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

ANSI

©

' GPH-
VG710SNF
-Compatible avec les
huiles [égeres, bonne
adhérence et excellente
résistance a labrasion

%

SANS SILICONE o

___. -Doublure haute visibilité
ANSI
GP411417

- Letissu PolyKor” de
jauge 15 etla doublure
acrylique de jauge 7
assurent lisolation

’ thermique
V/ COUVERTURE ETENDUE - Lerevétement intégral
== adouble trempage
assure une protection

contre les liquides
ANSI

®

-Léger, frais et souple au
toucher
-Bon rapport qualité-prix

ANSI

2

- Doublure hi-vis pour
une meilleure visibilité

-Jauge fine de 15 offre
une meilleure dextérité,
idéale pour [assem-
blage et linspection

{/ HAUTEVISBILTE

GP19D334

GP16323

ANSI

0%

GP418156

- Renforcement entre le
pouce et index pour une
durée de vie prolongée des
gants etun confort accru

- La construction mono-

isolation thermique et une
meilleure dextérité

couche ofre uneexcellente /T TRAT R Ly, CCmpetible avec les

ANSI

04

| GP16939
o -lerevétementetla

doublure Iégers offrent
dextérité et sensibilité
tactile

- Double trempage et
revétement ntégral pour
une excellente résistance
aux huiles et aux liquides

ANSI

Y

GP16340LG
-|déal pour déplacer des
pieces lourdes ol la
visibilité est requise
-Le revétement a double
trempage résiste a la
pénétration de ['huile

ANSI

2

GP16334

- Doublure de couleur sel
et poivre avec revétement
foncé camouflent a saleté

-Gant résistant, idéal
pourlassemblage légeret
inspection

% COUVERTURE ETENDUE

—— ——

ANSI ANSI

GP16854 GP16350

- Duyb\ure ultra-légere -Le revétement a
dejauge 1Boffrant double trempage

une dextérité etune

PN résiste a la pénétration
sensibilité tactile f

de Ihuile

exceptionnelles | il
7 MILLEUR VENEUH - Doublure de couleur
gcrans tactiles BT i sel Ft poivre avec
revétement foncé

camouflent la saleté

ANSI ANSI

GP411415 GP09K1618

- Poignet hi-vis pour -La doublure etle
une meilleure visibilité revétement foncés
dans de mauvaises camouflent la saleté
conditions - La doublure offre une

EEedrﬂeu\/belt:tTeenn]L ;ngt:gral lrg;!esrt:nceala chaleur
assure une protection a2

contre les liquides

ANSI ANSI

GP705CGNF GP09K1450

- Congu avec une - Résistance a la chaleur

|égere et aux Etincelles
-Adhérence a sec
sécuritaire, idéale

pour la manipulation
e petites pieces

et les applications
dassemblage

structure cellulaire qui
disperse les fluides
au contact pour une
meilleure adhérence
-Doublure hi-vis pour
une meilleure visibilité

it

% RESISTANCE A LA CHALEUR LGEHE

o ——

Le nitrile est un composé
de caoutchouc synthétique
qui offre une excellente
résistance a la perforation,

des pitces > £ : [ :
a la déchirure et a I'abrasion
STYLE COUPEANSI EN388 ANSI/ISEA138 REVETEMENT C COULEUR DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE JAUGE TAILLES
GP09K1618 A3 44710 Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Kevlar Gris 18 P-216
GP16340LG A3 4544CX Nitrile MicroSurface Paume et doigts Noir PolyKor Jaune hi-vis 13 P-21G
GP16350 A4 45430X Nitrile MicroSurface Paume et doigts Noir PolyKor Poivre et sel 13 TP-2T6
GP16854 A4 4X420 Mousse de nitrile Paume et doigts Noir PolyKor Poivre et sel 18 TP-2T6
GP16939 M 4xa20x Nitrile MicroSurface Main complete Noir PolyKor X7 Bleu 18 P-216
GP19D334 A3 44430X Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Dyneema’ Diamond Poivre et sel 13 P-216
GP411415 A3 4X320 Mousse de nirile Main compléte Noir PolyKor Jaune hi-vis Coquille 15/doublure7 P26
GP41417 A 4X320 Mousse de nitrile Main compléte Noir PolyKor Noir Coquille 15/doublure7 P26
GP418156 A6 4X42F Mousse de nitrile Paume et doigts Noir PolyKor Orange hi-vis 10 P-21G
GPHVG710SNF A8 4543F Mousse de nitrile Paume et doigts Noir PolyKor Vert hi-vis 0 P-216
GP09K1450 R 3221BX Nitrile doux Paume et doigts Noir Kevlar Jaune 15 TP-31G
GP16323 R 433X Mousse de nitrile Paume et doigts Gris PolyKor Jaune hivis 15 TP-316
GP16334 R 43438X Mousse de nitrile Paume et doigts Noir PolyKor Poivre et sel 13 TP-2T6
GP705CGNF A3 X430 Mousse de nitrile Paume et doigts Noir PolyKor Vert hi-vis 13 P-21G

16 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



REVETEMENT EN NITRILE G-TEK® w

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES
: ‘ 4

Micromousse de nitrile

;- BONNE ADHERENCE, REVETEMENT
DURABLE, PERFORMANCES OPTIMALES

Manipulation, assemblage et triage de pieces de petite et moyenne taille
Scannez-le Finition et inspection des pieces / Entretien et réparation d'équipementsSimécaniques

ANSI ANSI

MAXICUT® MAXICUT"

-Excellente adhérence a sec ULTRA DT™ &

- Bonne dextéité et tactilité MAXICUT ULTRA

- Lerevétement de
Micromousse de nitrile
brevetd offre une respirabilité

- Adhérence sécuritaire sur surface
seche ou légerement huileuse

30 ouiiiane
A GP443445 A GP443455 A GP443745 A GP443755 ~Lerevetement e Miromousse
denitile breveté offre une
ANSI ANSI respirabilité a 360°
MAXICUT' OIL MAXICUT" OIL
- Adhérence sécuritaire sur les surfaces humides et huileuses - Adhérence sécuritaire sur
- Pouce renforcé pour une durabilité accrue les surfaces humides et
- Bonne résistance ala perforation huileuses
- Légeret durable
- Pouce renforcé pour une

/ PROTECTION ACCRUE

/ PROTECTION ACCRUE

A GP44504 A GP44505 A GP44305

durabilité accrue

ANSI

%

MAXICUT Résistance aux coupures,

- Adhérence sécuritaire

- Bonne dextérité et tactilité ' T

- Pouce renforcé pour une durabilité accrue bo nn e reS p | ra b | | |'te e't
- Bonne résistance ala perforation

- Le revétement de Micromousse de nitrile brevetd offre une

respirabilité a 360° et une compatibilité avec les huiles Iégeres pe rform a n Ce S S u p é rl e u re S

A GP18570 A GP18575

STVE COUPEANS! EN338 ANSUISEAT38 REVETEMENT c i [ 3 DOUBLURE COULEURDELA DOUBLURE 1AUGE TALLES

GP19D470 M 44430X - Micromousse de nitrile Paume et doigts Gris MaxiCut’ Gris 3 TP-21G
(P443445 A3 45420 - Micromousse de nitrile a/ Micro point ~ Paume et doigts Noir MaxiCut Uttra DT Bleu 15 P26
(P443455 A3 45420 - Micromousse de nitrile a/ Micro point ~ Paume et doigts Noir MaxiCut Uttra DT Bleu 15 P26
GP443745 A3 45420 - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiCut' Uttra™ Bleu 15 P-316
GP443745V" A3 45420 - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiCut' Uttra™ Bleu 15 P26
GP443745T" A3 45420X - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiCut Ultra™ Bleu 15 MG

GP443755 A3 45420 - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiCut' Uttra™ Bleu 15 P-316
GP44504 A3 44420X - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiCut 0il" Bleu 15 P26
GP44505 A3 44420X - Micromousse de nitrile Paume, doigts et jointures Noir MaxiCut 0il" Bleu 15 P26
GP18570 R 4331BX - Micromousse de nitrile Paume et doigts Gris MaxiCut Vert 1 TP-316
GP18575 Y] 4331BX - Micromousse de nitrile Paume, doigts et jointures Gris MaxiCut Vert 15 TP-21G
GP44305 Y] 43418X - Micromousse de nitrile Paume, doigts et jointures Noir MaxiCut 0il" Vert 15 P26

*Version pour distributeurs automatiques disponible
**Vfersion étiquetée disponible

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 17



REVETEMENT EN NITRILE G-TEK® )
GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

7 '

lage et tri  Applications
industrielles générales  Travaux de précision
en construction

Scannez-le

ANSI

0%

MAXIFLEX' CUT™

- Bonne adhérence surface seche et Iégerement huileuse

- Haute dextéité et tactilité

- Le revétement de Micromousse de nitrile breveté offre une respirabilité a 360°

- Conforme aux exigences 21 CFR, partie 177 de la FDA en matiere de manipulation des aliments

- = —

A GP348743 A GP348453 A GP348443 A GP341743

STYLE COUPEANSI EN388 ANSI/ISEA138 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE JAUGE TAILLES
GP341743 A 4331DX - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiFlex Cut™ Noir 15 TP-2T6
GP348443 n 4331BX - Micromousse de nitrile a/ Micro point Paume et doigts Noir MaxiFlex” Cut™ Vert 1 TP-2T6
GP348443V n 4331BX - Micromousse de nitrile a/ Micro point Paume et doigts Noir MaxiFlex” Cut™ Vert 1 TP-2T6
GP348443T™ "2 4331BX - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiFlex Cut™ Vert 15 TP-21G
GP348453 n 4331BX - Micromousse de nitrile a/ Micro point Paume et doigts Noir MaxiFlex” Cut™ Vert 1 TP-2T6
GP348743 A 4331BX - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiFlex Cut™ Vert 15 TP-3TG
GP3487437** A 4331BX - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiFlex Cut™ Vert 15 TP-2T6
GP348743V A 4331BX - Micromousse de nitrile Paume et doigts Noir MaxiFlex Cut™ Vert 15 TP-3T1G
GP348753 A 4331BX - Micromousse de nitrile Paume, doigts et jointures Noir MaxiFlex Cut™ Vert 15 TP-3TG
GP348753v* A 4331BX - Micromousse de nitrile Paume, doigts et jointures Noir MaxiFlex Cut™ Vert 15 TP-3TG

*VVersion pour distributeurs automatigues disponible
**Version étiquetée disponible
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REVETEMENT EN LATEX G-TEK® w

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

“ ADHERENCE SECURITAIRE SUR LES SURFACES

HUMIDES OU SECHES, RESISTANT AUX
DECHIRURES ET AUX PERFORATIONS

Manipulation et nettoyage de pieces et matériaux abrasifs lourds a moyens ' Démolition
Maconnerie et carrelage ' Fixation et assemblage de tiges d'acier et de métaux

Scannez-le

ANSI ANSI ANSI ANSI

R |

GP09K1300

GP16815
-Résistance a la chaleur -Résistance a la chaleur - Gant a usage général | -Doublure de couleur
égere et aux étincelles égere et aux étincelles avec une Iégere résis- sel et poivre avec
-Laprise en main en latex -Idéal pour les applica- i tance aux coupures revétement foncé
: plissé offre une grande tions qui nécessitent - Revétement jaune offre camouflent la saleté
[ésistanceéll'abrasinn et une adhérence a sec une meilleure visibilité —Rgvétemgnt -
3 la perforation securitaire MicroFinish® est idgal
-—AE- —— — pour les applications
nécessitant une
adhérence sécuritaire

avec les surface humide

ANSI ANSI ANSI

@ 4 0% he

GP16820 GP418014 GP418035 Adhérence
-Protection des mains -Protection des maing -la cnnstruﬁlinnﬁ ,

adaptée au temps froid adaptée au temps froid monocouche offre Une . :
-Couverture du -Lamonocouche excellente dextérte. SeC u rlta I re
revétement étendue Polykor/acrylgue -La couverture complete

des mains les maintient

auchaud easec humide ou sec

offre une excellente

/
{/ \ovEn ' dextérits

jusquila jointure pour

/ MEILLEUR VENDEUR
| les travaux lourt
TR s travaux lourds

STVLE COUPEANSI EN388 ANSI/ISEA138 REVETEMENT C 3 COULEUR! B DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE JAUGE TAILLES
GP09K1300 A 3544DX - Latex plissé Paume et doigts Bleu Kevlar Jaune 7 P-216
GP0IK1310 A3 24440X - Latex plissé Paume et doigts Bleu Kevlar Jaune 0 PG

GP16813 R 3343BX - Latex plissé Paume et doigts Jaune PolyKor Blanc 13 TP-216
GP16815 A3 3543CK - Latex MicroSurface Paume et doigts Noir PolyKor Poivre et sel 13 P-21G
GP16820 A3 3X430X - Latex MicroSurface Paume, doigts et jointures Noir PolyKor Poivre et sel 13 P-216
GP418014 A 3X420 - Latex MicroSurface Paume et doigts Noir PolyKor Bleu & noir 0 P-21G
GP418035 A5 3X42E - Latex MicroSurface Main complete Noir PolyKor Gris 0 P-21G

*Version pour distributeurs automatiques disponible

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 19



REVETEMENT EN POLYURETHANE G-TEK®

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

Polyuréthane

REVETEMENT FIN, BONNE
% ADHERENCE ET GRANDE
DEXTERITE

o TH Manipulation, assemblage et tri de pieces et de matériaux de petite et moy
Scannez-le Expédition, réception et emballage / Applications MRO

ANSI ANSI ANSI ANSI
GP16645LG GP16665 GP556 GP16560
- Doublure hivis pour ~Letissu en mélange -Doublure utra-Iégere -Le meilleur gant
une meilleure visibilité daramide offre une dEJHUQﬂB‘UﬁfaﬂT résistant aux coupures
-Niveau de fleibilté et Iégbrerésistance a fa sggsdgﬁzrgecﬂ:"e moyennes de G-Tek®
e protection contre les chaleur excegn‘itlmne\lels : i ~Tissu flexible avec
y coupures optimal -Idéal pour manipuler e —E y revétement mince pour
{ e vssie des pieces chaudes dans écraﬁs tactiles { MDEUR un travail de précision
les opérations dusinage »Henfurcewententrele : - GP16564
pouce et lindex Gradeindustriel
ANSI ANSI ANSI ANSI  EN374-5
Q Qs (A3 © 9
- - _wmes
GP19D322 . GP16530 GP19D325 GP16VRX380
|| -Fabriquéavec desfibres - Mince, flexible et Gk - Léger, frais et souple au -Doublure ultra-légere
Sifi | biosourcées pour offi résistant 22 toucher dejauge 18 résistante
i ;igtzijf;;; etsouple Umnugg?;n!icszigﬂle ot etles applications exceptionnelles
' Foves s D ASEREE -|déal pour inspection une sensibilité tactile dispecton { comE s S TS ATLES Al
T —— o " O - jusquaB cycles, sans
générale et le controle GP16533 — affecter les propriétés
de la qualité Alternativeaunprixabordable durevétement
ANSI ANSI ANSI ANSI
’ GP09K1250 . GP16150 GP16D622 GP16322
VA - Résistance a la chaleur - Doublure/revétement - Gant  usage général - Grade Supérieur
g égere et aux étincelles camouflentla saleté avec une légere - Lacouleur vive aide
-|déal pour [usinage, pour une plus longue résistance aux a la visibilité lors de
: ; o [ébarbage etle polissage durée de vie coupures manipulation de petits
{ RESISTANCE LA HALEUR LEGERE “Gantfale et puiilent g7 FIF Y “Corfortabepurs uomposants
_“ pour des applications opérations multitiches
| om—— mu\tiples e — ———  ——
STYLE COUPEANSI EN3B8 EN374-5 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEURDU REVETEMENT DOUBLURE COULEUR DELA DOUBLURE JAUGE TAILLES
GP16530 A3 AX43CX - Polyuréthane Paume et doigts Gris PolyKor Poivre et sel 13 TP-21G
GP16533 A3 Ax410K - Polyuréthane Paume et doigts Gris PolyKor Poivre et sel 13 P-21G
GP16560 A 4543DX - Polyuréthane Paume et doigts Gris PolyKor Gris 13 TP-21G
GP16564 A AX410X - Polyuréthane Paume et doigts Gris PolyKor Gris 13 TP-21G
GP16645LG A5 AX42EX - Polyuréthane Paume et doigts Gris PolyKor Jaune hi-vis 13 TP-21G
GP16665 A5 AX42EX - Polyuréthane Paume et doigts Noir PolyKor Vert 13 P-21G
GP19D322 A 4X420 - Polyuréthane Paume et doigts Gris Dyneema Diamond 2.0 Blanc 13 TP-21G
GP19D325 A3 4541CX - Polyuréthane Paume et doigts Blanc Dyneema Diamond Blanc 13 TIP-21G
GP556 A5 AX31E - Polyuréthane Paume et doigts Noir PolyKor Gris 18 TP-21G
GP09KI250 R 4231BX - Polyuréthane Paume et doigts Gris Kevlar Jaune 13 TP-21G
GP16150 R 4342BX - Polyuréthane Paume et doigts Gris PolyKor Poivre et sel 13 TIP-316
GP16150V* R 4342BX - Polyuréthane Paume et doigts Gris PolyKor Poivre et sel 13 TIP-316
GP16322 A2 4342 - Polyuréthane Paume et doigts Bleu PolyKor Bleu 18 TIP-2TG
GP16D622 R 4342BX - Polyuréthane Paume et doigts Gris PolyKor Blanc 13 TP-21G
GP16VRX380 A3 4320 Oui Polyuréthane Main complete Noir PolyKor Noir 18 TP-21G
GP19D324 R 4542BX - Polyuréthane Paume et doigts Noir Dyneema Diamond Blanc 13 TP-21G
GP720DGU R 4342BX - Polyuréthane Paume et doigts Gris Mélange HPPE Poivre et sel 13 TIP-316
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GANTS EN TRICOT SANS COUTURE AVEC
REVETEMENT ET RESISTANTS AUX COUPURES

Index de recherche rapide

Scannez-le

CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE AMELIOREES

@

SILSONE
:\ CFR
0 NUMERO COUPEANSI DESCRIPTION REVETEMENT COMPATIBLE AVEC LES SANS 21CFR,
| . . DESTYLE ECRANS TACTILES SILICONE PARTIEN77

Avec 'augmentation rapide de la

technologie sur le lieu de travail, G555 4 676k Polyfor® Mousse de e

notamment dans les usines et les sites

de fabrication ou des gants de travail P556 5 6Tk Polykor® Polyuréthane

résistants aux coupures sont utilisés,

la compatibilité avec les écrans tactiles GPI6150 [y GTek® PolyKor® Polyuréthane

n'a jamais été aussi importante. Utilisez

cet index pour trouver les gants qui GP16323 Y G-Tek PolyKor Moussedenitrle

combinent résistance aux coupures et

compati-bilité avec les écrans tactiles GP16368 A3 G-Tek PolyKor X7 NeoFoam’

pour une sécurité et une efficacité

accrues. GP16377 N G-Tek PolyKor X7™ NeoFoam’

GP16399 A9 G-Tek PolyKor X7™ NeoFoam' MicroSurface
GP16560 Ad G-Tek* PolyKor® Polyuréthane

SILXWE | e silicone est un excellent lubrifiant GPIG8I3 0 G-k PolyKor Latexplissé

et un agent de démoulage que l'on

retrouve souvent dans la fabrication. GP16854 M G-Tek” PolyKor® Mousse de nitrle

Ces mémes propriétés constituent

une préoccupation majeure dans les GP16939 Ad G-Tek” PolyKor® X7™ Nitrile MicroSurface

applications de revétement ou de

collage, telles que la finition automobile. GP16VRX380 A3 G-Tek” PolyKor® Palyuréthane

La moindre trace de silicone peut , N

entrainer une défaillance de I'adhésif, GP19D334 A3 G-Tek 36K Moussedernitie

entrainant des finitions de mauvaise

qu alité dont la réparation nécessite du GP341743 A4 MaxiFlex Cut™ Micromousse denitrile

temps et des ressources. Utilisez cet ) i B

index pour localiser les gants requis GP348443 R MaxiFlex” Cut™ Micromousse de nitrile

pour les applications sans silicone. . ) -
GP348743 R MaxiFlexCut™ Micromousse denitrile
GP443745 u MaxiCut Ultra™ Micromousse denitrile
GP443755 A3 MaxiCut Ultra™ Micromousse denitrile

I s .
La contamination croisée d'un article GP72006U 0 Tk Palyhor” Rl

C F R ou d'une surface sur un autre peut
provoquer des maladies graves ou des
réactions allergiques. Les gants en
tricot sans couture avec revétement
sont idéaux pour le contact indirect
dans les usines alimentaires, les taches
de tri et demballage ou le contact est
accidentel, ou lorsque le contact n'est
pas intentionnel ou continu. Utilisez
cet index pour trouver les gants idéaux
pour les applications de contact indirect
avec les aliments.

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 21
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https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&sID=28293&ssID=80299&pID=105442
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&sID=28293&ssID=80187&pID=110332

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=64312
https://us.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&sID=28293&ssID=80299&pID=82780
https://us.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&sID=28293&ssID=80190&pID=84064
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=84518
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=92486
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=49789
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=64288
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&sID=28293&ssID=80185&pID=105574

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=91006
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=111970
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=64122
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=102758
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=59726
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=59467
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=65714
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&pID=65725
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11570&sID=28293&ssID=80187&pID=97089
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e

GANTS EN TRICOT SANS C
REVETEMENT ET RESISTA

Solutions deli

Scannez-le

ARTICLES TAILLE OPTIMALE R EMBALLAGE
FREQUEMMENT POUR LA PLUPART A CODE-BARRES POURLE
UTILISES DES MACHINES CONTROLE DES INVENTAIRES

Une gamme compléete de gants pour distributeurs automatiques

SOLUTIONS DE LIBRE-SERVICE EN INVENTAIRE

COUPEANSI EN388 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE COULEURDE LA DOUBLURE CONSTRUCTION TAILLES

Tricot sans couture avec

GPO9KI250V Polyuréthane Paume et doigts Jaune Dupont™Kevlar X
revétement

GP16150V Polyuréthane Paumeetdoigts Gris PolyKor i Trmpt SanS Couture avee 21P-316
revétement

GP348443V Micromousse de nitrile Paumeetdoigtsavecpoints  Noir MaxiFlex Cut™ Tricot sans couture avec TP-216
revétement

GP348743V Micromousse de nitrile Paumeetdoigts Noir MaxiFlex Cut™ Tricot sans couture avec TP-31G
revétement

GP443745V Micromousse de nitrile Paumeetdoigts Noir MaxiFlex Ultra™ Tricot sans couture avec TP-216
revétement
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TECHNOLOGIES DES FILS

DYNEEMA

Dyneema® est 15 fois plus résistant que l'acier sur une base poids-poids!
C'est une fibre de polyéthylene haute performance (HPPE) fabriquée a
partir de polyéthylene de masse moléculaire ultra élevée (UHMWPE).
La fibre Dyneema® est beaucoup plus fine et plus souple que les
matériaux traditionnels, tels que le cuir et le coton, tout en offrant une
protection supérieure.

PolyKor®

Les produits fabriqués avec le fil d'ingénierie PolyKor® sont adaptés a la
protection contre les risques mécaniques dans les environnements les
plus difficiles. Les produits PolyKor® sont congus pour différents niveaux
de protection, jusqu'aux niveaux les plus élevés, tout en maintenant un
niveau de confort sans précédent.

A & N

DECOUPAGE HACHAGE TAILLAGE FILETAGE COUPURES ET
ACCROCS

Letraitement antimicrobien utilisé sur s fibres/tissus dé ide & empécher les bactéries, les moisi i ignons de se développeren

présence de sueuretd humidite, améliorant ainsi t la durée de vie d h

Les produits identifiés comme ‘conformes la FDA 21 CFR177.2800"se référent spécifiquementa la PARTIE 177 - ADDITIFS ALIMENTAIRES INDIRECTS :

POLYMERES Sec. 1772800 Texties et i les. Les textiles et es fi [ gtre utilisés en Geurite icl

darticles destinés a étre utilisés dans la production, la fabrication, le conditionnement, jon, la préj lemballage, le

transportou la détention d aliments,

TECHNOLOGIES DES FIBRES

KEVLAR’

Le Kevlar® est léger, confortable et offre une protection durable contre la
chaleur, les coupures, les lacérations et I'abrasion. Les gants et les manches
de protection portant cette marque garantissent le respect de normes
strictes de performance et de qualité et sont produits uniquement par des
fabricants sous licence Kevlar®.

ACP™ AND ATA

Les technologies exclusives ACP™ et ATA® relevent les normes des produits
en tricot de qualité, offrant une augmentation de la performance globale

et de la valeur par rapport aux produits traditionnels en aramide. LACP™

et 'ATA® offrent une excellente résistance a l'abrasion et a la coupure pour
un colt moindre par utilisation. Les gants et les manches dotés de la
technologie ACP™ et ATA® sont 100 % sans silicone.

T &7

MANIPULATION ~ MANIPULATION ~ ASSEMBLAGE ~ RESISTANCEA  COUPURESET
DU VERRE DEMETAUX DEPIECES LACHALEUR ACCROCS
TRANCHANTES

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 23



CLAW COVER"

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

COVER

Scannez-le

ANSI

%
GP14ASP700 UNE PROTECTION

- Lesfils d'ingénierie PolyKor®

offrent une résistance
exceptionnelle aux coupures et C O N Q U E P O U R I_ E S
aux entailles
- Gant résistant aux coupures,
INDUSTRIES ALIMENTAIRES
transformation des aliments
- Conforme aux exigences 21 CFR,
partie 177 de la FOA en matiere
de manipulation des aliments

Claw Cover® avec la technologie PolyKor®
STYLE ANSI 2CFR MATERIAU COULEUR CONSTRUCTION JAUGE POIDS PRISE TAILLES

GP14ASP700 A5 Qui Claw Cover fabriqué avec PolyKor Salt & Pepper Tricot sans couture 7 Lourd Sansrevétement PTG

o

Filetage Taillage Hachage Découpage
Scannez-le

ANSI ANSI ANSI
GP18SD385 . l ! GP22760 GP22900
- Les points en PVC surles deux ¢ - Résistant aux coupures de - Excellente résistance aux
faces offrent une meilleure a calibre 10 trés durable, idéal pour coupures, protege contre les
adhérence et une résistance latransformation des aliments coupures et les éraflures
accrue aux coupures et a - Conforme aux exigences 21 CFR, B\ { - Conforme aux exigences 21 CFR,
L 4 SSERRELC [3hrasion P —_ partieT77 dela FDAen matiere p i partie 177 dea FDA en matiére
( HES'STANCEA_”X ULTRAVIDLETS ¥ -Ne se décolore pas et ne perd .Stk D cowe L de manipulation des aliments ( AN'EN de manipulation des aliments
j pas sa résistance lorsquil est N
exposé au soleil ou & une lumigre
fluorescente
Claw Cover’ avec la technologie Dyneema’
STYLE ANSI 21CFR MATERIAU COULEUR CONSTRUCTION JAUGE POIDS PRISE TAILLES
GP18SD385 A6 Qui Claw Cover fabriqué avec Dyneema Gris Tricot sans couture, manchette allongée 7 Lourd PVC G
GP22760 N Oui Claw Cover fabriqué avec Dyneema Blanc Tricot sans couture 0 Moyen Sans revétement  TP-TG
GP22900 A7 Qui Claw Cover fabriqué avec Dyneema Gris Tricot sans couture 7 Lourd Sans revétement  TP-TG

24 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



KUT GARD’

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

KUT | Kevlar / Arag

GARD® RESISTANT AUX COUPURES A _
SUPPLEMENTAIRE CONTRE LA GHALEUR LEGERE

Industrie automobile / Exploitation du verre / Fabrication de toles / Faprication'dappareils menagers
Scannez-le et de boitiers métalliques > ' .
w
R

ANSI ANSI

@ EXCELLENTE
-\\ e Ml nl rones . PROTECTION CONTRE

_ couture de poids moyen qui une excellente protection contre
4.8 protége les mains sans sacrifier @ les coupures, une résistance a LE S CO U P U R E S ET
* ’ le confort ou la dextérité [a chaleur et est résistant aux
} ll I m ~La conception réversible permet flammes
el I de remplacer un gant la fois, -1déal pour les applications L A C H ALEU R

plutdt que deux automobiles et les opérations
surle verre

Kut Gard® Kevlar®
STYLE ANSI MATERIAU COULEUR CONSTRUCTION JAUGE POIDS PRISE COUVERTURE DE LA PRISE TAILLES
GPO7K300 A3 Kut Gard" fabriqué avec Kevlar Jaune Tricot sans couture 7 Moyen Sans revétement - TP-216
GPO7K350 A3 Kut Gard" fabriqué avec Kevlar Jaune Tricot sans couture 7 Lourd Sans revétement - P16

KUT ACP"/ Kevlar

GARD® ALTERNATIVE A FAIBLE COUT AVEG PROTECTION
CONTRE LES COUPURES ET LA CHALEUR LEGERE

L Opération de machine / Fabrication de métaux: strie a obilessMoulage du plastique
Scannez-le o
L]

ANSI

%

GPO7KA730

el BONNE PROTECTION ET

protege la main des blessures

mineures dues a la chaleur et

VALEUR AJOUTEE

V7 s SILItONE -Doublure en polyester ultra douce
BRI ettrislégere
ACP™ avec Kevlar’
STYLE ANSI MATERIAU COULEUR CONSTRUCTION JAUGE POIDS PRISE COUVERTURE DE LA PRISE TAILLES
GPO7KA730 A5 Kut Gard' ACP™ avec Kevlar Vert Tricot sans couture 7 Lourd Sansrevétement - P16

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 25



KUT GARD"ATA"

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE RESISTANTS AUX COUPURES

KUT

GARD*®

Opération de machine

Technqlo

LALTERNATE LA PLUS
CONTRE LES COUPURESETLAC

Fabrication étaux ' Industrie automobileVs

ANSI

4

GPMATA30HA
- Jauge lourde pour une durabilité
accrue et une moindre usure

NTAGEUSE AVEC UNE PROTECTION ELEVEE
R LEGERE

B . oo

| EGERETE,
CONFORT,

PROTECTION

- Fibre; Hide-Away™ qui cachent la ]

saleté et la crasse
ATA
STYLE ANSI 21CFR MATERIAU COULEUR CONSTRUCTION JAUGE POIDS PRISE TAILLES
GPMATA30HA A - Kut Gard" ATA"avec technologie Hide-Away™ Vert Tricot sans couture 7 Lourd Sansrevétement PG
GPMATA30HAOEPD1 A - Kut Gard" ATA"avec technologie Hide-Away™ Vert Tricot sans couture 7 Lourd Avec points PTG

26 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Les gants a usage général avec revétement sont proposés dans une variété de matériaux qui
offrent des caractéristiques d'adhérence uniques (voir page 8 pour plus d'informations sur les
revétements de gants). Ils offrent un degré élevé de dextérité, de sensibilité tactile, de durabilité et de
résistance a l'abrasion par rapport aux gants sans revétement.

Les gants a usage général sans revétement sont une solution économique pour protéger les
mains dans les applications professionnelles a faible risque. lls sont généralement constitués de fils
de coton, de polyester et de nylon, soit sous leur forme pure, soit sous une forme mélangée. Grace

a leur conception réversible, ils peuvent étre remplacés un par un, plutét que par paires. lls servent
également de couche isolante supplémentaire en tant que doublure de gants pour d'autres styles de
protection des mains.

Les gants en tissu a usage général sont offerts dans une grande variété de matériaux, de qualités
et de styles. Les gants en coton, en toile de coton et en mélange poly/coton sont fabriqués a partir
d'un tissu tissé disponible dans une variété de poids et de styles pour offrir un confort souple et
flexible ainsi gu'une bonne résistance a l'usure et une bonne durabilité. Ces matériaux de gants
répondent a deux exigences importantes. Premierement, le tissu tissé serré forme une barriére contre
la saleté et la crasse. Deuxiemement, le tissage offre une surface solide pour résister a l'abrasion. En
outre, le coton est connu pour étre l'une des fibres les plus faciles a laver, grace a ses excellentes
propriétés thermiques, il conserve sa taille naturelle aprés des séchages répétés.

Les gants de corvée et de jersey sont des gants Iégers utilisés pour garder les mains propres et
les protéger contre les éraflures et les abrasions dans les applications professionnelles a faible risque.
Fabriqués en 100 % coton ou en mélange coton/polyester, ils constituent le type de protection des
mains original, coupé et cousu, avec une clute et pouce droit. Les nouveaux types comprennent la
toile de coton, la paume double et la paume avec points. lls sont utilisés pour les taches générales
d'entrepot et d'expédition, l'aménagement paysager, l'assemblage léger, I'entretien général et les
applications automobiles Iégeres.

Les gants en cuir a usage général sont économiques, extrémement durables, naturellement
résistants a la chaleur et offrent une souplesse et un confort exceptionnels. Le cuir existe en plusieurs
types et qualités, chacun ayant des caractéristiques uniques qui influencent la durabilité du gant,

sa résistance a la perforation, sa résistance a l'abrasion, sa flexibilité, ses propriétés isolantes, sa
résistance a I'humidité et sa respirabilité. Les gants en cuir a usage général sont souvent utilisés dans
la construction, la menuiserie, I'entretien général, I'agriculture et 'aménagement paysager.

THERMIQUE

CONSTRUCTION

|

e

1
=i{o)
AGRICULTURE

O

RESISTANCE A LA
CHALEUR

-

N

AMENAGEMENT
PAYSAGER
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G-TEK® GP AVEC REVETEMENT NEOFOAM®

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE POUR USAGE GENERAL

NeoFoam

ADHERENCE A SEC FLEXIBLE

ET SECURITAIRE

Manipulation, assemblage et tri de pieces et*
matériaux de petite et moyenne taille Exgédit n,
réception et emballage Idéal pour les opérations
de maintenance et de réparation g

Scannez-le

GP34600 GP34603 GP34605 GP34608

- Doublure Iégere pour - Revétement étendu - Doublure  double - Revétement étendu sur
les taches nécessitant surles jointures brin pour les taches |es jointures améliorant
un haut degré de améliorantla nécessitant une force |a durabilité lors de
dextérité durabilité lors de : et une résistance a taches hautement

- Revétement mince et téches hautement Py [abrasion accrues répétitives
BLABLEMAPEAU flexible, idéal pour le tr répétitives MU - Revétement mince et - |déal pour lentretien
et linspection -|déal pour la : flexible, idéal pourla général
maintenance Iégere manipulation de petites
: pices et [assemblage
éger
recHNOLOGIE DU RevETEMENT BlEU TECHNOLOGIE DU REVETEMENT |aupe
Pour les taches a dextérité fine double brin pour un gant de
travail plus serré et plus robuste
STYLE EN388 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT MATERIAU DELA DOUBLURE COULEURDELADOUBLURE  CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP34600 421 NeoFoam’ Paume et doigts Noir Nylon Bleu Tricotsans coutureavec revétement, compatible avec les écrans tactiles 15 TP-2T6
GP34603 a NeoFoam’ Paume, doigts et jointures Noir Nylon Bleu Tricotsans couture avec revétement, compatible avec les écrans tactiles 1 TP-2T6
GP34605 431 NeoFoam’ Paume et doigts Noir Nylon Brun Tricotsans coutureavec revétement, compatible avec les écrans tactiles 15 P-2TG
GP34608 4131 NeoFoam’ Paume, doigts et jointures Noir Nylon Brun Tricotsans couture avec revétement, compatible avec les écrans tactiles 1 P-21G

28 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Scannez-le

G-TEK' GP AVEC REVETEMENT DE NITRILE

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE POUR USAGE GENERAL

Nitrile”

ADHERENCE SECURITAIRE
ET RESISTANT AUX HUILES

Manipulation et assemblage de pieces et
de matériaux / Entretien et réparation

des équipements
Fixation et ancrage

GP34225

~Finition lisse du revétement qui
nabsorbe pas es liquides

-Prise texturée plate offrant
une prise en main tactile
dans des conditions seches

GP34500

- Doublure confortable et
respirante pour une utilisation
tout aulong de la journée

-Idéal pour les applications de
maintenance [égere

GP34C234

-Lacoquille en nylon d'une
seule piece offre un confort
accru, une meilleure dexterité
aux doigts et une meilleure
respirabilité

Nettoyage de pieces

U/ SAN SILCONE

GP34300

- Finition MicroSurface offrant
une bonne adhérence sur les
surfaces seches et mouillégs

- Dos respirant pour plus de
confort

GP34C229

~Finition lisse du revétement qui
nabsorbe pas les liquides

-Prise texturée plate offrant
une prise en main tactile
dans des conditions seches

GP715SNFLW

-Lacoquille en nylon d'une
seule piece offre un confort
accru, une meilleure dexterité
aux doigts et une meilleure
respirabilité

GP34315

-Jauge 16: confort accru,
dextérité des doigts et
résistance a labrasion

- |déal pour a manipulation
et lassemblage de pigces et
matgriaux

GP34C232

- Doublure de calibre moyen
pour une meilleure résistance
alabrasion

-Idéal pour les travaux d'usage
général ol la saleté et huile
sont présentes

- Doublure de calibre moyen
pour une meilleure résistance
a labrasion

-|déal pour les travaux d'usage

général ol la saleté et huile

GP715SNFTP

- Idég\ pour les applications de - Idég\ pour les applications de sont présentes
maintenance légere — maintenance |égere

STYLE EN388 ANSI/ISEA138 REVETEMENT C T MATERIAU DELADOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP34225 421 - Nitrile lisse Paume et doigts Gris Nylon Blanc Tricot sans couture avec revétement 13 P16
GP34300 421 Nitrile MicroSurface Paume et doigts Noir Polyester Gris Tricot sans couture avec revétement 13 TP-216
GP34315 3 Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Polyester Bleu Tricot sans couture avec revétement 15 TP-216
GP34500 42 - Nitrle MicroSurface Paume et doigts Noir Nylon Bleu Tricot sans couture avec revétement 13 TIP-216
GP34C229 4131 - Nitrile lisse Paume et doigts Bleu Nylon Blanc Tricot sans couture avec revétement 13 PTG
GP34C232 421 Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Nylon Gris Tricot sans couture avec revétement 13 P16
GP34C234 4131 Mousse de nitrile Paume et doigts Gris Nylon Blanc Tricot sans couture avec revétement 13 P16
GP715SNFLW 303X Mousse de nitrile Paume et doigts Gris Nylon Blanc Tricot sans couture avec revétement 15 TP-216
GP715SNFTP 4141 Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Nylon Gris Tricot sans couture avec revétement 15 P-2TG

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 29



ATG® AVEC REVETEMENT MICROMOUSSE EN NITRILE

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE POUR USAGE GENERAL

Micromousse de nitrile

2 RESPIRABIL,ITE, CONFORT ET
DURABILITE MAXIMALE

Manipulation, assemblage et tri de pieces:
et matériaux de petite taille  Finition et
inspection des piéces / Maintenance et
réparations légeres

Scannez-le

MAXIFLEX' ULTIMATE"

- Sensibilité tactile et dextérité élevées

- Congu et développé avec une respirabilité a 360° grace
alutilisation de la plateforme ARtech” brevetée dATG

- Finition Micro-Cup assure une excellente adhérence
surles surfaces seches et une compatibilité avec les
huileségeres

- Conforme aux exigences 21 CFR, partie 177 de la FDA

7 HAUTE VISIBILITE %
f § &

AGP348014 AGP34874 A GP34874FY AGP34875 AGP34876 g” ma?:?’e demanipuation desaiments
-Sans silicone
. . MAXIFLEX' ENDURANCE"
Micro-Points  -sesiiitétactieet dextérte lvees
. . - Le revétement en nitrile MicroFoam breveté offre une
i : surélevés respirabilité 3 360°

| d - Finition Micro-Cup assure une excellente adhérence

7 pOUI’ p us ae surles surfaces seches et une compatibilité avec les
a4 hules égeres

E ¥F durabilité - Conforme aux exigences 21 CFR partie 177 de a FOA

A GP34844 A GP34845 A GP34846 A GP348745 enmatiere de manipulaon des aliments
- Micro-Points pour une durabilité accrue

MaxiFlex’ Ultimate™

STYLE EN388 21CFR CAA REVETEMENT C REVETEMENT C [ETEMENT MATERIAUDELADOUBLURE  COULEURDELADOUBLURE  CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP348014 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Noir Nylon/Spandex  Orange hi-vis Tricot sans couture avec revétement 1 P-216
GP34874 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement 1 TIP-3T6
GP34874FY 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Jaune hivis Nylon/Spandex ~ Jaune hivis Tricot sans couture avec revétement 1 P-216
GP34874V" 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement 1 TIP-3T6
GP34875 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Paume, doigts et jointures Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement 1 TIPTG
GP34876 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Main complete Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement 1 TIP-2TG
GP42874 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement 1 TP-21G
GP34846T" 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Main complete Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement 1 M-216
GP34874T™ 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement 1 TP-21G
MaxiFlex" Endurance™

GP34844 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam a/ Micro-Points Paume et doigts Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement, paume avec points 15 TIPTG
GP34845 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam a/ Micro-Points Paume, doigts et jointures Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement, paume avec points 15 TIP-2TG
GP34846 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam a/ Micro-Points Main compléte Noir Nylon/Spandex ~ Gris Tricot sans couture avec revétement, paume avec points 15 TIP-2TG
GP348745 31 Qui Qui Nitrile MicroFoam a/ Micro-Points Main complete Noir Nylon/Spandex  Noir Tricot sans couture avec revétement, paume avec points 15 P-216

*Version pour les distributeurs automatiques disponible
**VVersion étiquetée disponible

30 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Micromousse de nitrile

RESPIRABIL’ITE, CONFORT ET
DURABILITE MAXIMALE

Scannez-le

Manipulation, assemblage et tri de pieces
et matériaux de petite taille / Contréle de
la qualité et inspection / 21 CFR - Contact

indirect avec les aliments

GP34274
- Dextérité et tactilité

maximales

- Finition Micro-Cup

assure une excellente

- Antistatique, conforme
alanorme EN
16350-2014 pour les
gants de protection

GP34774B

ATG® AVEC REVETEMENT MICROMOUSSE EN NITRILE

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE POUR USAGE GENERAL

(g

GP34824

- Revétements en nitrile
MicroFoam offrant une
excellente résistance a
[abrasion

i N
T )

GP348264

- Sensibilité tactile et
dextérit élevées

- Respirabilité a 360°

- Finition Micro-Cup

% adhe’rence\sur les _— A électm,statique 7 ! - Finition Micro-Cup 7 - 3 assureune excellente
surfaces séches et une - Ultra-téger (14 grammes assure une excellente adhérence surles
- compatibilité avec les il par paire) F adhérence surles ] 2 surfaces seches et une
huiles légeres surfaces seches et une compatibilité avec les
compatibilité avec les huiles égeres
huiles égeres
GP349025 GP34900 GP34800
-100% sans silicone - Dextérié ettactiité - Dextérié ettactiité Dextérité et
- Conforme aux Elevées Elevées
exigences 21 CFR, -~Revétement plus éger ~Revétement en mousse sensibilité tactile
partie 177 dela pour une meilleure de nirle résistant ., ,
FOA en matiére de flexibilit et dextérité pour une meilleure INega | ees
manipulation des - Sans silicone adhérence et une plus
aliments grande durabilité
- Sans silicone
MaxiFlex" Elite™
STYLE EN388 210 CAA REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEURDUREVETEMENT ~ MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEURDELADOUBLURE  CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP34274 a1 Oui Oui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Bleu Nylon / Spandex Bleu Tricot sans couture avec revétement 18 TP-21G
GP34774B a1 Oui Oui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Noir Nylon / Spandex Gris Tricot sans couture avec revétement 18 TP-21G
MaxiFlex” Active™
GP34824 431 Oui Oui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Bleu péle Nylon / Spandex Bleu péle Tricot sans couture avec revétement 15 P16
GP348264 431 Oui Oui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Rose Nylon / Spandex Rose Tricot sans couture avec revétement 15 TIPTG
MaxiFlex” Comfort™
GP349025 3141 Oui Oui Nitrile MicroFoam Paume, doigts et jointures Bleu Nylon/Coton / Spandex ~~ Gris Tricot sans couture avec revétement 15 PTG
MaxiFoam®
GP34900 312 Oui Oui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Noir Nylon / Spandex Gris Tricot sans couture avec revétement 15 TP-21G
GP34800 431 Oui Oui Nitrile MicroFoam Paume et doigts Gris Nylon / Spandex Blanc Tricot sans couture avec revétement 15 TIP-2TG

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 31
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ATG® AVEC REVETEMENT MICROMOUSSE EN NITRILE

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE POUR USAGE GENERAL

| s

Micromousse
de nitrile

PRISE ROBUSTE ET
RESISTANTE A L'HUILE

X €

Manipulation, assemblage et tri de pieces et de <1
matériaux légerement huileux /' Entretien général et

réparations / Applications indirectes de manutention
des aliments et d'entreposage au froid 5
Y 3!* .

Scannez-le

MAXIDRY"

-Haute dextérité

-Confortable

~Finition Micro-Cup assure une excellente
adhérence sur les surfaces seches et une
compatibilité avec les huiles [égeres

-Doublure et revétement foncés qui dissimulent
[a saleté

Prise
supérieure dans
les applications

A GP56424 A GP56425 A GP56426

A GP56451

STYLE

GP56424
GP56425 -
GP56426 -

GP56451

GP56530

MAXIDRY' ZERO™

-Propriétés d'isolation thermique élevées

-Revétement super souple et flexible offrant
une flexibilité ultime, méme dans des
environnements extrémement froids

-Hydrofuge et résistance thermique jusqu'a
0°C/4°F

REVETEMENT

A GP56530

COUVERTURE DU REVETEMENT

MAXIDRY' PLUS™

-Combine Iimperméabilité aux liquides, la
protection chimique et la résistance aux
coupures

- Certifié selon [a norme EN 374 (résistance
chimique de faible niveau) et le niveau de
coupure1(EN 388)

-Manchette a gantelet pour une protection
accrue delavant-bras

COULEURDUREVETEMENT ~ MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEUR DELA DOUBLURE

32 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

huileuses et
humides

CONSTRUCTION

TAILLES




Scannez-le

Manipulation et nettoyage des pieces et
Maconnerie et carrelage / Fixati

GP391310

GP39C121

fialxabrasifs
lage des métaux

Demol

G-TEK' GP AVEC REVETEMENT DE LATEX

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE POUR USAGE GENERAL

GP39C1305

GP411400
- Revétement latex - Confortable et - Revétement latex - Revétement acrylique
SIEK | plissé permettantun économique plissé permettant un offrant une alternative
8 s meileur contact sur - Excellente adhérence meilleur contact sur gconomique pour les
les surfaces seches ou en conditions humides lessurfacessechesou applications par temps froid
humides et seches humides Y/ ATTEVISIBILIE - Le MicroFinish offre une
-Coquille de gant - Coquille de gant adhérence supérieure dans
respirante respirante des conditions seches et
humides
GP411420 GP411425 GP411430 GP411475
- Doublure en éponge - Revétement acrylique - Revétement acrylique - Revétement acrylique
offrant une excellente offrant une alternative offrant une alternative offrant une alternative
isolation thermique économique pour gconomigue pour gconomigue pour les
- Idéal pour les les applications par es applications par applications par temps froid
applications de temps froid temps froid - Excellente isolation
transport et de A HUSAE - Doux et confortable, il - Excellente isolation thermique
déneigement ol la évapore rapidement thermique
visibilité est requise [humidité dea peau
GP55AG317 GP700SLC GPHVG700SLC
- Sensbilité tactile et - Revétement atex -Ladoublure en coton/
dextérité élevées " plissé permettantun polyester offre un confort,
- Idéal pour le gn— meilleur contact sur une dextérité et une
chargement etle les surfaces seches ou respirabilité accrus
: déchargement de humides - Le poignet en tricot
matériel ot la visibilité - Coquille de gant % 7 permet déviter quela
HAUTE VISIBILITE . . HAUTE VISIBILITE ; o
est requise — S respirante s e S3I61E et 165 06DriS e
pénetrentalintérieur
STYLE EN388 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEURDU REVETEMENT MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP391310 29 Latex plissé Paume et doigts Bleu Coton / Polyester Bris Tricot sans couture avec revétement 10 Tp-216
GP39C121 21 Latex lisse Paume et doigts Rouge Coton / Polyester Naturel Tricot sans couture avec revétement 7 P-G
GP39C1305 2142 Latex plissé Paume et doigts Bleu Coton / Polyester Gris Tricot sans couture avec revétement 10 P16
GP411400 223X Latex MicroFinish® Paume et doigts Brun Acrylic Orange hi-vis Tricot sans couture avec revétement 10 P-216
GP411420 122X Latex plissé Paume et doigts Noir Acrylic Jaune hi-vis Tricot sans couture avec revétement 7 P16
GP411425 313K Latex plissé Paume et doigts Noir Acrylic Jaune hi-vis Tricot sans couture avec revétement 10 P-216
GP411430 323K Latex MicroFinish® Paume et doigts Brun Polyester / Acrylic Noir Tricot sans couture avec revétement 10 P-216
GP411475 212X Latex MicroFinish® Paume, doigts et jointures Brun Acrylic Orange hi-vis Tricot sans couture avec revétement 10 P-216
GP55AG317 a0 Latex MicroSurface Paume et doigts Noir Polyester Jaune hi-vis Tricot sans couture avec revétement 13 Tp-2T6
GP700SLC 242 Latex plissé Paume et doigts Bleu Polyester Gris Tricot sans couture avec revétement 10 TP-3T6
GPHVG700SLC 24X Latex plissé Paume et doigts Noir Coton / Polyester Jaune hi-vis Tricot sans couture avec revétement 10 P16

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 33
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G-TEK' GP AVEC REVETEMENT DE POLYURETHANE

GANTS EN TRICOT SANS COUTURE POUR USAGE GENERAL

{ lf Polyuréthan
F rE REVETEMENT FI‘N BONN

Scannez-le

G-Tek® GP”

- Doublure Iégere en polyester/nylon offrant une bonne dextérité et une bonne
Lk sensiiltétacte
B o - Dos respirant pour plus de confort

/ LE MEILLEUR POUR LES ECRAN TACTILE
Cm— =T

A GP33125 A GP33B125 A GP33G125 A GP33GT125

F[’]:J:):Jre\ég‘ere etrespirante I_é g é reté et

-Idéal pour les applications de
manutention nécessitant une

grande dextérité Se n Si bi | ité
S T Lo tactile pour les
= manipulations

VIRUS

nécessitant une

- Protection antibactérienne et antivirale selon la méthode d'essai IS0 20743:2013 et EN374-5
- Iépreuve des DES avec 4.0 AQL similaire aux niveaux AQL des gants jetables de grade industriel

Ve L Ve
- Compatible avec les écrans tactiles, lavable a la machine jusqu'a 6 cycles sans impact négatif sur les propriétés g ra n d e d exte rlte

durevétement
- Doublure ultra-Iégere en nylon de jauge 18 offrant une dextérité et une sensibilité tactile exceptionnelles
STYLE EN388 EN374-5 REVETEMENT C B C 3 MATERIAU DELA DOUBLURE COULEURDELADOUBLURE  CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP33115 3121 - Polyuréthane lisse Paume et doigts Blanc Polyester Blanc Tricot sans couture avec revétement 3 TP-216
GP33125 4131AX - Polyuréthane lisse Paume et doigts Blanc Nylon Blanc Tricot sans couture avec revétement 3 TP-216
GP33B115 312 - Polyuréthane lisse Paume et doigts Noir Polyester Noir Tricot sans couture avec revétement 3 TIP-2T6
GP33B125 4131AX - Polyuréthane lisse Paume et doigts Noir Nylon Noir Tricot sans couture avec revétement 3 TP-216
GP33G115 312 - Polyuréthane lisse Paume et doigts Gris Polyester Gris Tricot sans couture avec revétement 13 P-216
GP33G125 A131AX - Polyuréthane lisse Paume et doigts Gris Nylon Gris Tricot sans couture avec revétement 13 P-316
GP33GT125 431 - Polyuréthane lisse Paume et doigts Gris Nylon / Polyester Gris Tricot sans couture avec revétement, compatible avec les écrans tactiles 13 TP-216
GP33VRX180  4X32C Oui Polyuréthane Main complete Noir PolyKor Bleu Tricot sans couture avec revétement 18 P-216

34 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca
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CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE AMELIOREES

©

Avec 'augmentation rapide de la
technologie sur le lieu de travail,
notamment dans les usines et les sites
de fabrication ou des gants de travail
résistants aux coupures sont utilisés,

la compatibilité avec les écrans tactiles
n'a jamais été aussi importante. Utilisez
cet index pour trouver les gants qui
combinent résistance aux coupures et
compati-bilité avec les écrans tactiles
pour une sécurité et une efficacité
accrues.

SILSNE

Le silicone est un excellent lubrifiant
et un agent de démoulage que l'on
retrouve souvent dans la fabrication.
Ces mémes propriétés constituent
une préoccupation majeure dans les
applications de revétement ou de
collage, telles que la finition automobile.
La moindre trace de silicone peut
entrainer une défaillance de l'adhésif,
entrainant des finitions de mauvaise
qualité dont la réparation nécessite du
temps et des ressources. Utilisez cet
index pour localiser les gants requis
pour les applications sans silicone.

CFR

La contamination croisée d'un article
ou d'une surface sur un autre peut
provoquer des maladies graves ou des
réactions allergiques. Les gants en
tricot sans couture avec revétement
sont idéaux pour le contact indirect
dans les usines alimentaires, les taches
de tri et demballage ou le contact est
accidentel, ou lorsque le contact n'est
pas intentionnel ou continu. Utilisez
cet index pour trouver les gants idéaux
pour les applications de contact indirect
avec les aliments.

NUMERD
DESTYLE

GP33B115
6P33B125
GP336115
6P33G125
GP33GTI25
GP33VRX180
6P34600
6P34603
6P34605
6P34608
GP34774B
6P34800
6P348014
GP34824
6P348264
6P34844
6P34845
6P34846
GP34874
6P348745
GP34B74FY
GP34875
GP34876
6P34300
6P349025
6P411400
GP42874
GP56451
GP715SNFLW

DESCRIPTION

G-Tek”

G-Tek”

G-Tek”

G-Tek”

G-Tek”
G-Tek"VRX™

G-Tek NeoFoam
G-Tek NeoFoam
G-Tek NeoFoam
G-Tek NeoFoam
MaxiFlex” Elte™
MaxiFoam’Premium
MaxiFlex Ultimate™
MaxiFlex Active
MaxiFlex Active

MaxiFlex Endurance

MaxiFlex Endurance
MaxiFlex Endurance™
MaxiFlex Ultimate™
MaxiFlex Endurance™
MaxiFlex Ultimate™
MaxiFlex Ultimate™
MaxiFlex Ultimate™
MaxiFoam'Lite

MaxiFlex Comfort

GANTS D'USAGE GENERAL EN TRICOT SANS
COUTURE AVEC REVETEMENT

Index de recherche rapide

@

SILSONE

CFR

REVETEMENT COMPATIBLEAVECLES SANS 21CFR,
ECRANSTACTILES SILICONE PARTIET77

Polyuréthane
Polyuréthane
Polyuréthane
Polyuréthane
Polyuréthane
Polyuréthane
Mousse NeoFoam®
Mousse NeoFoam®
Mousse NeoFoam®
Mousse NeoFoam®
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam
Nitrile MicroFoam

Nitrile MicroFoam

PowerGrab™ Thermo LatexMicroFinish®
MaxiFlex Uttimate™ AD-APT™ Nitrile MicroFoam
MaxiDry Zerg™ Nitrile MicroFoam
G-Tek Mousse denitrile

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 35
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https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=80242&pID=63589

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=79158&pID=12848

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=80242&pID=47976

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=79158&pID=1163

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=79158&pID=38251

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=79158&pID=111964

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=80140&pID=82159
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=80140&pID=86411
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=80140&pID=87429
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=80140&pID=87434
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=103319

https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28094&ssID=80320&pID=1173
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=14134
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80007&pID=1189
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80007&pID=38395
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=1194
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=1200
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=1206
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=1212
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=7792
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=49012
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=1218
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=1224
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28094&ssID=80321&pID=18050
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=1240
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11587&sID=28310&ssID=80232&pID=7867
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=28095&ssID=80215&pID=67065
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11587&sID=28310&ssID=80610&pID=85254
https://ca.pipglobal.com/fr/products/?scID=2560&ccID=11549&sID=27885&ssID=80244&pID=100442
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GANTS EN TRICOT SANS C
REVETEMENT ET RESISTA

Solutions defl

ARTICLES TAILLE OPTIMALE N EMBALLAGE
FREQUEMMENT POUR LA PLUPART A CODE-BARRES POUR LE
UTILISES DES MACHINES CONTROLE DES INVENTAIRES

Une gamme compléete de gants pour distributeurs automatiques

SOLUTIONS DE LIBRE-SERVICE EN INVENTAIRE

STYLENUMBER EN388 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEURDU REVETEMENT MATERIAUDELADOUBLURE  COULEURDELADOUBLURE CONSTRUCTION JAUGE SIZE
GP34874V 4131 Nitrile MicroFoam Paume etdoigts Noir Nylon / Spandex Gris Tricot sans couture avec revétement 15 21P-316

GP34875V 43 Nitrile MicroFoam Paume, doigts et jointures Noir Nylon / Spandex Gris Tricot sans couture avec revétement 15 21P-16

36 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca




r/ /24

Assemblage général

Scannez-le

GANTS

Entreposage agroalimentaire  Manipulation de pieces

TRICOTS A FILS SANS REVETEMENT

POUR USAGE GENERAL

& H qx
{ ‘ i \ GP35C104 GP35C110 GP35C500
Ak 'g | -fibredecoton/polyester - fibre de coton/polyester ~Fibre e coton/polyester
V confortable de densité confortable de densité confortabl de densité
L W standard moyenne _moyenne '
b o1 -Conforme aux exigences ~Conforme aux exigences Conforme aux exigences

e la FDA en matiére de
manipulation des aliments 21

e la FDA en matiére de
manipulation des aliments 21

dea FDA en matiére de
manipulation des aliments 21

CFR, partie 17 CFR, partie 17 CFR partie 7
GP713SN GP713SNL
- Léger, confortable et réduit la - Léger, confortable et réduit la

fatigue des mains fatigue des mains
- |déal pour une utilisation - |déal pour une utilisation

ol des propriétés de faible ol des propriétés de faible

peluchage sont souhaitées

peluchage sont souhaitées

STYLE REVETEMENT MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEUR CONSTRUCTION 21CFR JAUGE POIDS TAILLES
GP35C104 Sans revétement Coton Polyester Naturel Tricot sans couture Oui 7 Standard TP-6
GP35C110 Sans revétement Coton Polyester Naturel Tricot sans couture Oui 7 Moyen TP-6
GP35C500 Sans revétement Coton Polyester Gris Tricot sans couture Oui 7 Moyen PTG
GP713SN Sans revétement Nylon Blanc Tricot sans couture - 13 Léger HOMMES
GP713SNL Sans revétement Nylon Blanc Tricot sans couture - 13 Léger FEMMES

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 37



COUPE-COUSU ET TREMPE DANS DU NITRILE OU DU LATEX

GANTS POUR USAGE GENERAL

Coupe cousu et

Armor’ | trempé dans du nitrile

Zk EXCELLENTE ADHERENCE
“#S | SUR SURFACES HUILEUSE

Scannez-le Manipulation générale / Manipulation de pieces / Travaux de toiture / Entretien / Fabrication

GP563145

GP563152 GP563154

- Doublure en tissu - Jersey de densité moyenne - Jersey de densité moyenne
éponge trempé dans trempé dans le nitrile avec trempé dans le nitrile avec
le nitrile avec prise finition lisse finition lisse
texturée etrugueuse - Adhérence sécuritaire , - Adhérence sécuritaire

- Economique et efficace sur les surfaces seches, surles surfaces séches,
sur les surfaces seches protection contre la | protection contrela
ethuileuses perforation et I'abrasion perforation et ['abrasion

Armor’ Tissu trempé dans le nitrile

STYLE REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT

MATERIAU DE LA DOUBLURE MANCHETTE CONSTRUCTION POIDS TAILLES
GP563145 Nitrile rugueux Paume, doigts et jointures Bleu Jersey / Tissu éponge Manchette de sécurité Tissu trempé Lourd M-TG
GP563152 Nitrile lisse Main compléte Bleu Jersey Poignet tricot Tissu trempé Moyen PTG
GP563154 Nitrile lisse Main compléte Bleu Jersey Manchette de sécurité Tissu trempé Moyen M-T6

Coupé-cousu €
trempé dans du lat

ADHERENCE SUPER
SURFACES HUMID!

Fabrication / Assemblage / Manipulation du verre

Armor’

URE §UR LES
SECHES
,des

Scannez-le Entretien général

LE REVETEMENT EN LATEX OFFRE

UNE ADHERENCE
SUPERIEURE DANS
DES CONDITIONS
HUMIDES OU SECHES

GP553273

- Gants a coupe francaise de
densité standard, doublés en
toile, offrant un ajustement
frais et confortable

-Bonne adhérence dans

3 des conditions seches ou
huileuses

- Manchette de sécurité
plastifiée

Armor’ Tissu trempé dans le latex

STYLE REVETEMENT

GP553273

COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT MATERIAU DE LA DOUBLURE MANCHETTE CONSTRUCTION POIDS TAILLES

Standard HOMMES

Latex plissé Paume, doigts et jointures Jaune Toile Manchette de sécurité Tissu trempé

38 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



GANTS DE TRAVAIL EN TOILE ET EN TISSU w

GANTS POUR USAGE GENERAL

Gants en tolle
multi-usages

Applications générales / Protection légere
Scannez-le

gconomique de 8 0z, avec
points en PVC sur la paume,

Coupe “clute” en toile avec fini pointillé

‘ %;3;93‘:3538mmn PrOteCtion pour Usage
e pouce et lindex général \a Un pHX abordable

STYLE TISSU COULEURDUTISSU COULEUR DES POINTS POUCE MANCHETTE CONSTRUCTION

DENSITEDUTISSU TAILLES

GP91908PD Noir Toile Naturel Droit Poignet tricot Coupe frangaise

8oz HOMMES

sy | Gants de travail

en tissu

Taches générales  Protection légére = Agriculture © Entreposage  Manipulation de pieces

Scannez-le

| . GPKJ551 } W GPKJ65LI
: - Léger et réversible, R \ - Léger et réversible,
permettant de remplacer un permettant de remplacer un
gant a la fois gant a la fois
- Construction en caton - Construction en coton
respirante et réduit la fatigue i respirante et réduit la fatigue
des mains i des maing
- Pouce ailé augmentant e il - Pouce ailé augmentant e
confort dans le travail avec confort dans le travail avec
les mains fermées les mains fermées
Gants en Jersey
STYLE TISSU COULEUR POUCE MANCHETTE CONSTRUCTION DENSITE DU TISSU TAILLES
GPKJ551 Coton Naturel Droit Poignet tricot Coupe frangaise Léger HOMMES
GPKJG5LI Coton Naturel Droit Poignet tricot Coupe francaise Léger FEMMES

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 39



PROTECTION CONTRE LA CHALEUR

GANTS POUR USAGE GENERAL

yy/ /24
Gants de laminoir a chaud

Verre flottant / Fonderies et moulage de métaux / Fabrication de produits céramiques / Opérations de forgeage

Scannez-le

ANSI

4

GP43850 | GP43858

- Le mélange Kevlar*/Preox offre une excellente pratection contre les coupures, 'abrasion et la chaleur, ainsi
qu'une résistance aux flammes

- Modgle ambidextre qui permet de porter le gant sur I'une ou Iautre main, ce qui prolonge ['utilisation et réduit
les codts

- Répond aux normes OSHA CFR1910.269

- Protége contre la chaleur intense d'un arc électrique, conformément aux normes NFPA 70E

A GP43850 A GP43858
STYLE POIDS REVETEMENT MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE CONSTRUCTION MANCHETTE TAILLES
GP43850 30z Sans revétement Mglange de Kevlar®/Preox Vert Tricot sans couture double couche Ouverte §
GP43858 R0 Sans revétement Mélange de Kevlar®/Preox, doublé en coton éponge Vert Tricot sans couture double couche Quverte P-6

PROTECTION CONTRE LE FROID

GANTS POUR USAGE GENERAL

Gants et doublures
en tricot sans couture

Scannez-le

GP41001

-Thermax® aide a évacuer I'humidité des mains, les
gardant au chaud, au sec etal'aise
- Matériau I6ger et extra-doux, idéal pour une

GP41130

-Lalaine Merino® offre des propriétésisolantes
supérieures, méme lorsqu'elle est mouillée.

- Doublure de gant Iégere, extra-douce et non

utilisation en tant que doublure de gant non abrasive

p abrasive

TR
IDEAL COMME DOUBLURE ISOLANTE DES GANTS
STYLE MATERIAU COULEUR JAUGE POIDS TAILLES
GP41001 Thermax Noir 13 Léger M-6
GP41001NB Thermax Bleu 3 Léger 6
GP41005 Polypropylene Noir 13 Léger P16
GP41130 Laine de Merino Noir 13 Léger 6

40 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Scannez-le

T

Construction = Industrie du-tra

Exploitation miniére / Entreposage, / Ent

frigorifique / Industrie pétroligre et,gaziere

ANSI

0%

GP418035

- Construction monocouche
offrant une excellente
dextérité

- Couverture complete des
mains pour les garder au
chaud et au sec

ANSI

Y

GP411417

- PolyKor® de calibre 15 etla
doublure en acrylique de
calibre 7 assurentl'isolation
thermique

PROTECTION CONTRE LE FROID

GANTS POUR USAGE GENERAL

ANSI

04

GP418014

-Construction monocouche
offrant une excellente dextérité

- Le revétement offre une
excellente résistance a 'abrasion
etune bonne adhérence dans
des conditions seches et
|égerement huileuses
ANSI

%

GP16820

- Couverture étendue du
revétement jusqu'a la jointure
pour une résistance accrue a
‘abrasion

Y

—~/

ANSI

GP411415

- Poignet Hi-vis pour une
meilleure visibilité dans de
mauvaises conditions

- Le revétement intégral a
double trempage assure une
protection contre les liquides

GP10170R

-Le PVC de couleur orange
Hi-Vis est idéal pour la
visibilité dans les entrepdts et
surlaroute

- Le revétement intégral a -Le revétement assure une -Ladoublure en jersey est
— double trempage assure une bonne adhérence dans des douce, chaude, souple et
protection contre les liquides conditions seches, humides ou extensible
ANSI huileuses
Barracuda®
- Nylon/HPPE de calibre 13 avec doublure en acrylique offrant
une protection contre le froid.
- Le revétement en mousse PVC offre une adhérence supérieure
dans des conditions seches et humides.
- Douceur supplémentaire pour un confort sans échauffement
A GP713WHPTPD A GP713WHPTND
Tricot sans couture avec revétement thermique
STYLE COUPE ANSI EN388 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP418035 A5 3X42E Latex MicroSurface Main complete Noir/Bleu Acrylique PolyKor® Poivre et sel Tricot sans couture avec revétement 0 P-2T6
GP418014 M 3X420 Latex MicroSurface Paume et doigts Noir/Bleu Acrylique PolyKor® Bleu Tricot sans couture avec revétement 10 P-2T6
GP411415 A3 432X Mousse de nitrile Paume, doigts complets et jointures  Noir/Bleu Acrylique PolyKor® Jaune hi-vis Tricot sans couture avec revétement 15 P-2T6
GP4n417 M 4320 Mousse de nitrile Paume, doigts complets et jointures  Noir/Bleu Acrylique PolyKor® Noir Tricot sans couture avec revétement 15 P-2T6
GP16820 A3 3X43CX Latex MicroSurface Paume, doigts et jointures Noir Acrylique PolyKor® Poivre et sel Tricot sans couture avec revétement 13 P-2T6
GP10170R - - PVC Main complete Orange Jersey Beige Supporté - 6
Barracuda® doublé avec revétement de PVC
STYLE COUPE ANSI EN388 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP713WHPTND [ X420 PVC Paume, doigts et jointures Noir Acrylique Jaune Tricot sans couture avec revétement 13 M-216
GP713WHPTPD [ X420 PVC Paume et doigts Noir Acrylique Jaune Tricot sans couture avec revétement 13 P-2T6

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 41



PROTECTION CONTRE LE FROID

GANTS POUR USAGE GENERAL

{/ VeLERVEDER /-

GP411400 GP411420 GP411425

-La doublure en éponge assure - Doublure en éponge de forte - Doublure Hi-vis pour une
une excellente isolation gpaisseur pour une protection meilleure visibilité dans de
thermique thermique supplémentaire mauvaises conditions

- Le revétement assure une -|déal pour les applications de -Doux et confortable,
bonne adhérence dans des transport et de déneigement gvapore rapidement

conditions seches, humides ou
huileuses

oul la visibilité est requise

GP411430 GP411475
- Lerevétement acrylique - Couverture étendue du
constitue une alternative revétementjusqu'alajointure

gconomique pour les
applications par temps froid

- Le revétement assure une
bonne adhérence dans des
conditions seches, humides
ou huileuses

GP587303

- Le revétementlisse et collant
offre une bonne adhérence
dans des conditions seches et
|égerement humides

- Lisolation en mousse
maintientles mains au chaud
etau sec

/ HEFTEMENT EXTRA 4

OFFRE UN EQUILIBRE EXCEPTIONNEL

ENTRE PERFORMANCE ET PROTECTION
CONTRE LE FROID

pour une résistance accrue a
[abrasion

- Le revétement assure une bonne
adhérence dans des conditions
seches, humides ou huileuses

GP587305

-Le revétement lisse et collant

offre une bonne adhérence

dans des conditions seches et

[égerement humides
- Lisolation en mousse

maintient les mains au chaud

etausec

I'humidité dela peau

Garder les
mains au chaud
et au sec durant
le travall

GP en tricot sans coutures doublé avec revétement

STYLE EN388 REVETEMENT COUVERTURE DU REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE CONSTRUCTION JAUGE TAILLES
GP411400 203X Latex MicroFinish® Paume et doigts Brun Acrylique Orange hi-vis Tricot sans couture avec revétement 10 P-216
GP411420 121X Latex plissé Paume et doigts Noir Acrylique Jaune hi-vis Tricot sans couture avec revétement 7 PTG
GP411425 3132XK Latex plissé Paume et doigts Noir Acrylique Jaune hi-vis Tricot sans couture avec revétement 10 P-216
GP411430 323X Latex MicroFinish® Paume et doigts Brun Polyester / Acrylique  Noir Tricot sans couture avec revétement 10 P-21G
GP411475 211X Latex MicroFinish® Paume, doigts et jointures Brun Acrylique Orange hi-vis Tricot sans couture avec revétement 10 P-216
ProCoat™ doublé avec revétement en PVC

STYLE EN388 POLYMER COULEUR MANCHETTE LONGUEUR PRISE CONSTRUCTION DOUBLURE TAILLES
GP587303 412X PVC Orange hi-vis Poignet tricot 15 Supporté Lisse Mousse HOMMES
GP587305 4121XK PVC Orange hi-vis Manchette de sécurité 1§ Supporté Lisse Mousse HOMMES

42 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



PROTECTION CONTRE LE FROID w

GANTS POUR USAGE GENERAL

Construction Industrie du transport Aviﬂtion Expéditi
et fret  Industrie lourde %

Scannez-le

GP1353 GP210502 GP2370 GP2372

- Paume en peau de - Paume en peau de - Caiman® Next Gen en -Caiman® Next Gen en
vache fendue et vache fendue et peau de chevre et peau de chevre et
isolation Heatrac” isolation Heatrac® isolation Heatrac® isolation Heatrac®

- Membrane - Résistant au vent et . - Membrane - Résistant au vent et
imperméable : . aleau imperméable aleau

.1 ey .. 1 ey

GP2374 GP2960 ) f ‘ GP5555 GP783927
- Caiman® Next Gen en - Peau de porc avec | i d - Paume en peau de porc -Paume en peau
peau de chevre et patchs G-Grip™ et et / respirant avec doublure de porc respirant
isolation Heatrac® isolation Heatrac® . Posi-Therm® avec doublure 3M™
- Manchette double avec - Membrane - Protection Thinsulate™
fermeture ceinturé imperméable supplémentaire en cuir - Pouce droit pour
MEILLEUHVENDEU aux bouts des doigts et augmenter le confort
bande aux jointures dans le travail avec
les mains fermées
Gants doublés avec paume en cuir
STYLE CUIR QUALITE ISOLATION MOTIF POUCE Dos COULEUR MANCHETTE TAILLES
GP1353 Peau de vache fendue Haut de gamme Heatrac® - Keystone Polyester Orange hi-vis Flastique M-TG
GP210502 Peau de vache de qualité supérieure AfBor Heatrac® - Ailé Cuir Noir Poignet a cordon P16
GP2370 Peau de chevre véritable AB Heatrac® - Keystone Polyester Orange hi-vis Poignet tricot PTG
GP2372 Peau de chevre véritable AB Heatrac® - Keystone Polyester Noir Poignet tricot PTG
GP2374 Peau de chevre véritable AB Heatrac® - Keystone Cuir Bleu Poignet tricot PTG
GP2960 Peau de porc de qualité supérieure Haut de gamme Heatrac® - Kontour Polyester Noir Flastique M-216
GP5555 Peau de porc Haut de gamme Posi-Therm’ Gunn Ailé Toile Bleu/Noir/Rouge Manchette de sécurité plastifiée ~ M-21G
GP783927 Peau de porc Haut de gamme 3M™ Thinsulate™ Gunn Droit Toile Bleu/Vert Manchette de sécurité plastifiée ~ M-TG

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 43



PROTECTION CONTRE LE FROID

GANTS POUR USAGE GENERAL

Gants de.conducteur
en cuir doublés

Construction / Ferme et ranch / Industrie du
transport / Exploitation des équipements

Scannez-le

GP77269 GP77469 GP994KP

- 3M™ Thinsulate™ offre une - 3M™ Thinsulate™ offre une ! ‘ ! - Doublure thermique blanche
isolation supérieure sans isolation supérieure sans / J offrant une isolation légere
[encombrement du molleton [encombrement du molleton ! de qualité supérieure

- e pouce "Keystone'est - e pouce "Keystoneest | - e pouce "Keystone'est
ergonomique pour une ergonomique pour une y ergonomique pour une
meilleure dextérité meilleure dextérité {/ VEILLEUR VENDELR J meilleure dextérité

.. .. | g . . |

GP1355 GP771364

-Isolation en microfibres - Isolation en microfibres
Heatrac® pour une chaleur et Heatrac® pour une chaleur et
un confort ultimes un confort ultimes

- Les gants Kontour™ - Les gants Kontour™

épousent la forme naturelle gpousent la forme naturelle
de la main et assurent un : \ dela main et assurent un
alignement correct des alignement correct des
doigts doigts

LA FINESSE D'UN GANT DE CUIR AMELIORE LA
PRISE ET LE CONTROLE DU VOLANT

Gants de conducteurs en cuir doublés

STYLE CUIR QUALITE ISOLATION POUCE COULEUR MANCHETTE TAILLES
GP77269 Peau de vache Haut de gamme 3M™ Thinsulate™ Keystone Naturel Aenfiler P16
GP77469 Peau de porc Haut de gamme 3M™ Thinsulate™ Keystone Naturel Aenfiler P16
GP994KP Peau de porc Haut de gamme Posi-Therm’ Keystone Naturel Aenfiler P-31G
GP1355 Peau de porc Haut de gamme Heatrac® Keystone Marine Flastique L-16
GP771364 Peau de vache de qualité supérieure A/Bor 3M™ Thinsulate™ Keystone Naturel Manchette de sécurité P-376

44 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



GANTS DE CONDUCTEURS EN CUIR

GANTS POUR USAGE GENERAL

-

Y

Scannez-le

Gants de conducte
en cuir de qualite

Exploitation des équipements  Travaux publies~

.

M {

f" ¥ | \ ﬁ GP713618 ’,’ | |L 1 | GP68162 'E i ‘\ GP68105

{ B - Haut de gamme avec un style a él‘ ! 1A -Cuir de vache de qualité \ | ] ! '\' - Cuir de vache de qualité
\ enfiler pour un bon ajustement ' supérieure et de grade \ ! supérieure et de grade
Y et un confort optimal )| | gconomique, offrant confortet T 'g gconomigue, offrant confort et
) - Le pouce "Keystone” offre une respirabilité

dextérité et une durabilité
supérieures

. .

respirabilité

-Le pouce "Keystone” offre une
dextérité et une durabilité
supérieures

. . 3

- Pouce droit augmentant le
confort dans le travail avec les
mains fermées

. . 3

¢ E ‘ \ GP68106 GP997KB | i: & \E GP997KBC
'h. 1 '\' - La peau de vache de qualité - Les jointures moulées en EEL LR -Les jointures moulées en
supérieure et de grade TPR haute visibilité et les 1L S TPR haute visibilité et les

industrielle offre un confort
et une excellente résistance
al'abrasion

- Pouce droit augmentant e
confort dans e travail avec les
mains fermées

. .. &

GP9414

-La construction en peau de
vache haut de gamme offre
confort, durabilité, excellente
résistance a abrasion et bonne
respirabilité

- Fermeture lastique cousue a
['intérieur du gant pour plus de
sécurité et de confort

Gants de conducteurs en cuir de qualité supérieure

protections dorsales offrent
une protection contre les
chocs et les pincements

- Le pouce "Keystone"est
ergonomique et offre une
dextérité et une durabilité
supérieures

y 3 \ p
IJUUBI.UHE DECOTON /%

protections dorsales offrent
une protection contre les
chocs et les pincements

- Le pouce "Keystoneest
ergonomique et offre une
dextérité et une durabilité
supérieures

STYLE CUIR QUALITE POUCE MANCHETTE FERMETURE COUTURE TAILLES
GP713618 Peau de chevre Haut de gamme Keystone Aenfiler Flastique Nylon PTG
GP997KB Peau de vache / cuir fendu au dos Haut de gamme Keystone Aenfiler lastique Nylon TP-316
GP997KBC Peau de vache / cuir fendu au dos Haut de gamme Keystone Aenfiler Flastique Nylon P-316
GP68162 Peau de vache Feonomique Keystone Aenfiler Flastique Nylon P-216
GP68105 Peau de vache Economique Droit Aenfler Elastigue Nylon P-216
GP68106 Peau de vache Industrielle Droit Aenfler Elastigue Nylon P-216
GP9414 Peau de vache / cuir fendu au dos Haut de gamme Keystone Aenfiler lastique Nylon P-316

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 45



GANTS AVEC PAUME EN CUIR

GANTS POUR USAGE GENERAL

Gants aveg
en cuir fefl

Construction / Métallurgie / Agricd
Exploitation des équipements / Ent|

Scannez-le

Do

GP827563 GP836563 GP857500

- Peau fendue d'épaule de - Peau de vache de qualité - Fabriqué en peau de vache
vache de qualité A/B avec réguliére offre le confort et fendu économique
paume doublée de coton |a dextérité - Le dosentissu offre une
pour plus de confort et de - Fermeture élastique cousue bonne respirabilité et dela
dextérité al'intérieur du gant pour souplesse

- Ledos entissu offre une plus de sécurité et de

bonne respirabilité et de la confort

souplesse

. .. &

GP857500P GP85DB7563P GP836733

- Fabriqué en peau de vache - Fabriqué en peau de vache - Peau de vache de qualité
fendu économique fendu économique réguliere offre le confort et

- Patch dela paume -Manchette de sécurité en a dextérité
offrant une protection denim pour protéger le - Paume double offrant une
supplémentaire au point poignet et permettre un bonneisolation et une
d'usure courant retrait rapide protection contre la chaleur

GP1JL2393

-Laconstruction en peau de
vache haut de gamme offre
unconfort et une durabilité
maximale

- Dos plissé pour plus

DES GANTS CONCUS
POUR LES TRAVAUX

DIFFICILES

('élasticité

STYLE CUR SERIES QUALITE MOTIF PAUME 00S COULEUR MANCHETTE COUTURE TAILLES
GP827563 Peau devachefendue ~ Argent M/B (épaule sélectionnées)  Gunn Simple Toile Bleu/Vert Manchette de sécurité plastifiée Nylon P16
GP836563 Peau devache fendue  Bronze B (épaule) Gunn Simple Toile Vert/Rose Manchette de sécurité plastifiée Nylon TP-216
GP857500 Peau devachefendue  Fonomique Economique Gunn Simple Toile Bleu/Noir/Rouge Manchette de sécurité plastifiée Nylon P16
GP857500P Peau devachefendue  Economique Economique Gunn Renforcée Toile Bleu/Noir/Rouge Manchette de sécurité amidonnée Nylon HOMMES
GP85DB7563P Peau devachefendue  Economique Economique Gunn Renforcée Denim Bleu Manchette de sécurité en denim Nylon HOMMES
GP836733 Peau devachefendue  Bronze B (épaule) Gunn Double Toile Vert/Rose Manchette de sécurité plastifiée Nylon HOMMES
GP1JL2393 Peau devachefendue  Fconomique B/C (épaule) Gunn Double Toile Gris/Orange Manchette de sécurité plastifiée Aramide P-316

46 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



%
N

-

Gants

en cuir de

2
R

Manutention de matériaux lourds ' Co ‘r

Entretien général

Scannez-le

™

\
\ i GP5000
8 - La construction en peau

de vache offre confort et
dextérité

- Pouce ailé augmentant le
confort dans le travail a
main ouverte

/ MELLEUR VENDEUR PREMIUM
A >

Agriculture

/ PAUNE RENFORCEE

GP871563P

-Laconstruction en peau de
vache de qualité économique
offre confort et dextérité

- Fermeture élastique cousue a
['intérieur du gant pour plus de
sécurité et de confort

GANTS AVEC PAUME EN CUIR

GANTS POUR USAGE GENERAL

»

i

GP871563

-La construction en peau de
vache de qualité réduliere
offre confort et dextérité

- Fermeture élastique cousue a
'intérieur du gant pour plus de
sécurité et de confort

HAUTE QUALITE, DURABLE ET RESISTANT

AUX TACHES

Y

STVLE CUIR QUALITE MOTIF PAUME 005 COULEUR MANCHETTE COUTURE TAILES
GP5000 Peau de vache de qualité supérieure Haut de gamme Gunn Simple Toile Naturel Manchette de scurité plastifiée Nylon P16
GP871563P Peau de vache de qualité supérieure Fconomique Gunn Renforcée Toile Bleu/Noir/Rouge Manchette de sécurité plastifice Nylon HOMMES
GP871563 Peau de vache de qualité supérieure Régulere Gunn Simple Toile Bleu/Noir/Rouge Manchette de sécurité plastifiée Nylon P-216

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 47



CABARET™

GANTS DE PARADE ET D'UNIFORME

g L/

Gants blanc
pour service

4 Hoteliers, restaurateurs et traiteurs

F R o s

GANT DE COTON CABARET™

- Confectionné avec un motif mode complet avec fourches et des
pouces intégrrés pour une coupe ajustée.
- Avec ou sans ligne de surpiqre au dos

Gants Cabaret™100% coton

GP130100WM Blanc Ouverte Standard Oui
GP130100WMNZ Blanc Ouverte Standard Non
A GP130100WM A GP130100WMNZ
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SECTION: -

Gants haute

CHAQUE INDUSTRIE A DES BESOINS SPECIFIQUES

Les gants haute performance sont généralement considérés comme des gants congus et fabriqués pour les taches

les plus difficiles. Les principales applications sont le pétrole et le gaz, I'industrie lourde, I'exploitation miniere, les travaux
en tranchée et la construction. Ces gants sont généralement composés de plusieurs matériaux, dont des cuirs naturels
et/ou des matieres synthétiques robustes, qui sont tres résistants aux coupures, aux déchirures et aux perforations.
L'élément clé de la protection renforcée de ces gants est la protection contre les chocs au dos de la main, ol le caoutchouc
thermoplastique (TPR) ou des élastoméres similaires sont soigneusement appliqués pour maximiser la couverture, la
protection et la flexibilité. La norme ANSI 138 récemment publiée pour la protection contre les chocs au dos de la main
fournit une méthode de test et de notation de la protection contre les chocs. Elle permet d'attribuer un score de 1a 3,

de faible a élevé, en fonction de la force moyenne transmise en plusieurs points spécifiques du dos de la main, des
articulations et des doigts.

Les gants spécifiques aux taches et les gants de mécanicien sont des gants congus pour des taches spécifiques.

Nos développeurs de produits prennent le temps de comprendre tous les aspects d'un travail afin de connaitre les points
douloureux, les points a haut risque et les points d'usure élevés. lIs trouvent ensuite le modeéle de gant adéquat qui atténue
tous ces points tout en offrant a l'utilisateur le confort et la dextérité nécessaires a I'exécution de son travail.

Les gants résistants a I'arc (AR) offrent une protection thermique et contre les flammes en cas d'exposition a un éclair
électrique. Les gants sont un élément essentiel de I'EPI utilisé pour protéger les travailleurs lorsqu'ils travaillent a proximité
d'égquipements sous tension. Les gants résistants a l'arc sont congus et traités pour limiter I'exposition et le pourcentage de
brilures résultant d'un éclair électrique en arc. La National Fire Protection Association (NFPA) a défini quatre catégories
d'EPI pour les éclairs électriques afin de classer les risques d'éclairs électriques et les exigences correspondantes en
matiere déquipement de protection individuelle (EPI).

Les gants résistants aux flammes (FR) sont désignés ainsi parce qu'ils sont fabriqués dans des tissus qui sont
intrinséquement résistants ou qui sont traités pour résister a un allumage lorsqu'ils sont exposés directement a une flamme.
Le matériau résiste a la combustion ou est congu pour s'éteindre automatiquement lorsqu'il est enflammé. Les gants FR
peuvent également étre congus avec une doublure supplémentaire qui constitue une barriere thermique pour aider a protéger
la peau de I'utilisateur lorsqu'il est exposé a une énergie thermique directe et a minimiser le risque.

&

ROBUSTE

e

IMPACT

7

ARC ELECTRIQUE

ECLAIR DE FEU

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 49



GANTS POUR TRAVAUX GENERAUX

GANTS HAUTE PERFORMANCE

Péitrole, g8 g‘

iIndustrie mrnlere

ANSI

ANSI/ISEA138
w

GP1205130

TUFFMAX3™

- En HPPEI€ger et offre une
excellente dextérité

- Adhérence sécuritaire sur

ANSI

w ANSI/ISEA 138

GP1205150

TUFFMAX5"

- En HPPE éger et offre une
excellente dextérité

- Lerevétement en nitrile

les surfaces seches et bonne
adhérence sur les surfaces

MicroSurface offre une bonne
adhérence dansles conditions

/ PAUME DOUBLE-ACTION
[ W

huluses huileuses et une prise sécuritaire
dans les conditions seches
ANSI
avssea s
"2

GP87811

- Doublure en molleton, imperméable

-Les doigts, le pouce etle dos de la
main moulée en TPR flexible pour
une protection contreles chocs

-Compatible avec les écrans tactiles

- Paume rouge pour une
signalisation facile

de dextérité et de visibilité

% MEILLEUR VENDEUR DOUBLE

ANSI

W ANSI/ISEA138

GP120MP2415
BOSS
-La prise en silicone offre une

adhérence inégalée dans les
applications en milieu sec ou
|égerement huileux

-La paume en PVC offre une

résistance accrue a labrasion

et permet aux cordes et aux
chaines de glisser dans la main
lors du guidage

Combinaison optimale de durabilité,

STYLE COUPEANSI EN388 ANSI138 PRISE DoS MANCHETTE COULEUR TAILLE
GP1205130 R 4343BX 2 Nitrile MicroSurface HPPE Aenfler avec fermeture  crochets et boucles Vert hi-vis/Noir P-26
GP1205150 M 4xa40p 2 Nitrile MicroSurface HPPE Aenfler avec fermeture  crochets et boucles Orange hi-vis/Noir M-2T6
GP120MP2415 A5 IX43E 2 Microfibre avec silicone Spandex henfiler Rouge/ Jaune M-3T6
GP87811 R - 1 Polyuréthane renforcé Spandex Aenfler avec fermeture  crochets et boucles Jaune hi-vis/Rouge/Noir P-316
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GANTS POUR TRAVAUX GENERAUX

GANTS HAUTE PERFORMANCE

-

Travaux
lourds

maVYimum

S A F E T Y

Manipulation de matériaux abrasifs / Utilisation
dguipements lourds / Utilisation d'outils électriques

Scannez-le

—

GP1204300 GP1204600 GP86400
MAXIMUM SAFETY" GUNNER™ MAXIVUM SAFETY ViZ* GANTS EN PEAU DE CERF DE
- La paume et les demi-doigts sont ~Paume en cuirsynthétique QUALITE ET ROBUSTE IRONCAT

encuir de chevre, le plus doux et
le plus résistant a abrasion

- Prise en PVC sablonneux sur la
paume et la fourche du pouce

- Hautement recommandg pour
les applications nécessitant une
sensibilité tactile

ANSI

w ANSI/ISEA 138

offrantune bonne prise sur les
surfaces seches et [égerement
huileuses

- PVC sur lndex et e pouce pour la
manipulation de pigces plus fines

| \ GP9916
i 3 B0SS®

protection maximale

- Protections moulées en caoutchouc thermoplastique Hi-Vis (TPR) au niveau des articulations et du dos pour une

- Doublure de a paume en fibre de Kevlar® mélangée pour une protection supérieure contre les coupures

“n - Résistance a la perforation ANSI niveau 4

Gants de travail résistants

- Fermeture a crochets et boucles pour un enfilage et un retirait facile et le maintenir en place

- Lestyle mécanique protege
des éraflures et des abrasions,
idéal pour les mécaniciens
professionnels

Congu pour résister
aux manipulations
Intensives et aux
travaux hautement

abrasifs

COULEUR

TAILLE

STYLE EN388 PRISE D0S MANCHETTE

GP1204300 PVC sablonneux Néoprene / Nylon Aenfiler avec crochets et boucles Noir/Gris P-2TG
GP1204600 Silicone Spandex Aenfiler avec crochets et boucles Orange hi-vis/Noir P-2TG
GP86400 Peau de daim Spandex Aenfiler avec crochets et boucles Or/Noir N-216
Gants de conducteurs résistants

STYLENUMBER COUPEANSI EN388 ANSI/ISEA138 CUIR MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE TAILLE

GP9916 N Impact niveau 1 Peau de chevre de qualité Meélange de Kevlar Jaune P-316

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 51



GANTS POUR TRAVAUX GENERAUX

GANTS HAUTE PERFORMANCE

A4) T A4) Concu pour offrir
T PR O et des performances
Y- N BISS XTRENE

Lesgantsdeconducteurantun exce p't| onne | | es d ans

stylea enfiler pourune bonne

-Finition Oil Armor™ appliquée
apres letannage pour améliorer
[a résistance aux huiles et

[a saleté ‘ 5 tenueetun bon confort '
-TPR pour une meilleure - Doublure en aramide pour une deS enV| ron nements

protection contre les impacts et meilleure protection contre les

les pincements coupures et a chaleur ex-t ré m e S

Approuvé ARC

STYLE COUPEANSI EN388 ANSIT38 EN407 CATEGORIE EPY CAL/CM? PRISE DOUBLURE D0S MANCHETTE COULEUR TAILLE
GPO9LC533AR A5 A32E - - 4 4 Peau de chevre de qualité supérieure  Aramid Peau de chevre Aenfiler Naturel M-31G
GPKS992K A 230X - - 4 43 Peau de vache de qualité supérieure Kevlar Peau de vache Aenfiler Naturel P-316
GPKS993K0AB A4 2524DX 2 - 4 4 Peau de chevre de qualité supérieure  Aramid Peau de chevre Aenfiler Brun P-376

Mecanique

Inspection et nettoyage
iques

GP120MX2805

GANTS DE MECAN‘C'EN STYLE PRISE D0S MANCHETTE COULEUR TAILLE
MAXIMUM SAFETY GP120MX2805 Cuir synthétique Amara Flastane/Polyester Aenfiler avec fermeture & crochets et boucles Noir P-216

- Congu pour protéger le
mécanicien de la chaleur, du
froid et de [abrasion

Ve vENDEUR £ Lavable
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SECTION:

Protection des bras =

o o

GANTS SANS REVETEM ENT m LA MARQUE DE CONFIANCE

KUT Fasriques EN AMERIQUE CLAW * N°1 POUR LES TRAVAILLEURS A
® POUR LES TRAVAILLEURS HAUT RISQUE DE L'INDUSTRIE

GAR D INDUSTRIELS COVER ALIMENTAIRE
Kut Gard® est la marque fabriqué en amerique Fabriqués aux Etats-Unis, les manches
pour les usines et les opérations exigeant Claw Cover ® sont congus pour offrir une
le plus haut niveau de manches résistantes protection de haut niveau contre les coupures
aux coupures. Des fils spécialisés exclusifs tout en respectant les normes americaines
et la possibilité de configurer des solutions et canadiennes en matiere de contact

alimentaire. Les manches Claw Cover® sont
lavables et peuvent étre utilisés pour les
opérations ou un contact direct, indirect ou
fortuit avec les aliments peut se produire.

personnalisées font de Kut Gard® la marque de
choix pour les responsables de la sécurité.

TECHNOLOGIES DES FILS ET DES FIBRES

Les mélanges exclusifs ACP™ & ATA' utilisent des fibres de verre encapsulées pour créer une
option solide, résistante aux coupures et sans irritation cutanée.

Le Dyneema’ est fabriqué a partir de HPPE a tres haut niveau de masse moléculaire, offrant

une force supérieure et une haute résistance aux coupures. La technologie des fibres Dyneema® MANIPULATION ~ MANIPULATION ~ ASSEMBLAGE
et Dyneema® Diamond, plus résistante, est douce et confortable et dissipe la chaleur pour un DU VERRE DE METAUX DE PIECES
effet de fraicheur. Les fibres Dyneema® ne sont pas congues pour étre utilisées a proximité de la TRANCHANTES

chaleur ou dans des applications ignifuges.

Le Kevlar® (Para-Aramid) est naturellement résistant aux flammes et connu pour sa grande solidité
et son excellente résistance aux coupures. Le Kevlar® est mélangé a différents matériaux comme
I'ACP™ ou le coton pour améliorer ses performances.

Le PolyKor® Xrystal™ est un fil exclusif a PIP®. Il est mélangé avec du Para-Aramid et du HPPE
pour améliorer considérablement la protection contre les coupures sans utiliser de verre ou
d'acier.

RESISTANCEALA  INDUSTRIEL  CONSTRUCTION
CHALEUR

Le PolyKor® combine les fibres et les fils techniques exclusifs de PIP pour produire des
manches résistantes aux coupures abordables, congues pour dépasser les caractéristiques de
performance afin d'optimiser le confort et la fonction pour chaque application.

Le Pritex’ est un mélange synthétique breveté avec des propriétés antimicrobiennes inhérentes.
Proposé dans des styles a usage général pour la protection contre les éraflures mineures et la
contamination ou mélangé avec des fibres résistantes aux coupures comme Dyneema®/ ACP™
ou Kevlar®/ACP™ comme alternative économique aux mélanges plus colteux.

Le coton est une fibre naturelle qui permet d'absorber la transpiration et dassurer un confort DECOUPAGE HACHAGE FILETAGE
tout au long de la journée.

Le Polyester est une alternative plus durable au coton offrant une protection supplémentaire
contre I'abrasion.

Letraitement antimicrobien utilisé sur les fibres/tissus des manches aide a empécher les bactéries, les moisis ot jgnons de se développer en présence dé
sueur etd humidité, améliorant ainsi le confort et prolongeant la durée de vie de la manche.

Les produits référencés comme ‘conformes & 1a norme FDA 21 CFR 177.2800" se référent spécifiquement 2 la PARTIE 177 - ADDITIFS ALIMENTAIRES INDIRECTS : POLYMERES Sec.
1772600 Textiles et fibres textiles. Les textiles et les fibres textiles peuvent étre utilisés en toute sécurité comme articles ou articles destinés a étre utilises . . . N
dans la production, la fabrication, le conditionnement, a transformation, Ia préparation, le traitement, lemballage, le transport ou la détention d aliments, Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 53




KUT GARD"ACP" / KEVLAR®

MANCHES AVEC TECHNOLOGIE SMART-FIT™

F

es SMART-FIT"

NCHES A TAILLEUNIQUE

Mane

UNE SOLUTION

KUT

Tolerie et estampage - Manipulation du verre “Asse blage!lhdustriés automo

- -
-
-

Scannez-le

ANSI ANSI ANSI ANSI
9’ GP1021AX18TH GP1521KVBK18ET GP1521PRIBPS18 GP1521PRIBPS18ET
- Letricot en mélange de PolyKor® -Tricot en mélange ACP™ / Kevlar® / - Le mélange exclusif Pritex” avec fibres - Le mélange exclusif Pritex” avec fibres

antimicrobiennes offre un confort
exceptionnel et aide a prévenirles
irritations cutanges

- Sans silicone ni latex

antimicrobiennes offre un confort
exceptionnel et aide a prévenir les
irritations cutanées

- Résiste aux lavages répétés a leau
e javel et aux détergents caustiques

Pritex™ avec fibres antimicrobiennes
pour un confort exceptionnel et une
excellente résistance aux coupures

- Labande élastique du pouce permet un
meilleur ajustement

Xrystal™ estéger et offre une protection
contre es risques de coupure moyens
- Ouverture intégrée pour le pouce
permettant une protection jusqua la
jointure sans sacrifier la dextérité

/ 7
~Excelentes propriétés FR, ne fondra - Sans silicone i latex pour éliminer la salet,les odeurs e
pas et nentretiendra pas une flamme - graisses, les huiles et les bactéries
- Sans silicone ni latex
ANSI ANSI ANSI
GP1521PRIBPS18TH GP1521PRIWPS18 GP2021DACPBP18THPT

- Le mélange exclusif Pritex” avec fibres
antimicrobiennes offre un confort
exceptionnel et aide a prévenir les
irritations cutanées

- Sans silicone ni latex

- Le mélange exclusif Pritex” avec fibres
antimicrobiennes offre un confort
exceptionnel et aide a prévenirles
jrritations cutanées

- Conforme aux exigences 21 CFR,

- Latechnologie ACP™ et le mélange
Dyneema® offrent une excellente protec-
tion contre les coupures, les lacérations
et les abrasions

- Le dessus en peluche élastique ajoute du

confort et empéche la manche de glisser
lelong du bras
-100% sans silicone

partie 177 de |a FDA en matigre de
manipulation des aliments

Technologie Kut Gard® Smart Fit”

STYLE COUPEANSI MATERIAU CONSTRUCTION PUS HAUT DE LA MANCHE BAS DELA MANCHE COULEUR LONGUEUR STANDARD
GP1021AX18TH A5 Meélange Polyor Xrystal” / Aramid Tricot sans couture Smart-Fit™ 1 Serqué Quverture pour le pouce  Jaune 18"
GP1521KVBKISET A Mélange ACP™ / Kevlar"/ Pritex Tricot sans couture Smart-Fit™ 1 Serqué Pouce élastique Vert 18"
GP1521PRIBPS18 Y] Pritex” Tricot sans couture Smart-Fit™ 1 Serqué Droite Noir 18"
GP1521PRIBPSISET R Pritex” Tricot sans couture Smart-Fit™ 1 Sergué Pouce élastique Noir 18"
GP1521PRIBPSI8TH R Pritex Tricot sans couture Smart-Fit™ 1 Sergué Quverture pour le pouce  Noir 18
GP1521PRIWPS18 R Pritex Tricot sans couture Smart-Fit™ 1 Sergué Droite Blanc 18
GP2021DACPBP18THPT A Mélange ACP™/ Dyneema’ Tricot sans couture Smart-Fit™ 1 Sergué Quverture pour le pouce ~ Poivre & sel 18
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KUT GARD’

MANCHES FR ET ARC FLASH

KUT
GARD’

Manches de protection
FR et ARC Flash

Installation d'équipements électriques / Tirage des fils et des cables
Installation de cables / Plateaux et conduits / Branchement desfils

ANSI ‘ )
O RV
GP10KAM20

~Classficaton ARC ATPV : 35 calfem2 pour P R OT E CTl O N F R E T

protéger contre les éclairs darc lectrique
dangereux

- Latechnologie ACP™ exclusive et le mélange < O N T R E I_ E S A R ( : S
de Kevlar® offrent une excellente protection
contre la chaleur, les coupures, les lacérations

7
= ELECTRIQUES
- Ouverture intégrée pour le pouce permettant

une protection jusqua la jointure

Manches ARC Flash

STYLE COUPEANS! MATERIAU ARC RATED CONSTRUCTION PLS HAUTDELAMANCHE  BASDELAMANCHE COULEUR LONGUEUR STANDARD
GP10KAM20 A5 Mélange ACP™ / Kevlar Classification ARC-ATPV: 95 cal/cm2 Coupé et cousu 2 Sergué Ouverture pour le pouce Gris a0

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 55



KUT GARD"

MANCHES RESISTANTES AUX COUPURES

Manches.ré
aux coupure

MANCHES EN TRIC@T SANS COUTURES ET BIEN AJUS
OFFRANT SOUPLESSE ET SENSATION DE FRA}@HEU

F
Scannez-le Industries automobile / Exploitation du verre “Fabrication de télest. Fabrication d’gppfareil oitiers étalliques
- -

o ?
.

5

/f

FABRIQUE AVEC
DU KEVLAR’

Kevlar® de DuPont™ est

|éger, confortable et offre — ANSI ANSI
: ® Mo ®
\
|
/

une protection contre -
GP10KSTO GP10KSS

LA GP10KS
| esc h a | eurs | € g eres, | €s - Protection contre les - Protection contre les | - Protection from light
é‘t| ncelles, les cou pures les risques de coupure légere risques de coupure cut hazards
! / -Résistant 3 une faible moyenne -Résistant 3 une faible

- Résistant a une faible chaleur et aux étincelles
chaleur et aux étincelles -100% sans silicone
- Confort exceptionnel

chaleur et aux étincelles
-2 plis pour une résistance
supplémentaire a lusure

lacérations et les abrasions

—

Manches résistantes aux coupures fabriqué avec de Kevlar’ de DuPont”

STYLE COUPEANSI MATERIAU CONSTRUCTION PLS HAUT DELA MANCHE BAS DELA MANCHE COULEUR LONGUEUR

GP10KS A3 DuPont” Kevlar Tricot sans couture 2 Sergué Draite Jaune 8" /10" /12" 14" 18"
GP10KSTHV A3 DuPont” Kevlar Tricot sans couture 2 Sergué Ouverture pour le pouce, Velcro Jaune I3

GP10KSS Y] DuPont” Kevlar Tricot sans couture 1 Sergué Draite Jaune 10/14" /18"
GP10KSTO A3 DuPont” Kevlar Tricot sans couture 2 Sergué Ouverture pour le pouce Jaune 0714 118"/ 22"
GP10KSSTO [ DuPontKevlar Tricot sans couture 1 Sergué Ouverture pour le pouce Jaune 18

ATA' / ARAMID

Performances démontrées

contre la chaleur et les ANS|

étincelles, les coupures et A5}

I'abrasion a un codt par KUT GARD®

utiisation inférieur & celu s
des alternatives aramides “Lehautreste en place

traditionnelles

A GPS10ATAFR5BKES6 A GPS10ATAFR5BKES6

Kut Gard® fabriqué avec la technologie des fibres mélangées ATA/Aramid

STYE COUPEANSI MATERIAU CONSTRUCTION PUS HAUTOELAMANCHE ~ BASDELAMANCHE COULEUR LONGUEUR
GPS10ATAFRSBKES6 A5 ATA avec technologie Hide-Away” FR, largeur standard Tricoté a la machine 1 Reste en place Droite Noir 1822
GPS10ATAFRSBKESET A5 ATA avec technologie Hide-Away” FR, largeur standard Tricoté a la machine 1 Reste en place Quverture pourle pouce Noir 182
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PACLAW
COVER

CLAW COVER’ ﬁ

MANCHES RESISTANTES AUX COUPURES EN TRICOT SANS COUTURE

Claw Cover

LA MARQUE DE CONFIANCE N°1 POUR LES TRAVAILLEURS
A HAUT RISQUE DE L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

4

Découpage / Hachage / Taillage / Filetage

Scannez-le

STYLE

GPCS7LGYAC

GPCS7LGYAC

- Protection contre les risques de
coupure élevée

- Les propriétés antimicrobiennes
ne disparaitront pas de la fibre
etdureront toute la vie de la
manche

v

GANT RESISTANT .|| ap2a7e0
- Résistant aux coupures de

AUX COUPURES calibre 10 trés durable, idéal pour
ASSORTI [a transformation des aliments

- Conforme aux exigences 21 CFR,

Consultez la page 24 ____ partieT77 dela FDA en matidre
G LR ECOLP de manipulation des aliments
| ——

pour plus de détails

LONGUEURSTANDARD

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 57



KUT GARD’

MANCHES A USAGE GENERAL

KUT | Manches a
GARD" | ysage geneéral

S
’

Assemblage / Moulage de plastique  Fabrication de métaux Applications de
lindustrie automobile

Scannez-le -~ Ve L

MANCHE DE (73]
CANNE EN MAILLE o
DE NYLON A - Construction a deux plis pour une

P . protection accrue
U S AG E G E N E R AL —Cnnfquexcepliopnve\,. éger, respirant
etrésistant au rétrécissement
. - Fermeture a crochets et boucles pour un
Offre une protection ajustement parfai

supplémentaire contre

les coupures, les éraflures
mineures et l'abrasion lors
de travaux légers

Cane Mesh Sleeves
STYLE

GP3067958
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PROTECTION
au-dessus du cou

Les produits de protection couvrant les parties du corp situés
au-dessus du cou protegent la vue, I'ouie, la respiration et le
cerveau, autant d'éléments essentiels au maintien de la vie.

Il s'agit de certains des EPI les plus critiques qui répondent a
une variété d'exigences industrielles tres strictes.

ax} =
—— Ju- |||| *
RISQUES LIES PARTICULES PERTE AUDITIVE IMPACT, ECLABOUSSURES
AUX CHOCS NON SECURITAIRES DUE AU BRUIT ET DEBRIS

La PROTECTION DE LA TETE regroupe les casques de protection et les

casques de sécurité CSA de type 1et de type 2 qui, grace a une coquille

60 protectrice et a un systeme de suspension, contribuent a atténuer la force
d'impact en cas de choc avec des objets durs ou tombants. Les casques anti-

chocs protegent des éraflures et des coups qui peuvent étre causés en marchant

ou en se cognant a un objet situé au-dessus de la téte dans un espace confiné.

La PROTECTION AUDITIVE réduit le risque de perte auditive cumulative

et progressive due a des environnements de travail ou les niveaux sonores
dépassent généralement 85 décibels sur une période de 8 heures. Un

7] environnement qui présente des risques auditifs est celui ou les individus sont
= constamment exposés a des niveaux sonores comparables au bruit produit par
une tondeuse a gazon. Les bouchons d'oreille et les coquilles de PIP® offrent une
large gamme de taux de réduction du bruit (NRR), allant de 20 a 33 dB.

Les RESPIRATEURS JETABLES sont congus pour répondre aux exigences
strictes du NIOSH afin de protéger les travailleurs des contaminants en

83 suspension dans l'air lorsqu'ils travaillent dans un environnement a risque, en
= filtrant entre 95 % et 99,97 % de toutes les particules de 0,3 micron de diametre
ou plus.

La PROTECTION DES YEUX assure une sécurité maximale et une productivité
accrue dans les environnements dangereux en respectant la norme CSA
9 794.3-20 relative a I'€paisseur, au matériau, au montage et a la conception des

] lentilles, ainsi qu'a la protection contre les chocs, les éclaboussures et les débris.
Les nouvelles technologies de lentilles répondent aux risques les plus courants
rencontrés sur les lieux de travail, tels que la buée, la géne visuelle et la fatigue
oculaire due a I'éblouissement et a la surexposition a la lumiéere bleue.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 59
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SECTION:

Protection de |la téte

L/ 57 NFIRTiC= PROTECTION EFFICACE. PERFORMANCE EFFICACE™

En raison de la diversité des industries et des applications pour lesquelles une protection de la
téte est nécessaire, il existe de multiples catégories et styles de protection de la téte a considérer.
L'évaluation de I'environnement de travail et des dangers est une premiere étape cruciale.

PIP® propose une gamme variée de casques de sécurité et de casques de protection qui protegent
les travailleurs contre les chutes d'objets dans de nombreuses industries, allant de I'exploitation
miniére a la construction résidentielle, ainsi que des casquettes pour les lieux de travail ou les
casques de protection ne sont pas obligatoires.

CSAZ891 CSAZ891
TYPE1 TYPE2
IMPACTS SUR IMPACTS SUR
LE DESSUS LEDESSUS

PENETRATION PENETRATION

30joules 30joules

55 joules 55j0u|e‘s

IMPACTS LATERAUX

PENETRATION

15 joules

LES DIFFERENTES FORMES DE PROTECTION DE LA TETE

Les casques de protection et les casques de sécurité sont classés par la norme ANSI Z89.1 et

la norme CSA Z94.1 comme Type 1 pour la protection du dessus de la téte ou Type 2 pour la
protection contre les impacts latéraux. Les deux types sont testés pour l'atténuation de I'impact et
la résistance a la pénétration. Les exigences de performance du type 2 comprennent des criteres
d'atténuation de I'énergie d'impact des forces subies a l'avant, a l'arriere et sur les cotés de la téte,
ainsi que des criteres de résistance a la pénétration décentrée et de maintien de la mentonniere.

TYPE1

Congu pour protéger les travailleurs contre les
objets et les coups qui viennent d’en haut, ou
contre le contact avec des objets fixes (poutres
apparentes, tuyaux, etc.) qui frappent le dessus
de la téte pour réduire la force d'impact ou de
pénétration. Le type 1 ne comprend pas d'essai

de mentonniére ni d'exigences de spécification.

TYPE 2

Protege a la fois le dessus et les cotés de la
téte grace a l'incorporation de la doublure

en mousse congue pour absorber la force de
I'impact lorsque la forme de la téte pivote de
60° dans n'importe quelle direction, de sorte
que le point d'impact est décentré.

IMPACTS SUR LE DESSUS IMPACTS LATERAUX
STANDARD  TYPE PENETRATION ABSORPTION PENETRATION ABSORPTION
DE L' IMPACT DE L' IMPACT
CSA 2891 Type 1 30 joules 55 joules -
CSA 2891 Type 2 30 joules 55 joules 15 joules 30 joules
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CLASSES ELECTRIQUES
Trois classes indiquent I'indice d'isolation
électrique du casque.

CLASSEE
ELECTRIQUE

Non ventilé, réduit le danger de contact avec
les risques de haute tension, testé a 20000 volts.

CLASSE G

GENERAL
Non ventilé, réduit les risques de basse tension,
testé a 2200 volts.

CLASSEC
CONDUCTEUR

Ventilé, ne fournit aucune protection électrique.

PERFORMANCES

C¥ EXTREMES
RESISTANCE A LA CHALEUR

Certains matériaux de la coquille sont congus
pour protéger contre la chaleur élevée, testés
pendant plusieurs heures pour maintenir des
températures confortables pour les travailleurs
dans des environnements a température élevée
et soutenue.

CASQUES DE PROTECTION

La forme la plus courante de protection de la téte, le CSA type 1 classe E (non ventilé) étant le style
de casque le plus largement spécifié. Les caractéristiques comprennent une suspension sécuritaire et
réglable avec un cliquet a roue robuste pour ajuster correctement.

CASQUE DE SECURITE

Les casques de sécurité sont un concept relativement nouveau dans les milieux industriels et de

la construction. Les casques de sécurité sont dotés d'une mentonniere réglable a plusieurs points
d'attache, congue pour maintenir le casque sur la téte en cas de chute, et d'un rebord court pour une
vision périphérique sans obstruction.

La protection de la téte classée CSA Type 2 offre le plus haut niveau de protection contre les impacts
latéraux et les pénétrations, congue avec des inserts en mousse qui réduisent la force d'impact d'un
coup sur le dessus, l'avant, l'arriere et les cotés de la téte. La force transmise par la forme de la téte ne
peut dépasser 4,45kN /1000 Ibf.

CASQUES ANTICHOCS

Les casques antichocs sont congus pour aider a protéger contre les incidents mineurs tels que les
chocs contre un objet stationnaire. lls ne sont pas approuvés par la CSA pour protéger contre les
chutes d'objets ou de projectiles. Les environnements avec des plafonds bas ou des obstructions
suspendues dans lesquelles le travailleur pourrait se cogner ou ceux ol les casques de sécurité ne
sont pas obligatoires sont des endroits idéaux pour porter des casques de protection.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 61




dnnch.

TRAVAIL EN HAUTEUR

CASQUES DE SECURITE

Scannez-le

r

CASQU fL URITE POUR LE

CTION, INDUS

chafaudages

LS ~NAMiI=
PROTECTION
INTEGRALE

Dynamic’ Rocky”
HP142

- Coquille superégere en ABS/Polycarbonate

COQUILLE SUPER LEGERE
EN ABS/POLYCARBONATE

DOUBLURE INTEGREE EN
MOUSSE HAUTE DENSITE
(MODELE HP142R SEULEMENT)

- Protection contre les impacts latéraux en mousse
-CSA/ANSI type 2; classe E

COULEURS POPULAIRES
- - EI SUSPENSION REGLABLE A
Jare fouge Dange 4 POINTS, AVEC ROCHET A
ROULETTE "SURE-LOCK" ET
MENTONNIERE

Protection additionnelle
contre les chocs latéraux

Suspension a 4

points a dégagement Rembourrage intérieur Fentes pour

r

rapide pour un pour plus de confort accessoires
ajustement adéquat
Sangles en textile A f!ochet a rc;ulette ) La dOUb|l’.lI’e d'impact
Sure-lock” pour ] f permet d'absorber
double couche pour ) WS J/ .
. . un ajustement \RT¥#/ les impacts frontaux,
un ajustement sur 5 p .
sans effort 7 latéraux ou arriere

Dynamic’ Rocky”

NUMERO DESTYLE CLASSE TYPE ANSIZ89.1 CSAZ94.1-15 MATERIAU DELA COQUILLE SUSPENSION AJUSTEMENT DELATAILLE BORD DOUBLURE D'IMPACT COULEURS DISPONIBLES
HP141R Classe Emonvenne) — Typel o . ABS/polycarbonate 4-points nylon Rochet a roulette Court Non Voir le tableau des couleurs a la page 69
HP142R Classe Eonveniey — Type2 . . ABS/polycarbonate 4-points nylon Rochet a roulette Court Protection latérale en mousse Voir le tableau des couleurs a la page 69

* Voir toutes les aptions de couleurs Dynamic® sur pipeanada.ca
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CASQUES DE PROTECTION POUR

g
travaux lourds

INDUSTRIE, CONSTRUCTION ET SERVICES

&

Scannez-le

Mines

Tunnels / Démolition / Services publics

TRAVAUX LOURDS

CASQUES DE PROTECTION

tries des métaux

L] —NEFi=

INTEGRALE

PROTECTION

LI =NArFi=
PERFORMANCE
THERMIQUE ELEVEE

L] —NEFi=
COQUILLE
RESISTANTE EN ABS/

POLYCARBONATE

APPLICATIONS A

CHALEUR ELEVEE

Dynamic’ Dynamic’ Vesuvio™ Dynamic’ Stromboli”
Mont-Blanc” HP851R HP841
HP542R

- Coquille en ABS/Polycarbonate avec finition mate
- Réglage avec rochet & roulette sur suspension fixe ou pivotante

- Protection contre la chaleur ambiante jusqu'a 400°F

- Coquille Iégere en HOPE - Réglage de la taille avec rochet a roulette

- Protection contre les impacts latéraux en mousse -CSA/ANSItype T; classe -CSA/ANSItypeTou2; classe B
-CSA/ANSI type 2; classe
COULEURS POPULAIRES COULEURS POPULAIRES COULEURS POPULAIRES

Blew
métallique EI

Dynamic® Mont-Blanc”

NUMERO DESTYLE CLASSE TYPE ANSIZ89.1 CSAZ94.115  MATERIAU DELACOQUILLE SUSPENSION AJUSTEMENT DELATAILLE BORD OPTIONS COULEURS DISPONIBLES*

HP542 Classe Emonvenie) — Type2 J o HDPE 4-points nylon hdouille Standard Protection latérale en mousse Voir le tableau des couleurs a la page 69

HP542R Classe Emonventie) — Type2 ° . HDPE 4-points nylon Rochet a roulette Standard Protection latérale en mousse Voir le tableau des couleurs a la page 69

Dynamic’ Vesuvio”

HP85IR Classe Eqonveniey — Typel . Nylon Resin 4-points nylon Rochet aroulette Standard Protection contre la chaleur ambiante  Voirle tableau des couleurs a la page 69
jusqu'a400°F

Dynamic’ Stromboli”

HP84IR Classe Emonvenrie) — Typel . . ABS/Polycarbonate 4-points nylon Rochet a roulette Standard Coquille extérieure tres résistante avec  Voirle tableau des couleurs a la page 69
finition mate

HP841SR Classe Emonventie) — Typel . . ABS/Polycarbonate 4-points nylon Rochet a roulette pivotant  Standard Coquille extérieure tres résistante avec  Voir e tableau des couleurs ala page 69
finition mate

HP84IRCL Classe Eonvenriey — Typel . U ABS/Polycarbonate 4-points nylon Rochet a roulette Standard Lames "Cap-Lock" Voir le tableau des couleurs a la page 69

HP842R Classe Emonvennie) — Type2 o . ABS/Polycarbonate 4-points nylon Rochet a roulette Standard Coquille extérieure tres résistante avec  Voir le tableau des couleurs a la page 69
finition mate

HP842RCL Classe Emonvenie) — Type2 . . ABS/Polycarbonate 4-points nylon Rochet a roulette Standard Lames "Cap-Lock" Voir le tableau des couleurs a la page 69

*Voir toutes les options de couleurs Dynamic® sur pipcanada.ca

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 63
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A STYLE CASQUETTE
& CASQUES DE PROTECTION

CASQUES DE PROTECTION POUR

NDUSTRIE

Travaux routiers / Excavation

r SUSPENSIONA4-POINTS A COQUILLE LEGERE
d HINAMIC DEGAGEMENT RAPIDE | ‘ avec polyéthylene haute densité

- oglage de fa h B léger qui minimise la fatig
PERFORMANCE D'INGENIERIE - B
un ajustement adéquat
LA PLUS VENDUE

doublé de feutre en mousse

BANDEAU DE SUDATION SOUPLE
soupleetconfortable -‘

FENTES POUR ACCESSOIRES
pour accommoder vos
protections oculaires,
faclales ou auditives

Dynamic” Whistler™ ]
SANGLES ENTEXTILE

HP241
. DOUBLE COUCHE
-Style casquette classique solides ennylon tisséa
- Réglage de la taille avec ajustement a douille ou avec double couche quiassurent
rochet a roulette unmaintien scuritaire et
-CSA/ANSI type T; classe Eou C uneabsorption supérieure
COULEURS POPULAIRES s

REMBOURRAGE J
SUPPLEMENTAIRE
procure un confort et un soutien
Supplémentaires a la nuque

@ Al

o]
PROTECTION CERTIFIEE

Résistance et
g Conforme aux norme SCSAZ941 typel COUSSINET DE CONFORT
p rOte Ctl o n a Ccru eS etANSI/ISEAZ691 Type 1 POUR DESSUS DELATETE

procure un confort supplémentaire
offertavec e rochet a roulette “Sure-Lock"seulement

Une absorption maximale des forces sans sacrifier le confort
de l'utilisateur

La suspension interne en nylon a 4 points, La suspension est disponible avec un
entierement ajustable, est dotée d'un systéme économique de verrouillage a

coussinet frontal en peluche, d'un coussinet  douille ou avec notre systeme exclusif

de couronne confortable et d'une mousse de réglage a rochet avec roulette
intérieure douce. Une suspension a 6 points ~ “SURE-LOCK", qui permet un ajustement
est également disponible. sécuritaire et facile a utiliser.
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STYLE CASQUETTE

CASQUES DE PROTECTION

Annch.

LS~ NAMIC= LS NAMIC=
Dynamic’ Dom" I N STALLE Dynamic’ Whistler”
HP341R HP241RMLB
-Forme de dome uniforme P - Lecasque de protection est
- Réglage avec rocheta roultte quipédun support de lampe de
sursuspension fixe ou pivotante mineur préinstallé
~CSA/ANSItype T, classe E -Réglage de la taille avec
ajustement a rochet a roulette
-CSA/ANSItype ; classe C
COULEURS POPULAIRES. /
| COULEURS POPULAIRES
l Blanc Rouge
M. ~
" Orangehi-vis
Dynamic® Whistler™ NORMES RESPECTEES
NUMERO DESTYLE CLASSE TYPE ANSIZ89.1 CSAZ94.1-15 MATERIAU DE LA COQUILLE SUSPENSION AJUSTEMENT DELATAILLE BORD OPTIONS COULEURS DISPONIBLES*
HpP241 Classe Eqonventie Typel . . HDPE 4-pointsnylon ~ Adouille Standard Voir le tableau des couleurs a la page 69
HP241R Classe E wonventiLe) Typel . J HOPE 4-points nylon Rochet aroulette Standard Voir le tableau des couleurs ala page 69
HP241RMLB Classe CveniLe) Typel 0 . HDPE 4-pointsnylon  Rocheta roulette Standard  Supportde lampe demineur  Voirle tableau des couleurs a la page 69
HP241RV Classe Cvenrie) Typel J J HDPE 4-points nylon Rochet aroulette Standard Voir le tableau des couleurs ala page 69
HP261 Classe EmonventiLe) Typel . . HDPE B-pointsnylon  Adouille Standard Voir le tableau des couleurs a la page 69
HP261R Classe E wonventiLe) Typel . . HDPE 6-pointsnylon  Rochet aroulette Standard Voir le tableau des couleurs ala page 69
Dynamic® Dom™
HP341 Classe E monventie) Typel . . HDPE 4-pointsnylon  Adouille Standard Voir le tableau des couleurs ala page 69
HP341R Classe Eqonventie Typel . . HDPE 4-pointsnylon  Rochet aroulette Standard Voir le tableau des couleurs a la page 69
HP341SR Classe E wonventie) Typel . . HOPE 4-points nylon Rochet a roulette pivotant  Standard Vloir le tableau des couleurs a la page 69

*Voir toutes les options de couleurs Dynamic® sur pipcanada.ca

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 65
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dnnch.

LARGE BORD

CASQUES DE PROTECTION

CASQUES A LARGE BORD POUR

usage géneral

LI =NArI=

PERFORMANCES D'INGENIERIE
Dynamic’
Kilimanjaro™

- Coquille HDPE épurée et attrayante

-Réglage dela taille avec rochet
aroulette

- Systeme de suspension a
4-paints

-CSA/ANSItype; classe Eou C

COULEURS POPULAIRES

. __ad

Coquille ventilée

Les ouvertures optionnelles
situées le long de la
couronne du casque

de protection offrent un
meilleur confort et une
meilleure aération.

Dynamic’ Annapurna™ NORMES RESPECTEES

ﬂ«rw—nwi‘E
DESIGN A PROFIL LARGE

Dynamic’
Annapurna”
HP1041R

- Coquille en ABS/Polycarbonate
avec finition mate

- Réglage delataille avec rochet
aroulette

- Systeme de suspension a
4-points

-CSA/ANSItype 1; classe B

COULEURS POPULAIRES

Bord arriere
plus long

5

Aide a protéger le cou et les
oreilles des rayons UV du
soleil et sert d'écoulement
pour la pluie et la neige.

NUMERODESTYLE CLASSE TYPE ANSIZ89.1 CSA794.1-15 MATERIAU DELA COQUILLE SUSPENSION AJUSTEMENT DELATAILLE BORD OPTIONS COULEURS DISPONIBLES*

HP1041R Classe Eqonventie Typel U ) ABS/Palycarbonate 4-pointsnylon Rochet a roulette Large bord Voirle tableau des couleurs  la page 69
HP1041RMLB Classe Emonventie) Typel o J ABS/Polycarbonate 4-points nylon Rochet a roulette Largebord  Supportde lampe de mineur  Voir le tableau des couleurs a la page 69
Dynamic’ Kilimanjaro™

HP641 Classe Equonventie Typel . . HDPE 4-points nylon Adouille Large bord Voirle tableau des couleurs  la page 69
HPB4IR Classe EmonventiLe) Typel . . HOPE 4-points nylon Rochet a roulette Large bord Voirle tableau des couleurs a la page 69
HP641RMLB Classe Equonventie Typel . J HDPE 4-pointsnylon Rochet a roulette Largebord  Supportde lampe de mineur  Voir le tableau des couleurs a la page 69
HPG4IRV Classe Cvenrie) Typel o o HDPE 4-points nylon Rochet a roulette Large bord Vloir le tableau des couleurs a la page 69
HP642R Classe Eqonventie Type?2 U ) HDPE 4-pointsnylon Rochet & roulette Large bord Voirle tableau des couleurs  la page 69
HPG642RMLB Classe Emonventie) Type?2 o J HDPE 4-points nylon Rochet a roulette Largebord  Supportde lampe de mineur  Voir le tableau des couleurs a la page 69

*Voir toutes les options de couleurs Dynamic® sur pipcanada.ca
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ANTI-CHOCS

CASQUES DE PROTECTION

CASQUE ANTICHOCS -

contact accl

& UTILISEZLES DANS LES LIEUX DE TRAVAIL OU LES
CASQUES DE PROTECTION NE SONT PAS. OBLIGATOIRES

Ligne d'assemblage / Maintenance / Aviation Industrie automobile

Scannez-le

EXCELLENT CONFORT
ET AJUSTEMENT

Casquette antichocs
JSP® HardCap Aerolite™

- Légere et bien ventilée, elle pese moins de 5 0z.

- Conception épurée a profil bas, tel une casquette de baseball

- La doublure en HDPE offre une protection intégrale.

- Ajustement unique de la taille pour un ajustement rapide et sécuritaire

A PALETTE COURTE - 2" A PALETTE EXTRA COURTE - 1"

HP282AES150 HP282AEM130
LI NArI= LI NErI=
Dynamic’ Dynamic’
Grand Slam™ casque antichocs
HP946 HP940

-|déal pour la protection contre
les coups et les lacérations
dans les zones a faible risque

- Coquille intérieure avec
rembourrage de la couronne
pour plus de confort et
d'ajustement

- Légere et bien ventilée

-Taille ajustable pour s'adapter
ala plupart des tours de téte

- Coquille HDPE Iégere et
ventilée

- Suspension a 4-points avec
ajustement a douille

COULEURS POPULAIRES

CASQUETTE AVEC LUMIERE LED

Casque antichocs

NUMERO DESTYLE PALETTE COULEURS DISPONIBLES
HP940 Extra courte - 1.25" Voirle tableau des couleurs a la page 69
HP946LED . : .
R . HP282AES150 Courte-2 Noir, bleu marin
- Notre modele populaire HP946, avec . - -
des lumitres LED installées sur la HP282AEM130 Extra courte -1 Noir, bleu marin
palette avant HP946 Regulere - 2.75" Voirle tableau des couleurs a la page 69

-Enmprend§LEDhIanchesahaute HP9AGLED
puissance incassables
Piles incluses

Regulere - 2.75" Voirle tableau des couleurs a la page 69

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 67



m ACCESSOIRES _
2. PROTECTION DE LA TETE

Dynamic
ACCESSOIRES

Scannez-le

HPSLH HP241C HP542C
2-points, élastigue avec crochets en plastigue 4-points, élastique avec crochets en plastigue
Attaches pour courroies
de lampe et lunettes Mentonniére
-4 attaches par paquet - Compatible avec Dynamic® Rocky™ et la Congu pour maintenir le casque de protection surla -0 par paquet
- Maintient la sangle de la lampe en place plupart des styles de casques de protection téte de l'utilisateur -Adjustable
HP142RS HP641RS HP142FM HP542FM
Suspension de remplacement Suspension de remplacement Doublure en mousse Doublure en mousse
-Sadapte aux modeles DynamicHP142R - S'adapte aux modeles Dynamic” HP241R, HP341R, - S'adapte aux modeles Dynamic HP142R - Sadapte aux modeles Dynamic HP542, HP542R, HPG42R,
HPG41R, HPB41R, HPBHTR, HP1041R HP842R, HPB42SR
NUMERO DE STYLE DESCRIPTION
HPSLH Attaches pour courroies de lampe et lunettes
HP241C Mentonniére 2-Point
Bandes fefleCh'ssantes HP542C Mentonniére 4-Point
Dyna-Brite - -
i . HP142RS Suspension de remplacement pour casque Dynamic” HP142R
“ForDynamic hard hats HP64 N fond | t Dynamic” HP241R, HP341R, HPG41R, HPB4TR, HPBSIR, HP1041R
- Dispanible en blanc, jaune et orange 641RS uspension de remplacement pour casques Dynamic 8 , , HPB41R, HPBSIR, HP1041
-16bandes par paguet HP542RS Suspension de remplacement pour casques Dynamic” HP542R, HPG42R, HP842R
HP1X4 HP542S Suspension de remplacement pour casque Dynamic™ HP542
HPG41S Suspension de remplacement pour casques Dynamic” HP241, HP341, HP641, HP1041
HPGBICS Courroie de confort pour casques HP261, HP26TR
HP661S Suspension de remplacement pour casque Dynamic™ HP261
Bandes réfléchissantes a HPBGIRS Suspension de remplacement pour casque Dynamic” HP261R
chevrons Dyna-Lite HP841SRS Suspension de remplacement pour casques Dynamic” HP341SR, HP84ISR
'PF’“”E,S casque§ Dynamic . HPSB241 Bandeau de sudation en feutre
- Disponible en gris/rouge et gris/vert - -
-3 bandes par paguet HPSBB41 Bandeau de sudation avec Velcro
HP142FM Doublure de mousse pour casque HP142R
HPHH1 pour casq
HP542FM Doublure de mousse pour casques HP542, HP542R, HP642R, HPB42R, HPB42SR
HP1X4-01 Bandes réfléchissantes Dyna-Brite™ - Blanc
HP1X4-02 Bandes réfléchissantes Dyna-Brite™ - Jaune
Bandes réfléchissantes HP1X4-03 Bandes réfléchissantes Dyna-Brite™ - Orange
Dyna-Lite” HPHHIRD Ensemble de 3 bandes réfléchissantes & chevrons Dyna-Lite™ - Gris et rouge
- Pour les casques Dynamic® HPHHIGN Ensemble de 3 bandes réfléchissantes a chevrons Dyna-Lite™ - Gris et vert
-Dlqunlble E,n g”s, . HPSS8 Bandes réfléchissantes Dyna-Lite™ - Gris
- Muttiple options disponibles —— - -
HPSS24 Bandes réfléchissantes Dyna-Lite™ pour contour de casque - Gris
HPSS84 HPSS83 Ensemble de 3 bandes réfléchissantes Dyna-Lite™ - Gris
HPSS84 Ensemble de bandes réfléchissantes Dyna-Lite™ - Gris
HPSS85 Ensemble de bandes réfléchissantes deluxe Dyna-Lite™ - Gris
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COULEURS DE CASQUE Ill
Annch.

PROTECTION DE LA TETE

COULEURS DES CASQUES

Dynamic

STOCK  MTO €S )
QTEMIN/ QTEMIN/ QTEMIN/ FAMILLEDU  NUMERO
INCSUPP INCSUPP INCSUPP  PRODUIT  DESTYLE

Vertfoncé
Bleu pale
Bleu ciel

Bleu marin
Bleu métal
Vertforgt

&= =}

12/12 | 48/12 - Whistler™ HP241R 0 0 a 6 0
12712 48/12 - Whistler™ HpP241 0 0 6 a a 0
1212 48/12 - Mont-Blanc™ | HP542R 0 0 6 6 a 6 0

12/12 48/12 - Mont-Blanc™ ~ HP542
1212 48/12 - Kilimanjarc™ ' HPG41R 0 0 Q 6 a 6 0 6
12/12 48/12 - Kilimanjarc™ ~ HPG41

12112 48/12 - Kilimanjarc™ | HPG42R 0 0 Q 6 a 6 0

12/12 - 96/12  Stomboi™  HPB4IR 00 Al A|— | A|-]|=- Q — — 60 — = =|=]=1|A Q A —

12/12 - 96/12 Stomboi*  HPSAISR A A A A — A — — A — — | A A|— | — | — —| — A A A -

12/2 - 96/12  Stomboi™  HPB42R 0060 = = | = Q — — 60 — = =|=]=1|A Q A —
k)

12/12 - 96/12 | Annapurna™  HP104IR 0 — | == =] = =|=]=1-=

48/12 - Annapurna™  HP1041 — - -

2/2 - 96/8 | Rocky™ HPI4IR 0 0 Q A | —

Drrrrr P OO OS>00 0. OB
o

o - - - ~ AA - - - - - A A A& -
202 - 95/8  Rocky” HP142R 0060 — 0 — | = Q - — | A Q — === —-|A|A|A|—
M2 - %/12 Dom” HP341R 0 0 A A A A A A 0 A A A 6 A A A A A A A A A
/12 - 9%/12 Dom" HP341 0 A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
M2 - %/12 Dom” WIS A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
/12 - 96/12 Whsle™ HPGIR A A | A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
/2 - 9%/12 W™ (H2Bl A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
2R - %/R Vewio" HWEBR A A A A — — — — A — —A|lAl=|=|=|=|=|=|a&a|=]=
/20 - 100/20 Dynamic® | HP940 0 A A A A A a A A A A A A A A A A A A A A A
/6 - - GedSeml® WPME | —  —  —  —  —  — a Q - —| = Q === =]=]=]=
0 Stock Fabrication sur demande (MTO) A Commande spéciale (CS) — Non disponible

3jours jusqu'a 15 jours a confirmer

Logo(s) Installation d’accessoires Enveloppe graphique
Ajouter 10-15 jours Ajouter 5 jours de délais Ajouter un minimum de 30 jours de délais,
de délais commande minimum de 108 casques

TOUS LES CASQUES VENTILES sont des articles en commande spéciale, avec quantité minimale de commande (MOQ) de 96
et un incrément supplémentaire (ADD INC) de 12. Disponible uniquement dans les mémes couleurs que les casques non ventilés.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 69



BONNETS D'HIVER ET DOUBLURES

PROTECTION DE LA TETE

Bonnets et doublures d'hiver

Scannez-le

DOUBLURES POUR LHIVER
DYNAMIC®

- Fabriquées de matériaux de qualité

— FR

- S'adapte parfaitement  la téte et est compatible avec les casques de sécurité I

réguliers et 3 larges bords &

- Congu pour garder I'utilisateur au chaud et a laise et le protéger contre le stress
dd aufroid

A HPWL1 A HPWL2 A HPWL3

NUMERODESTYLE  TYPE COULEUR MATERIAU R
HPWLI Doublure pour casque Noir Nylon/coton Non U "
HPWL2 Doublure detypefourreau  Rouge Nylon extensible  Non .
HPWL3 Doublure pour casque ave Bleuroyal ~ Coton Qui

protecteur facial .
HPWL4 Protecteur facial thermique ~ Noir Acrylique Non
HPWLS Balaclava Noir Acrylique Non
HPWLG Tugue ajustée Noir Acrylique Non

A HPWL4 A HPWL5 A HPWL6

BONNET D'HIVER PIP®

- Bonnet en polyester tricoté
-Insertion argentée et réfléchissante pour une meilleure visibilité

-Taille unique /\
-Non-FR

NUMERO DE STYLE TYPE COULEUR
HP3GOBEANNIEOR Bonnet d'hiver Orange hi-vis
HP36OBEANNIELY Bonnet d'hiver Jaune hi-vis

A HP360BEANNIELY A HP360BEANNIEOR

DOUBLURE POUR LHIVER 3-EN-1 PIP®

- Doublure d'hiver en molleton de polyester avec cordon de serrage pour un ajustement universel
- Longueur qui couvre jusqu'au épaules mais peut aussi tre déroulé et glissée dans la veste
- Fait de polyester polaire chaud

-|déal pour une utilisation dans des conditions de travail par temps froid telles que la
construction, le travail du bois, les raffineries, le forage pétrolier, I'entretien, les mines, etc.

NUMERO DE STYLE TYPE COULEUR

HP3641170 Cagoule 3en1, extensible et ajustable Noir

aHP36atT0 =/
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SECTION:

Protection

COMPARAISON DES OPTIONS DE PROTECTION AUDITIVE

Les produits de protection auditive se présentent sous deux formes. Les coquilles antibruit permettent a |'utilisateur de
bénéficier d'une protection auditive maximale, car elles sont scellées contre la téte et couvrent I'ensemble de l'oreille. Les
bouchons d'oreille sont plus couramment utilisés car ils sont considérés comme plus économiques et leur profil bas permet
de les porter facilement avec d'autres EPI. Cependant, |'utilisation correcte des bouchons d'oreille est essentielle a leur
performance. PIP® recommande une formation et une pratique pour s'assurer que les travailleurs les utilisent correctement.

COQUILLES ANTI-BRUIT PASSIVES

Lorsque vous choisissez des coquilles anti-bruit passives, tenez compte des autres EPI que vous porterez. Les modéles serre-
nugue ou ceux a montés sur sur un casque sont congus pour fonctionner avec un casque de protection, ce qui n'est pas le cas
des serre-téte.

BOUCHONS D'OREILLE A USAGE UNIQUE

Les bouchons d'oreille a usage unique sont le choix le plus populaire - principalement pour des raisons de commodité et
d'hygiene. Les bouchons d'oreille PIP® avec technologie PowerSoft™ utilisent une formulation de mousse exclusive pour un
rebond optimal, un ajustement parfait et un confort tout au long de la journée.

EZ-TWIST™ HYBRIDE
Grace a la technologie EZ-Twist™ hybride, les travailleurs n‘ont plus besoin de rouler le bouchon d'oreille avant de le mettre en
place ; une tige unique permet une mise en place aussi simple que d'insérer et de tourner.

BOUCHONS D'OREILLE A USAGE MULTIPLE
Les bouchons d'oreille a usage multiple sont réutilisables et faciles a nettoyer, ce qui les rend idéaux pour la fabrication, la
construction et la maintenance.

PIP° offre des options de bouchons d'oreille avec corde ou sans corde et avec ou sans métaux détectables. Les bouchons
sans corde sont économiques, tandis que les bouchons avec corde peuvent étre portés autour du cou lorsqu'ils ne sont pas
utilisés, ce qui facilite leur suivi a tout moment. Les bouchons avec métaux détectables sont a privilégier dans les opérations
de transformation alimentaire ou lorsque des rayons X peuvent étre effectués pour confirmer que rien n‘a contaminé le produit.

BRUITEN
CONTINU

)

EXPLOSIONS
SOUDAINES
DEBRUITS

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 71



COQUILLES ANTI-BRUIT PASSIVES

PROTECTION AUDITIVE

CoquWes,ant

PASSIVES «

Scannez-le

-,
~
o

POUR LA CONSTRUCTION, LES SECTEURS INDUSTRIELS ET 'I;)U% LES AUTRES

COQUILLES SERRE-TETE
28

NRR

B52™ Hercules™

Mirage™
NP117 NP113 NP115

- Bandeau en fil métallique rembourré
avec micro-ajustement

- Les coquilles extra-larges offrent une
protection maximale contre le bruit

- Protection pour une exposition élevée au bruit

- Le bandeau diélectrique réduit les risques
Blectriques

- Bandeau en fil métallique rembourré
avec micro-ajustement
- Réglage de la hauteur télescopique en douceur - Coquilles Iégeres a profil bas
pour un confort et une étanchéité optimisés - Protection pour une exposition modérée
- Protection pour une exposition élevée au bruit au bruit

Spitfire™

NP111

- Le bandeau diélectrique réduitles risques
Blectriques

- Réglage de la hauteur télescopique en douceur
pour un confort et une étanchéité optimisés

- Protection pour une exposition modérée

au bruit
COQUILLES POUR CASQUE DE PROTECTION

B52™ Hercules™ Mirage™
pour casque pour casque pour casque

NP118 NP114 NP116

-Bandeau en fil métallique durable avec micro-ajustement

- Les coquilles extra-larges offrent une protection
maximale contre le bruit

- Plusieurs positions pour utilisation, repos et rangement

- Protection pour une exposition modérée au bruit

- Lebandeau diélectrique réduit les risques électriques
- Réglage de la hauteur télescopique en douceur
pour un confort et une étanchéité optimisés
- Plusieurs positions pour utilisation, repos et rangement
- Protection pour une exposition modérée au bruit

-Bandeau en fil métallique durable avec micro-ajustement
-Coquilles Iégeres a profil bas

- Plusieurs positions pour utilisation, repos et rangement

- Protection pour une faible exposition au bruit
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Spitfire™
pour casque
NP112
- Le bandeau diélectrique réduit les risques électriques
- Réglage de la hauteur télescopique en douceur
pour un confort et une étanchéité optimisés
- Plusieurs positions pour utilisation, repos et rangement
- Protection pour une faible exposition au bruit



COQUILLES ANTI-BRUIT PASSIVES

PROTECTION AUDITIVE

COQUILLE SERRE-NUQUE
24 24

NRR NRR

Mirage™
Neck Band
NP120

- Sangle antidérapante a réglage personnalisable
- Coquilles Iégeres a profil bas
- Protection pour une exposition modérée

au bruit

Concorde™ Piper™
NP121 NP110
- Conception pliable pour un rangement - Le bandeau diélectrique réduit les risques Peut étre porté avec':
pratique Blectriques ) .
-Coquilles Iégeres a profil bas - Réglage de la hauteur télescopique en douceur > Casques de protechon et autres equ|pements
- Protection pour une exposition modgrée pour un confort et une étanchéité optimisés
au bruit - Protection pour une exposition modérée

aubruit

COQUILLE POUR CASQUE A Protection auditive
LARGE BORD . |
= - maximale
NRR pour casque a large bord
NP119
NUMERO DESTYLE NRR TYPE DIELECTRIQUE AJUSTMENT DE LATAILLE COULEUR
. - Bandeau en fil métallique durable WPIIO rets o e ]
/ avec micro-ajustement 24 erre-téte ui glissiere range
: - Congu spécialement pour les casques NPT % Serre-téte Oui Aglissiere Noir/bleu
C a'afgemfd " o NP12 20 Pourcasque Oui Aglissiere Noir/bleu
- Plusieurs positions pour utilisation, repos -
etrangement NPTI3 27 Serre-téte Oui Aglissiere Noir/vert
- Protection pour une exposition modérée NPTI4 2% Pourcasque  Qui hglissiere Noir/vert
au brut NP1I5 25 Serre-téte Non Micro-ajustement a glissiere Noir/jaune
H et H H NP116 23 Pour casque Non Micro-ajustement a glissiére Noir/jaune
Trois positions de port distinctes : : o
NP7 28 Serre-téte Non Micro-ajustement a glissiere Noir/rouge
, .
> Sur | Ore”le NP1I8 25 Pour casque Non Micro-ajustement a glissiere Noir/rouge
> Lég‘erement hors de l'oreille NPTI9 2% ‘Fourchasqdue‘a Non Micro-ajustement a glissiére Noir/blanc
arge bor
> Pivoté vers le haut lorsqu'il n'est pas utilisé : »
q p NP120 2% Serre-nuque Non Sangle ajustable avec Velcro Noir/jaune
NP121 2 Pliable Non Micro-ajustement a glissiére Noir

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 73



KITS INDUSTRIELS, FORESTIERS ET DE JARDINAGE

PROTECTION AUDITIVE

Kits industriels;
et de jardinage:.

Ensemble deluxe pour la
foresterie et le jardinage
NPK10

(1) casque de protection Mont-Blanc
type 2 HP542R03

(1) support de visiere en plastique EPBIO1

(1) visiere en maille métallique EPWMB15

(1) coquille pour casque B52™ NP118

™

orange

Ensemble deluxe pour la
foresterie et le jardinage
NPK14

(1) casque de sécurité Rocky™ rouge
type2HP142R15

(1) support de visiere EPBI03

(1) visiere en maille métallique EPWMB15

(1) coquille pour casque B52™ NPTI8
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Ensemble pour la
foresterie et le jardinage
NPKT1

(1) casque de protection Whistler™ jaune
type] HP241R02

(1) support de visiere en plastique EPBIO1

(1) visiere en maille métallique EPWMB15

(1) coquille pour casque Mirage™ NPTIB

Ensemble pour la
foresterie et le jardinage
NPK15

(1) casque de protection Whistler™ orange
type 1 HP24IR03

(1) support de visiere en plastique EPBI0T

(1) visigre en maille métallique EPWM815

(1) coquille pour casque Mirage™ NPTI6

Ensemble pour le jardinage

NPK12

(1) casque de protection Whistler™ vert foncé
type 1HP241R04

(1) support de visiere en plastique EPBIOT

(1) visiere en maille métallique EPWMB15

(1) coquille pour casque Spitfire™ NPTI2

Ensemble pour le jardinage
NPK16

(1) casque de protection Whistler™ orange
type 1HP241R03

(1) support de visiére en plastique EPBI01

(1) visiere en maille métallique EPWMB15

(1) coquille pour casque Spitfire™ NPTI2

Ensemble industriel
NPK13

(1) casque de protection Whistler™ jaune
type T HP241R02

(1) support de visiere en plastique EPBI0T

(1) visiere PETG clair EP815/40

(1) coquille pour casque Mirage™ NPTI6

Congu pour
étre utilisé dans
les applications
forestieres,

de jardinage

et industrielles



Scannez-le

KK

NRR

PLUS SERIES

A USAGE UNI

B

UNE PROTECTION SONORE ELEVEE

BOUCHONS D'OREILLE A USAGE UNIQUE

PROTECTION AUDITIVE

NP267HPF810

NP267HPF810C

33

NRR

Forme conique pour
une installation facile

Mega Bullet™ Plus

-Lataille réguliere s'ajuste a la plupart des

canaux auditifs

- Compression par roulement simple pour des

insertions rapides et faciles

- Latechnologie de mousse PowerSoft™

présente une formulation exclusive

de polyuréthane qui offre un temps de
récupération optimal, une insertion facile et
un confort maximal tout au long de la journée

-Laforme S'adapte a la plupart des canaux

auditifs pour une atténuation maximale
des sons

Les travalilleurs qui doivent se
protéger des bruits forts exigent
la mellleure protection et le plus

de confort possible.

NP267HPF910

NP267HPF910C

33

NRR

Forme de cloche
évasée qui permet une
insertion et un retrait
plus faciles

Mega Flare™ Plus

- Le design résiste au recul de [oreille
- Surface extérieure lisse et non irritante
- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente

une formulation exclusive de polyuréthane qui
offre un temps de récupération optimal, une
insertion facile et un confort maximal tout au
long de la journée

- Laforme sadapte a la plupart des canaux

auditifs pour une atténuation maximale des sons

Les bouchons d'oreille de la série PIP® Plus, dotés de

la mousse de polyuréthane PowerSoft™, s'adaptent
confortablement et en toute sécurité dans n'importe
quel canal auditif, offrant une atténuation sonore accrue

de 33 NRR.

Protégez votre audition grace a une adaptation rapide
et cohérente qui élimine toute pression extérieure

inconfortable.

NUMERO DESTYLE NRR

UTILISATION

CORDE

MATERIAU

TAILLE FORME COULEUR DETECTABLE PAIRE / PAQUET
Mega Bullet™ Plus
NP267HPF810 33 Unique Sans corde Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Orange Non 200/Bte
NP267HPF810C 33 Unique Corde en PVC nair Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Orange Non 100/Bte
Mega Flare™ Plus
NP267HPF910 33 Unique Sans corde Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Profilée Rouge Non 200/Bte
NP267HPFI10C 33 Unique Corde en PVC noir Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Profilée Rouge Non 100/Bte

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 75



BOUCHONS D'OREILLE A USAGE UNIQUE AVEC METAL DETECTABLE

PROTECTION AUDITIVE

BOUCHONS D'OREIL

métal detéetable

POUR LES INSTALLATIONS DE TRANSEC AT

Scannez-le

-

\BLES AVEC

DES ALIMENTS

}32
NRR

NP267HPF210D

33

NRR

NP267HPF810D

Forme conique pour une
installation facile

Food Pro Bullet™ and
Food Pro Bullet™ Plus

- Lataille réguliere s'ajuste a la plupart des canaux auditifs

- Compression par roulement simple pour des insertions rapides et faciles

- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation
exclusive de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal,
une insertion facile et un confort maximal tout au long de la journée

- Laforme s'adapte a la plupart des canaux auditifs pour une atténuation
maximale des sons

- Pour une utilisation dans I'industrie alimentaire

33

NRR

NP267HPF910D

Forme de cloche évasée qui
permet une insertion et un retrait
plus faciles

Food Pro Flare™ Plus

- Le design résiste au recul de [oreille

- Surface extérieure lisse et non irritante

- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation exclusive
de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal, une insertion
facile et un confort maximal tout au long de la journée

-Laforme s'adapte a la plupart des canaux auditifs pour une atténuation
maximale des sons

- Pour une utilisation dans I'ndustrie alimentaire

30

NRR

NP267HPF610D

Bouchon en mousse hybride avec
tige unique pour une insertion facile

Food Pro EZ-Twist™

- Pas besoin de rouler avant lnsertion, idéal pour une utilisation avec les
mains sales

- La technologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation exclusive
de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal, une insertion
facile et un confort maximal tout au long de la journée

-Laforme sadapte a la plupart des canaux auditifs pour une atténuation
maximale des sons

- Pour une utilisation dans I'industrie alimentaire

NUMERODESTYLE NRR UTILISATION

CORDE MATERIAU

TAILLE FORME COULEUR DETECTABLE PAIRE / PAQUET
Food Pro Bullet™ Plus
NP267HPF810D 3 Unique Bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Bleu Qui 100/Bte
Food Pro Bullet™
NP267HPF210D 32 Unique Bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Bleu Qui 100/Bte
Food Pro Flare™ Plus
NP267HPF910D 33 Unique Bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Profilée Bleu Qui 100/Bte
Food Pro EZ-Twist™
NP267HPF610D 30 Unique Bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Baril poussoir  Bleu Oui 100/Bte
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BOUCHONS D'OREILLE A USAGE UNIQUE

PROTECTION AUDITIVE

Iy, &
Bouchons d'agellle «

JNIQUE

A USAGE

Scannez-le

AVEC LA TECHNOLOG&E DE MOUSSE POWERSORT™

--..'." 1

NP267HPF210C

NP267HPF210 NRR

Forme conique pour une
installation facile

Mega Bullet™

- Lataille réguliere s'ajuste a la plupart des canaux auditifs

- Compression par roulement simple pour des insertions rapides et faciles

- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation exclusive
de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal, une insertion
facile et un confort maximal tout au long de la journée

- Laforme s'adapte ala plupart des canaux auditifs pour une atténuation
maximale des sons

- Aussi disponible avec métal détectable (bleu) pour une utilisation dans
I'industrie alimentaire

NP267HPF310C

28

NRR

NP267HPF310

Forme conique plus petite pour
s'adapter aux canaux auditifs
étroits

Nano Bullet™

- Concu pour sadapter a des canaux auditifs plus petits

- Compression par roulement simple pour des insertions rapides et faciles

- Surface extérieure lisse et non irritante

- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation
exclusive de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal,
une insertion facile et un confort maximal tout au long de la journée

NP267HPF410C

32

NP267HPF410 NRR

Forme de cloche évasée qui
permet une insertion et un retrait
plus faciles

Mega Flare™

- Le design résiste au recul de [oreille

- Surface extérieure lisse et non irritante

- La technologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation
exclusive de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal,
une insertion facile et un confort maximal tout au long de la journée

- Laforme s'adapte a la plupart des canaux auditifs pour une atténuation
maximale des sons

NUMERO DESTYLE NR UTILISATION CORDE MATERIAU TAILLE FORME COULEUR DETECTABLE PAIRE / PAQUET
Mega Bullet™

NP267HPF210 32 Unique Sanscorde Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Orange Non 200/Bte
NP267HPF210C 32 Unique Corde en PVC noir Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Orange Non 100/Bte
NP267HPF210D R Unique Bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Bleu Qui 100/Bte
Nano Bullet™

NP267HPF310 28 Unique Sans corde Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Petit Balle Violet Non 200/Bte
NP267HPF310C 28 Unique Corde en PVC noir Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Petit Balle Violet Non 100/ Bte
Mega Flare™

NP267HPF410 32 Unique Sans corde Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Profilée Rouge Non 200/Bte
NP267HPF410C 32 Unique Corde en PVC noir Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Profilée Rouge Non 100/Bte

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 77



BOUCHONS D'OREILLE A USAGE UNIQUE

PROTECTION AUDITIVE

FowerSoft™ pour un bon ajustement

TECHNOLOGIE DE MOUSSE

Les mousses a petites cellules denses peuvent
donner lieua:
> Des bouchons plus durs avec un temps de
rebondissement plus court
> Plus de pression et d'inconfort dans le
canal auditif

Les mousses a larges cellules et aérées peuvent
donnerlieua:

> Un roulement inégal et un temps de pose plus long
- Un temps de rebondissement plus long

LES BOUCHONS D'OREILLE PIP® AVEC LA
TECHNOLOGIE DE MOUSSE POWERSOFT™
OFFRENT:

>Un rebondissement optimal

>Un confort maximal tout au long de la journée

> Un ajustement parfait

PETITES

CELLULES DENSES

)

NP267HPF510C

32

NP267HPF510 NRR

La forme en «T» est idéale pour
les canaux auditifs plus petits ou
de forme ovale

Mega T-Fit™

-La base large permet une insertion et un retrait plus faciles

- Le design résiste au recul de [oreille

- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation
exclusive de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal,
une insertion facile et un confort maximal tout au long de la journée

-La forme s'adapte a la plupart des canaux auditifs pour une atténuation
maximale des sons

NP267HPF610C

30

NP267HPF610 NRR

Bouchon en mousse hybride avec
tige unique pour une insertion facile

EZ-Twist™

- Pas besoin de rouler avant l'insertion, idéal pour une utilisation
avec les mains sales

- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation
exclusive de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal,
une insertion facile et un confort maximal tout au long de la journée

-Laforme s'adapte a la plupart des canaux auditifs pour une atténuation
maximale des sons

- Aussi disponible avec métal détectable (bleu) pour une utilisation

dans l'industrie alimentaire

NP267HPF710C

30

NP267HPF710 NRR

Le bouchon d'oreille cylindrique
le plus doux et confortable

SoftStar™

- Le bord biseauté unique facilite Insertion

- Mousse de polyuréthane PowerSoft™ sans PVC

- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente une formulation
exclusive de polyuréthane qui offre un temps de récupération optimal,
une insertion facile et un confort maximal tout au long de la journée

-Laforme s'adapte a la plupart des canaux auditifs pour une atténuation
maximale des sons

NUMERO DESTYLE NRR UTILISATION

CORDE MATERIAU TAILLE FORME COULEUR DETECTABLE PAIRE / PAQUET

Mega T-Fit™

NP267HPF510 32 Unique Sans corde Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard En'T" Orange Non 200/ Bte
NP267HPF510C 32 Unique Corde en PVC noir Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard En"T" Orange Non 100/Bte
EZ-Twist™

NP267HPF610 30 Unique Sans corde Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Baril poussoir Orange Non 200/Bte
NP267HPF610C 30 Unique Corde en PVC noir Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Baril poussoir Orange Non 100/Bte
NP267HPFG10D 30 Unique Bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Baril poussoir Bleu Qui 100/Bte
SoftStar™

NP267HPF710 30 Unique Sans corde Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Petit Cylindre Rouge Non 200/Bte
NP267HPF710C 30 Unique Corde en PVC noir Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Petit Cylindre Rouge Non 100/Bte

78 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



A USAGE MULTIPLE

BOUCHONS D’OREILLE A USAGE MULTIPLE
PROTECTION AUDITIVE
-

. : .

| §

) e
/a7 | BoUChoens.d oreille

NP267HPR410

NP267HPR410C

Bouchon réutilisable a 4 ailettes

-TPR (caoutchouc thermoplastique) a 4 aillettes auto-
obturatrices pour une utilisation toute la journée et une

atténuation du bruit sécurisée

- La version avec corde offre un cordon amovible

NP267HPR310

NP267HPR310C

Bouchon réutilisable a 3 ailettes

-TPR (caoutchouc thermoplastique) a 3 aillettes auto-
obturatrices pour une utilisation toute la journée et une
atténuation du bruit sécurisée

- Laversion avec corde offre un cordon amovible

27

NRR

NP267HPR410D

AVEC METAL
DETECTABLE

Bouchon réutilisable a 4 ailettes avec
métal détectable

-TPR (caoutchouc thermoplastique) a 4 aillettes auto-
obturatrices pour une utilisation toute la journée et une
atténuation du bruit sécurisée

- La version détectable par les métaux est dotée d'un cordon
imprégnés de métal pour une meilleure détectabilité

- Le cordon avec métal détectable N'EST PAS amovible (a utiliser
pour l'industrie alimentaire)

NUMERO DESTYLE

NRR

UTILISATION

CORDE MATERIAU

TAILLE

FORME COULEUR DETECTABLE PAIRE / PAQUET
Réutilisable a 3 ailettes

NP267HPR310 25 Réutilisable Sanscorde TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard Jailettes Orange Non 200/ Bte
NP267HPR310C 2 Réutilisable Corde entextile TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard Jailettes Orange Non 100/Bte
Réutilisable a 4 ailettes

NP267HPR410 27 Réutilisable Sans corde TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard 4ailettes Rouge Non 200/ Bte
NP267HPR410C 27 Réutilisable Corde en textile TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard 4ailettes Rouge Non 100/Bte
NP267HPR410D 27 Réutilisable Bleu avec métal détectable TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard 4ailettes Bleu Oui 100/Bte
NP267HPRA00C 27 Réutilisable CordeenPVC TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard 4ailettes Orange Non 100/Bte
NP267HPR400D 27 Réutilisable Bleu avec métal détectable TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard 4ailettes Orange Qui 100/Bte

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 79



BOUCHONS D'OREILLE A ARCEAU

PROTECTION AUDITIVE

V1 /)24
Bouchc

A ARCEAU

Scannez-le

Idéal lors des
déplacements
en milieu de
travail bruyant

80 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipca
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BOUCHONS D'OREILLE A ARCEAU

PROTECTION AUDITIVE

BOUCHONS D'OREILLE A ARCEAU POUR LES VISITEURS OU COMME
ALTERNATIVE PLUS LEGERE AUX PROTEGE-OREILLES

L'arceau de conception ergonomique
se place confortablement autour du cou pour
une utilisation constante ou intermittente

24

NRR

Le design incurvé
empéche les embouts
de toucher les
surfaces sales

|
|
|
|
|
|
PROFILE LATERAL »

Les embouts en mousse souple
s'adapte parfaitement a
l'ouverture du conduit
auditif pour plus de
stabilité, de confort
et une meilleure S\
atténuation du son

EMBOUTS DE REMPLACEMENT \
DISPONIBLES SEPAREMENT
NP267HPB41050

Le TPR co-injecté
réduit la pression sur
le conduit auditif pour = = = = = = =
un ajustement plus
confortable

A NP267HPB410

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 81



DISTRIBUTEURS PRE-REMPLIS ET RECHARGES

! J8
teurs ¥ ¥

PROTECTION AUDITIVE

re:mphs ei:réch

Distributeurs pré-remplis

- Montage mural ou sur table
- Facile a entretenir

NUMERO DESTYLE BOUCHONS D'OREILLE NRR PAIRES
NP267HPD510250 Mega T-Fit" 32 250
NP267HPD810250 Mega Bullet Plus™ 3 250
NP267HPD910200 Mega Flare Plus™ 3 200

A NP267HPD510250 A NP267HPD810250 A NP267HPD910200

Boites de recharge

- Simple a ouvrir et a utiliser pour remplir les distributeurs

NUMERO DESTYLE BOUCHONS D'OREILLE NRR PAIRES
NP267HPF2101 Mega Bullet™ 32 250
NP267HPF3101 Nano Bullet™ 28 250
NP267HPF5101 Mega T-Fit" 32 250
NP267HPF8101 Mega Bullet Plus™ 3 250
NP267HPF101 Mega Flare Plus™ 3 200

A NP267HPF5101 A NP267HPF8101 A NP267HPF9101

82 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



SECTION:

Protection

STANDARDS

Le National Institute for Occupational Safety and Health
(NIOSH) fournit des exigences de test pour les filtres a
particules non alimentés qui éliminent les particules de FUMEES DE
I'air ambiant. Le NIOSH certifie trois classes de filtres SOUDURE
avec trois niveaux d'efficacité de filtration. PIP® porte les
classes suivantes de FFR pour les particules :

SERIE “N"
>N95 - Fonctionne avec une efficacité de 95%

SERIE “P"

> P95 - Fonctionne avec une efficacité de 95% contre N
les particules ou aérosols a base d'huile PAR“C[’JLESA

> P100 - Fonctionne avec une efficacité de 99,97 % BASE D'HUILE
contre les particules ou les aérosols a base d'huile

0@:
.. . .....

0. e
PARTICULES

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 83



NS

SN

~ SANGLE ELASTIQUE TISSEE
Prévient [nterférence
avec les cheveux PINCE NASALE COURBEE
Sajluste sur [aréte du nez
pour un maintien personnalisé

SANGLES TISSEES
SOUDEES PAR
ULTRASONS
Empéche fa
déformation lors
de [utilisation

I| & BOUCLE COULISSANTE

Réglable pour un ajustement Sir
et personnalisé du respirateur

_ COUVERCLE CLAIR SUR

LA VALVE PAPILLON UNIQUE
Permet a [ utilisateur ae sassurer
au bon fonctionnement de la valve

UN RESPIRATEUR
MIEUX CONCU

Les respirateurs jetables PIP® sont congus avec des caractéris-
tiques avancées pour un confort et une fiabilité accrus lors du tra-
vail en présence de risques liés aux particules.

* photo du RPD714N95

84 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



CHOISISSEZ LE BON RESPIRATEUR

POUR CHAQUE APPLICATION

APPLICATIONS ET INDUSTRIES

RISQUES POTENTIELS

OPTIONS DE FILTRE

RPD513N95

RPD514N95

RPD713N95

DYNAMIC®

RESPIRATEURS JETABLES

]
<
O
1o}
o
=z
i
~
a
o
o

RPD714N95
RPD723N95
RPD724N95
RPD614P95
RPD814P95
RPD814P950A
RPD914P100

Peinture au pistolet, vernis, revétement  Latex a base de solvant, a base deau  VO/P95 [ )
Poncage et meulage Particules N95 [ 2NN BN BN ) [ N J
Soudage Fumée de soudure N95/P95 [ ) [ )
Acier inoxydable et galvanisé VO/N95-P95 [ ) [ )
Dépollution Plomb P100 ()
Moisissures P100 ()
Cimenterie Silice/poussiere P100 { ]
Nettoyage et conciergerie Eau de javel GA/P95 [ ]
Ammoniac* AM/MA/P95 o
Produits de nettoyage généraux VO/P95 [ ]
Agriculture Pesticides & insecticides VO/GA/P95-P100 [ NN ]
Construction Particules N95 [ B N ) [ )
Fabrication Solvants* VO/N95/P95 [ ) [ )
Particules N95 [ 2NN N B ) [ N ]
Produits pharmaceutiques Particules N95/P95/P100 [ 2NN BN BN ) [ 2NN BN BN ) (
Manufacture chimique Chlore* AM/MA/P95 [ )

*Uniquement pour une utilisation sous la limite d'exposition audmisible (PEL)

VO = Vapeur organique GA = Gaz acide

AM = Ammoniac

MA = Méthylamine

CLASSIFICATION RESPIRATOIRE

NOMBRE
CLASSE

LETTRE

CLASSE DESCRIPTION

Non résistant
aux huiles

Résistant
aux huiles

Oléofuge

DESCRIPTION

Elimine 95% de toutes les
particules d'un diameétre

d'au moins 0,3 micron

Elimine 99% des particules
d'un diamétre d'au moins
0,3 micron

Elimine 99,97 % de toutes les
particules d'un diamétre égal
ou supérieur a 0,3 micron

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 85




DYNAMIC® SERIE “N"

RESPIRATEURS JETABLES

RESPIRATEURS JETABLES N95 STANDARD

gret T, L
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COUCHE EXTERNE EN MATERIAU FR

| £ |
RPD713N95 RPD714N95 RPD714N950A0
- Le couvercle clair sur la valve papillon qui protege et permet une ¢ -lacouche de charbon actif permet de réduire les niveaux d'ozone, de
inspection rapide pour s'assurer que la valve n'est pas obstrueetqu'elle ¢ vapeurs organiques ou de gaz acides en dessous de la limite d'exposition

esten bon état de fonctionnement i admissible (PEL)

Respirateurs jetables N95 standard de Dynamic’

Approuvé par NIOSH pour une efficacité de filtration d’au moins 95 %
contre les particules non huileuses

- Le coussinet nasal a cellules fermées assure une étanchéité sécuritaire et confortable

-Congu pour étre confortable et compatible avec les lunettes de sécurité et les équipements de protection auditive

- La pince nasale incurvée épouse les contours du nez de ['utilisateur pour une étanchéité supérieure au niveau de
[aréte nasale, ce qui permet de minimiser la formation de buée surles lunettes

- Sangle tissée soudée par ultrasons aux ailes du respirateur

- Sans latex et sans allergenes courants pour que vous et vos employés ne vous inquitiez pas

Sangles munies
d'une boucle
coulissante pour
un ajustement
confortable et

NUMERO DESTYLE DESCRIPTION EMBALLAGE

RPD713N95 Respirateur jetable N95 20/bte s
RPD714N95 Respirateur jetable N95 avec valve papillon 10/bte personnallse
RPD714N350A0 Respirateur jetable N95 avec valve papillon et matériau FR 10/bte

86 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



DYNAMIC® SERIE “N"

RESPIRATEURS JETABLES

RESPIRATEUR PLIABLE
ET JETABLE N95

Respirateur pliable et jetable N95 de Dynamic®
Respirateur pliable N95 approuvé par le NIOSH pour une

efficacité de filtration contre les particules non huileuses

-La conception a pliage plat le produit compact lorsqu'il n'est pas utilisé,
augmente la productivité des travailleurs et peut étre conservée dans une poche
pour une utilisation ultérieure

- Emballage individuel pour garder le masque propre jusqu'a son utilisation

- Les deux sangles élastiques sans latex permettent de maintenir le respirateur
correctement positionné surle visage

- Pince nasale qui aide a configurer le masque selon la forme du nez de 'utilisateur
pour une meilleure étanchéité

Se plie a plat

pour un
rangement
facile
NUMERO DESTYLE DESCRIPTION EMBALLAGE
RPD723N95 Respirateur pliable et jetable N95 20/ bte

RPD724N95 Respirateur pliable et jetable N95 avec valve papillon 10/bte

RPD723N95

RPD724N95

- Le couvercle clair surla valve papillon qui protege et
permet une inspection rapide pour s‘assurer que la
valve n'est pas obstruée et qu'elle est en bon état de
fonctionnement

RESPIRATEURS
JETABLES N95
ECONOMIQUE

Respirateurs jetables N95 économique de
Dynamic’
Respirateur N95 approuvé par le NIOSH pour la filtration
de particules non huileuses
- Le coussinet nasal a cellules ouvertes assure une étanchéité sécuritaire
et confortable
- Pince nasale qui aide a configurer le masque selon la forme du nez de 'utilisateur
pour une meilleure étanchéité
- Sans latex

NUMERO DESTYLE DESCRIPTION EMBALLAGE
RPD513N95 Respirateur jetable N95 économique 20/bte

RPD514N95 Respirateur jetable N95 économique 10/bte
avec valve papillon

RPD513N95

RPD514N95
-Le couvercle clair protege la valve papillon

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 87



DYNAMIC® SERIE "P"

RESPIRATEURS JETABLES

I NAEric

Respiraté_fj rs jetables P95

COUCHE EXTERNE EN MATERIAU FR

RPD814P95

ajustement sécuritaire et confortable

{ RPD614P95
- Sangles munies d'une boucle coulissante pour un ajustement i -Couche externe en matériau FR

confortable, sécuritaire et personnalisé - Sangles munies d'une boucle coulissante pour un ajustement
-Joint facial complet en mousse a cellules fermées pour un : confortable et personnalisé

Respirateurs jetables P95 standard de Dynamic’

Respirateur P95 polyvalent approuvé NIOSH pour la filtration contre les
particules huileuses et non huileuses

- Joint facial en mousse a cellules fermées pour un ajustement sécuritaire et confortable

- La valve d'expiration papillon unique contrdle le flux d'air en s'ouvrant lorsque 'utilisateur expire et se
fermant lorsque I'utilisateur inspire

- Le couvercle clair sur la valve papillon qui protege et permet une inspection rapide pour sassurer que la
valve n'est pas obstruée et qu'elle est en bon état de fonctionnement

- Sans latex
NUMERO DESTYLE DESCRIPTION EMBALLAGE
RPD814P95 Respirateur jetable P35 avec valve papillon 10/bte
RPD614P95 Respirateur jetable P95 avec valve papillon et matériau FR 10/bte
RPD814P950A Respirateur jetable P95 a niveau de nuisance 0V-AG-0ZONE 5/bte

avec valve papillon

88 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

RPD814P950A

- La couche de charbon actif permet de réduire les niveaux dozone, de vapeurs

organiques ou de gaz acides en dessous de la limite d'exposition admissible (PEL)

- Clips de réglage en quatre points afin de controler la tension des bandes

6lastiques pour une étanchéité précise

- Jointfacial complet en mousse a cellules fermées pour un ajustement sécuritaire

etconfortable

L'aréte nasale
entaillée assure
un ajustement
sécuritaire et
confortable



DYNAMIC" SERIE"P"

RESPIRATEURS JETABLES

LI NEMI=

Respirateur jetable P100

EFFICACITE DE FILTRATION DE 99,97% CONTRE LES PARTICULES
A BASE D'HUILE

Respirateurs jetables P100 deluxe de Dynamic’
RPD914P100

Respirateur P100 polyvalent approuvé NIOSH pour la
filtration contre les particules huileuses et non huileuses

- Lavalve d'expiration papillon unique contrdle le flux d'air en s'ouvrant lorsque
['utilisateur expire et se fermant lorsque ['utilisateur inspire

-Un capuchon de protection durable protege la valve et dirige ['air expiré vers le
bas, limitant ainsi I'accumulation d'air chaud et humide

- Clipréglable en 4 points permettant de controler la tension des sangles
élastiques pour une étanchéité précise

- Chague respirateur est emballé individuellement pour des raisons d'hygiene afin
de garantir qu'il est propre, sécuritaire et prét a l'emploi

- Sans latex

Valve papillon avec
couvercle pour débit
descendant

RPD914P100 Respirateur jetable 100 5/bte

avec valve papillon

— JOINT D'ETANCHEITE COMPLET AVEC MOUSSE A CELLULES FERMEES
OFFRE UN AJUSTEMENT SECURITAIRE ET CONFORTABLE

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 89



DYNAMIC®

ENSEMBLE D'ESSAI D'’AJUSTEMENT ET MASQUES FACIAUX JETABLES

Scannez-le

. Ensemble d'essal d'ajustement
et masques faciaux jetables

Ensemble d'essai d'ajustement Bitrex
RPFITBITREX

NUMERO DESTYLE DESCRIPTION

RPFITBITREX Ensemble d'essai d'ajustement Bitrex:
Nébulisateurs, solutions de test de sensibilisation,

cagoule
RPBTXSEN Solution de sensibilisation, 6 tubes/bte
RPBTXSOL Solution de test, 6 tubes/bte
RPHOOD Cagoule de remplacement, 1
RPNEBUL Nébulisateur de remplacement, 1

Masque de confort

RP1000

Masque contre les particules nuisibles /
Non approuvé NIOSH

- Réduit les niveaux de poussieres nuisibles
- Ce masque ne peut tre utilisé ol les concentrations sont a la limite

ou au-dela dela limite d'exposition permissible (PEL)

NUMERO DESTYLE DESCRIPTION EMBALLAGE

Masque facial jetable

RPD4000

Masque contre les particules nuisibles /
Non approuvé NIOSH

- Conception plissée a 3 plis avec une efficacité de filtre bactérien

(BFE) de 99%

-Les courroies sans latex et un pince nasal réglable en métal fixent le

masque sur le nez et la bouche

RP1000 Masque de confort 50/bte

NUMERO DESTYLE DESCRIPTION EMBALLAGE

CONFORT

ET FIABILITE _AC
lorsque vous,,_

\

risques respirat oires

RPD4000 Masque facial jetable 50/bte




SECTION:

Protection des yeux
et du visage

CERTIFIES CSA Z94.3-20 ET ANSI/ISEA Z87.1

Ces normes prescrivent la conception, les spécifications de performance et les marquages des produits
de protection des yeux et du visage. Les tests peuvent inclure les parametres suivants :

S

IMPACT

Enduit encol

|é de fagon permanente qui

prolonge la durée de vie de la lentille, sans
protection antibuée.

/)

ANTIEGRATIGNURE: Prolonge la
durée de vie des lentilles dans des
environnements abrasifs.

ANTI-UV: Absorbe plus de 99,9%
des radiations ultraviolettes
nuisibles.

ANTISTATIQUE: Réduit I'attraction
de la poussiere et des particules.

ECLABOUSSURES

CHIMIQUES

WY,

L) L d
0L
T

~ LUMIERE UV ET
EBLOUISSEMENT LUMINEUX

M

.
COATING

Enduit encollé de fagon permanente qui
prolonge la durée de vie de la lentille.

e

MYy,

ANTIBUEE: Empéche la formation
de buée et améliore la vision dans
des environnements humides.

ANTIEGRATIGNURE: Prolonge la
durée de vie des lentilles dans des
environnements abrasifs.

ANTI-UV: Absorbe plus de 99,9%
des radiations ultraviolettes
nuisibles.

ANTISTATIQUE: Réduit 'attraction
de la poussiere et des particules.

STYLES DE PRODUITS

Monture complete - Style en demande pour les travaux de construction

a l'extérieur

Demi-monture - Style enveloppant avec une vision périphérique améliorée

Sans monture - Léger avec une vision périphérique et un ajustement dégagés

Joint en mousse - Scellé pour empécher la poussiere et les particules en
suspension dans l'air de pénétrer

Par-dessus des lunettes - Congu pour s'adapter sur des lunettes de prescription

Lunettes monocoques - Protection contre les projectiles, les chocs et les
projections de liquide

L0
CHALEUR ET PARTICULES

ETINCELLES

Dyna 33 Shield

Un traitement anti-buée haut de gamme qui
fonctionne méme dans les environnements les
plus difficiles. La technologie VPP empéche

la formation de buée sur les lentilles, méme
apres des nettoyages répétés. Ce revétement
chimique unique améliore également la
longévité avec une protection supplémentaire
contre les abrasions.

ANTIBUEE: Empéche la formation
de buée et améliore la vision dans
des environnements humides.

ANTIEGRATIGNURE: Prolonge la
durée de vie des lentilles dans des
environnements abrasifs.

,<j

ANTI-UV: Absorbe plus de 99,9%
des radiations ultraviolettes
nuisibles.

c’\
(z

ANTISTATIQUE: Réduit 'attraction
de la poussiere et des particules.

o

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 91



GUIDE DE SELECTION DES LENTILLES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Guide de sélection des lentilles

TRANSMISSION LUMINEUSE : Est la quantité de lumiere qui rejoint I'ceil apres avoir traversée un filtre.
ABSORPTION LUMINEUSE : Est la quantité de lumiere qui est absorbée ou éliminée par une lentille.

FILTRE : Est un médium qui réduit ou élimine l'intensité de lumiere dans certaines longueurs d ‘onde.
Le spectre lumineux couvre le rayonnement électromagnétique de l'ultraviolet, le spectre visible et I'infrarouge.

LUMIERE VISIBLE : Rayonnement électromagnétique qui est visible & I'ceil humain dans les longueurs d'onde entre
380 nm et 760 nm.

RAYONNEMENT INFRAROUGE : Rayonnement électromagnétique invisible a I'ceil humain dans les longueurs d'onde
entre 760 nm a 1000 nm.

RAYONNEMENT ULTRAVIOLET : Rayonnement électromagnétique invisible a I'ceil humain dans les longueurs d'onde
entre 100 nm a 380 nm.

Tableau de couleurs des lentilles

COULEUR DE DESCRIPTION TRANSMISSION DE LA TRANSMISSION DE
LENTILLES LUMIERE VISIBLE% LA LUMIERE UV %

S'utilise a l'intérieur comme a l'extérieur lorsqu'une protection contre la

CLAIR lumiére a haute intensité n'est pas requise. 0% £1% 0005%
Pour une amélioration de la vision dans des environnements a bas . , .
AMBRE contraste. Réduit aussi la lumiere bleue a basse intensité. 9% £ 0.05% 0,05%
Pour des environnements avec un haut niveau de lumiere jaune, tel que - .
BLEU I'éclairage a vapeur de sodium. A% £1% 005%
Pour le travail a I'extérieur lorsque la lumiere du soleil cause de la fatigue
. FUME visuelle. N'est pas approprié lorsqu'une protection contre la lumiere IR 1% +1% 0,05%
est requise.
4 Sutilise a Iintérieur comme a I'extérieur lorsqu’une réduction de lumiere " 1o .
4 MIROIRI/O ity ge est requise ou pour des environnements de lumiere a faible énergie. 4% £1% 005%
| 4 Pour le travail a l'extérieur lorsqu’une réduction importante de lumiere " 1o .
A WIROIR visible diffuse a haute énergie est requise. 12%£1% 0,05%
' FUME Pour le travail a I'extérieur. Réduit I'éblouissement extréme et la fatigue " 1o .
A POLARISE  Vvisuelle a cause d'une haute intensité de la lumiere du soleil. 12% %1% 005%
3 Lorsqu'exposé a une haute intensité des rayons du soleil causant de I'éblouis-
CUIVRE Sra i ; Ahi
n POLARISE sement provenant de la lumiére diffuse pendant la conduite de véhicule ou 13%+1% 0,05%
d'équipement mobile. Réduit la lumiere bleue tout en augmentant le contraste.
BLEU MIRoIR  Pour le travail a l'extérieure. Réduit I'éblouissement extréme des surfaces " 10 .
POLARISE  hautement réfléchissantes comme les lacs, les rivieres et la neige. %1% 005%

92 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE 9@

"] L

)

ECURITE SUPERIEURE ETo 4
CARACTERISTIQUES AM ELIOREES\ (o

Dyna-Sun™ AA“—

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 2871 LUNETTES DE SOLE”_A HAUTE PERFORMANCE

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

> Design Iéger contemporain avec mousse ultra-flexible
sur le nez pour plus de confort et de stabilité

» Systeme a double lentille avec une courbe de base 8,0
pour une qualité optique supérieure

» Branches co-injectées de TPR anti-dérapant pour plus

EPDS12A de confort

» Offre une excellente protection contre les rayons UV
du soleil

> Filtre également la lumiere bleue qui cause une fatigue
oculaire

» Pochette de nettoyage en microfibre fournie avec chaque
paire de lunettes

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et

anti-buée
COULEUR COULEUR
NO PROD. DELENTILLE DEMONTURE ACCESSOIRES
EPDS12B
) MONTURE NOIRE / PONT POCHETTE DE NETTOYAGE

EEDSIZA . A2 NASAL GRIS EN MICROFIBRE
MONTURE BRUNE

EPDSI2B " CUNRE  TRANSLUCIDE / PONT Em%‘;:’BERgETTOYAGE
NASAL NOIR
MONTURE GRISE

EPDSI2C EAL‘FE(U)W TRANSLUCIDE / PONT EME&B‘;FB?;ETTOYA“
NASALNOIR

EPDS12C

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 93



LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Dyna-Sun™ Signature

Dyna-Ray™ Polarisé

& / N OF

A d W/l BEDE
REVETEMENT — ‘ n
COATING

A - /8 BOR
REVETEVENT — S
COATING

ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE
‘SB CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871

ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE
@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 2871

EPDSM15

EPDSW14

LUNETTES DE SOLEIL A HAUTE PERFORMANCE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Conception élégante mais robuste avec des graphismes
unigues

Systeme a double lentille avec courbe de base 8,0 pour
une qualité optique supérieure

Coussinets sur le pont nasal pour un confort supplémen-
taire et une stabilité accrue

Offre une excellente protection contre les rayons UV du
soleil dangereux

Filtre la lumiere bleue qui cause la fatigue oculaire

» Pochette de nettoyage en microfibre fournie avec chaque
paire de lunettes

Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et

anti-buée
IO (L:SHTLlELlﬂE DE COULEUR DE MONTURE ACCESSOIRES
EPDSMI5 . FUME ggmmm ﬁgﬁ:m&m FE’WE;BEHDBER EETTOYAGE
eoswe [l rove e e mcrORBRE.

94 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

EPDP11A

EPDP11B

LUNETTES TEINTEES POUR EBLOUISSEMENT
EXTREME

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Demi-monture pour plus de légéreté avec des lentilles
polarisantes qui éliminent la fatigue visuelle

Augmentent l'acuité visuelle et le contraste des objets et
de I'environnement et filtrent la lumiére bleue

Branches a double injection TPR pour un maximum de
confort et stabilité

Mousse souple Brownguard pour une protection supplémentaire
Pont nasal Omni-Fit pour plus de confort et de rétention
Pochette de nettoyage en microfibre fournie avec chaque
paire de lunettes

Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée

>

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE ACCESSOIRES

- . MONTURE NOIRE/ POCHETTE DE NETTOYAGE

AL " FUME POLARISE  1p gRis EN MICROFIBRE
CUIVRE MONTURE BRUNE POCHETTE DE NETTOYAGE

ERDRITE " POLARISE TRANSLUCIDE /TPRNOIRE  EN MICROFIBRE




LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE 0@

Falcon™

Hawk™

o r N v
» \ \ Cov )
Dynagzshielt ® € () §

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

- w (
pynagzshies ® Q) ) @

ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI Z87.1

EP810C

‘SB CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 2871

EP825C

EP810A

SYSTEME EXCLUSIF DE PONT NASAL FLEXI-FIT
AVEC AJUSTEMENT A 3 POSITIONS

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Design avec une demi-monture

» Lentille [égere enveloppante avec courbe de base 9,0
» Branches a rochet, deux clics

» Pont nasal en silicone ultra doux pour plus de confort
et un meilleur ajustement

» Revétement 4A haut de gamme Dyna-Shield:
Antiégratignure, anti-UV, antistatique et anti-buée

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EP810C CLAR NOIR ET ROUGE
EP810S . FUME NOIR ET ROUGE
EP810A AMBRE NOIR ET ROUGE
EP81010* " MIROIR1/0 NOIR ET ROUGE

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

EP82510

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Lentille Iégere avec courbe de base 9,0

v

v

Systeme de pont nasal Flexi-fit

v

Branches a deux clics pour plus de confort et de stabilité

» Revétement 4A haut de gamme Dyna-Shield:
Antiégratignure, anti-UV, antistatique et anti-buée

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EP825C CLAIR NOIR ET ROUGE
EP825S . FUME NOIR ET ROUGE
EP82510* " MIROIR I/0 NOIR ET ROUGE

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 95



LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Spider™

Hummingbird™

- . (
pynagzshies = ) QY

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

‘ru V \V
A 4

ANTI-UV

pynagshies * )

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE

v

ANTISTATIQUE

{SB CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 871

EP875C

EP875A

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Systeme de branches en demande EZ-ON™

» Lentilles Iégeres avec courbe de base 9,0 ainsi qu'une
monture noir et rouge

» Systeme de pont nasal Flexi-fit

» Revétement 4A haut de gamme Dyna-Shield:
Antiégratignure, anti-UV, antistatique et anti-buée

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE

EP875C CLAIR NOIR ET ROUGE
EP875S . FUME NOIR ET ROUGE
EP875A AMBRE NOIR ET ROUGE

96 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI Z87.1

EP895C

EP895I10

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX ULTRA LEGER
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Lentilles Iégéres enveloppantes avec courbe de base 9,5

» Conception contemporaine de lentille double

» Branches faites de co-injection et un coussinet nasal doux
qui prévient le glissement

» S'ajuste a une grande variété de visages

» Revétement 4A haut de gamme Dyna-Shield:
Antiégratignure, anti-UV, antistatique et anti-buée

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE

EP895C CLAIR NOIR ET BLANC
EP895S . FUME NOIR ET BLANC
EP895A AMBRE NOIR ET BLANC
EP89510* " MIROIR I/0 NOIR ET BLANC

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée



LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Warrior™

Shooting Star™

a // 2@z
— 'l (] \\
ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

REVETEMENT
COATING

@& // S OF

A 4 W/l BOR

REVETEVENT — / NN
COATING

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 2871

EP100BC

EP100MGS

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
AJUSTABLE

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Pont nasal a pivot et réglable pour s'ajuster a tous les
visages

» Conception ergonomique moderne pour un confort maximal

» Monture fabriquée en Elasto LT, un matériau résistant aux
produits chimiques

» Embouts des branches courbés et confortables

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée

COULEUR DE LENTILLE MONTURE GRIS METALLIQUE MONTURE NOIRE

CLARR EP100MGC EP100BC
. FUME EP100MGS EP100BS

AMBRE EP100MGA EP100BA
" MIROIR1/0 EP100MGIO* EP100BIO*

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE
‘SP CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI| 871

EP150C

EP150S

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
AJUSTABLE

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Monture et lentilles en polycarbonate ultra résistant

» Conception ergonomique moderne pour un confort maximal
» Systéme de remplacement de lentilles facile

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et

anti-buée
NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EP150C CLAIR FUME
EP150S . FUME FUME

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 97



LUNETTES DE SECURITE

W@ PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

|TM

Thunder™ Cyclone |

” MY, ” MY,
- - - -
a / | 2@z ¢ / A BOE
REVETEMENT —— f s REVETEMENT —— f s
COATING COATING

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871 @ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871

EP250BA . EP310BIO

EP250BIO EP310BLC

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT SYSTEME DE PONT UNIVERSEL ET CONFORTABLE

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES
» Lunettes congues a l'origine pour les agents de sécurité » Lentille double dans un style monopiece unique
» Lentilles panoramiques avec courbe de base 9,0 pour un » Monture disponible en noir et bleu

champ de vision large et dégagé

» Monture fabriquée en Elasto LT, un matériau résistant aux
produits chimiques

» Branches droites avec surface en caoutchouc souple pour
un confort accru

» Embouts des branches courbés qui assurent un ajustement > Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
confortable anti-buée
» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée
NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE COULEUR DE LENTILLE MONTURE NOIRE MONTURE BLEUE
EP250BC CLAR NOIR CLAR EP310BC EP310BLC
EP250BS . FUME NOIR . FUME EP310BS
EP250BA AMBRE NOIR AMBRE EP310BA
EP250BI0* P o MIRORO NOIR

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

98 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Techno™

Mini-Tech™

VISR

- -

Sar //// 2@z

[S— I
ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

REVETEMENT
COATING

AV

- -

ar ///// HOR

— / TN
ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

REVETEMENT
COATING

{SP CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 871

EP850S

EP850BT

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Lunettes Iégeres sans monture et enveloppantes

Lentille d'une seule piéce et caoutchouc souple sur I'embout
des branches

Pont nasal en silicone souple et antidérapant
» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et

v

v

anti-buée
NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EP850C CLAIR CLAIR
EP850S . FUME FUME
EP850A AMBRE AMBRE
EP85010* P | MIROIRI/O INTERIEUR/EXTERIEUR
EP850BT n TEINTE BLEUE TEINTE BLEUE

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

<SP CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871

EP855A

EP85510

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
POUR VISAGES PLUS PETITS/ETROITS
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Lunettes congues pour les visages plus petits et plus étroits

v

Lentille d'une seule piece et caoutchouc souple sur I'embout
des branches

v

Pont nasal en silicone souple et antidérapant

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et

anti-buée
NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EP855C CLAIR CLAIR
EP855S . FUME FUME
EP855A AMBRE AMBRE
EP85510* E | MIRORI/0 INTERIEUR/EXTERIEUR

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 99



LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Solus™

=

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV

/

ANTISTATIQUE

/

ANTISTATIQUE

3A- )

[l P
COATING ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV

‘SB CERTIFIEES 794.3-20 RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI Z871

EP505C

)

ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV

ANTISTATIQUE

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 871

EP50010

SYSTEME DE PONT UNIVERSEL ET CONFORTABLE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Design a profil surbaissé en demande

» Courbe de base 9,0 élevée pour une couverture et un champ
de vision plus large

» Fabriquées avec du polycarbonate non-conducteur léger
» Absorbe plus de 99,9 % des rayons UV nocifs

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE BRANCHE
SERIE EP505 REVETEMENT 4A

EP505C CLAIR CLAIR

SERIE EP500 REVETEMENT 3A

EP500C CLAIR FUME

EP500S . FUME FUME

EP500A AMBRE AMBRE

EP50010* " MIROIR /0 FUME

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buge

100 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

<SP CERTIFIEES 794.3-20 RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871

EP550S

EP550C

SYSTEME DE PONT UNIVERSEL ET CONFORTABLE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Lentille de conception monopiéce offrant une vision sans
obstruction

» Fabriquées avec du polycarbonate Iéger
» Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE BRANCHE
EP550C CLAIR FUME

EP550S . FUME FUME

EP550A ’ AMBRE AMBRE

EP55010* " MIROIR1/0 FUME

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée



LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE 9@

Defender™ Firebird™

3A 3A 38

ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV  ANTISTATIQUE ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV  ANTISTATIQUE
{SP CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI| 871 <SP CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871
P \\\\
" It
N TR
=
\ /’)/ ‘.
\'\\’% '
N . \ i
R L \ ¢
'&{_ -~ /‘ﬂ’
EP600BC EP800BT

EP600BS EP800A

SYSTEME DE PONT UNIVERSEL ET CONFORTABLE SYSTEME DE PONT UNIVERSEL ET CONFORTABLE

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Fabriquées a partir de matériaux Iégers pour plus de » Lunettes enveloppantes Iégéres et sans monture
confort » Lentille d'une seule piece et caoutchouc souple sur

» Lentille en polycarbonate tres résistant offrant une vision I'embout des branches

panoramique » Pont nasal dur

» Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique > Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE BRANCHE NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE BRANCHE
EP600BC CLAR CLAR EP800C CLARR CLAR
EP600BS . FUME FUME EP800S . FUME FUME
EP800A AMBRE AMBRE
EP80010* " MIROIR1/0 INTERIEUR/EXTERIEUR
EP800BT ' TEINTE BLEUE TEINTE BLEUE

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 101



LUNETTES DE SECURITE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Ladies Mini™

Renegade Readers™

Y e,
| 2@z
/ s
ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

3‘ N "
COATING

3A- 2%

ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

<SP CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871

//’H
y {
EP3250C
=
e

m,_ o+
/

EP325PC .

EP325GC

SYSTEME DE PONT UNIVERSEL ET CONFORTABLE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Lunettes pour les femmes, congues pour les visages plus
étroits et plus petits

» Branches contemporaines disponibles en trois couleurs
vives

» Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique

COULEURDELENTILLE ~ BRANCHE ROSE BRANCHE VERTE BRANCHE ORANGE

CLAR EP325PC EP325GC EP3250C

102 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871

EP400TGC1.5

EP400TGC2.5

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Lunettes d'inspiration européenne

» Conception a lentille double avec une courbe de base 8,5
pour une couverture enveloppante

v

Pont nasal souple et ajustable pour un confort accru

v

Branches a longueur ajustable
» Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE DIOPTRIE
EP400TGC1.5 CLAIR GRIS TRANSLUCIDE 15
EP400TGC2.0 CLAIR GRIS TRANSLUCIDE 2,0
EP400TGC2.5 CLAIR GRIS TRANSLUCIDE 25




LUNETTES DE SECURITE OTG

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE 9@

OTG Extra™ AA'-“

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

RENCONTRE €10 ExcEDE SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Lunettes supérieures qui se portent par-dessus (OTG)

@ CERTIFIEES 794.3-20

» Taille extra-large pour s'adapter a la plupart de lunettes

A‘\_\ de prescription

* P » Pont nasal ultra doux pour accommoder tous les types
NI —— de nez
. T . . L
» Branches ajustables qui offrent la possibilité de monter et
~ descendre la lentille en vous procurant une meilleure vision
EP75010 » Systeme unique de branches EZ-ON™ pour un confort accru
» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée
NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE BRANCHE
L
EP750C CLAR NOIR
\ .
EP750S . FUME NOIR
EP750A AMBRE NOIR
EP75010* " MIROIR1/0 NOIR

Systeme de branches
EZ-ON™ exclusif et unique

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

Visitor™ BAW

ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

@ cermrtss 20430 | FENCONTREETIOU Bceoe SYSTEME DE PONT UNIVERSEL ET CONFORTABLE
| CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Ces lunettes offrent une protection de qualité aux visiteurs

» Grand lentille qui procure un large champ de vision
» S'adapte a la plupart des lunettes de prescription

\or ASh) » Les écrans latéraux a interverrouillage offrent une
_ / protection contre les particules suspendues dans l'air

» Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique

/ ” NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE L'ECRAN LATERAL
[ /)

I‘, \ I 4 EP700C CLAIR CLAIR

EP700C

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 103



LUNETTES DE SECURITE AVEC JOINT ETANCHE

W@ PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

| unettes de sécurité

avec Jjoint étanche

PROTEGE CONTRE LES DEBRIS ET LESIPARTICULES
EN SUSPENSION DANS LAIR

Scannez-le

Opti-Seal™ AA—

ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871 PONT NASAL AJUSTABLE MUL‘”_FH’
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Joint étanche en mousse pour une protection accrue
et plus de confort

» Pont nasal ajustable Multi-Fit est idéal pour tous les types
de visages et offre un excellent ajustement

» Branches a double injection avec TPR souple antidérapant
pour un confort optimal

EPD6C17 » TPR confortable sur le pont nasal pour une stabilité accrue
» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée

noprop,  COVLEUR DESCRIPTION
MONTURE BLEUE TRANSLUCIDE, JOINT ETANCHE EN MOUSSE
/ ERDSCTY CLAR TPR SUR LE DEVANT ET AUX BRANCHES, LENTILLE ANTIBUEE
) MONTURE BLEUE TRANSLUCIDE, JOINT ETANCHE EN MOUSSE
EEDGST/ . e TPR SUR LE DEVANT ET AUX BRANCHES, LENTILLE ANTIBUEE
EPDGATT avpre MONTURE BLEUE TRANSLUCIDE, JOINT ETANCHE EN MOUSSE

TPR SUR LE DEVANT ET AUX BRANCHES, LENTILLE ANTIBUEE

EPD6S17 .
MONTURE BLEUE TRANSLUCIDE, JOINT ETANCHE EN MOUSSE

EPDGION™ [T MIROIRI/O 1o SUR LE DEVANT ET AUX BRANCHES

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

Bushman™

NON CERTIFIEES PAR CSA LUNETTES EN GRILLAGE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Monture enveloppante en nylon offrant un tres bon
ajustement et un confort optimal

» Ecran de grillage qui protége contre les gros débris volants
et ne s'embue pas

NO PROD. LENTILLE COULEUR DE MONTURE

EP775W

EP775W GRILLAGE NOIR NOIR
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LUNETTES DE SECURITE AVEC JOINT ETANCHE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE 0@

/

Dyna-Seal™ pmagsniens T P Y

ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

@ CERTIFIEES 794.3-20 ‘ RENCONTRE ET/OU EXCEDE LA NORME ANSI 7871 ]’RANSFORMABLE EN I_UNETTES MONOCOQUE
A VENTILATION INDIRECTE

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

> Lunettes entierement étanches avec joint en caoutchouc
souple

» Géométrie de lentille moderne pour une qualité optique
supérieur

» Congu pour bloquer la poussiere, les particules et les
produits chimiques

» Bande stabilisante amovible et réglable en longueur, se fixe

EPDGC18S
sur les branches

> Se transforme en lunettes monocoque a ventilation
indirecte avec une bande élastique en néopréne (vendue
séparément)

» Réglage de l'angle avant pour un ajustement précis et
étanche

> Clip angulaire en polycarbonate solide

> Revétement 4A haut de gamme Dyna-Shield:
Antiégratignure, anti-UV, antistatique et anti-buée

NO PROD. COULEURDELENTILLE  DESCRIPTION
EPDGC18C & EPDGC18STR NOIR/GRIS AVEC JOINT ETANCHE EN CAOUTCHOUC NOIR,
EPDGC18C CLAIR BRANCHES AVEC BANDE ELASTIQUE AJUSTABLE QUICK-CHANGE,
LENTILLES CLAIR ANTIBUEE "N"
) NOIR/GRIS AVEC JOINT ETANCHE EN CAOUTCHOUC NOIR,
EPDGC18S . FUME BRANCHES AVEC BANDE ELASTIQUE AJUSTABLE QUICK-CHANGE,
LENTILLES FUMEE ANTIBUEE "N"
EPDGCI8STR BANDEAU AJUSTABLE IGNIFUGE POUR EPDGC18

EPDGC18I0 & EPDGC18STR

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 105



LUNETTES DE SECURITE AVEC JOINT ETANCHE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Fusion Plus™

AAWW
COATING

V1A

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

RENCONTRE ET/OU EXCEDE

@ CERTIFIEES 794.3-20
LA NORME ANSI Z871

EP650GC

EP650GA

Systeme de branches
EZ-ON™ exclusif et unique

106 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

SYSTEME DE PONT NASAL DOUX FLEXI-FIT
AJUSTABLE

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

>

Lunettes spécialisées offrant le systeme de branches
unique EZ-ON™ qui appliquent une pression minimale
pour un confort maximal

Conception a lentille double et moulée en une seule piéce
avec une grande courbe de base 9,0

Couverture de protection compléte et champ de vision
extra large

Lentille en polycarbonate tres résistant aux chocs

Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée

Avec un coussinet en mousse pour une meilleure
protection contre la poussiere et les débris

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE BRANCHE

EP650GC CLAIR NOIR
EP650GS . FUME NOIR
EP650GA AMBRE NOIR
EP650GI0* " MIROIR I/0 NOIR

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée



LUNETTES DE SECURITE AVEC JOINT ETANCHE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

VO | Ca n OTM & VO | Ca n O P | u STM RC(;A’:NGW ANTIUHE ANTI-UV ANTISTATIQUE

@ cenmces s o | FENCONTRE /00 BcEoe PONT NASAL UNIVERSEL ET CONFORTABLE
| CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Design sans monture élégant et en demande

» Lentille unique qui offre un large champ de vision

» Branches larges a double injection pour un meilleur confort
et ajustement

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée

» Plus™ version disponible avec un coussinet en mousse
pour une meilleure protection contre la poussiére et les

débris

NO PROD.

EP675C SANS REMBOURRAGE COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE BRANCHE
EN MOUSSE
EP675C CLAIR NOIR ET ROUGE
EP675S . FUME NOIR ET ROUGE
EP67510* " MIROIR 1/0 NOIR ET ROUGE
NO PROD.
AVEC REMBOURRAGE COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE BRANCHE
EN MOUSSE
EP675GC CLAIR NOIR ET ROUGE
EP675GS . FUME NOIR ET ROUGE
EP675GA AMBRE NOIR ET ROUGE
EP675G10* P wiroivo NOIR ET ROUGE

EP675GS

* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

EP675GA

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 107



LUNETTES DE SECURITE AVEC JOINT ETANCHE

W@ PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Spectagoggle™ AAW .

ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

Sin’i‘cocap{NMT:iﬁ;/%;ExcEDE PERFORMANCE EXTRA ROBUSTE
| CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Le rembourrage en mousse FR forme un joint pour
empécher l'entrée de poussiere et des particules
suspendues dans l'air

» Branches et bande interchangeables, incluses avec
chaque paire

» Bande dotée d'un systeme d'attache rapide pour une mise
en place et un retrait faciles

» Congues pour permettre a l'air de circuler librement afin de
réduire la chaleur

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et

@ CERTIFIEES 794.3-20

EP900S anti-buée
NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EP900C CLAIR NOIR
EP900S . FUME NOIR
EP900A AMBRE NOIR

Branche interchangeable

Spectagoggle™ Mini AA— .

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

RENCONTRE ET/OU EXCEDE PERFORMANCES LEGERES ET MOYENNES
e CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Le coussinet en mousse amovible forme un joint pour
empécher I'entrée de poussiere et des particules
suspendues dans l'air

@ CERTIFIEES Z94.3-20

» Branches et bande interchangeables, incluses avec
chaque paire

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et

anti-buée
EP950A NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EP950C CLAR CLAR
h & ‘:1\’\. . EP950S . FUME FUME
St EP950A AMBRE AMBRE
‘ EP95010* r o MIROR1/0 FUME
Branche interchangeable *Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée
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LUNETTES MONOCOQUES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE @@

3
nettesimonocoque

o~
ROTECTION SUPP VIER AIRE CONTRE LES'R
TIPLE ) (€ S ECLABOUSSURES DE LIQUIDE,

; ) LA POUSSIERE ET LES PARTICULES EN ‘

4




LUNETTES MONOCOQUES

W@ PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

/

ANTIBUEE  ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

Phantom OTG™ - ®1 /)

COATING

@ cermiriees zeas-z0 | FENCONTRE ET/OU EXCEDE CONFORT ET PROTECTION MAXIMUM

LA NORME ANSI 7871

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Lentille monopiéce large en polycarbonate qui peut étre
utilisée par-dessus les lunettes de prescription (OTG)

» Trous de ventilation indirects cachés pour la protection
contre les éclaboussures chimiques

» Monture composée d'une housse en TPR souple dans un
cadre de nylon pour un confort maximal

» Bande de tissu en matériau FR

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée

» Ecran disponible pour une protection supplémentaire

EPMKO1C contre la poussiere et les débris

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EPMKO1C CLAIR NOIR
EPMKO1S . FUME NOIR
EPMKO110* " MIROIR 1/0 NOIR

COMBO ET ECRAN DE REMPLACEMENT

NO PROD. DESCRIPTION

LUNETTES MONOCOQUE PHANTOM OTG, LENTILLE CLAIRE,
EPMKOISHIELD ECRAN CLAIR ET BANDE FR
EPMKO1RS ECRAN DE REMPLACEMENT POUR COMBO EPMKOTSHIELD, CLAIR

EPMKO1I0 . o . S
* Les lentilles miroir intérieur/extérieur ne sont pas anti-buée

EPMKO1SHIELD
montré avec EPMK01C

EPMKO1SHIELD
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LUNETTES MONOCOQUES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE 9@

Chem Pro™ & Ultra Tek™

ANTIBUEE ~ ANTIEGRATIGNURE  ANTI-UV ANTISTATIQUE

RENCONTRE ET/OU EXCEDE

@ CERTIFIEES 794.3-20
LA NORME ANSI 7871

EP30

EP40

Chem Splash™

PROTECTION CONTRE LES ECLABOUSSURES
CHIMIQUES ET LES SOLVANTS
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Chem Pro™
» Monture souple et légere en PVC

» 4 ouvertures permettent une ventilation indirecte pour une
protection contre les éclaboussures chimiques

» Bande en néoprene pour une meilleure résistance aux
solvants et aux produits chimiques

» Revétement 4A: Antiégratignure, anti-UV, antistatique et
anti-buée

Ultra Tek™
» Méme que la série Chem Pro™, plus:
» Champ de vision panoramique et périphérique maximal

» Lentille trés large pouvant étre portée par-dessus des
lunettes

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE
EP30 CLAIR VERT
EP40 CLAIR VERT

\‘ J ’I
/ d -
h /Ml BOE
REVETEMENT s
COATING

ANTIEGRATIGNURE ~ ANTI-UV ANTISTATIQUE

RENCONTRE ET/OU EXCEDE

@ CERTIFIEES 794.3-20
LA NORME ANSI 7871

EP20

PROTECTION CONTRE LES ECLABOUSSURES
CHIMIQUES

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Monture souple, large et confortable

v

Ventilation indirecte pour protéger contre les éclaboussures
de produits chimiques

v

Large lentille monopiéce claire
» Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique

NO PROD. COULEUR DE LENTILLE COULEUR DE MONTURE

EP20 CLAIR VERT

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 111



ACCESSOIRES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Accessolres

Scannez-le
PRE’S ENTOI RS A LU N ETTES Présentoir a lunettes congu et fabriqué pour répondre aux

besoins de nos distributeurs et de nos clients. Dotés d'une

capacité de montures multiples et d'un miroir intégré.

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Peut contenir 24 paires de lunettes

» Rotation pour une sélection facile

» Miroir sur le dessus pour la visualisation

» Léger
NO PROD. DESCRIPTION

EPRACK2 EPRACK2 PRESENTOIRE ROTATIF POUR 24 PAIRES DE LUNETTES
NO PROD. DESCRIPTION
= ETUI EN VINYLE AVEC FERMETURE A BOUTON-PRESSION ET PINCE
POUR ATTACHER AUX POCHES
i GRAND ETUI EN NYLON AVEC DOUBLE GANSE POUR CEINTURE
EP12 ET FERMETURE A GLISSIERE
EP11
NO PROD. DESCRIPTION
EP14 CORDON PORTE-LUNETTES
- -
EP14
o
NO PROD. DESCRIPTION
= g EPCLIP PINCE A LUNETTE POUR CASQUE DYNAMIC®
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Scannez-le

PRODUITS DE NETTOYAGE POUR LENTILLES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Produits de nettoyage pour lentilles

STATIONS COMPLETE POUR

NETTOYAGE DES LENTILLES SILIC

ANTIBUEE | ANTISTATIQUE | SANS

ONE | SECHAGE RAPIDE

NO PROD.

DESCRIPTION

EP16

STATION EN METAL POUR LE NETTOYAGE DES LENTILLES, INCLUANT 2 BOUTEILLES
DE (500 ML) DE LIQUIDE NETTOYANT ANTIBUEE EP2216 ET 2 BOITES DE
MOUCHOIRS EP21

EP17

STATION JETABLE POUR NETTOYAGE DES LENTILLES, INCLUANT 1 BOUTEILLE
DE 16 0Z (500 ML) DE LIQUIDE NETTOYANT ANTIBUFE EP2216 ET 4 BOITES DE
MOUCHOIRS EP21

EP18

STATION JETABLE POUR NETTOYAGE DES LENTILLES, INCLUANT 1 BOUTEILLES
DE 8 0Z (250 ML) DE LIQUIDE NETTOYANT ANTIBUEE EP228 ET 2 BOITES DE
MOUCHOIRS EP21

=l

=

EP17 EP18

SOLUTIONS NETTOYANTE,
LINGETTES ET MOUCHOIRS

ANTIBUEE | ANTISTATIQUE | SANS
SILICONE | SECHAGE RAPIDE

NO PROD.

DESCRIPTION

EP19

BOITE DISTRIBUTRICE DE TAMPONS NETTOYANTS
100 PAR BOITE DISTRIBUTRICE

EP21

BOITE DE MOUCHOIRS - 300 PAR BOITE

EP22/8

SOLUTION NETTOYANTE POUR LENTILLES FOG-A-WAY
BOUTEILLE DE 8 0Z (250 ML)

EP22/16

SOLUTION NETTOYANTE POUR LENTILLES FOG-A-WAY
BOUTEILLE DE 16 0Z (500 ML)

EP22/160

SOLUTION NETTOYANTE POUR LENTILLES FOG-A-WAY
BOUTEILLE DE1GALLON (4 L)

EP19

EP22/8

EP22/16

EP22/160

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 113



HARNAIS DE TETE HAUTE PERFORMANCE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Harnals, supports de visiere

et écrans faciaux
POUR PROTEGER LE VISAGE DES DEBRIS

Scannez-le

Harnais de téte haute performance

11 POUR UTILISATION SANS CASQUES DE SECURITE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Conviennent a une grande variété de visieres

» Le pare-étincelle procure une excellente protection

» Courroies entrecroisées pour un ajustement exceptionnel

EPHG300 EPHG300R » La mobilité complete de I'ensemble procure un confort
méme lorsqu'il est utilisé avec des visieres lourdes ou de
fagon continuelle

» Avec suspension a douille ou a rochet pour un ajustement
facile, rapide et efficace

» Le Noryl est un matériau tres résistant aux étincelles et
a la chaleur

» Le EPHG300 et EPHG300R ne sont pas compatibles avec
les visieres de la série EP919

NO PROD. AJUSTEMENT MATERIAU USAGE CIRCONFERENCE
EPHG300 DOUILLE HDPE REGULIER 3"
EPHG300R RATCHET HDPE REGULIER 3"
ETINCELLES / g
EPHG400R EPHG700R EPHG400R RATCHET NORYL CHALEUR ELEVEE .
ETINCELLES / "
EPHG700R RATCHET NORYL CHALEUR ELEVEE 7

Protection faciale complete

Harnais de téte haute performance de Dynamic®
(EPHG300R)

Visiére en PETG clair de Dynamic®

(EP81540)
NO PROD. AJUSTEMENT CIRCONFERENCE TYPE DE HARNAIS TYPE DE VISIERE USAGE
EPHG300RKIT ROCHET 3 EPHG300R EP81540 REGULIER
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HARNAIS DE TETE HAUTE PERFORMANCE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE 0@

r

Harnais de téte haute performance

o

EPHG401R

[ =
e

EPHG701R

-
-

EPHGC500 montré
avec harnais EPHG401R
et visiere EP919PFT40

s

EPHGC500

POUR UTILISATION AVEC CASQUES DE SECURITE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Conviennent a une grande variété de visieres
» Le pare-étincelle procure une excellente protection
» Comprend 1 trousse compléte Cap Lock EPHCO1 avec
lames pour casque muni de fentes pour accessoires
» La mobilité compléte de I'ensemble procure un confort
méme lorsqu'il est utilisé avec des visieres lourdes ou de
fagon continuelle
» Le Noryl est un matériau tres résistant aux étincelles et
a la chaleur
NO PROD. MATERIAU USAGE CIRCONFERENCE
EPHG301 NORYL ETINCELLES / CHALEUR ELEVEE 3
EPHG401R NORYL ETINCELLES / CHALEUR ELEVEE 4
EPHG701R NORYL ETINCELLES / CHALEUR ELEVEE 7

PROTECTEUR DE MENTON - POUR UTILISATION AVEC TOUT TYPE DE HARNAIS DE TETE

NO PROD. MATERIAU USAGE CIRCONFERENCE

EPHGC500 NORYL ETINCELLES / CHALEUR ELEVEE

HARNAIS DE TETE AVEC SUPPORT DE
LAMPE DE MINEUR

NO PROD. MATERIAU USAGE OPTION CIRCONFERENCE

ETINCELLES / SUPPORT DE LAMPE

CHALEURELEVEE  DE MINEUR “

EPHG40IRMLB  NORYL

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 115



SUPPORTS POUR VISIERES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Supports pour visieres haute performance

POUR UTILISATION AVEC CASQUES DE SECURITE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Conviennent a une grande variété de visieres

» Systeme d'attaches congu pour accommoder la plupart

EPB101 EPB101EB des visieres dgs concurrents . N
» Systeme de pivot pour soulever ou abaisser la visiere

NO PROD. DESCRIPTION
SUPPORT EN PLASTIQUE DIELECTRIQUE - AVEC LAMES POUR CASQUES
EPB101
AVEC FENTES
»
EPB10IEB SUPPORT UNIVERSEL - CONVIENT A LA PLUPART DES CASQUES ET VISIERES

EPB101EBD EPB101VD eppioieep  SUPPORT UNIVERSEL - AVEC JOINT INTEGRE POUR LES APPLICATIONS QU
GENERENT DE L'AIR, DE LA POUSSIERE ET DES DEBRIS

SUPPORT EN PLASTIQUE DIELECTRIQUE - AVEC LAMES POUR CASQUES
EPB101VD AVEC FENTES ET UN COUVERT PROTECTEUR EN CAOUTCHOUC

CONTRE LES DEBRIS

EPBI02 SUPPORT POUR VISIERE HAUTE PERFORMANCE EN PLASTIQUE
DIELECTRIQUE - POUR UTILISATION AVEC CASQUES A LARGE BORD
SUPPORT POUR VISIERE HAUTE PERFORMANCE EN PLASTIQUE

e DIELECTRIQUE - POUR UTILISATION AVEC CASQUES DYNAMIC" ROCKY™

EPB102 EPB103

i SUPPORT DE VISIERE RESISTANTS
A LA CHALEUR

PARTNO DESCRIPTION

SUPPORT EN ALUMINIUM RESISTANT A LA CHALEUR - AVEC SYSTEME

EPB201 CAM-LOCK

SUPPORT EN ALUMINIUM RESISTANT A LA CHALEUR - AVEC SYSTEME
EPB201VD CAM-LOCK ET UN COUVERT PROTECTEUR EN CAOUTCHOUC CONTRE
LES DEBRIS

SUPPORT POUR VISIERE HAUTE PERFORMANCE EN ALUMINIUM RESISTANT
EPB301 A LA CHALEUR - AVEC SYSTEME CAM-LOCK - SADAPTE A LA PLUPART DES
MODELES DE CASQUES A LARGE BORD

EPB201VD

EPB301

SUPPORT DE VISIERE POUR
CASQUE ANTICHOCS

NO PROD. DESCRIPTION

EPB940 SUPPORT POUR VISIERE COMPATIBLE AVEC LES CASQUES ANTICHOCS HP940

EPB940 DE DYNAMIC®
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SUPPORTS POUR VISIERES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Trousse d'adaptateurs Cap Lock

X

EPHCO1

EPHCO02

Visieres haute performance

POUR UTILISATION AVEC HARNAIS DE TETE,
SUPPORTS POUR VISIERES ET CASQUES DE
SOUDAGE

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

>

Pour rattacher un casque de soudeur, un harnais de téte ou un
support pour visiere a un casque de sécurité

» S'adaptent a la plupart des casques de sécurité munis de fentes
» Dispositif d'ajout et de retrait facile et rapide
» Facilitera le port d'un casque de soudeur étroit si utilisé avec les

extensions
NO PROD. DESCRIPTION
EPHCO1 TROUSSE D'ADAPTATEUR CAP LOCK AVEC PIECES D'EXTENSION
EPHCO02 LAMES CAP LOCK UNIQUEMENT

EP815PF

EP816PFG

EP919PF

VISIERES PREFORMEES
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Fixation multifonctionnelle (ou ajustement universel)
composé de 5 encoches distribuées de fagon stratégique
afin d'accommoder différents types d'harnais de téte et de
supports

» Le matériau PETG est approprié pour les applications
générales de meulage et d'éclaboussures de liquides

» Le polycarbonate est approprié pour la chaleur élevée, la
résistance aux chocs et le meulage général

» Disponible en teinte verte pour aider a réduire la fatigue
oculaire

NO PROD. DIMENSION MATERIAU COULEUR EPAISSEUR

EPSISPF/40  8'X155" POLYCARBONATE CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EPSISPFG/40  8'X155" POLYCARBONATE VERT 0,040po /1,0 mm
EPSISPF/60  8'x155" POLYCARBONATE CLAR 0,060 po /1,5 mm
EP8I5F/60 8'x15,5" PETG CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EPSIGPF/40  8'X165" POLYCARBONATE CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EPSIGPFG/40  §8'X165" POLYCARBONATE VERT 0,040 po /1,0 mm
EPSIGPF/60  8'X165" POLYCARBONATE CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EP9I9PF/40  95'x20"  POLYCARBONATE CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP9I9PFG/40  95'x20"  POLYCARBONATE VERT 0,040 po /1,0 mm
EP9I9PF/60  95'x20"  POLYCARBONATE CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EP919F/60 95'x20"  PETG CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EP919PFG/60  95'x20"  POLYCARBONATE VERT 0,060 po /1,5 mm

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 117



VISIERES

W@ PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Visieres haute performance

VISIERES PREFORMEES (SPECIALITES)
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Fixation multifonctionnelle (ou ajustement universel)
composé de 5 encoches distribuées de fagon stratégique
afin d'accommoder différents types d'harnais de téte et de
supports

» Le polycarbonate est approprié pour la chaleur élevée, la
résistance aux chocs et le meulage général

» Disponible en teinte verte pour aider a réduire la fatigue

oculaire
» Incluent des points de fixation de mentonniere pour le
EPHGC500
NO PROD. DIMENSION MATERIAU COULEUR EPAISSEUR
EP815PFGT EPBISPFT/40  8'X155' POLYCARBONATE ~ CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP8ISPFGT/60  8'x155" POLYCARBONATE ~ VERT 0,060 po /1,5 mm

Visieres haute performance

VISIERES MOULEES
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Fixation multifonctionnelle (ou ajustement universel)
composé de 5 encoches distribuées de fagon stratégique
afin daccommoder différents types d'harnais de téte et de
supports

» Le matériau PETG est approprié pour les applications
générales de meulage et d'éclaboussures de liquides

» Le polycarbonate est approprié pour la chaleur élevée, la

EPS15PM EPo1oMGS résistance aux chocs et le meulage général
» Disponible en teinte verte pour aider a réduire la fatigue
oculaire
NO PROD. DIMENSION MATERIAU COULEUR EPAISSEUR
EPSISPM/60  8'x15" POLYCARBONATE ~ CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EPSISPMG/60  8'x15" POLYCARBONATE ~ VERT 0,060 po /1,5 mm
| EP8ISPMG3/60 8'x15" POLYCARBONATE ~ VERTTEINTE3 0,060 po/15mm
EP8I5PMG5/60 8'x15" POLYCARBONATE ~ VERTTEINTES 0,060 po/15mm
EP9IOM/60  95'x20'  PETG CLAR 0,060 po /1,5 mm
EP9IOMG/60  95'x20'  PETG VERT 0,060 po /1,5 mm
EP9I9MG3/60 95'x20"  PETG VERTTEINTE3 0,060 po /1,5 mm
EP919MG EP919M EP9I9MG5/60 95'x20"  PETG VERTTEINTES 0,060 po /1,5 mm
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VISIERES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Visieres haute performance

VISIERES PRE-COUPEES A PLAT
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Fixation multifonctionnelle (ou ajustement universel)
composé de 5 encoches distribuées de fagon stratégique
afin d'accommoder différents types d'harnais de téte et de
supports

EP615 » Le matériau PETG est approprié pour les applications
générales de meulage et d'éclaboussures de liquides

» Le polycarbonate est approprié pour la chaleur élevée, la
résistance aux chocs et le meulage général

» Disponible en teinte verte pour aider a réduire la fatigue

oculaire
NO PROD. DIMENSION MATERIAU COULEUR EPAISSEUR
EP615/40 6'x15,5" PETG CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP815/40 8'x15,5" PETG CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP815 EP815/60 8'x15,5" PETG CLAR 0,060 po /1,5 mm
EP8I5P/40 8'x16,5" POLYCARBONATE ~ CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP8I5PG/40  8'X155' POLYCARBONATE ~ VERT 0,040 po /1,0 mm
EP815P/60 8'x15,5" POLYCARBONATE  CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EP1015/40 10°x155" PTG CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP1015/60 10'x155"  PETG CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EP1015P/40 10'x155"  POLYCARBONATE ~ CLAR 0,040 po /1,0 mm
EPI0I5PG/40  10'x155"  POLYCARBONATE  VERT 0,040 po /1,0 mm
EP1015P/60 10'x155"  POLYCARBONATE ~ CLAR 0,060 po /1,5 mm
EP816/40 8'x16,5" PETG CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP816/60 8'x16,5" PETG CLAR 0,060 po /1,5 mm
EP8I6P/40 8'x16,5" POLYCARBONATE  CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP1015PG
EP816P/60 8'x16,5" POLYCARBONATE  CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EP919/40 9,5'x20" PETG CLAR 0,040 po /1,0 mm
EP919/60 9,5'x20" PETG CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EP919P/40 9,5"x20" POLYCARBONATE  CLAIR 0,040 po /1,0 mm
EP9I9PG/40  95'x20" POLYCARBONATE ~ VERT 0,040 po /1,0 mm
EP919P/60 9,5"x20" POLYCARBONATE ~ CLAIR 0,060 po /1,5 mm
EP816

EP919PG

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 119



VISIERES

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Visieres Arc Flash

Les arcs électriques sont produits par la rupture électrique
d'un gaz, produisant une décharge prolongée, et peuvent
provoquer des blessures graves. Ces visieres offrent une
meilleure vision et protection contre les éclats de lumiere
provenant d'un éclair d'arc.

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

N

» 12 Cal/Cm?

» Visiere moulée a couverture totale qui offre une vision
panoramique claire sans aucune distorsion

EP919MGAF/60 » Formulation spéciale qui offre une définition parfaite des
couleurs

» Fabriqué en PETG hautement résistant aux impacts et aux
éclaboussures de produits chimiques

» Conforme aux normes CSA Z94.3-15 et ANSI Z871
» Conforme aux normes ASTM F-2178-6 et NFPA 70E

NO PROD. DIMENSION MATERIAU COULEUR EPAISSEUR
EP919MGAF/60 9,5"x 20" PETG VERT 0,060 po /1,5 mm 12 CAL
NO PROD. DESCRIPTION

EPAFKO1 TROUSSE ARC FLASH INCLUANT UN HARNAIS EPHG700R ET UNE VISIERE

EP919MGAF/60 12 CAL

EPAFKO1

Visiere en treillis métallique

Visieres pour la coupe de gazon, les travailleurs forestiers,
les émondeurs, etc. Peut étre portée avec touts nos porte-
visieres et en combinaison avec nos protege-oreilles.

NO PROD. DESCRIPTION

EPWM815 VISIERES EN TREILLIS METALLIQUE DE 8" X 15,5"

EPWM815

120 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



CASQUES DE SOUDAGE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Casque de soudage
ADAPTE AUX BESOINS DES SOUDEURS

/
%
%




CASQUES DE SOUDAGE

W@ PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Casques auto-obscurcissant classiques

POUR UTILISATION SANS CASQUE DE SECURITE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Casques de soudage thermoplastique

» Munis d'un couvercle et d'un filtre auto-obscurcissant
offrant une vision panoramique

» Suspension du harnais a rochet Sure-Lock

TAILLE DE COULEUR
NO PROD. PLAQUE TYPEDE LENTILLE LENTILLE DE CASQUE

EP209B913AD  FIXE TEINTEVARIABLEDE9AT3  525"x4)5" NOIR

EP209B10AD

POUR UTILISATION AVEC CASQUE DE SECURITE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Remplacent le harnais de téte a rochet par la trousse
d'adaptateurs Cap Lock EPHCO1

TAILLEDE COULEUR

NO PROD. PLAQUE  TYPEDELENTILLE
LENTILLE DE CASQUE
EP4209S10AD -
EP4209B913AD  FIXE TEINTEVARIABLEDE9A13  525"x45" NOIR
EP4209S913AD  FIXE TEINTEVARIABLEDE9A13  525'x45" ARGENT

Casques SuperTuff™de type passif

POUR UTILISATION SANS CASQUE DE SECURITE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Casques de soudage thermoplastique
» Suspension du harnais a rochet Sure-Lock
» Disponibles en noir

NO PROD. PLAQUE TYPE DE LENTILLE TAILLE DE LENTILLE
EP101 FIXE POLYCARBONATE TEINTE 10 2"x4,25"
EP106 AMOVIBLE POLYCARBONATE TEINTE 10 2"x4,25"

EP101

POUR UTILISATION AVEC CASQUE DE SECURITE
EP4106 CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Remplacent le harnais de téte grace aux adaptateurs Cap
Lock EPHCO1

NO PROD. PLAQUE TYPE DE LENTILLE TAILLE DE LENTILLE
EP4101 FIXE POLYCARBONATE TEINTE 10 2"x4,25"
EP4106 AMOVIBLE POLYCARBONATE TEINTE 10 2'x4,25"
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CASQUES DE SOUDAGE

PROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Casques Dyna-Weld™ classe 2 de type passif

POUR UTILISATION SANS CASQUE DE SECURITE
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

» Le seul casque de soudage de classe 2 sur le marché

» Fabriqués en thermoplastique noir
» Suspension du harnais a rochet Sure-Lock

NO PROD. PLAQUE TYPE DE LENTILLE TAILLE DE LENTILLE
EP506 AMOVIBLE POLYCARBONATE TEINTE 10 2"x4,25"
EP509 FIXE POLYCARBONATE TEINTE 10 45"x5,25"

EP509

Lentilles filtrantes et couvercles pour casques de soudage

PLAQUES FILTRANTES DE REMPLACEMENT
EN POLYCARBONATE

NO PROD. DIMENSION TEINTE

EP24P100 2'x4,.25" 10

EP45P50 - EP45P50 45"x5,25" 9,10U12

EP24P100 COUVERCLES DE SECURITE
EP45CP50 CASSETTE DE FILTRE AUTO-OBSCURCISSANT (ADF)
EP24CP100 Z::: : eriN:lzZN EI\:TEVANABLEDEMB

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 123



TABLEAU DE COMPATIBILITE

W@ pROTECTION DES YEUX ET DU VISAGE

Tableau de compatibilité harnais de téte | visiéres

HARNAIS DE TETE EP81540, EP81560, EP815F60, EP815P40, EP815P60, EP815PF40, EP815PF60,
EP815PFG40, EP815PFT40, EP815PG40, EP815T40, EP815PM60, EP815PMG60,

EPHG300,

EPHG300R EP815PMG360, EP815PMG560, EP81640, EP81660, EP816F40, EP816P40, EP816P60,
'}

EPHG400R EP816PF40, EP816PF60, EP816PFG40, EP101540, EP101560, EP1015P40, EP1015P60,
/)

EPHG700R, EP1015PG40, EP91940, EP91960, EP919F40, EP919F60, EP919M60, EP919MG6O,

EPHG401R EP919MG360, EP919MG560, EP919MGAF60, EP919P40, EP919P60, EP919PF40,

& EPHG701R EP919PF60, EP919PFG40 & EP919PG40

Tableau de compatibilité supports | visieres

SUPPORTS EN EP81540, EP81560, EP815F60, EP815P40, EP815P60, EP815PF40, EP8I5PF60,
PLASTIQUE EP815PFGA40, EP815PFTA40, EP815PG40, EP815T40, EP815PM60, EP815PMG6O,
EPB101, EP815PMG360, EP815PMG560, EP81640, EP81660, EP816F40, EP816PA0,
EPBIOIEB, EP816P60, EP816PF40, EP816PF60, EP8I6PFGA40, EP101540, EP101560, EP1015P40,
EPBIOTEBD, EP1015P60, EP1015PG40, EP91940, EP91960, EP919F40, EP919F60, EP919M6O,
E::g:OIZVD’ EP919MG60, EP919MG360, EPI19MG560, EP919MGAF60, EP919P40, EPIT9P6O0,
% EP(I;IOS EP919PF40, EP919PF60, EP919PFG40 & EP919PG40

SUPPORTS EN EP81540, EP81560, EP815F60, EP815P40, EP815P60, EP815PF40, EP8I5PF60,
ALUMINIUM EP815PFG40, EP815PFT40, EP815PG40, EPS15T40, EP81640, EPS1660, EP816F40,
EPB201, EP816P40, EP816P60, EP816PF40, EP816PF60, EP816PFG40, EP101540, EP101560,
EPB201VD EP1015P40, EP1015P60, EP1015PGA40, EP91940, EP91960, EP919F40, EP919F60,

& EPB301 EP919P40, EP919P60, EP919PF40, EP919PF60, EP919PFG40 & EP919PG40
SUPPORTS AVEC EP81540, EP81560, EP815F60, EP815P40, EP815P60, EP815PFA40, EP8I5PF60,
PROTECTEURS EP815PFGA40, EP815PFTA40, EP815PG40, EP815T40, EP815PM60, EP815PMG6O,
AUDITIFS EP815PMG360, EP815PMGS560, EP81640, EP81660, EP816F40, EP816P40,

EPB10], EP816P60, EP816PF40, EP816PF60, EP8I6PFGA40, EP101540, EP101560, EP1015P40,
EPB102 EP1015P60 & EP1015PG40

& EPB103
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PROTECTION
du corp

Les dangers liés a l'environnement et au lieu de travail déterminent le
type et le niveau de protection corporelle nécessaires pour atténuer
les risques sur le lieu de travail. Les vétements de protection PIP® sont
congus pour aider a prévenir les blessures causées par :

®© @ B & 1t

VISIBILITE INTEMPERIES ECLABOUSSURES FLAMME ~ARC PATHOGENES POUSSIERE ET SALETE ET DEBRIS
DEPRODUITS ETCHALEUR ELECTRIQUE VIRAUXET PARTICULES GENERAUX
CHIMIQUESETDE EXCESSIVE SANGUINS
LIQUIDES

Les VETEMENTS HAUTE-VISIBILITE réduisent les risques associés

a une mauvaise visibilité et sont classés selon la norme CSA Z96:22, qui
]26 spécifie les quantités minimales de matériaux rétroréfléchissants, leur
== couleur et les exigences relatives a leur emplacement, pour les vétements
de sécurité a haute visibilité utilisés pour améliorer la visibilité et la sécurité
des travailleurs.

Le STRESS THERMIQUE DU AU FROID n'est pas seulement causé
par les conditions météorologiques mais aussi par la réfrigération
des entrepdts frigorifiques. Dans ces environnements, les travailleurs
doivent porter un équipement de protection adéquat pour réguler leur
température corporelle et rester productifs. Le stress d au froid peut
]32 inhiber les fonctions d'organes vitaux tels que le cceur, entrainant un
épuisement, des pertes de mémoire et des mains tremblantes, autant
de facteurs qui augmentent le niveau de risque de tout chantier. Grace a
une conception et une technologie innovantes, PIP® offre une protection
contre le froid qui maintient les travailleurs au chaud, en sécurité et
capables de donner le meilleur d'eux-mémes.

Le STRESS THERMIQUE DU A LA CHALEUR est un danger auquel
des millions de travailleurs sont exposés. Vous pouvez gérer efficacement
le stress thermique et les risques qui y sont associés a l'aide de EPI

]33 congues pour refroidir la peau et en éliminer I'humidité par évaporation,
— ainsi que pour offrir une protection solaire. Les travailleurs soumis au
stress thermique peuvent présenter toute une série de réactions, allant
des crampes aux vertiges, voire a la mort. Il est donc essentiel que les
travailleurs s'hydratent et restent au frais.

La PROTECTION DES PIEDS offre plusieurs niveaux de défense pour
une variété de conditions de travail, allant des pulvérisations et des
éclaboussures lors d'une utilisation légere ou récréative, a une couverture
accrue lors d'intempéries et une protection par compression lorsque la
menace de blessure di a des chocs violents est présente.

—
(e p)

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 125



SECTION:

Vet

Cette section présente des vétements a haute visibilité qui sont essentiels non seulement pour
protéger les travailleurs dans les situations de circulation intense et les situations avec des arriere-
plans complexes, mais aussi lorsque l'identification facile du personnel d'urgence est nécessaire.
C'est pourquoi PIP® offre des vétements a haute visibilité qui répondent a la norme CSA Z96:22

et qui sont fabriqués a partir de matériaux conformes a la norme CSA. Grace aux multiples tissus,
options de couverture et caractéristiques, I'EPI complet de PIP® assure le confort des travailleurs et
les protege contre les dangers courants.

w/( ) (@) MY,
' ol ﬁ? %% 0Oz
DR 000 fay
FAIBLE _CONDITIONS SITUATIONS DE ARRIERE-PLANS EXPOSITION AUX
VISIBILITE METEOROLOGIQUES TRAFIC INTENSE COMPLEXES RAYONS UV
DIFFICILES

CSA 796:22 - VETEMENTS DE SECURITE A HAUTE VISIBILITE

CSA 296:22 est une norme qui

spécifie les exigences minimales pour
les vétements utilisés a des fins de
haute-visibilité dans le milieu de travail.
Le vétement doit étre en mesure de
signaler visuellement la présence de
['utilisateur. Il est également destiné a
augmenter la visibilité de l'utilisateur
dans les situations dangereuses en
particulier dans des conditions de

faible luminosité. Les exigences de
performance du vétement comprennent
la couleur du vétement, sa rétro-
réflectivité, la zone minimale qu'il couvre
sur le corps, et sa configuration.

CSA Z96:22 met les vétements de
sécurité a haute visibilité en trois classes
qui sont spécifiées en fonction de la
couverture corporelle qui est fournie.

CLASSE 1

Est un harnais de base fait des

bandes de matériau rétroréfléchissant
(ou combiné des bandes
rétroréfléchissantes avec du matériau
de base) venant sur les épaules formant
deux lignes paralleles en avant et

une forme X symétrique a l'arriere et
encerclant la taille (360°).

CLASSE 2

A un matériau de base qui couvre le
torse supérieur au complet (avant,
dos, cotés et sur les épaules). Il doit
avoir des bandes rétroréfléchissantes
venant sur les épaules formant deux
lignes paralléles en avant et une forme
symétrique X dans le dos et encerclant
la taille (360°).

CLASSE 3

Est un vétement de classe 2 avec
I'ajout des bandes rétroréfléchissantes
encerclant les deux bras et les deux
jambes (a la hauteur des genoux ou
sous les genoux).

126 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

En plus de préciser la performance des matériaux
de base et des bandes rétroréfléchissantes, la
norme, CSA Z96:22 confirme que :

> Le matériel de fond doit étre fait de couleurs
vives ou fluorescentes (jaune/vert, orange/
rouge ou uniguement le rouge).

> Les bandes rétroréfléchissantes doivent :
« Etre 5 cm de largeur minimum
» Avoir une couleur contrastante a celle du
matériau de base
« Etre placé & au moins 5 cm du bord ou d'une
autre bande

CSA Z96:22 permet |'ajout, en option, des patchs
ou lettrages pour identification et personnalisation :

> Si des patchs ou des lettrages non
rétroréfléchissants sont utilisés, ils ne doivent
pas couvrir plus de 105 cm?,
« Un maximum de 25 cm? sur le devant du
vétement
- Ne doit pas couvrir les bandes
rétroréfléchissantes sur le dos

> Si des patchs ou des lettrages
rétroréfléchissants sont utilisés, ils ne doivent
pas couvrir plus de 500 cm?
. Egalement, ils ne doivent pas affecter le motif
reconnaissable des bandes rétro-
réfléchissantes du vétement



R VESTE§ JML
VETEMENTS HAUTE VISIBILITE ==

iz /04
aste darpenteur

- — == .

Des poches supérieures

et inférieures permettent

de garder I'équipement

et les dispositifs accessibles
et en sécurité,

TSSVOG27

COULEURHI-VIS CSAZ96:22 TISSU FERMETURE POCHES REFLECHISSANT — TAILE

T8SV0G27 Orange hi-vis Classe 2, niveau? Solide Boutons-pression

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 127



‘ML VESTES

VETEMENTS HAUTE VISIBILITE
/)

r/ /24

Vestes de circulation
approuvéees CSA

Fabriqué en polyester haute visibilité, résistant a
l'usure et conforme a la norme CSA

jr r*!f!-E -

"'i""*
i':*" -’-q

-||1.|_

..b.:'_s‘

Scannez-le

POCHES POCHES

PC3020210LY PC3020211LY

Les modeles avec un "X" au dos sont
conformes a la norme CAN/CSA Z96

Veste auto-détachable en 5 points avec un "X" au dos
NUMEROQ DESTYLE - C b: S M S TAILLE

PC3020210LY Jaune hi-vis
PC30202110R Orange hi-vis

PC3020211LY Jaune hi-vis
PC30202110R Orange hi-vis
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VESTES JML

VETEMENTS HAUTE VISIBILITE ==

| ?\vQ POCHES
N VIA

1

TSV20G18 TSV2YG19
POCHES

L

TSV20G23 TSV2YG24

VESTE AVEC BANDE
AUTO-AGRIPPANTE
A LA CEINTURE

TSV20G18U

- Notre modele TSV20618 populaire avec crochets et boucles a la ceinture
- Possibilité d'agrandir la veste jusqu'a 12 pouces
-Taille universelle

NUMERODESTYLE COULEURHI-VIS CSA796:22 ACCESPOURANNEAU END  TISSU FERMETURE POCHES REFLECHISSANT TAILLE
TSV20G18 Orange hi-vis Classe?, niveau?2 Qui Solide Boutons-pression 4 2" (50 mm) deux tons P-5T6

B4 Tsvaveie Jaune hi-vis
TSV20623 Orange hi-vis Classe 2, niveau? Non Maille Boutons-pression 4 2" (50 mm) deux tons P-516
TSV2Y624 Jaune hi-vis

I TSV206G18U Orange hi-vis (lasse 2, niveau? Qui Solide Boutons-pression 4 2" (50 mm) deux tons Taille universelle

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 129
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MANTEAUX

VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

Scannez-le

¥

PC3331747X0OR

Manteaux - Doublure fixe

Des vétements d'extérieur polyvalents
et durables pour protéger les travailleurs
contre le stress di au froid et les

conditions météorologiques difficiles

Des manteaux

qui s'adaptent a
l'environnement de
travail, a ['activité et a
la durée de celle-ci

NUMERODESTYLE COULEUR CARACTERISTIQUES CSA296:22 TISSU FERMETURE POCHES REFLECHISSANT TAILLE
PC3311745XBK Noir *X"au dos et hande noir au bas Classe1, niveau? Polyester 300 D. Fermeture éclair 8 2" (50 mm) deux tons P-4T6
PC3331747XLY Jaune hi-vis X" au dos et bande noir au bas Classe 2, niveau? Polyester300D. Fermeture éclair 8 2" (50 mm) deux tons P-416
PC3331747X0R Orange hi-vis

130 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



POUR UTILISATION DE JOUR JML

VETEMENTS HAUTE VISIBILITE ==

TSVOXT11

§

TSHG33

|déal pour des niveaux de sécurité
supplémentaires pour les activités a faible risque
ou la conformité CSA n'est pas requise

Harnais extensible

NUMERODESTYLE COULEUR CARACTERISTIQUE CSAZ96:22 ~  Tsss»  FERMETURE = REFLECHISSANT TAILLE

TSHG32 Jaune hi-vis 2verticales au devant, "X"au dos, 360° autour dutorse. - Flastique Boucle 0,78" (20 mm) argent 6

TSHG33 Orange hi-vis 2verticales au devant,"X"au dos, 360° autour dutorse - Elastique Boucle 0,78" (20 mm) argent 6

Veste pour utilisation de jour

TSVOXT1 Orange hi-vis Auto-détachable en 5 points /*X" au dos o Maille de polyester Crochets et boucles 2" (50 mm) prismatique 6-T6

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 131



COUCHE DE BASE

GILET ET DOUBLURE DE GANT CHAUFFANT

Technologie
de chauffage:
R . v

Concue pour apporter un confort durable par temps froid, la :
gamme de produits chauffants Boss® Therm™ dispose de trois
niveaux de chaleur facilement réglables, pour un apport de

chaleur efficace méme dans les conditions les plus diﬁicil&s.

Scannez-le

Une technologie de chauffage révolutionnaire
sur simple pression d'un bouton

- Utilise des panneaux chauffants flexibles intégrés sur le devant et au dos
- Trois réglages individuels de la température - niveau bas, moyen et élevé

Puissant bloc d'alimentation
rechargeable de 5 volts avec cordon
d'alimentation USB intégré. Fournit
jusqu'a7 heures de chaleur surle
réglage bas.

Comprend une télécommande
pratique permettant a lutilisateur
derégler rapidement les parametres
de température et de continuera
travailler sans enlever ses vétements,

PC300HV100U

NUMERO DESTYLE MATERIAU BATTERIE TEMPS D'ACTIVATION COULEUR TAILLE

DOUBLURE DE GANT
CHAUFFANTE

- Rehausse la chaleur de tout gant

-La manchette allongée empéche les courants d'air et la neige de pénétrer
- Niveaux de température bas, moyen et haut - -

- Comprend deux batteries rechargeables USB Li-ION Poly qui fournissent WMERODESTLE  MATERIAY OATTERE COULEUR TAILE
jusqu'a2,5 heures de chaleur en réglage bas PC399H620 72%nylon / 28%élastane Li-ION Poly USB rechargeable  Noir 03

PC399HG20
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SECTION:

TECHNOLOGIE DE
—~~—— REFROIDISSEMENT PAR

~ EVAPORATION

Les produits de refroidissement utilisent la technologie d’évaporation,

par laquelle I'eau est absorbée par les fibres et le refroidissement se
produit lorsque I'humidité a l'intérieur de l'unité sévapore.

v A ¢ TECHNOLOGIE DE
- »_ REFROIDISSEMENT PAR

%> PROTECTION SOLAIRE

La protection solaire est assurée par des chapeaux et des cache-cou
qui utilisent des tissus légers pour ombrager la téte et le cou et aider a
garder la téte ventilée et fraiche.

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 133




REFROIDISSEMENT PAR EVAPORATION

STRESS THERMIQUE

L/ 24

Serviettes .
rafraichissantes

Refroidissement longue durée
et évaporation de l'humidité

Scannez-le

o ~ TECHNOLOGIE DE
= REFROIDISSEMENT PAR
—~— EVAPORATION

S 1L Bl Super
absorbant et

SERVIETTE RAFRAICHISSANTE SERVIETTE RAFRAICHISSANTE S u p e r C 0 0 I
EZ-COOL MAX EZ-COOL EN PVA

HP396E900 HP396602

- Serviette rafraichissante en microfibre - Contenant avec clip inclus - Matériau avancé en alcool polyvinylique (PVA) absorbe efficacement 'eau

- Absorbe naturellement la sueur et offre une protection contre les UV etla sueur et reste actif pendant des heures

Serviette rafraichissante EZ-COOL Max

STYLE TYPE DE REFROIDISSEMENT TEMPS D'ACTIVATION TISSU EXTERNE COULEUR TAILLE
HP396E900NV Refroidissement par évaporation 30 secondes Meélange de fibres creuses de polyester / Nylon M arine 12'X36"
HP396E900LY Refroidissement par évaporation 30 secondes Meélange de fibres creuses de polyester / Nylon [ Lime hi-vis 12'X36"

Serviette rafraichissante EZ-COOL en PVA

STYLE TYPE DE REFROIDISSEMENT TEMPS D'ACTIVATION TISSU EXTERNE COULEUR TAILLE
HP3966028 Refroidissement par évaporation 30 secondes Serviette rafraichissante en PVA s 13'x30"
HP396602L Refroidissement par évaporation 30 secondes Serviette rafraichissante en PVA [ Lime hi-vis 13'x31"
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Cache-cou et coussinets pour casque <’/§“

REFROIDISSEMENT PAR EVAPORATION / PROTECTION SOLAIRE

STRESS THERMIQUE

TECHNOLOGIE DE
REFROIDISSEMENT PAR

EVAPORATION

/

Q
&

O

Tissu
rafraichissant a
activation rapide

HP396405BLU HP396400BLU
-Tissu en polyester et coton mélangés avec des cristaux - Le refroidissement prolongé dure plusieurs heures selon

de refroidissement sur la partie supérieure, s'attache les conditions ambiantes

solidement aux casques de protection
Cache-cou et coussinets pour casque
STYLE ‘TYPE DE REFROIDISSEMENT TEMPS D'ACTIVATION TISSU EXTERNE TISSU INTERNE FERMETURE COULEUR TAILLE
HP396405BLU Refroidissement par évaporation 20-30 minutes Poly / Coton Cristaux rafraichissants Bande auto-agrippante [ [ 0s
HP396400BLU Refroidissement par évaporation 20-30 minutes Poly / Coton Cristaux rafraichissants Bande auto-agrippante [ [ 0s

Bloguez les rayons solaires nocifs

TECHNOLOGIE DE
REFROIDISSEMENT PAR

PROTECTION SOLAIRE

$A4

) &
SE

VISIERE HI-VIS TRAITEMENT FR
HP396801FRYEL
-Traitement ignifuge résiste jusqu'a 25 lavages

- S'adapte a la plupart des casques de protection de type casquette
eta larges bords

Visiére et cache-cou

SE

CACHE-COU HI-VIS TRAITEMENT FR
HP396700FRYEL

-Traitementignifuge résiste jusqua 26 lavages
- Elastique a 'arriere pour un ajustement sécuritaire

-S'adapte a la plupart des casques de protection de type casquette et

alarges bords

Cache-cou léger
avec partie
Supérieure en
maille permet de
garder la téte
ventilée et fraiche

STYLE TYPE DE REFROIDISSEMENT TISSU EXTERNE TYPE DE MATERIAU FERMETURE COULEUR TAILLE

HP396801FRYEL Foran Polyester Hi-Vis ignifuge conforme a la norme ANSI Mailles / Solide Flastique [ Jaune hi-vis 0s
avec bande réfléchissante

HP396700FRYEL Foran Polyester Hi-Vis ignifuge conforme a la norme ANSI Mailles / Solide Flastique [ Jaune hi-vis 0s

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 135
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BOSS' ) )
BOTTES DE SECURITE EN PVC

PC383820

CONFORT ACCRUE

PC383820

- La semelle intercalaire flexible en acier résistant aux
perforations réduit les risques liés aux objets pointus
et est conforme a la norme ASTM F2413 PR

- Une conception unique qui aide a absorber Iénergie
et a assurer un confort tout au long de la journée

- Une semelle moins surélevée au niveau des orteils
augmente le contact avec la surface, ce qui permet
de mieux évacuer Ieau et d'améliorer la traction, la
résistance au glissement et le confort

- Une semelle extérieure robuste pour une bonne
résistance a l'abrasion

- Le matériau supérieur flexible reste souple par
temps froid pour faciliter la marche

- La semelle intercalaire est congue pour utiliser un
matériau supplémentaire dans la zone du cambrion,
offrant ainsi un soutien et un confort accrus

- Rebord inférieur a larriere de la botte pour faciliter
le retrait

- Conforme a la norme ASTM F2413-18 M/I/C en
matiere d'impact et de compression

- Certifiée CSA

Scannez-le

CONCEPTION LEGERE ET
MODERNE JUSQU'A 25 %
PLUS LEGERE QUE LES
BOTTES EN PVC CLASSIQUES

SOUTIEN ET CONFORT ACCRUS

NO. DE PRODUIT MATERIAUX COULEUR LONGUEUR TYPE D’EMBOUT CAMBRION

SEMELLE MOTIF CONFORME A
DACIER INTERMEDIAIREEN ACIER  SEMELLE

ASTM F2413

DURABILITE, PROTECTION ET

| EMBOUT ET SEMELLE

( INTERCALAIRE EN ACIER

| POUR UNE PROTECTION
COMPLETE

Botte de 16 po en PVC avec
embout et semelle intercalaire en
acier pour une protection complete

APPLICATIONS

CONSTRUCTION

ASSAINISSEMENT

NETTOYAGE
ENVIRONNEMENTAL

~

FORESTERIE

> o flo

TRAVAUX DE
BETON

PR

MUNICIPAL

i

CERTIFIE TAILLES
CSA

PC383820 PVC Noir 16" Acier Non Qui Anti-dérapantes  Oui

Oui 6-14
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Premiers soins et sécurité

Lorsqu'ils travaillent dans un environnement a haut risque,
les travailleurs doivent étre capables de réagir rapidement
pour traiter les blessures et urgences potentielles en
milieu de travail. Les premiers secours visent a fournir

des soins immédiats aux patients blessés jusqu'a l'arrivée
d'une aide médicale professionnelle, a empécher les
blessures de s'aggraver et a soulager la douleur.

@ & Y

TROUSSES DE SOINS DES PLAIES STATIONS DE RINGAGE
PREMIERS SECOURS OCULAIRE D'URGENCE

177

—
o

186

Les TROUSSES DE PREMIERS SECOURS sont classées en fonction de
I'assortiment et de la quantité de fournitures destinées a traiter la plupart

des types de blessures pouvant survenir sur le lieu de travail. Il peut s'agir de
blessures majeures et mineures, de brllures mineures, d'entorses, de foulures
ou des blessures oculaires. Comme chaque environnement de travail est
unigue, le contenu de chaque trousse doit étre complété selon les besoins.

Les PRODUITS DE SOINS DES PLAIES, tels que les pansements
adhésifs, ont pour objectif principal d'aider a prévenir les infections et autres
complications, en plus d'aider a accélérer le processus de guérison et ainsi
favoriser une réduction des cicatrices.

Les INSTRUMENTS MEDICAUX comprennent un large éventail d'outils et
d'équipements, de matériaux qui facilitent 'application des premiers soins,
aux fournitures pour salles d'urgence et aux produits SMU.

Les STATIONS DE RINGAGE OCULAIRE D'URGENCE sont congues pour
nettoyer |'ceil des petites impuretés ou pour réduire la gravité des blessures
pendant le trajet jusqu'a une station de ringage oculaire raccordée et/ou
l'assistance d'un professionnel médical. Le besoin de stations de ringage
oculaire d'urgence est basé sur les types de produits chimiques utilisés et les
taches effectuées sur le lieu de travail.

Les RUBANS A BARRICADE ET LES DRAPEAUX DE SIGNALISATION
servent a la fois de barriére visible et de barriere physique, et sont destinés
a alerter les travailleurs et a limiter l'acces a un chantier ou a une zone
particuliere. Les deux rubans les plus couramment utilisés sur les chantiers
industriels sont le ruban d'avertissement jaune et le ruban de danger rouge.

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 137
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APPROUVE PAR CSA

gl PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Guide des exigences pour les trousses CSA Z1220-17

PROVINCES EXIGEANT DES TROUSSES CSA

> Alberta, en vigueur le 31 mars 2023 pour en savoir plus

> Tle-du-Prince-Edouard, en vigueur le 23 février 2021 pour en savoir plus
» Manitoba, en vigueur le 23 novembre 2018 pour en savoir plus

> Nouveau-Brunswick, en vigueur le 29 mai 2020 pour en savoir plus

» Nunavut, en vigueur le 1*" janvier 2022 pour en savoir plus

» Québec, en vigueur le 17 mars 2021 pour en savoir plus

» Saskatchewan, en vigueur le 1" avril 2021 pour en savoir plus

» Terre-Neuve et Labrador, en vigueur le 1*" janvier 2022 pour en savoir plus
> Territoires du Nord-Ouest, en vigueur le 1*" janvier 2022 pour en savoir plus
» Nouvelle-Ecosse, en vigueur le 13 juin 2022 pour en savoir plus

» Ontario, accepte les trousses WSIB ou CSA pour en savoir plus

*Les entités fédérales, notamment la poste, les ports, la marine, l'aviation et les chemins de fer, restent soumises aux directives fédérales.

Intermédiaire

> 1Moyenne

CLASSIFICATION DES 1EMPLOYE OU 2-25 TRAVAILLEURS 26-50 TRAVAILLEURS 51-100 TRAVAILLEURS

TROUSSES SELON LE LIEU TRAVAIL EN ISOLEMENT PAR EQUIPE PAR EQUIPE PAR EQUIPE

DE TRAVAIL

Typel > 1Personnelle n/a n/a n/a

Personnelle

Type2 n/a > 1 Petite » 2 Petites; ou > 4 Petites; ou

De base > 1Moyenne > 2 Moyennes; ou
> 2 Petites et 1 Moyenne; ou
> 1Grande

Type3 n/a > 1 Petite » 2 Petites; ou > 4 Petites; ou

> 2 Moyennes; ou
> 2 Petites et 1 Moyenne; ou
> 1Grande

DETERMINEZ LE TYPE DE TROUSSE

PROBABILITE DE PREJUDICE DANS
L'ENVIRONNEMENT DE TRAVAIL

GRAVITE DU PREJUDICE AUQUEL LE TRAVAILLEUR EST EXPOSE

FAIBLE MODERE ELEVE
TRES IMPROBABLE Type 2 Type 2 Type 3
IMPROBABLE Type 2 Type 2 Type 3
MODERE Type 2 Type 3 Type 3
PROBABLE Type 2 Type 3 Type 3
TRES PROBABLE Type 2 Type 3 Type 3
SELECTIONNEZ LE F = F
FORMAT DE TROUSSE .
TYPE BOITIER METAL POCHETTE NYLON BOITIER PLASTIQUE RECHARGE
1: PERSONNELLE FAKCSATIBM FAKCSATIBN FAKCSAT1BP FAKCSATIBR
2:PETITE FAKCSAT2SBM FAKCSAT2SBN FAKCSAT2SBP FAKCSAT2SBR
2:MOYENNE FAKCSAT2MBM FAKCSAT2MBN FAKCSAT2MBP FAKCSAT2MBR
2: GRANDE FAKCSAT2LBM FAKCSAT2LBN FAKCSAT2LBP FAKCSAT2LBR
3:PETITE FAKCSAT3SBM FAKCSAT3SBN FAKCSAT3SBP FAKCSAT3SBR
3:MOYENNE FAKCSAT3MBM FAKCSAT3MBN FAKCSAT3MBP FAKCSAT3MBR
3: GRANDE FAKCSAT3LBM FAKCSAT3LBN FAKCSAT3LBP FAKCSAT3LBR
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*Voir le contenu détaillé a la page suivante.


https://ohs-pubstore.labour.alberta.ca/lh001
https://www.princeedwardisland.ca/sites/default/files/publications/royal_gazette/rg_issue_10-march_6_2021_complete.pdf
https://www.gov.mb.ca/labour/safety/wsh_harmonization.html
https://guidesst.travailsecuritairenb.ca/topic/firstaid.html
https://www.wscc.nt.ca/sites/default/files/documents/Safety%20Sheet%20-%20First%20Aid%20Kits%20-%20EN.pdf
https://www.wsib.ca/fr/premierssoins
https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/prevention-securite/secourisme-en-milieu-travail/materiel-premiers-secours
https://www.saskatchewan.ca/government/news-and-media/2021/february/03/standardized-personal-protective-equipment-increases-workplace-safety-and-encourages-economic-growth
https://www.gov.nl.ca/releases/2020/dgsnl/0910n03/
https://www.wscc.nt.ca/sites/default/files/documents/Safety%20Sheet%20-%20First%20Aid%20Kits%20-%20EN.pdf
https://www.commercedetail.org/communaute/sante-et-securite/nouvelle-ecosse-modifications-apportees-au-reglement-sur-les-premiers-soins-en-vue-dune-harmonisation-des-exigences-relatives-aux-milieux-de-travail/

APPROUVE PAR CSA

PRODUITS DE PREMIERS SOINS s

Contenu des trousses CSA

NO PROD. CONTENU FAKCSATIBM  FAKCSAT2SBN  FAKCSAT2MBM  FAKCSAT2LBM  FAKCSAT3SBM  FAKCSAT3MBM  FAKCSAT3LBM
FAKCSATIBN ~ FAKCSAT2SBM  FAKCSAT2MBN  FAKCSAT2LBN  FAKCSAT3SBN  FAKCSAT3MBN  FAKCSAT3LBN
FAKCSATIBP ~ FAKCSAT2SBP  FAKCSAT2MBP  FAKCSAT2LBP  FAKCSAT3SBP  FAKCSAT3MBP  FAKCSAT3LBP
FAPSIX3 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE1” X 3" 12 18 43 82 18 43 82
FAFS007 PANSEMENTS DE DOIGT EN TISSU, GRAND 1 2 2 6 2 2 6
FAFS005 PANSEMENTS DE JOINTURE EN TISSU 1 2 2 6 2 2 6
FAFS2X3 PANSEMENTS CARRES EN TISSU ADHESIF2”X 3" 2 3 3 6 3 3 6
FAGP3X3 TAMPON DE GAZE 3" X 3" STERILE 6 12 24 48 12 24 48
FAGP4X4 TAMPON DE GAZE 4" X 4" STERILE - - - - 6 12 24
FATF2X3 TAMPONTELFA 2" X3" - - - - 4 8 16
FAAP5X9 COMPRESSE ABDOMINALE 5" X 9" STERILE - 1 2 2 1 2 4
FACFB02 BANDAGE DE GAZE MOULANT 2 X5 VG 1 1 2 4 1 2 4
FACFBO3 BANDAGE DE GAZE MOULANT 3" X5 VG - 1 2 4 1 2 4
FACB004 BANDAGE COMPRESSIF 4" STERILE 2 2 4 8 1 2 4
FACB006 BANDAGE COMPRESSIF 6 STERILE - - - = 1 2 4
FATBOO1 BANDAGE TRIANGULAIRE 1 2 4 8 2 4 8
FAAT125 RUBAN AUTO-ADHESIF1” X 2.5 VG - - - - - - -
FAATO015 RUBAN AUTO-ADHESIF1” X5 VG 1 1 1 - 1 1 -
FAATO110 RUBAN AUTO-ADHESIF1”X10 VG - - - 1 - - 1
FATNBO3 BANDAGE ELASTIQUE 3" X5 VG - - - - 1 2 2
FAEPO1 TAMPON OCULAIRE OVALE STERILE - - - = 2 2 4
FAES PROTECTEUR OCULAIRE - - - - 2 2 4
FACP4X6 COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE - - - - 1 2 4
FAZINC09 CREME ANTIBIOTIQUE 2 6 12 24 6 12 24
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 6 25 50 100 25 50 100
FAHCMT LINGETTES NETTOYANTES POUR LES MAINS 4 6 12 24 6 12 24
FARB MASQUE DF REANIMATION - 1 1 1 1 1 1
FADVGO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) 2 4 8 16 4 8 16
FATW045 PINCE A ECHARDES 4-%" 1 1 1 1 1 1 1
FA211008 SACS BIOHAZARD 1 1 2 2 2 4 8
FASC55G CISEAUX - 1 1 1 1 1 1
FAABOO1 COUVERTURE D'URGENCE EN MYLAR - 1 1 1 1 2 2
FAMW002 ECLISSE D'ALUMINIUM 24" - - - - 1 1 2
FASP001 ECLISSE CAPITONNEE - - - - 1 1 2
FA006314V GLUCOSE - - - - 1 2 2
FAWGTO1 TOURNIQUET ARTERIEL - - - - 1 1 1

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 139
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TROUSSES PROVINCIALES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Trousses de premiers secours Ontario avec reglementation WSIB*

NO PROD. DESCRIPTION

TROUSSES DE PREMIERS SECOURS UNITAIRES

FAKONTAUP TROUSSE UNITAIRE #A WSIB - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKTO10
{ FAKONTAUM TROUSSE UNITAIRE #A WSIB - BOITIER EN METAL - FAKTIOM
I| o778 | T FAKONTIUP TROUSSE UNITAIRE #1 WSIB - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT036
FAKONTIUM TROUSSE UNITAIRE #1 WSIB - BOTTIER EN METAL - FAKT36M
FIRST AID 41T FAKONT2UM TROUSSE UNITAIRE #2 WSIB - BOITIER EN METAL - FAKTXF7
TROUSSE DE PREMIERS SECOURS FAKONTTFBUP TROUSSE UNITAIRE #TFB - POUR SECTEUR DU TRANSPORT, DE LA CONSTRUCTION,
s - 5 AUKILIOS DES FERMES ET FORETS - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKTO016
ot PR FAKONTTFBUM TROUSSE UNITAIRE #TFB - POUR SECTEUR DU TRANSPORT, DE LA CONSTRUCTION,

DES FERMES ET FORETS - BOITIER EN METAL - FAKT16M
RECHARGES POUR TROUSSES UNITAIRES

FAKONTAUR RECHARGE POUR TROUSSE UNITAIRE WSIB #A
FAKONTIUR RECHARGE POUR TROUSSE UNITAIRE WSIB #1
FAKONT2UR RECHARGE POUR TROUSSE UNITAIRE WSIB #2
FAKONTTFBRU RECHARGE POUR TROUSSE UNITAIRE WSIB #TFB

TROUSSES DE PREMIERS SECOURS EN VRAC

FAKONTABP TROUSSE EN VRAC #A WSIB - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT010

FAKONTABM TROUSSE EN VRAC #A WSIB - BOITIER EN METAL - FAKTIOM

FAKONTABN TROUSSE EN VRAC #A WSIB - POCHETTE DE NYLON - FANP5X4

FAKONT1BP TROUSSE EN VRAC #1 WSIB - BOTTIER EN PLASTIQUE - FAKT036

FAKONTIBM TROUSSE EN VRAC #1 WSIB - BOTTIER EN METAL - FAKT36M

FAKONTIBN TROUSSE EN VRAC #1 WSIB - POCHETTE DE NYLON - FANP5X10

FAKONT2BP TROUSSE EN VRAC #2 WSIB - BOTTIER EN PLASTIQUE - FAKT040

FAKONT2BM TROUSSE EN VRAC #2 WSIB - BOITIER EN METAL - FAK14MB

FAKONT2BN TROUSSE EN VRAC #2 WSIB - POCHETTE DE NYLON - FANP13X9

FAKONTTFBBP TROUSSE EN VRAC #TFB - POUR SECTEUR DU TRANSPORT, DE LA CONSTRUCTION,
DES FERMES ET FORETS - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT010

FAKONTTFBBM TROUSSE EN VRAC #TFB - POUR SECTEUR DU TRANSPORT, DE LA CONSTRUCTION,
DES FERMES ET FORETS - BOITIER EN METAL - FAKTIOM

FAKONTTFBBN TROUSSE EN VRAC #TFB - POUR SECTEUR DU TRANSPORT, DE LA CONSTRUCTION,

DES FERMES ET FORETS - POCHETTE DE NYLON - FANP9X4
RECHARGES POUR TROUSSES EN VRAC

FAKONTAR RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC - WSIB #A
FAKONTIR RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC - WSIB #1
FAKONT2R RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC - WSIB #2
FAKONTTFBR RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC - TFB

*'Ontario accepte également la norme CSA Z1220

NO PROD. ~ CONTENU TROUSSEA TROUSSE#1 TROUSSE#2 TROUSSE ~ NOPROD. CONTENU TROUSSEA  TROUSSE#1  TROUSSE#2  TROUSSE
(I-5EMP)  (6-15EMP) (16-200EMP)  (TFB) (1-5 EMP.) (6-15EMP)  (16-200 EMP) (TFB)

FAFMOO2  MANUEL DE PREMIERS SOINS 1 1 1 1 FATBOO1  BANDAGE TRIANGULAIRE 1 6 2 4

FAPS343  PANSEMENTS DE PLASTIQUE 12 2% 48 16 FASP002  COUSSINET POUR - 2 2 -
%’ X3" STERILE ECLISSES

FACB0O4  BANDAGE DE COMPRESSION 2 4 6 2 FAMWOO1  ECLISSE EN MAILLE - 1 - -
4" STERILE METALLIQUE 3-3%4" X 12"

FAGBOI5  BANDAGE DE GAZE - - 12 - FAWS ECLISSES EN BOIS - - 1 -
EN ROULEAU 1" X5 VG (ENS. DEG)

FAGBO25  BANDAGE DE GAZE 2 4 8 - FASPO12  EPINGLE DE SURETE 1 1 2 1
EN ROULEAU 2" X5 VG (PAQUET DE2)

FAGBO35  BANDAGE DE GAZE - - - 4 FAATOI5  RUBAN AUTO-ADHESIF - - 2 -
EN ROULEAU 3" X5 VG 1"X5V6

FAGBO45  BANDAGE DE GAZE - 4 8 - FAEBOOT  BASSIN'EMESIS' - - ] -
EN ROULEAU 4" X5 VG

FAGP3X3  TAMPON DEGAZE3"X3" 4 12 48 6
STERILE

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 141



TROUSSES PROVINCIALES

gl PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Trousses de premiers secours Colombie-Britannique

NO PROD. DESCRIPTION
TROUSSES DE PREMIERS SECOURS PERSONNELLES
[ FAKBCNPERBN TROUSSE PERSONNELLE EN VRAC DANS UNE POCHETTE DE NYLON - FANP6X4
{ FAKBCNPERBZ TROUSSE PERSONNELLE EN VRAC DANS UN SAC ZIPLOCK
' p| T TROUSSES DE PREMIERS SECOURS EN VRAC
FAKBCNBABP TROUSSE EN VRAC DE BASE DANS UN BOITIER EN PLASTIQUE - FAKTO16
FIRST AID KT = FAKBCNBABM TROUSSE EN VRAC DE BASE DANS UN BOITIER EN METAL - FAKTI6M
L
TROUSSE DE PREMIERS SE FAKBCNBABN TROUSSE EN VRAC DE BASE DANS UNE POCHETTE DE NYLON
T D PRIMEROS AUNILIOS FAKBCNIBP TROUSSE EN VRAC NIVEAU # 1 AVEC MASQUE DE REANIMATION DANS UN BOITIER
B EN PLASTIQUE - FAKT040
FAKBCNIBM TROUSSE EN VRAC NIVEAU # 1 AVEC MASQUE DE REANIMATION DANS UN BOITIER
EN METAL - FAKTXF7
FAKBCNIBN TROUSSE EN VRAC NIVEAU # 1 AVEC MASQUE DE REANIMATION DANS UNE POCHETTE
DE NYLON
FAKBCN2BP TROUSSE EN VRAC NIVEAU # 2 AVEC MASQUE DE REANIMATION DANS UN BOITIER
EN PLASTIQUE - FAKT040
FAKBCN2BM TROUSSE EN VRAC NIVEAU # 2 AVEC MASQUE DE REANIMATION DANS UN BOTTIER
EN METAL - FAKTXF7
FAKBCN2BN TROUSSE EN VRAC NIVEAU # 2 AVEC MASQUE DE REANIMATION DANS UNE POCHETTE
DE NYLON
SO FAKBCN3BN TROUSSE EN VRAC NIVEAU # 3 AVEC MASQUE DE REANIMATION DANS UNE POCHETTE
B DE NYLON
RECHARGES POUR TROUSSES EN VRAC
papERS SECURS
Em—— FAKBCNBR RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC DE BASE
FAKBCNIR RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC NIVEAU #1 AVEC MASQUE DE REANIMATION
FAKBCN2R RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC NIVEAU #?2 AVEC MASQUE DE REANIMATION
FAKBCN3R RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC NIVEAU #3 AVEC MASQUE DE REANIMATION
NO PROD. CONTENU FAKBCNPERBZ FAKBCNBABP FAKBCNIBP FAKBCN2BP FAKBCN3BN
FAKBCNPERBN FAKBCNBABM FAKBCNIBM FAKBCN2BM
FAKBCNBABN FAKBCNIBN FAKBCN2BN
FAARB LIVRET POUR RAPPORT D'ACCIDENT - - 1 1 1
FACAP DIAGRAMME D'EVALUATION DES PATIENTS - - - - 1
FAPS343 PANSEMENTS EN PLASTIQUE %" X 3" 3 4 20 20 20
FAPSIX3 PANSEMENTS EN PLASTIQUE1” X 3" 3 4 20 20 20
FAFS005 PANSEMENT DE JOINTURE EN TISSU - 1 5 5 5
FSAFS006 PANSEMENT DE DOIGT EN TISSU - 1 5 5 5
FAGP4X4 TAMPON DE GAZE 4" X 4" STERILE - 6 10 20 20
FACB4565 BANDAGE COMPRESSIF 4-%%" X 6-%%" 1 1 4 4 4
FACFB03 BANDAGES CONFORME 3" - - 2 2 4
FATNBO3 BANDAGE ELASTIQUE3” X5 VG - 1 2 2 4
FATBOOI BANDAGE TRIANGULAIRE - 1 2 4 6
FAATO15 RUBAN AUTO-ADHESIF1” X5 VG - 1 1 2 2
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 6 6 2% 2% 2%
FAABOOI COUVERTURE D'URGENCE EN ALUMINIUM - - 1 1 1
FAWGTO1 GARROT AVEC SERRE - - 1 1 1
FAFASTO1 ATTACHE RAPIDE - - 2 2 4
FASC55G CISEAUX PARAMEDICAUX 5" - 1 1 1 1
FATW045 PINCE A ECHARDES, DROITE 4-%2" - - 1 1 1
FAAP8XI10 COMPRESSE ABDOMINALE 8" X10” - - - 4 4
FACPRM MASQUE RCR VALVE UNIDIRECTIONNELLE - - 1 1 1
FAPENLIGHT LAMPE-STYLO - - - - 1
FADVGO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) - 3 6 6 6
FAZL8X10 ZIPLOCK 8" X10" 1 1 1 1 1
FAPROGLASS LUNETTES DE PROTECTION - 1 2 2 2
RPD4000 MASQUE JETABLE (MASQUE INDIVIDUEL) - 3 6 6 6
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TROUSSES PROVINCIALES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Stations de premiers soins spécialisées et équipement Colombie-Britannique

STATIONS DE PREMIERS SOINS SPECIALISEES EQUIP. POUR STATIONS DE PREMIERS SOINS SPECIALISEES
NO PROD. DESCRIPTION NO PROD. DESCRIPTION
FABCLEV4DS STATION DE PANSEMENT COLOMBIE-BRITANNIQUE, NIVEAU 4 FAWS ECLISSES EN BOIS - ENSEMBLE DE 6 GRANDEURS ASSORTIES

*Lit, chaise et couvertures vendus séparément. FASABL SAC POUR COUVERTURE

FABBL3 TROIS (3) COUVERTURES D'URGENCE DANS UN SAC DE NYLON
FAAIR ENSEMBLE DE CANULE OROPHARYNGEE (6) DANS UN SAC ZIPLOCK
.
// ‘j
. ]
L]
FAWS FASABL FABBL3 FAAIR

NO PROD. CONTENU FAKBCLEVADS ~ FAKBCO2ROOM NO PROD. CONTENU FAKBCLEV4DS FAKBCO2ROOM
FAUSBG COUVERTURE D'URGENCE "GRISE" 60" X 82" 3 3 FAAP8X10 COMPRESSE ABDOMINALE 8" X10" 6 6
FAPILLOW OREILLER - 2 FAEPO1 TAMPON OCULAIRE OVALE STERILE 4 1
FABCDI2 DRAPS JETABLES - 4 FAPENCIL CRAYON DE GOLF 1 1
FAEB BASSIN OCULAIRE 1 1 FAAP10X12 COMPRESSE ABDOMINALE 10" X 12" 3 6
FASPO12 EPINGLE DE SURETE (12/PKG) 1 2 FAGC36 TAMPON DE GAZE 36" X 36" 3 10
FASB5 SAC DE SABLE - 2 FAGS3X3 EPONGE DE GAZE 3" X 3" (200/PAQ.) 1 1
FATW045 PINCE 4-" 1 1 FAGP3X3 TAMPON DE GAZE 3" X 3" 25 100
FATWP442 PINCE A PANSEMENT - 1 FAGP4X4 TAMPON DE GAZE 4" X 4" 25 100
FASC55L CISEAU POUR BANDAGE 5-%" 1 1 FACB4565 BANDAGE DE COMPRESSION 4-%" X 6-%%" 2 6
FASC75B CISEAU UNIVERSEL7" - 1 FACOBIX5 PANSEMENT ELASTIQUE ADHESF1"X 5 V6 - 2
FA356060 THERMOMETRE BUCAL DIGITAL 1 1 FAATO15 RUBAN AUTO-ADHESIF1” X5 VG 2 4
FABRN BROSSE POUR LES ONGLES 1 1 FAAT025 RUBAN AUTO-ADHESIF 2" X 5 VG 2 3
FAPENLIGHT LAMPE DE DIAGNOSTIQUE - 1 FATNBO3 BANDAGES ELASTIQUE 3" X5" 4 6
FACAP DIAGRAMME D'EVALUATION DES PATIENTS 20 50 FAESM3X5 BANDAGE ESMARCH 3" X5 1 1
FAARB LIVRET D'ENREGISTREMENT D'ACCIDENT 1 1 FACFB02B BANDAGES CONFORME 2" 2 4
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM - 2 FACFBO3B BANDAGES CONFORME 3" 2 4
FAGS250 SAVON 807 - 1 FATBO0O1 BANDAGES TRIANGULAIRE AVEC EPINGLE 1?2 24
FAGS50 SAVON 207 1 - FATG BANDAGE TUBULAIRE AVEC APPLICATEUR 1 2
FACP4X6 COMPRESSE FROIDE 4 6 FAIR500ML SOLUTION SALINE 500 ML 1 2
FAMWO002 ECLISSE DALUMINIUM 24" 6 1?2 FAIS36 STERILISATEUR D'INSTRUMENT 1 1
FATDO1W ABAISSE-LANGUE 20 100 FAHP225 PEROXIDE 8 07 / 225 ML 1 -
FACA003 COTON-TIGE 3" (100/PKG) 1 1 FAITWC PLATEAU D'INSTRUMENT ET COUVERT 1 -
FAPEG065 LOTION PEG. 65G 1 1 FACTREAT CHAISE DE TRAITEMENT 1™ 1
FAAIBAR DISSOLVANT DE RUBAN ADHESIF 100ML 1 1 FAKB2000 BASSIN RENIFORME 1 1
FAPS343 PANSEMENTS ADHESIFS %" 50 100 FAWBI123 BASSIN DE RINCAGE 1 T
FAPSIX3 PANSEMENTS ADHESIFS 17 50 - FAROLACOT LITPLIANT - 1
FABFM BANDE DE SUTURES "BUTTERFLY" 24 100 FAMF107 LAMPE LUMINEUSE AVEC LOUPE - 1

* Ces items ne sont pas inclus dans I'ensemble mais pourraient étre requis et ainsi commandés séparément.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 143
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TROUSSES PROVINCIALES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Trousses de premiers secours Alberta

| FRSTAR

* Notez qu'a partir du 31 mars 2023, I'Alberta adoptera la norme CAN/

CSA Z1220-17 pour les trousses de premiers secours.

NO PROD. DESCRIPTION

TROUSSES DE PREMIERS SECOURS UNITAIRES

FAKALTIUP TROUSSE UNITAIRE #1- BOITIER EN PLASTIQUE - FAKTO16
FAKALTIUM TROUSSE UNITAIRE #1- BOITIER EN METAL - FAKT16M
FAKALT2UP TROUSSE UNITAIRE #2 - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT024
FAKALT2UM TROUSSE UNITAIRE #2 - BOITIER EN METAL - FAKT24M
FAKALT3UM TROUSSE UNITAIRE #3 - CABINET EN METAL - FAKTXF7

RECHARGES POUR TROUSSES UNITAIRES

FAKALTIUR RECHARGE POUR TROUSSE UNITAIRE #1
FAKALT2UR RECHARGE POUR TROUSSE UNITAIRE #2
FAKALT3UR RECHARGE POUR TROUSSE UNITAIRE #3

TROUSSES DE PREMIERS SECOURS PERSONNELLES

FAKALTPBN TROUSSES PERSONNELLES EN VRAC - POCHETTE DE NYLON - FANP5X4
FAKALTPBP TROUSSES PERSONNELLES EN VRAC - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKTO10
FAKALTPBZ TROUSSES PERSONNELLES EN VRAC DANS UN SAC ZIPLOCK

TROUSSES DE PREMIERS SECOURS EN VRAC

FAKALTIBP TROUSSE EN VRAC #1- BOITIER EN PLASTIQUE - FAKTO16
FAKALTIBM TROUSSE EN VRAC #1 - BOITIER EN METAL - FAKTIGM
FAKALTIBN TROUSSE EN VRAC #1- POCHETTE DE NYLON - FANP5X10
FAKALT2BP TROUSSE EN VRAC #2 - BOTTIER EN PLASTIQUE - FAKT024
FAKALT2BM TROUSSE EN VRAC #2 - BOTTIER EN METAL - FAKT24M
FAKALT2BN TROUSSE EN VRAC #2 - POCHETTE DE NYLON - FANP13X9
FAKALT3BM TROUSSE EN VRAC #3 - CABINET EN METAL - FAKTXF7
FAKALT3BN TROUSSE EN VRAC #3 - POCHETTE DE NYLON - FANP13X11
FAKALT3BP TROUSSE EN VRAC #3 - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT040

RECHARGES POUR TROUSSES EN VRAC

FAKALTIR RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC #1
FAKALT2R RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC #2
FAKALT3R RECHARGE POUR TROUSSE EN VRAC #3
NOPROD. CONTENU TROUSSE #1 TROUSSE #2 TROUSSE#3  PERSON. NOPROD.  CONTENU TROUSSE #1 TROUSSE #2 TROUSSE #3 PERSON.
(2-10EMP)  (11-49 EMP) (50-99 EMP)  (1EMP) (2-10 EMP.) (-49EMP)  (50-99 EMP)) (1EMP)
FAFMOO1  MANUEL DE PREMIERS 1 1 1 - FAAP8X10 COMPRESSE ABDOMINALE - 1 4 -
SOINS 8" X10”
FASP012  EPINGLE DE SORETE 1 1 1 - FATNBO3  BANDAGE ELASTIQUE 1 2 4 -
(PAQUET DE12) 3"X5VG
FATWO001  PINCE 1 1 1 - FACFB0O3  BANDAGE DE GAZE 2 2 6 -
MOULANT 3" X5 VG
FASCO01  CISEAUX 1 1 1 - FATBO01  BANDAGE TRIANGULAIRE 3 4 12 1
FAPS343  PANSEMENT PLASTIQUE 25 50 100 5 FATG GAZE TUBULAIRE AVEC - - 1 -
%" X3" STERILE APPLICATEUR
FAPSIX3  PANSEMENT PLASTIQUE - - - 5 FAEPO1 TAMPON OCULAIRE OVALE - 1 2 -
1"X3" STERILE STERILE
FACB004  BANDAGE DE 2 3 6 1 FARB MASQUE DE REANIMATION 1 1 1 -
COMPRESSION 4" STERILE
FACB006  BANDAGE DE ) 2 3 6 - FAZL8X10  ZIPLOCK 8”X10” 1 1 2 1
COMPRESSION 6 STERILE
FAGP4X4  TAMPON DE GAZE 4" X 4" 10 20 50 5 FABZ002  LINGETTESDE 10 10 24 5
STERILE BENZALKONIUM
FAATO015  RUBAN AUTO-ADHESIF 1 1 2 — FADVGO1  GANTSJETABLES (1 PAIRE) 4 6 12 1
1"X5VG
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TROUSSES FEDERALES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS s

Trousses de premiers secours fédérales (Conseil du travail)

NO PROD. DESCRIPTION
TROUSSES DE PREMIERS SECOURS
FAKFEDABP TROUSSE FAKTO10 - BOTTIER EN PLASTIQUE (A)
'. I — FAKFEDABM TROUSSE FAKTIOM - BOTTIER EN METAL (A)
' _ FAKFEDBBP TROUSSE FAKT024 - BOITIER EN PLASTIQUE ()
FIRST AID 7
ROUSSE DF PREMIERS SECOURS FAKFEDBBM TROUSSE FAKT24M - BOTTIER EN METAL (B)
(17D PRIMEROS AUXILOS FAKFEDCBP TROUSSE FAKT040 - BOITIER EN PLASTIQUE (C)
FAKFEDCBM TROUSSE FAKI4MB - BOITIER EN METAL (C)
FAKFEDCBN TROUSSE FANP16X12 - POCHETTE DE NYLON (C)
FAKFEDDBP TROUSSE FAKTO10 - BOTIER EN PLASTIQUE (D)
RECHARGES POUR TROUSSES
~ FAKFEDAR RECHARGE POUR FAKFEDABP & FAKFEDABM (A)
- FAKFEDBR RECHARGE POUR FAKFEDBBP & FAKFEDBBM (B)
FAKFEDCR RECHARGE POUR FAKFEDCBP & FAKFEDCBM (C)
FAKFEDDR RECHARGE POUR FAKFEDDBP (D)
e ———
1 PR LI .
B s TS
=
NO PROD. CONTENU FAKFEDABP FAKFEDBBP FAKFEDCBP FAKFEDDBP
FAKFEDABM (A) FAKFEDBBM (B) FAKFEDCBM (D)
FAKFEDCBN (C)
FAARB LIVRET POUR RAPPORT D'ACCIDENT 1 1 1 1
FATWOO1 ENSEMBLE ECONOMIQUE DE PINCES 1 1 1 -
FASC75B CISEAUX PARAMEDICAUX 7" - - 1 -
FASC556 CISEAUX PARAMEDICAUX 5 1 1 - -
FACB004 BANDAGE COMPRESSIF, 4" STERILE 1 2 - -
FAPS34X3 PANSEMENTS EN PLASTIQUE, %~ X 3" STERILE 12 48 100 6
FAGPAX4 TAMPON DE GAZE STERILE, 4" X 4" 4 12 % 2
FAGSAX4 EPONGE DE GAZE 4" X 4" 10 40 200 -
FACFB03B BANDAGE DE GAZE MOULANT 3" X5” 2 6 % -
FAAP5X9 COMPRESSE ABDOMINALE 5" X 9" - - 6 -
FATB0O1 BANDAGE TRIANGULAIRE 2 6 8 1
FAAT055 RUBAN AUTO-ADHESIF %" X 5 VG - - - 1
FATSO15 RUBAN AUTO-ADHESIF 1" X 5 VG 1 2 4 -
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 10 10 40 10
FARB MASQUE DE REANIMATION 1 1 1 -
FAABOOT COUVERTURE D'URGENCE EN ALUMINIUM 1 - - -
SAC02 ZIPLOCK - - 2 -
FADGOOT GANTS JETABLES (1 PAIRE) 2 4 20 -

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 145



TROUSSES SPECIALISEES

gl PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Trousses de premiers secours pour activités sportives

NO PROD. DESCRIPTION

FAKSPORTBN TROUSSE POUR LE SPORT - POCHETTE DE NYLON - FANP9X4

FAKGOLFBN TROUSSE POUR LE GOLF - POCHETTE DE NYLON - FANP6X4

FAKSAWBN TROUSSE POUR TRAVAUX FORESTIERS - POCHETTE DE NYLON - FANP6X4

FAKSAWO02 TROUSSE POUR TRAVAUX FORESTIERS / SCIE A CHAINE - POCHETTE DE NYLON - FANPSAW

FANPSAW

NO PROD. CONTENU FAKSPORTBN FAKGOLFBN FAKSAWBN FAKSAW02 NO PROD. CONTENU FAKSPORTBN FAKGOLFBN FAKSAWBN FAKSAWO02
FAFMOOT  MANUEL DE PREMIERS SOINS 1 - - - FAAT015 RUBAN AUTO-ADHESIF 1" X 2.5 VG - 1 - -
FASP012  EPINGLE DE SURETE (PAQUET DE 12) — - — FAGP2X2 TAMPON DE GAZE 2 X 2" STERILE — 2 - -
FATBOO1  BANDAGE TRIANGULAIRE — 1 - FAGP3X3 TAMPON DE GAZE 3" X 3" STERILE 3 - - -

FATNBO2  BANDAGE ELASTIQUE2"X5VG
FACP4X6  COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE

- - - FACB006 BANDAGE COMPRESSIF 6" - - 1 -
- - - FACB004 BANDAGE COMPRESSIF 4" 1 — — -

FAPS34X3  PANSEMENTS DE PLASTIQUE 50 8 6 - FAEPO1 TAMPON OCULAIRE STERILE 1 - - -
%"X3" STERILE

FAPS78X3  PANSEMENTS DE PLASTIQUE — 2 - — FABSR CHASSENSECTE — 5 — —
7°X3" STERILE

FAFS005  PANSEMENT DEJOINTURE EN TISSU - 2 - - FACMO025 ONGUENT CETRIMIDE 15 G 1 - - -

FAFS007  PANSEMENT DE DOIGT EN TISSU - 2 - - FASC001 CISEAUX 1 1 - -

FAFS2X3  PANSEMENTSENTISSU2"X3” - 2 — - FATWO001 PINCE 1 1 - -
STERILE

FABZ002  LINGETTES DE BENZALKONIUM 5 5 - - FADGOO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) 1 - - -

FABIP LINGETTES DE POVIDONE - 2 - — FAWP SIFFLET - - 1 -

FAASA100 ACETAMINOPHENE - 1 — — FASUN30 ECRAN SOLAIRE — 3 — —

FAAT055  RUBAN AUTO-ADHESIF %" X5 VG 1 — — - FAGS50 SAVON VERT 50 ML - - 1 -

FADS3535 PANSEMENT TRAUMA DYNA STOPPER FANPSAW POCHETTE JAUNE AVEC CROIX — — — 1

Trousses de premiers secours pour brilures

NO PROD. DESCRIPTION
FAKWELDBP TROUSSE POUR SOINS DES BRULURES - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT010
FAKWELDXBP TROUSSE POUR SOINS DES BRULURES "DELUXE” - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT024

FAKWELDO5BP TROUSSE POUR SOINS DES BROLURES “ULTRA" - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT024

NO PROD. CONTENU FAKWELDBP  FAKWELDXBP FAKWELDO5BP  NO PROD. CONTENU FAKWELDBP  FAKWELDXBP FAKWELDO5BP
FAFMOO01  MANUEL DE PREMIERS SOINS 1 1 - FACB004  BANDAGE COMPRESSIF 4" - 2 -
FAPEGO65 ONGUENTPEG 65G 1 1 - FATB001  BANDAGE TRIANGULAIRE - 2 -
FAEW004 SOLUTION ISOTONIQUE 118 ML/ 4 0Z - 4 - FASC001  CISEAUX 1 1 -
FAPSIX3  PANSEMENTS EN PLASTIQUE1” X 3" STERILE 24 25 - FAEWO0O01  SOLUTION DE RINGAGE OCULAIRE 10Z STERILE 2 2 -
FAGP2X2  TAMPON DE GAZE 2" X 2" STERILE 6 4 - FAEPO1 TAMPON OCULAIRE OVALE STERILE 2 - -
FAGP4X4  TAMPON DE GAZE 4" X 4" STERILE - 4 - FAPSEPSW BANDE ADHESIVE SUR FEUILLE 2 - -
FAAT055  RUBAN AUTO-ADHESIF 1" X5 VG 1 2 - FATWO0O01  PINCE 1 - -
FAKT024  BOITE EN PLASTIQUE DE 24 UNITES - - 1 FABF35 BURN-EZE™ 35G - - 6
FABF2X6  BURN-EZE™PANSEMENT CONTRE BROLURES 2" X6” - - 2 FAES COQUILE OCULAIRE EN PLASTIQUE - - 1
FABFA4X4  BURN-EZE™PANSEMENT CONTRE BROLURES 4" X4 - - 2 FADVGO1 ~ GANTS EN VINYLE - 1 PAIRE - GRAND - - 2

146 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



TROUSSES SPECIALISEES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Trousses de premiers secours a usage spécifique

MAISON | BUREAU | GARDERIE | PISCINE | RESTAURANT
NO PROD. DESCRIPTION CONTENU
o FAKDC36BP TROUSSE POUR GARDERIE - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT036 A
F'W_D' .,,Mmmssttﬂ'-““ FAKDC36BN TROUSSE POUR GARDERIE - POCHETTE DE NYLON - FANPI3X9 G
K O "'"“%m\ms FAKDC36BM TROUSSE POUR GARDERIE - BOITIER EN METAL - FAKT36M A
br\ FAKPOOL36BP TROUSSE POUR PISCINE - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT036 B
FAKOFFICEBP TROUSSE POUR BUREAU - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT016 C
FAKHOUSEBN TROUSSE POUR LA MAISON - POCHETTE DE NYLON - FANP8X12 D
= ) FAKHOUSEXBN TROUSSE "DELUXE" POUR LA MAISON - POCHETTE DE NYLON - FANP8X12 E
FAKRESTBP TROUSSE POUR RESTAURANT - BOTTIER EN PLASTIQUE - FAKT036 F
e
oo
NO PROD. CONTENU A B C D E F G NO PROD. CONTENU C D E F G
FAFMO001 MANUEL DE PREMIERS SOINS 1 1 - 1 1 1 1 FACB002 BANDAGE DE COMPRESSION 2 STERILE 2 — - - -
FAPSIX3 PANSEMENTS DE PLASTIQUE 1 X 3" STERILE 25 - — - — 48 - FACB004 BANDAGE DE COMPRESSION 4“ STERILE - 1 1 4 4
FAPS343 PANSEMENTS DE PLASTIQUE %" X 3" STERILE 10 24 16 25 48 - 10 FACFBO02 BANDAGE DE GAZE MOULANT 2" X5” 1 2 - - -
FAPS78X3 PANSEMENTS DE PLASTIQUE %" X 3" STERILE 5 - 12 15 - 48 - FACFBO3 BANDAGE DE GAZE MOULANT 3" X 5" — — 1 — —
FAFS2X3 PANSEMENTS ADHESIFEN TISSU 2 X 3" — — — - 2 — - FA356060 THERMOMETRE BUCAL DIGITAL — - — - 1
FAFS005 PANSEMENT DE JOINTURE EN TISSU 5 - — 3 3 1 5 FATRI1150 THERMOMETRE RECTAL — — — — —
FAFS006 PANSEMENT DE DOIGT EN TISSU - PETIT — - — - - 1 5 FADGOO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) - 1 2 - 2
FAFS007 PANSEMENT DE DOIGT EN TISSU - GRAND 5 - 12 3 3 - - FAHCMT LINGETTES NETTOYANTES POUR LES MAINS 8 - - - -
FAGP2X2 TAMPON DE GAZE 2 X 2" STERILE — — — - 5 25 - FAHSG20Z DESINFECTANT POUR LES MAINS 2 0Z / 60 ML 1 — — — —
FAGP3X3 TAMPON DE GAZE 3" X 3" STERILE - 12 4 — - - — FASP002 COUSSINET POUR ECLISSES — - — 2 -
FAGP4X4 TAMPON DE GAZE 4" X 4” STERILE 25 - — - 2 - - FAMWO01 ECLISSE D'ALUMINIUM 3-%" X 12" — - - 1 -
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 25 - 25 10 25 25 25 FAMWO002 ECLISSE D'ALUMINIUM 3-5" X 24" — — — — ol
FATBOO1 BANDAGE TRIANGULAIRE 6 6 - 1 1 4 6 FACP4X6 COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE 1 1 1 — —
FASP012 EPINGLE DE SURETE(PAQUET DE12) 1 2 - - - 1 1 FACMO025 ONGUENT CETRIMIDE 5 G — 1 1 - —
FATWO001 PINCE 1 1 1 1 1 1 1 FABIP LINGETTES DE POVIDONE - - 2 - -
FASCO001 CISEAUX 1 1 1 1 1 1 - FATNBO2 BANDAGE ELASTIQUE2" X5 VG - 1 - - -
FAGB045 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 4" X5 VG — 4 - - - 4 - FATNBO3 BANDAGE ELASTIQUE 3" X5 VG - - 1 - -
FAGB210 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 2" X10 VG 4 — — - — - 4 FABF2X6 COMPRESSE "BURN-EZE" 2" X 6" — — — 2 —
FAGB410 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 4” X10 VG 4 — - — - - 4 FABF4X4 COMPRESSE "BURN-EZE" 4" X 4" — — — 2 —
FATF2X3 TAMPON TELFA2" X 3" - - - 5 2 - - FABF118 GEL"BURN-EZE" 118 ML - — — 1 —
FATF3X4 TAMPONTELFA3" X 4" — — - 5 - - - FABF35 SOLUTION “BURN-EZE" 35 G - 2 1 12 -
FACOT10Z COTON ABSORBANT10Z — 4 — — - — - FAHP115 PEROXIDE 115 ML — — 1 — —
FAAP5X9 COMPRESSE ABDOMINALE5” X 9" - - - 1 1 - - FATD100 ABAISSE-LANGUE — 2 3 - -
FABFM BANDES DE SUTURES “BUTTERFLY" — — — 5 5 - - FABSR ARRET DE PIQURE - 5 10 - -
FAAT0525 RUBAN AUTO-ADHESIF %" X 2-% VG — 1 1 1 1 1 - FACA003 COTON-TIGES 1 - 1 - -
FAATO15 RUBAN AUTO-ADHESIF 1" X5 VG 2 - — - - — 2 FAABOO1 COUVERTURE D'URGENCE EN ALUMINIUM — 1 — — —
FAAT025 RUBAN AUTO-ADHESIF 2" X5 VG — 1 — - — - — FAEWBMO1 SOLUTION RINGAGE OCULAIRE10Z — — — 1 —
FAEPO1 TAMPON OCULAIRE OVALE STERILE 4 - — 2 1 - 4 FAAW100 LINGETTES D'ALCOOL VRAC - - - - 25
FAGP4X4 TAMPON DE GAZE 4" X 4" STERILE — - — - - - 25 FAFS783 BANDE DETISSU %" X 3" VRAC - — — — 5
FAPSIX3 BANDES PLASTIQUES 1" X 3" VRAC — - — - - - 25 FASC55G CISEAUX MANCHE GRISE 5-%2" — - - 1 1
FAPCO1 SONDE DE THERMOMETRE — - — — — - 20

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 147
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TROUSSES SPECIALISEES

gl PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Trousses de premiers secours industrielles

2 NO PROD. DESCRIPTION
TROUSSES DE PREMIERS SECOURS
LT | T FAK25 POUR 25 EMPLOYES OU MOIN - BOITIER EN METAL FAK14MB
FAK50 POUR 25 EMPLOYES ET PLUS - BOITIER EN METAL FAKIBMB
FIRST AID KT
TROUSSE DF PREMIERS SECOURS FAK33 POUR 200 EMPLOYES ET PLUS - BOTTIER EN METAL FAKIBMB
= 3 " B
K1 DE PRIMEROS ALXILO FAK40 TROUSSE “MAXP - BOTTIER EN METAL FAKIGMB
RECHARGES POUR TROUSSES
FAK25R RECHARGE POUR FAK25
FAK50R RECHARGE POUR FAK50
— FAK33R RECHARGE POUR FAK33
FAK40R RECHARGE POUR FAK40
LD | TR ewwe
FIRST AID KIT
= ¢ )¢ PREMIERS SECOURS
T DE PRIMEROS ALILIDS
NO PROD. CONTENU FAK25 FAK50 FAK33 FAK40 NOPROD.  CONTENU FAK25 FAK50 FAK33 FAK40
(25EMP.  (25EMP. (200 EMP. (25EMP.  (25EMP. (200 EMP.
OU MOINS) ETPLUS) ETPLUS) OU MOINS) ETPLUS)  ETPLUS)
FAFMO001 MANUEL DE PREMIERS SOINS 1 1 1 1 FABF35 SOLUTION “BURN-EZE" 1 1 1 6
FACOT10Z COTON ABSORBANT10Z 1 2 6 - FAFASI00  VAPORISATEUR DE PREMIERS SOINS - - - 1
FACA003 COTON-TIGES 6 (100) 1 1 2 - FABSR ARRET DE PIQURE - - - 20
FAAT055 RUBAN AUTO-ADHESIF %" X 5 VG 1 1 1 FACPAX6  COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE - - - 2
FAATO15 RUBAN AUTO-ADHESIF1“ X 5 VG - 1 - 1 FAHP6X10  COMPRESSE CHAUDE INSTANTANEE - - - 1
FAAT025 RUBAN AUTO-ADHESIF 2" X 5 VG - - 1 1 FACMO025  ONGUENT CETRIMIDE 25 G 1 1 1 -
FAAIBAR DISSOLVANT POUR RUBAN ADHESIF 10 10 10 - FAAKS2 COMPRIMES "ALKA SELTZER" 1 1 - -
FATNBO2 BANDAGE ELASTIQUE 2" X5 VG - ] 2 1 FAEWO0O1  SOLUTION DE RINGAGE OCULAIRE 1 ] 1 1 3
0Z STERILE
FATNBO3 BANDAGE ELASTIQUE 3" X5 VG - - - 1 FAEW008  SOLUTION DE RINGAGE OCULAIRE 8 1 1 1 -
07 STERILE
FAGBO15 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 1" X5 VG 3 3 1?2 - FAEB BASSIN OCULAIRE PLASTIQUE 1 1 1 -
FAGB025 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 2" X5 VG 3 3 8 4 FAEPO1 TAMPON OCULAIRE OVALE STERILE 2 2 6 3
FAGB035 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 3" X5 VG 2 2 8 - FAPSEPSW  BANDE ADHESIVE SUR FEUILLE 2 2 6 -
FAGP2X2 TAMPON DE GAZE 2" X 2" STERILE 25 25 50 - FAASAI00  ACETAMINOPHENE 1 1 1 1
FAGP3X3 TAMPON DE GAZE 3" X 3" STERILE 25 25 50 24 FASC55G  CISEAUX5-1%" 1 1 1 -
FAGP4X4 TAMPON DE GAZE 4" X 4” STERILE 25 25 50 - FASC75B  CISEAUX7-%" - - - 1
FATF2X3 TAMPON TELFA2" X 3" - - - 2 FASP012 EPINGLE DE SURETE (PAQUET DE12) ] 1 2 -
FATF3X4 TAMPON TELFA 3 X 4" - - - 2 FAWS ECLISSES EN BOIS (ENS. DE 6) - 1 1 -
FACB004 BANDAGE DE COMPRESSION 4” STERILE 1 2 6 3 FASP001 COUSSINET POUR ECLISSES - 3 3 -
FATBOO1 BANDAGE TRIANGULAIRE 1 2 8 2 FATWO0O1 PINCE 1 1 1 -
FABFM BANDE DE SUTURES "BUTTERFLY" - - - 20 FATDONW  ABAISSE LANGUE 25 25 25 -
FAPS34X3 PANSEMENTS DE PLASTIQUE 100 200 200 100 FASB BARRE DE SAVON - - 1 -
%" X3" STERILE
FAFS006 PANSEMENT DE DOIGT EN TISSU 10 25 50 100 FAHSG20Z  DESINFECTANT POUR LES MAINS - - - ]
207/ 60 ML
FAFS005 PANSEMENT DE JOINTURE EN TISSU 25 50 100 100 FATW045  PINCE4-" - - 1 1
FAAMONIAPO1 INHALEUR AMMONIAC SACHET - - 10 - FARB RESPIRATEUR JETABLE - - - 1
FAHP115 PEROXIDE 116 ML 1 1 1 - FADGOO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) 1 1 1 -
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 50 100 100 100
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TROUSSES SPECIALISEES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS s

Trousses de premiers secours pour véhicules

NO PROD. DESCRIPTION CONTENU
FAKSB36BP TROUSSE POUR AUTOBUS - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT036 A
FAKSB36BM TROUSSE POUR AUTOBUS - BOTTIER EN METAL - FAKT36M A
FAKTBP TROUSSE POUR CAMION - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT016 B
FAKTBM TROUSSE POUR CAMION - BOITIER EN METAL - FAKTIEM B
FAKCARBP TROUSSE POUR L'AUTO - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT010 C
FAKCARBM TROUSSE POUR LAUTO - BOITIER EN METAL - FAKTIOM C
FAKCARBN TROUSSE POUR L'AUTO - POCHETTE DE NYLON - FANP9X4 C
FAKCARBC TROUSSE POUR L'AUTO - POCHETTE DE NYLON - FANP9X4 D
FAKROADBN TROUSSE POUR HASARD DE ROUTE - SAC DE NYLON - FANP9X4 E
FAKERH TROUSSE P/HASARDS EXTREMES DE ROUTE - POCHETTE NYLON - FANPI3X9ERK F
FAKSOSRHK TROUSSE POUR URGENCE ROUTIERE - POCHETTE DE NYLON - FANPI3X9ERK G
FAKRHKO02 TROUSSE POUR URGENCE ROUTIERE - GRAND SAC DE NYLON - FANPI3X9ERK H

FAKROADFL TROUSSE POUR URGENCE ROUTIERE - BOITIER EN PLASTIQUE AVEC LAMPE |

NO PROD. CONTENU A B C E F G H 1 NO PROD. CONTENU A B C E F G H I
FAFMOO1 MANUEL DE PREMIER SOINS e e FAFS006 PANSEMENT DE DOIGT EN TISSU - 1 - = = 1 1 1
FAHCMT LINGETTES NETTOYANTESPOURLESMANS 16 — — — — — — —  FAFS005 PANSEMENTDEJOINTUREENTISSUSTERILE — 1 — — — 1 1 1
FACB002 BANDAGE DE COMPRESSION 2" STERILE 8 — 1 — 1 — — —  FABSR ARRET DE PIQURE - 2 - - - - - -
FACB004 BANDAGE DE COMPRESSION 4” STERILE 6 2 — — — — — —  FAPOLICE DRAPEAU EN PLASTIQUE"S.0.5”" e I T e
FAEPOI TAMPON OCULAIRE OVALE STERILE 2 - - - - - - = FAB0S727908  CABLES D'APPOINT 8 [ T
FAGP2X2 TAMPON DE GAZE 2" X 2" STERILE - — 4 5 4 1 - = FALS030 BATON LUMINESCENT "12 HEURES" - - - - 1 - = -
FAAW100 LINGETTES DALCOOL -2 2 - 2 - - - FAMATCH1 ALLUMETTE RESISTANT A LEAU - = = 1 1 T - =
FAES PROTECTEUR OCULAIRE T - - = = = = = FACANDLE CHANDELLES D'URGENCE - - - 1 2 2 1 1
FAGC36 COMPRESSE DE GAZE 36" X 36" STERILE 3 — — — — — — —  FACPAX6 COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE - - - - 1 = = =
FAGBO15 BANDAGE DE GAZE EN ROUL.1"X 5 VG - -1 - - - - - FAAB0O1 COUVERTURED'URGENCEENALUMINLM ~ —  —  — 1 1 1  — 1
FAGB025 BANDAGE DE GAZE EN ROUL.2" X5 VG 2 1 — — — — — —  FAGLOVOI GANT DE TRAVAIL (1 PAIRE) - - - 1 = 1 =
FAGB035 BANDAGE DE GAZE ENROUL. 3" X5 VG - -1 = - = = = FAFLHCO1 LAMPE DE POCHE AVEC MANIVELLE - - - 1 - 1 - -
FAGB045 BANDAGE DE GAZE EN ROUL. 4" X5 VG - 1 — — — — — —  FAPK8068PKF COUTEAUMULTI-FUNCTION - - - 1 = = =
FACFB03 BANDAGE DE GAZE MOULANT 3" X5V/G -1 - = - - - - FAFIST0150 BATONNET DALLUMAGE - - - 2 - - -
FAAT0525 RUBAN AUTO-ADHESIF %" X 25 V/G -1 1 - 1 1 = = FAINSC CARTE D'INSTRUCTIONS RCR - - - 1 - - - =
FAATO15 RUBAN AUTO-ADHESIF1” X5 VG 1 = = = = = - = FAEK030 PROTECTEURS DE GENOUX - - - - - - _
FATB0O1 BANDAGE TRIANGULAIRE 6 2 1 - 1 - = = FAWF090405A  CLIGNOTANTS D'URGENCE - - - - =1 2 -
FAMWO01 ECLISSE EN ALUMINIUM 3-%" X 12" 1 - = = = = - = FATOW739061  CORDE DF REMORQUAGE - - - - - -
FATWO001 PINCE [ i FATRIA087 TRIANGLE REFLECHISSANT - - - - - 1 = -
FASC001 CISEAUX L T T FAVEST060 VESTE HAUTE-VISIBILITE - - - - = 1 -1
FASPO012 EPINGLES DE SURETE (PAQUET DE 12) L e FASYPH025 POMPE A SIPHON - - - - - 1 = =
FAPS343 SP/A/NxsaE/II\ASE_F\IETR ;I\LDEHESWEN PLASTIQUE - 24 10 10 20 5 6 -— FAEKO041 TOURNEVIS A EMBOUT MULTIPLES - - - - 1 = = =
FAPSIX3 PANSEMENT ADHESIF EN PLASTIQUE B - - - = = - = FATIEO4 ATTACHE A TETE D'EQUERRE - - - - - - - =
1”X3" STERILE

FAPS2X3 ;{})N(S;V\gg;‘/tlgHESIFEN PLASTIQUE - - - - - 1 - - FAEKO14RED  SANGLE ELASTIQUE AVEC CROCHETS -
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM - 100 10 10 — 2 6 6 FAPENLIGHT  LAMPE-STYLO - - - = 1 - = -
FAAMONIAPO1 INHALEUR AMMONIAC SACHET - 2 — — — — — —  FA96WPDW RATION D'EAU D'URGENCE - - - - 1 = = =
FABIP LINGETTES DE POVIDONE - 2 - - - - - - FAMIEB40OKC  BARRE D'ENERGIE "MILLENIUM" - - - - 1 = - =
FACMO025 ONGUENT CETRIMIDE 15 G - - - - = 1 = = SAC02 SAC ZIPLOCK - - - - - 1 = =
FABL41X72 COUVERTURE GRISE 41X 72" - - - - - - 1 - FAEKO057 RECHAUFFE MAIN - - - - - - -
FAFLAS12077  LAMPE DE POCHE ECONOMIQUE - - - - - = 1 - FASBCD COUPEUR CEINTURE DE SECURITE - - - - - - — &
FAWPM45 ALLUMETTESRESISTANTESALEAU3O/PAQ. — — — — — — 1 — FAFS2X3 BANDE DETISSU 2 X 3" VRAC - - - - - - _
FAAT525 RUBANADHESIF 14" X2-/4VG-SANSROULETTE — — — — — — 1 =— FACFB02 BANDAGE CONFORM 2” VRAC - - - - - -
FAGP2X2 TAMPON DE GAZE 2" X 2" STERILE - - - - - - 2 - FASC55G CISEAUX 5-5” MANCHE GRISE - - - - - - -
FAMATCHB ~ ALLUMETTES 20/PAQ. - - - - = = = 2
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PRODUITS DE PREMIERS SOINS
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Trousses de premiers secours pour usages divers

NO PROD. DESCRIPTION
FAKPKBN TROUSSE DE PREMIERS SECOURS PERSONNELLE - POCHETTE EN NYLON - FANP5X4
o FAK10BP TROUSSE DE PREMIERS SECOURS UTILITAIRE EN VRAC - BOTTE EN PLASTIQUE - FAKT010
iy AT | T FAKNH TROUSSE DE PREMIERS SECOURS PRATIQUE - POCHETTE EN NYLON - FANP6X4
—— ‘_t__ = FAKUTI0P TROUSSE DE PREMIERS SECOURS UTILITAIRE EN VRAC - BOTTE EN PLASTIQUE - FAKT010
e S

NOPROD.  CONTENU FAKPKBN FAKIOBP  FAKNH  FAKUTIOP NO PROD. CONTENU FAKPKBN  FAKIOBP FAKNH FAKUTIOP
FAFMO001 MANUEL DE PREMIERS SOINS 1 1 - 1 FACFBO02 BANDAGE DE GAZE MOULANT 2" X5 VG 1 1 — 1
FAPS343 PANSEMENTS PLASTIQUE %" X 3" STERILE 20 20 12 20 FATNB02 BANDAGE ELASTIQUE 2" X5VG 1 1 - 1
FAFS007 PANSEMENT DE DOIGT EN TISSU - 2 — 2 FATB0O1 BANDAGE TRIANGULAIRE - 1 1 1
FAFS005 PANSEMENT DE JOINTURE EN TISSU 3 2 — 2 FATF2X3 TAMPONTELFA2"X3" — 2 — 2
FAAW100 LINGETTES D'ALCOOL 5 6 4 6 FABFM BANDE DE SUTURES "BUTTERFLY" - 5 — 5
FAPIB TAMPON D'IODINE 2 - - - FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 10 10 10 10
FAAT0525  RUBAN AUTO-ADHESIF 1" X 2.5 VG 1 1 - 1 FACMO025 ONGUENT CETRIMIDE 15 G - 1 - 1
FACA003 COTON-TIGE 12 — — — FAAMONIAPO1  INHALEUR AMMONIAC SACHET - 1 - 1
FACB004 BANDAGE DE COMPRESSION 4" STERILE 1 - 1 — FAASA100 ACETAMINOPHENE - 2 - -
FAGP2X2 TAMPON DE GAZE2" X2" 4 - 2 — FASCO001 CISEAUX - 1 1 1
FAGP3X3 TAMPON DE GAZE 3" X 3" — 2 — 2 FATWO01 PINCE 1 1 - 1
FAAP5X9 COMPRESSE ABDOMINALE 5" X 9" 1 1 — 1 FADGOO1 GANT JETABLE (1 PAIRE) 1 1 2 1
FAAT525 RUBAN ADHESIF 72" X 2- VG - SANS ROULETTE — — 1 — FABIP LINGETTES DE POVIDONE VRAC — — 3 -
FASP012 EPINGLES DE SURETE 12/PAQ. — — 1 -

Trousses de premiers secours pour controle des infections et morsure de serpent

IF

1
\ )

|
=

e

——

NO PROD. DESCRIPTION
FAKIFCBP TROUSSE POUR CONTROLE DES INFECTIONS - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT010
FAKSBP TROUSSE POUR SOINS DES MORSURES DE SERPENT - BOITIER EN PLASTIQUE - FAKT010

NO PROD. CONTENU DU FAKIFCBP QUANTITE CONTENU DU FAKSBP (VENDU TEL QUEL, AUCUNE POSSIBILITE DE REMPLACEMENT) QUANTITE
FADISAPRON  TABLIERJETABLE 1 GRANDE VENTOUSE A FORTE SUCCION 1
FADGO01 GANTJETABLE (1 PAIRE) 5 PETITE VENTOUSE A FORTE SUCCION 1
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 10 REDUCTEUR LYMPHATIQUE 1
FARB MASQUE DE REANIMATION 1 SCALPEL 1
EP10 LUNETTE DE SECURITE 1 LINGETTES ANTISEPTIQUES 1
FAMASKO1 MASQUE PROTECTEUR CHIRURGICAL 2 FEUILLET D'INSTRUCTIONS 1

Trousses pour retrait de tiques

= | - NO PROD. DESCRIPTION
Lo SR FAKTICK ENSEMBLE DE POCHE POUR LE RETRAIT DE TIQUES - POCHETTE DE VINYLE
— % FAKTICKO3 ENSEMBLE DELUXE POUR LE RETRAIT DE TIQUES - BOITIER DE PLASTIQUE
_- FAKTICNO4 ENSEMBLE DELUXE POUR LE RETRAIT DE TIQUES - POCHETTE DE NYLON
NO PROD. CONTENU FAKTICK  FAKTICKO3 FAKTICNO4 NO PROD. CONTENU FAKTICK FAKTICK03 FAKTICNO4
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 2 1 1 FAAW100 LINGETTES D'ALCOOL - 1 1
FAPS1X3 PANSEMENTS EN PLASTIQUE, 1" X 3" STERILE 2 2 2 FADVGO1 GANT JETABLE (1 PAIRE) 1 1 1
FAPS1X38 PANSEMENTS “MINI" EN PLASTIQUE, 1" X 3,8 CM - 2 2 FATTWIST TIRETIQUE, ENSEMBLE DE2 - 1 1
FATW3M PINCE A ECHARDES 3" AVEC LOUPE 1 1 1 FAINSCTICK  INSTRUCTIONS POUR LE RETRAIT DETICK 1 1 1
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TROUSSES SPECIALISEES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS s

Trousses de premiers secours pour bateau et radeau de sauvetage

3 NO PROD. DESCRIPTION
FAKLB TROUSSE POUR RADEAU DE SAUVETAGE DANS UN SAC DE VINYLE TRANSPARENT
RESISTANT A L EAU (A)
FAKMARINE1 TROUSSE POUR BATEAU DE PECHE - BOTTIER EN PLASTIQUE - FAKTO10 (B)
FAKMARINE2 TROUSSE POUR BATEAU DE PECHE - BOTTIER EN PLASTIQUE - FAKTO16 (C)
FAKMOHSABP TROUSSE POUR BATEAU - BOITE DE PLASTIQUE FAKTO16 TYPE A POUR 2 A5 EMP. (D)
| T FAKMOHSABM TROUSSE POUR BATEAU - BOTTE DE METAL FAKTIBM TYPE A POUR 2 A 5 EMPLOYES (D)
FAKMOHSBBP TROUSSE POUR BATEAU - BOITE DE PLASTIQUE FAKT024 TYPE B POUR 6 A 19 EMP. (E)
FIRST AID KT FAKMOHSBBM TROUSSE POUR BATEAU - BOITE DE METAL FAKT24M TYPE B POUR 6 A 19 EMP. (E)
TROUSSE DE PREMIERS SECOURS - N
FAKMOHSCBP TROUSSE POUR BATEAU - BOITE DE PLASTIQUE FAKTO40 TYPE C POUR 20 A 49 EMP. (F)
I DE PRIMEROS AUXILIOS — :
FAKMOHSCBM TROUSSE POUR BATEAU - BOITE DE METAL FAKTXF7 TYPE C POUR 20 A 49 EMP. (F)
FAKMOHSDBP TROUSSE POUR BATEAU - BOITE DE PLASTIQUE FAKT040 TYPE D POUR 50 EMP. OU PLUS (6)
FAKMOHSDBM TROUSSE POUR BATEAU - BOITE DE METAL FAKIBMB TYPE D POUR 50 EMP. OU PLUS (G)
FAKMOHSER TROUSSE POUR BATEAU - SAC DE ZIPLOCK TYPE E POUR LIEU DE TRAVAIL ISOLE (H)
NOPROD.  CONTENU A B C D E F G H NO PROD. CONTENU A B C D E F G H
FAFM001 MANUEL DE PREMIERS SOINS 1 1 1 1 1 1 1 - FAGP4X4 TAMPON DE GAZE 4" X 4" - - - 4 8 12 18 2
FAARB LIVRET POUR RAPPORT D'ACCIDENT - 1 1 1 1 1 1 1 FACB004 BANDAGE COMPRESSIF 4" 4 2 4 2 4 8 12 -
FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM - 12 12 10 20 30 60 10 FAGB025 BANDAGE DE GAZE EN ROUL.2“ X5 VG 2 - - - - - - -
FATBOO1 BANDAGE TRIANGULAIRE 2 2 4 2 4 6 8 1 FAGB110 BANDAGE DE GAZE EN ROUL.1"X10 VG - - - 2 6 8 12 -
FAHCMT LINGETTES NETTOYANTESPOURLESMAINS 10 10 20 10 10 10 10 ~— FAAP8X10 COMPRESSE ABDOMINALE 8" X 10" 2 - - - - - - -
FAEPO1 TAMPON OCULAIRE 10 2 2 1 1 2 4 1 FADGOO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) - 1 - 15 10 20 30 5
FAPSEPSW  BANDE ADHESIVE SUR FEUILLE - - - 3 3 6 12 3 FADNGO1 GANTS JETABLES EN NITRILE (1PR) - — 1 - - - — -
FAEW004  SOLUTION DE RINGAGE OCULAIRE 4 0Z 1 - - - - - - - FAWS ECLISSES EN BOIS (ENS. DE 6) - - 1 - - - - -
FAEB BASSIN OCULAIRE 1 - - - - - - - FAMWOO1 ECLISSE EN ALUMINIUM 1 - - 1 1 1 - -
FAAT0525  RUBAN AUTO-ADHESIF 4" X25VG - 2 2 1 1 2 3 - FASP001 COUSSINET POUR ECLISSE 1 - 2 1 1 1 - -
FAATO15 RUBAN AUTO-ADHESIF 1" X5 VG 1 - - - - - - - FAAMONIAPO1  INHALEUR AMMONIAC SACHET 1 - - - - - — -
FABIOBAG  SACBIOHAZARD - 1 2 - - - - = FASP012 EPINGLES DE SURETE (PAQUET DE12) 1 - - - - - - -
FAAW100B  LINGETTES D'ALCOOL - 10 10 - - - - - FABIP LINGETTES DE POVIDONE 10 - - - - - - -
FASCO001 CISEAUX 1 - 1 1 1 1 1 1 FABEM9X12 SAC BIOHAZARD A L'EPREUVE DE L'EAU - - - 1 2 2 4 -
FATWOO1  PINCES T 1 1 1 1 1 1 —  FABSR ARRET PIQURE - — — 10 10 10 2 -
FABF118 GEL "BURN-EZE" 3.5 G - 1 1 - - - - - FARB MASQUE DE REANIMATION - - - 1 1 2 3 1
FABF4X4 PANSEMENT "BURN-EZE" 4" X 4" - - - 1 1 2 2 - FATDO1IW ABAISSE-LANGUE - - - 5 5 10 10 -
FABF8X8 PANSEMENT "BURN-EZE" 8" X 8" - - - - - 1 1 - FAPENLIGHT LAMPE-STYLO - - - - - 1 1 -
FAPS343  PANSEMENT DE PLASTIQUE 3/4"X3" 16 12 100 12 100 200 400 6  FATNBO3 BANDAGE ELASTIQUE 3" X5 VG - - - - - 1 2 -
FAGP3X3 TAMPON DE GAZE3"X 3" - 4 8 - - - - - FAABOO1 COUVERTURE D'URGENCE DALUMINIUM ~ — - - - - - 1 1

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 151



TROUSSES SPECIALISEES
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Trousses de premiers secours pour premiers répondants

NO PROD. DESCRIPTION
FAKFRIBN TROUSSE POUR PREMIER REPONDANT - SAC DE NYLON - FANI3X9 (4)
. ;.;:1‘:::“\;;‘,0,,,, FAKTRAUN ENSEMBLE TRAUMA POUR PREMIER REPONDANT - SAC DE NYLON FANPTRAUMA (B)
Tousse

NOPROD.  CONTENU A B NOPROD.  CONTENU A B NOPROD.  CONTENU A B
FAFMO001 MANUEL DE PREMIERS SOINS - 1 FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 25 24 FACA003 APPLICATEUR COTON-TIGE — 100
FAARB LIVRET POUR RAPPORT D'ACCIDENT — 1 FAAW100 LINGETTES D'ALCOOL — 24 FATNBO2 BANDAGE ELASTIQUE 2" X5 VG — 2
FACB006  COMPRESSE 6" - 2 FAHCMT LINGETTES NETTOYANTES POUR LES MAINS — 10 FATNBO3 BANDAGE ELASTIQUE 3" X5 VG - 1
FACB004  COMPRESSE4” 4 2 FAHSG20Z DESINFECTANT POUR LES MAINS20Z/60ML ~ — 1 FATNBO4 BANDAGE ELASTIQUE 4“ X5 VG - 1
FACB002  COMPRESSE?2" 4 - FAAMONIAPO1  INHALEUR AMMONIAC SACHET 10 — FAEB BASSIN EMESIS — 1
FAAP5X9  COMPRESSE ABDOMINALE5"X9” 1 2 FAABOO1 COUVERTURE D'URGENCE EN ALUMINIUM 2 2 FAMASKO1 MASQUE A POUSSIERE - 2
FAAP8X10  COMPRESSE ABDOMINALE8”X10” — 2 FARB MASQUE DE REANIMATION 1 1 FA066337T GLUCOSE ACTION RAPIDE 25 G - 1
FAPS343  PANSEMENTADHESIFENPLASTIQUE%“X3"  — 100 FACP4X6 COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE 1 4 FABIOBAG SAC BIOHAZARD - 2
FAPS783 PANSEMENT ADHESIF ENTISSU 7" X 3" 48 48 FAHP6X10 COMPRESSE CHAUDE INSTANTANEE — 2 FAPENLIGHT  LAMPE-STYLO — 1
FAFS2X3 PANSEMENT ADHESIFEN TISSU 2" X 3" — 12 FASC75B CISEAUX PARAMEDICAUX 7" 1 1 FABEM9X12 SAC BIOHAZARD RESISTANT A LEAU - 2
FAFS006  PANSEMENT DE DOIGT ENTISSU 12 24 FATWO001 PINCE 1 - FASAM ECLISSE EN ALUMINIUM (SAM) - 1
FAFS005  PANSEMENT DE JOINTURE ENTISSU 12 12 FASP012 EPINGLE DE SURETE (PAQUET DE 12) 1 1 FASBCD COUTEAU POUR CEINTUREDESECURITE ~ — 1
FACFB02  BANDAGE DE GAZE MOULANT 2" X5 VG 2 2 FAMWO001 ECLISSE EN MAILLE METALLIQUE 1 — FATW045 PINCE A ECHARDES — 1
FACFBO4  BANDAGE DE GAZE MOULANT 4" X5 VG 2 2 FAATO15 RUBAN AUTO-ADHESIF1” X5 VG 1 1 FATWP442 PINCE COURBEE - 1
FATB0O1 BANDAGE TRIANGULAIRE 6 3 FAAT025 RUBAN AUTO-ADHESIF 2" X 5 VG - 1 FABFM BANDE DE SUTURES "BUTTERFLY" — 10
FAGP2X2  TAMPONDEGAZE2"X 2" — 20 FASTIX10 RUBAN CHIRURGICAL KOSMAPORE — 1 FATO1100 THERMOMETRE ORAL — 1
FAGP3X3  TAMPON DEGAZE3"X 3" 15 10 FAIR500ML SOLUTION SALINE 500 ML 1 2 FATD100 ABAISSE LANGUE - 6
FAGP4X4  TAMPON DEGAZE4"X 4" - 10 FADGOO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) 5 10 FAESM3X5 BANDAGE ESMARCH 3" X 5 VG - 1
FATF2X3 TAMPONTELFA2"X 3" 10 6 FABS60X96 DRAP POUR BRULER 60" - 1 FANPTRAUMA  TAMPON TRAUMATIQUE10” X 30" STERILE  — 1
FATF3X4 TAMPON DETELFA3" X 4" — 6 FACOBIX5 BANDAGE MOULANT AUTO-ADHERANT 1" X5VG  — 1 FAPEG065 ONGUENT PEG 65 G — 1
FAEWO001  SOLUTION DE RINGAGE OCULAIRE 10Z 2 2 FACB55X15 BANDAGE COMPRESSIF 5-%2" X 1VG — 1 FASFK35 "SECOND SKIN" - 4
FAEDP ENSEMBLE DE PENSEMENT OCULAIRE 2 2 FACB4565 BANDAGE COMPRESSIF 4-/2" X 6-2 VG — 1 FACMO025 ONGUENT CETRIMIDE 15 G - 1
FAES PROTECTEUR OCULAIRE EN PLASTIQUE 3 2 FACFB06 BANDAGE DE GAZE 6" X5 VG — 2

Trousses pour le nettoyage de déchets biologiques

Ol |
} |*.B NO PROD. DESCRIPTION

FAKPBO1 TROUSSE DE PROTECTION PERSONNELLE “EASY” - SAC DE PLASTIQUE ZIPLOCK

A FAKPB02 ENSEMBLE DE NETTOYAGE COMPLET "EASY" - SAC DE PLASTIQUE ZIPLOCK
papuEs SECOURS
s 405% FAKPBO3 ENSEMBLE DE NETTOYAGE COMPLET "EASY" POUR NETTOYAGE DE DECHET A BIORISQUE -

BOITIER EN PLASTIQUE - 10 UNITES

NOPROD.  CONTENU FAKPBOI ~ FAKPBO2 FAKPBO3  NOPROD. CONTENU FAKPBOI  FAKPBO2  FAKPBO3
FAINSTBIO CARTE D'INSTRUCTIONS 1 1 1 FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 1 1 1
FA4IM7 DURCISSEUR RED Z° - 1 1 FA8289BD ESSUIS-TOUT - 1 -
FAITI0 PELLE ET GRATTOIR - 1 1 FA211008 SAC ROUGE BIORISQUE 1 1 1
FA35026 o0 oD SURTACESANIADE - 1 1 FADISAPRON  TABLIER DE PROTECTION - - 1
FADGD8009  BLOUSE RESISTANTE AUX LIQUIDES 1 - - FADVGO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) 1 1 1

FACMSO1 ~ MASQUEAVEC VISIERE 1 - 1
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TROUSSES DE SURVIE

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

7 Trousses
I=~mri= | de survie

Trousses de survie dans un seau en plastique

- :‘ NO PROD. DESCRIPTION
{ ‘ I FAKSURBK23 TROUSSE DE SURVIE DE 3 JOURS POUR 2 PERSONNES

FAKSURBK33 TROUSSE DE SURVIE DE 3 JOURS POUR 3 PERSONNES

FAKSURBK43 TROUSSE DE SURVIE DE 3 JOURS POUR 4 PERSONNES

FAKSURBK53 TROUSSE DE SURVIE DE 3 JOURS POUR 5 PERSONNES

R y
yr-suz 1. e =
| ealels ,,,,
H &

NO PROD. CONTENU FAKSURBK23 FAKSURBK33 FAKSURBK43 FAKSURBK53
FA96WPDW RATIONS D'EAU DE SECOURS 12 18 24 30
FAEMF2400KC RATIONS DE NOURRITURE DE SECOURS 12 18 24 30
FALS030 BATON D'ECLAIRAGE DE SECOURS DE 12 HEURES 2 3 4 5
FAMASKO1 MASQUE A POUSSIERE 2 3 4 5
FASANO1 SERVIETTES SANITAIRES 4 6 8 10
FATP001 ROULEAUX DE PAPIER HYGIENIQUE 2 2 3 3
FAWP SIFFLET D'URGENCE 1 1 2 2
FAEMCANDLE BOUGIES DE SURVIE DE 36 HEURES 2 2 2 2
FAFLHCO1 LAMPE DE POCHE AVEC MANIVELLE 1 1 1 1
FAABOO1 COUVERTURE D'URGENCE EN ALUMINIUM 2 3 4 5
FAKCSATIBN TROUSSE DE PREMIERS SECOURS 1 1 1 1

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 153



TROUSSES DE SURVIE

gl PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Trousse de survie dans un sac de nylon

NO PROD. DESCRIPTION

FASURV13 TROUSSE DE SURVIE DE 3 JOURS POUR 1 PERSONNE

FASURV23 TROUSSE DE SURVIE DE 3 JOURS POUR 2 PERSONNES

FAKSURD43 TROUSSE DE SURVIE DELUXE DE 3 JOURS POUR 4 PERSONNES

NO PROD. CONTENU FASURVI3  FASURV23 FAKSURD43 NO PROD. CONTENU FASURVI3 ~ FASURV23  FAKSURD43
FA96WPDW RATIONS D'EAU DE SECOURS 8 18 40 FATOOTHBR  BROSSESADENTS - - 2
FAEMF2400KC  RATIONS DE NOURRITURE DE SECOURS 6 12 24 FATOOTHPA  PATE DENTIFRICE - - 2
FALS030 BATON D'ECLAIRAGE DE SECOURS DE 12 HRES 1 2 4 FAFS005 PANSEMENT DE JOINTURE EN TISSU 1 2 2
FAMASKO1 MASQUE A POUSSIERE 1 2 4 FAFS006 PANSEMENT DE DOIGT ENTISSU 1 2 2
FASANO1 SERVIETTES SANITAIRES 2 4 6 FACB004 BANDAGE COMPRESSIF 4 1 -
FATPOO1 ROULEAUX DE PAPIER DEHYGIENIQUE 1 2 2 FAPS343 PANSEMENT PLASTIQUE %" X 3" 10 10 10
FAWP SIFFLET D'URGENCE 1 1 2 FABZ002 LINGETTES DE BENZALKONIUM 10 10 10
FAEMCANDLE  BOUGIES DE SURVIE DE 36 HEURES 2 2 - FABF35 SACHET BURN-EZE 35 07 1 2 2
FAFLHCO1 LAMPE DE POCHE AVEC MANIVELLE 1 1 - FATF2X3 TAMPON TELFA2" X 3" - - 2
FAAMOO1 COUVERTURE D'URGENCE EN ALUMINIUM 1 2 4 FATF3X4 TAMPON TELFA 3" X 4" - - 2
FAKPERS TROUSSE DE PREMIERS SECOURS - - 2 FAAP5X9 COMPRESSE ABDOMINALE5"X 9" - - 1
FAWC5L CONTENANT 5 LITRE POUR 'EAU (VIDE) - 1 - FATNO2 BANDAGE ELASTIQUE 2" X5 VG - - 1
FAEK057 RECHAUFFEUR DE 12 HRES MAINS/CORPS - - 8 FACFB02B BANDAGE CONFORME 2" X5 VG - - 2
FAPONCHOS ~ PONCHOS DE SECOURS CONTRE LA PLUIE - - 4 FACFB04B BANDAGE COMPRESSIF 4" - 2 1
FAPLAYCARDS  JEU DECARTES - - 1 FACMO025 ONGUENT CETRIMIDE 25 G - - 1
FADUCTTAPE  RUBAN A CONDUITS - - 1 FABSR ARRET PIQURE - - 5
FAPK80G8PKF  COUTEAU MULTIFONCTIONNEL - - 1 FADGOO1 GANTS JETABLES (1 PAIRE) - - 1
FAMATCH1 ALLUMETTE REUTILISABLE IMPERMEABLE - - 1 FAFM001 MANUEL DE PREMIERS SOINS - - 1
FAGLOVO1 PAIRE DE GANTS DE TRAVAIL - - 2 FASC001 CISEAUX - - 1
FAGRTARP BACHE POURLE SOL - - 1 FATWO001 PINCE - - 1
FAPRYBAR PINCE MONSEIGNEUR - - 1 FAAKS2 COMPRIMES "ALKA SELTZER" - - 1
FAEK440 LAMPE/RADIO/ALARME A REMONTAGE - - 1 FAASA100 ACETAMINOPHENE - - 2
FAROPE CORDE EN NYLON - - 1 FATDOTIW ABAISSE-LANGUE - - 2
FACOLBOOK  LIVREACOLORIER - - 1 FAEPO1 TAMPON OCULAIRE - - 2
FACOLPEN PAQUET DE CRAYONS - - 1 FATBO0O1 BANDAGE TRIANGULAIRE - - 1
FAHCMT LINGETTES HUMIDES - - 12 FAAT525 RUBAN AUTO-ADHESIF %" X 2-%2 VG - - 1
FABIOBAG SAC DE REBUT A BIORISQUE - - 2 FACP4X6 COMPRESSE FROIDE4” X 6" - - -
FAZL8X10 SACZIPLOCK - - 10

154 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



CONTENANTS ET POCHETTES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

(7L Contenants
-~==i= | et pOBhettes

RO 0¢ PREMIEDE e -

J—

Boitiers en métal pour trousses industrielles (vide)

CARACTERISTIQUES

» Conception durable et robuste en métal plié
» Finition en émail blanc cuit au four

» Supports de fixation murale inclus

» Coins carrés avec clips de fermeture positivee

FAKI3MB FAKISMB NO PROD. DESCRIPTION
FAKI3NB BOITIER DE METAL POUR TROUSSES - 9° X12° X 4" (22,5 CMX 30 CMX 10 CM)
FAKISMB BOTTIER DE METAL POUR TROUSSES - 16" X135 X 55" (40,5 CM X 34,25 CM X 14 CM)
FAKIGMB BOITIER DE METAL POUR TROUSSES - 16" X155 X 55" (40,5 CM X 39 CM X 14 CM)
FAK20MB BOITIER DE METAL POUR TROUSSES - 22° X156 X 5,5” (56 CM X 38 CM X 14 CM)
FAKI6MB

Boitiers en métal pour trousses unitaires ou en vrac (vide)

CARACTERISTIQUES

» Conception durable et robuste en métal plié
» Finition en émail blanc cuit au four

» Supports de fixation murale inclus

» Coins arrondis avec clips de fermeture positive

\ » Les modeles avec joint sont étanches a I'humidité
FAKT36M FAKT24M et la poussicre
NO PROD. DESCRIPTION
FAKTIOM BOITIER DE METAL POUR TROUSSES - 75" X 5" X3" (19 CM X 12,7 CM X 7,6 CM)
FAKTIEM BOITIER DE METAL POUR TROUSSES - 10" X7 X 3" (25,4 CM X 178 CM X 7,6 CM)
FAKT24M BOITIER DE METAL POUR TROUSSES - 10" X 10" X 3" (25,4 CM X 25,4 CM X 7,6 CM)
FAKTXF7 BOTTIER DE METAL POUR TROUSSES INDUSTRIELLES - 15" X10,5” X 5" (38 CM X 27 CM X 13 CM)
FAKTI6M FAKTIOM

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 155
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CONTENANTS ET POCHETTES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Boitiers en plastique pour trousses unitaires ou en vrac (vide)

FAKT024
FRKT040

FAKT016
FAKTO036 FAKTO010

CARACTERISTIQUES

» Durable et économique
» Résistante a la rouille et aux égratignures
» Solide et légere

» Poignée de transport et support mural

NO PROD. DESCRIPTION

FAKTO010 BOITIER DE PLASTIQUE POUR TROUSSES - 75" X5 X 35" (19 CM X 12,7 CM X 8,9 CM)
FAKT016 BOITIER DE PLASTIQUE POUR TROUSSES 10" X 7" X 3" (25,4 CM X 17,8 CM X 7,6 CM)
FAKT024 BOITIER DE PLASTIQUE POUR TROUSSES - 10X 10" X 3" (25,4 CM X 25,4 CM X 7,6 CM)
FAKT036 BOITIER DE PLASTIQUE POUR TROUSSES - 135" X 9,5” X 3" (34,3 CM X 24 CM X 7,6 CM)
FAKT040 BOITIER DE PLASTIQUE POUR TROUSSES - 16" X 12" X 5” (40 CM X 30 CM X 12,5 CM)
FAKTP BOITIER DE PLASTIQUE VIDE POUR TROUSSES - FORMAT DE POCHE

Sacs et pochettes pour trousses (vide)

FANP13X11

FANP13X9 FANP8X12

FANP9X4

FANP6X4 FANP5X4

CARACTERISTIQUES

> Solide et résistant

> Léger et flexible

NO PROD. DESCRIPTION

FANPFP PETITE POCHETTE (FANNY PACK) AVEC CEINTURE

FANP6X4 PETIT SAC DE NYLON A PLAT AVEC FERMETURE ECLAIR ET GANSE DE CEINTURE

FANP5X4 PETIT SAC DE NYLON CARRE AVEC FERMETURE ECLAIR ET GANSE DE CEINTURE

FANP9X4 SAC DE NYLON CYLINDRIQUE DE 9" X 4" AVEC POIGNEES

FANP5X10 SAC DE NYLON CYLINDRIQUE DE 10" X 5" AVEC POIGNEES

FANP8X12 GRAND SAC DE NYLON - 8" X12" X 3" AVEC FERMETURE ECLAIR, POIGNEES ET POCHES
INTERIEURES

FANP13X9 T-GRAND SAC DE NYLON - 13X 9" X 3" AVEC FERMETURE ECLAIR ET POIGNEES

FANPI3X9ERK T-GRAND SAC DE NYLON - 13X 9" X 3" AVEC FERMETURE ECLAIR ET POIGNEES

FANP13X11 T-GRAND SAC DENYLON -13"X11"X 45"

FANPRSP SAC DE NYLON POUR PREMIER REPONDANT AVEC POIGNEE ET COURROIE D'EPAULE
207 X10"X10”

FANPTRAUMA SAC DE NYLON POUR PARA-MEDICAUX AVEC POIGNEE ET COURROIE D'EPAULE

197 X117 X13" (475CM X 275X 32,5)

FANPSURVBL SAC DE NYLON BLEU POUR TROUSSE DE SURVIE AVEC POIGNEE ET COURROIE D'EPAULE

16”X12”X 8" (40 CM X 30 CM X 20 CM)

ACCESSOIRES POUR CONTENANTS DE PREMIERS SECOURS

FA057012R INSERTION POUR BOITIER - 12 POCHES
FAPSR02 DISPOSITIF DE SECURITE POUR TROUSSE - A BRISER POUR ACCEDER - ROUGE
FAPSYO1 DISPOSITIF DE SECURITE POUR TROUSSE - A BRISER POUR ACCEDER - JAUNE

156 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



EQUIPEMENT DE PREMIERS SOINS

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

o B

79/ 7 Equipement ¥l
D=~ | de premIErssSains

Equipement de chambre de premiers soins

NO PROD. DESCRIPTION
FAROLACOT LIT PLIANT AVEC MATELAS
FACTREAT CHAISE DE TRAITEMENT AVEC SUPPORT POUR BASSIN DE RINCAGE
FABCDI2 DRAPS JETABLES 41" X 84 12/PAQ,
FABSD25 HOUSSE DE MATELAS AJUSTEE ET RESISTANTE AUX LIQUIDES 85" X 41"
FACPD25 TAIES DOREILLER JETABLES 25/PAQ.
FAPILLOWPY OREILLER ENDUIT DE PVC
FACTREAT FAROLACOT FAPILLOWSC TAIE DOREILLER STANDARD
FAPRIVSC SEPARATEUR DE PIECE PLIABLE SUR ROUE - 3 PANNEAUX - 82-%5” DE LARGE
S < NO PROD. DESCRIPTION
h L8 - FASBO! PLANCHE DORSALE EN BOIS
FASBO1 = FASBOIWS PLANCHE DORSALE EN BOIS AVEC ENSEMBLE DE 3 COURROIES
FASBPOI PLANCHE DORSALE EN PLASTIQUE JAUNE 16"
: FASBPO2 PLANCHE DORSALE EN PLASTIQUE JAUNE 18"
FABWB . FASBPOTWS PLANCHE DORSALE EN PLASTIQUE JAUNE AVEC ENSEMBLE DE 3 COURROIES
FAWBS BRANCARD PANIER EN GRILLAGE DE METAL
FAMWB MATELAS POUR BRANCARD PANIER
FABLOT2 HOUSSE POUR BRANCARD PANIER - 82” X 26" X9”
FABWB HARNAIS DE LEVAGE POUR BRANCARD PANIER
FABWA HARNAIS DE LEVAGE AJUSTABLE POUR BRANCARD PANIER
FASSPB4 FAWBCOVER HOUSSE POUR BRANCARD PANIER - 85” X 26 X 7-4”
FASSPB6 FATRATIOI25A BRANCARD PANIER ADVANTAGE
FAYIBLOO! BRANCARD PANIER "YELLOW JACKET” COMPLET AVEC COURROIES
FASSPB4 COURROIE DE BRANCARD AVEC FERMETURE PLASTIQUE - 4 PIEDS
FASSPB6 COURROIE DE BRANCARD AVEC FERMETURE PLASTIQUE - 6 PIEDS
FASSMB5 ENSEMBLE DE 3 COURROIES DE BRANCARD AVEC FERMETURE METAL - 6 PIEDS
FASSV3 ENSEMBLE DE 3 COURROIES AVEC VELCRO POUR BRANCARD OU PLANCHE DORSALE
FASU4 COURROIE POUR BRANCARD PANIER
FASSMB5S ENSEMBLE DE 2 COURROIES DE BRANCARD AVEC ATTACHE PIVOTANTE - 5 PIEDS
FAFSA BRANCARD PLIABLE EN ALUMINIUM DOUBLE
’ . FAFSB BRANCARD PLIABLE EN ALUMINIUM SIMPLE
FAYJBLOOI =y FASSP21I8FA — “isspaisra CHAISE ROULANTE
FAI04008 BEQUILLES DALUMINIUM AJUSTABLE
1! FA104008

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 157



EQUIPEMENT DE PREMIERS SOINS

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Couvertures d'urgence

NO PROD.

DESCRIPTION

FAABOO1

COUVERTURE D'URGENCE - ALUMINIUM - EN MYLAR REFLECHISSANTE JETABLE - 52" X 84"

FABDY

COUVERTURE D'URGENCE FABRIQEE EN POLYETHYLENE JAUNE - 54" X 80"

FAAWBB2

COUVERTURE CONTRE LE FEU

FABDY FAUSBG

COUVERTURE POUR BRANCARD - FIBRES DIVERSES - POLYESTER - 60" X 80"

FAABOOI FABFB00

COUVERTURE ANTI-FEU 100 % LAINE DANS UN SAC DE NYLON

FASABL

SAC DE NYLON POUR COUVERTURE ANTI-FEU

FABBL3

3 COUVERTURES D'URGENCE DANS UN SAC DE PLASTIQUE TRANSPARENT

FABL41X72

COUVERTURE D'URGENCE - 41X 72"

FABFTB36X30

COUVERTURE "BURNFREE" SOULAGEMENT DE LA DOULEUR CAUSEE PAR BRULURES - 36X 30"

FASABL FAUSBG

Brancard de secours Albacmat™ et accessoires

CARACTERISTIQUES

v

» Sécuritaire et rapide a déployer par un seul utilisateur
» Léger, pese moins de 5 livres
» Supporte jusqu'a 800 Ibs

S'enroule pour un rangement facile

NO PROD.

DESCRIPTION

FAALBS

MATELAS DE SECOURS ALBACMAT™ - TAILLE STANDARD

FAALBL

MATELAS DE SECOURS ALBACMAT™ - GRANDE TAILLE

FAALBHL

SUPPORT MURAL POUR MATELAS DE SECOURS ALBACMAT™ - JUSQU'A 4 UNITES

faiblesse

158 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca
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EQUIPEMENT DE PREMIERS SOINS

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Appareils de secours Evac+Chair®

! _' NO PROD. DESCRIPTION CAPACITE
: FAEVAC300H CHAISE EVAC+CHAIR® 300H 4001B
ﬂ 4 FAEVAC400H CHAISE EVAC+CHAIR® 400H 44018
’Q\ h FAEVAC600H CHAISE EVAC+CHAIR® 600H 40018
o FAEVAC700H CHAISE EVAC+CHAIR® 700H 35018
FAEVAC800H CHAISE EVAC+CHAIR® ELECTRIQUE 800H 35018
FARESSHEET MATELAS EVAC RESQSHEET® 660 LB
FAEVAC300H FAEVACGOOH FAEVAC700H FARESQME BRANCARD EVAC RESQME® 44018
FAEVACUAID BRACELET EVAC EVACUAID™ -

FAEVACUAID FARESSHEET FARESQME

Produits de premiers soins divers

NO PROD. DESCRIPTION

\ FAPENLIGHT LAMPE-STYLO

& 14 . FA8289BD BAVETTES DE DENTISTE - PAQUET DE 500
J ol FADISAPRON TABLIER JETABLE - 28" X 46"
FAPENLIGHT FAHN100 FILETS A CHEVEUX - BLANCS - PAQUET DE 100

FAMEDCAP BONNET MEDICAL - 21"
FATRAILTAPE RUBAN MARQUEUR ORANGE - 25 PIEDS
FAI7170 PELLE ET GRATTOIR JETABLES POUR LES DEVERSEMENTS
FA211008 SAC POUR RISQUES BIOLOGIQUES - ROUGE - 24" X 24"
FA21100850 SAC POUR RISQUES BIOLOGIQUES - ROUGE - 24 X 24" - PAQUET DE 50
FA41101 DURCISSEUR RED Z° - FLACON A SECOUER - 5 0Z
FA41103 DURCISSEUR RED Z° - FLACON A SECOUER - 15 0Z - BOITE DE 12
FA4I7 DURCISSEUR RED Z° - DOSAGE UNIQUE-10 G
FA4N31 DURCISSEUR RED Z° - DOSAGE UNIQUE -10Z
FABEM9X12 SAC POUR POUR VOMISSURE -9” X 12
FABIOBAG SAC EN PLASTIQUE A FERMETURE A GLISSIERE POUR RISQUES BIOLOGIQUES - 6" X 9-1%"
FASYSH1624 SERVIETTES D'HOPITALJ CLOTH® - BLEUES - 12 X 24" - PAQUET DE 100
FATPOO1 ROULEAU DE PAPIER HYGIENIQUE - EMBALLE INDIVIDUELLEMENT
FADTWAL EAUDISTILLEE- 4L

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 159



EQUIPEMENT DE PREMIERS SOINS

gl PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Produits SMU

NO PROD. DESCRIPTION

FASBPO1 PLANCHE DORSALE EN PLASTIQUE JAUNE 16”

FASBP02 PLANCHE DORSALE EN PLASTIQUE JAUNE 18"

FASUHI IMMOBILISATEUR POUR LA TETE - GRANDEUR UNIVERSELLE

FASSCOOP1 CIVIERE A GODET (STRETCHER SCOOP)

FASSCO0P2 CIVIERE A GODET PLASTIQUE

FASAMBO1 CIVIERE TYPE AMBULANCE

FABASKP1 CIVIERE GENRE PANIER EN PLASTIQUE

FASPIDER SYSTEME DE COURROIES DE RETENUE GENRE ARAIGNEE
FASBP02 .

FASEDO1 DISPOSITIF DE DEGAGEMENT

FASBPO1 FASBCD COUTEAU POUR CEINTURE DE SECURITE JETABLE
r-yxz’.m FAKFRIBN TROUSSE PREMIER REPONDANT - SAC DE NYLON - VOIR P.18 POUR CONTENU (A)
/\ FAKTRAUN ENSEMBLE TRAUMA PREMIER REPONDANT - SAC DE NYLON - VOIR P.18 POUR CONTENU (B)

FASSCOOP1 ’ FARB RESPIRATEUR DF REANIMATION JETABLE DANS UN SAC ZIPLOCK

FASC75B CISEAUX PARAMEDICAUX 7" - PRISE PLASTIFIEE NOIRE

FASSCOOP2

FABASKP1

FASAMBO1 FASEDO1 FASPIDER

First aid kit

s
Trousse de prameers .

FAKTRAUN FASUHI FARB FASC75B FASBCD

160 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



GUIDES / RESPIRATION ET RCR

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Guides et livrets pour rapport d'accidents

DESCRIPTION

MANUEL DE PREMIERS SOINS DE "AMBULANCE ST-JEAN"

LIVRET POUR RAPPORT D'ACCIDENT - PETIT - 8 PAGES

LIVRET POUR RAPPORT D'ACCIDENT - GRAND - 12 PAGES

LIVRET POUR RAPPORT D'ACCIDENT POUR CB - 24 PAGES - ANGLAIS SEULEMENT

GUIDE DE PREMIERS SOINS DE POCHE - BILINGUE

DIAGRAMME D'EVALUATION DES PATIENTS

GUIDE PRATIQUE DU SECOURISTE EN MILIEU DE TRAVAIL CNESST - FRANCAIS SEULEMENT

NO PROD.
FAFM002
FAARB
FAARB2
FAARBC
FAFMO001
FACAP
FAFMO001 FAGUIDECSST
b ==
First Ald =
Accident Record Book s A ot Bk = s
S B e Aoy
. e s
 mi S e s =

FAARBC FAARB2

Masques respiratoires et RCR

NO PROD.

DESCRIPTION

b FACPRM

MASQUE RCR VALVE UNIDIRECTIONNELLE POUR ENTREE D'OXYGENE, DANS UN BOITIER DE
PLASTIQUE

9 2o FARB

RESPIRATEUR DE REANIMATION JETABLE DANS UN SAC ZIPLOCK

FAMSU

APPAREIL A SUCCION MANUEL

30 FAMSURC

CE.FDRIS

CARTOUCHE DE REMPLACEMENT POUR APPAREIL DE SUCCION MANUEL (FAMSU)

FAAIR

ENSEMBLE DE CANULE OROPHARYNGEE - (6) DANS UN SAC ZIPLOCK

FARB FACPRM

FAQMR9000

REANIMATEUR JETABLE POUR ADULTE

FAKDRESP

ENSEMBLE RCR JETABLE AVEC PETIT SAC DE NYLON - (1) RESPIRATEUR JETABLE FARB

i~ FAKDRESP1

ENSEMBLE RCR JETABLE AVEC PETIT SAC DE NYLON - (1) RESPIRATEUR JETABLE FARB
(2) SACHETS ANTISEPTIQUES - (1) PAIRE DE GANTS

ENSEMBLE RCR AVEC SAC DE NYLON GRANDEUR MOYENNE AVEC GANSE DE CEINTURE -
(1) MASQUE DE POCHE FACPRM - (2) SACHETS ANTISEPTIQUES - (1) PAIRE DE GANTS

MASQUE NON RESPIRATOIRE AVEC TUBULURE A DEBIT SECURISE DE 2,1 M - ADULTE

'e FAKDRESP3
«" /
- FA1095

FA1097

MASQUE NON RESPIRATOIRE PARTIEL AVEC TUBULURE A DEBIT SECURISE DE 2, M - ADULTE

L FARPVCPRM

VALVE DE REMPLACEMENT POUR FACPRM

FA10110

CANULE D'OXYGENE NASALE AVEC TUBULURE A DEBIT SECURISE DE 2,1 M - ADULTE

FAOXGO1

FAAIR

FAMSU

ENSEMBLE POUR CHARIOT D'URGENCE AVEC BOUTEILLE D'0XYGENE - REGULATEUR - MASQUE
- CANULES

FAOXYT7

MASQUE A OXYGENE AVEC TUYAU DE 7 PIEDS - ADULTE

FAAIR50

CANULE OROPHARYNGEE - TAILLE 0 - 50 MM

FAAIR60

CANULE OROPHARYNGEE - TAILLE 1- 60 MM

FAAIR70

CANULE OROPHARYNGEE - TAILLE 2 - 70 MM

FAAIR80

CANULE OROPHARYNGEE - TAILLE 3 - 80 MM

b ‘\

FAAIR90

CANULE OROPHARYNGEE - TAILLE 4 - 90 MM

FAAIR100

FAKDRESP1 FAQMR9000

CANULE OROPHARYNGEE - TAILLE 5 -100 MM

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 161
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fm BANDAGES ET PANSEMENTS
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Scannez-le

Bandages élastiques et pansements de gaze

TAMPONS DE GAZE - 12 PLIS (STERILES)
NO PROD. DESCRIPTION
FAGP2X2BI2 TAMPON DE GAZE 2° X 2” STERILE - 12 PLIS - BOTTE DE 12
FAGP2X250 TAMPON DE GAZE 2° X 2" STERILE - 12 PLIS - SAC DE 50
FAGP2X2100 TAMPON DE GAZE 2° X 2" STERILE - 12 PLIS - BOITE DE 100
FAGP3X3B4 TAMPON DE GAZE 3" X 3" STERILE - 12 PLIS - BOTTE DE 4
FAGP3X325 TAMPON DE GAZE 3" X 3" STERILE - 12 PLIS - BOITE DE 25
FAGP3X350 TAMPON DE GAZE 3" X 3" STERILE - 12 PLIS - SAC DE 50
FAGP3X3100 TAMPON DE GAZE 3° X 3" STERILE - 12 PLIS - BOTTE DE 100
FAGP4X450 TAMPON DE GAZE 4” X 4” STERILE - 12 PLIS - SAC DE 50
FAGP4X4100 TAMPON DE GAZE 4” X 4” STERILE - 12 PLIS - BOTTE DE 100
FAGP4X425 TAMPON DE GAZE 4" X 4” STERILE - 12 PLIS - BOTTE DE 25
FAGPAX4B4 TAMPON DE GAZE 4" X 4” STERILE - 12 PLIS - BOTTE DE 4
FAGP3X3100 FAGPAX4B6 TAMPON DE GAZE 4” X 4” STERILE - 12 PLIS - BOTTE DE 6
TAMPONS DE GAZE - 8 PLIS
NO PROD. DESCRIPTION
FAGS2X2 TAMPON DE GAZE 2° X 2" NON-STERILE - 8 PLIS - SAC DE 200
FAGS3X3 TAMPON DE GAZE 3" X3 NON-STERILE - 8 PLIS - SAC DE 200
FAGSAX4 TAMPON DE GAZE 4" X 4” NON-STERILE - 8 PLIS - SAC DE 200
FAGSAX4 FAGSAX4B25 TAMPON DE GAZE 4” X 4” NON-STERILE - 8 PLIS - BOITE DE 25
BANDAGE COMPRESSIF ELASTIQUE (STERILE)
NO PROD. DESCRIPTION
FACBA4565 BANDAGE COMPRESSIF ELASTIQUE 415" X 614 STERILE - AVEC ATTACHES -1 PER SAC
FACB4565

162 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



BANDAGES ET PANSEMENTS

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Bandages et rouleaux de gaze

BANDAGES COMPRESSIFS (STERILES)
NO PROD. DESCRIPTION
’ FACB002 BANDAGE COMPRESSIF 2" STERILE -1 UNITE
E“L“::::; FACB002B4 BANDAGE COMPRESSIF 2" X 2" STERILE - 4 PAR BOTTE
= FACB003 BANDAGE COMPRESSIF 3" STERILE -1 UNITE
FACB003B BANDAGE COMPRESSIF 3 STERILE -1 PAR BOITE
FACB004 BANDAGE COMPRESSIF 4" STERILE -1 UNITE
FACB004B BANDAGE COMPRESSIF 4" STERILE - 1PAR BOITE
FACB006 BANDAGE COMPRESSIF 6 STERILE - 1 UNITE
FACB004 FACB006B BANDAGE COMPRESSIF 6" STERILE - 1PAR BOITE
FAPD004 PANSEMENT DE COMPRESSION 4” X 4” STERILE - 1 UNITE
FACB55X15 PANSEMENT DE COMPRESSION 15" X 5-%" STERILE - 1 UNITE
BANDAGES DE GAZE AUTO-ADHESIFS EN ROULEAU
NO PROD. DESCRIPTION
FACFB02 BANDAGE DE GAZE EXTENSIBLE & AUTO-ADHESIF 2" X 5 VG - 12 PAR SAC
FACFB02B BANDAGE DE GAZE EXTENSIBLE & AUTO-ADHESIF 2" X5 VG - 1UNITE
FACFB02B FACFBO3B FACFBO3 BANDAGE DE GAZE EXTENSIBLE & AUTO-ADHESIF 3" X 5 VG - 12 PAR SAC
FACFBO3B BANDAGE DE GAZE EXTENSIBLE & AUTO-ADHESIF 3" X5 VG - 1UNITE
FACFB04 BANDAGE DE GAZE EXTENSIBLE & AUTO-ADHESIF 4" X 5 VG - 12 PAR SAC
FACFB04B BANDAGE DE GAZE EXTENSIBLE & AUTO-ADHESIF 4" X 5 VG - 1UNITE
FACFB06 BANDAGE DE GAZE EXTENSIBLE & AUTO-ADHESIF 6 X 5 VG - 6 PAR SAC
FACFB06B BANDAGE DE GAZE EXTENSIBLE & AUTO-ADHESIF 6 X 5 VG - TUNITE
FACFB04B FACFB06B
BANDAGES DE GAZE EN ROULEAU
NO PROD. DESCRIPTION
FAGBO015 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 1" X 5 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 1 UNITE
FAGBO15B4 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 1 X 5 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 4 PAR BOITE
FAGB025 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 2" X 5 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - TUNITE
FAGB025B2 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 2" X 5 V/G - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 2 PAR BOITE
FAGB025B4 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 2" X 5 V/G - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 4 PAR BOTTE
FAGBO035 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 3" X 5 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - TUNITE
FAGB035B2 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 3" X 5 V/G - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 2 PAR BOITE
FAGBA10 FAGB310 FAGB045 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 4" X 5 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - TUNITE
FAGB045B2 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 4" X 5 V/G - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 2 PAR BOITE
FAGB110 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 1 X 10 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - TUNITE
FAGB210 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 2" X 10 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 1 UNITE
FAGB210B BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 2" X 10 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 1 PAR BOITE
FAGB310 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 3" X 10 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 1 UNITE
FAGB410 BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 4" X 10 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 1UNITE
FAGB210 FAGB110 FAGB410B BANDAGE DE GAZE EN ROULEAU 4" X 10 VG - EMBALLAGE INDIVIDUEL - 1 PAR BOITE
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BANDAGES ET PANSEMENTS

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Pansements spécialisés

COMPRESSES ABDOMINALES (STERILES)

ﬁumrt
P
4—’"::':‘. NO PROD. DESCRIPTION
FAAP5X9 COMPRESSE ABDOMINALE 5" X 9” STERILE - 1UNITE
FAAP8X10 COMPRESSE ABDOMINALE 8”X10” STERILE - 1 UNITE
FAAP10X12 COMPRESSE ABDOMINALE 10" X 12" STERILE - 1 UNITE
FAAP5X9 FAAP8X10
- PANSEMENT DE TRAUMA (STERILE)
NO PROD. DESCRIPTION
FATP10X30 PANSEMENT TRAUMATIQUE 10" X 30" STERILE - 1 UNITE
FADS3535 PANSEMENT TRAUMATIQUE 9" X 5-%" STERILE - 1 UNITE

FATP10X30

TAMPONS TELFA™ (STERILES)

NO PROD.

R

DESCRIPTION

FATF2X3

TAMPONS TELFA™ 2 X 3" STERILE - BOITE DE 100

FATF3X4

TAMPONS TELFA™3“ X 4” STERILE - BOITE DE 100

FATF2X3

COMPRESSE DE GAZE (STERILE)

NO PROD.

DESCRIPTION

FAGC36

COMPRESSE DE GAZE STERILE - 36" X 36" 1 PAR PAQUET

FAGC36
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BANDAGES ET PANSEMENTS g2
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

NO PROD. DESCRIPTION
FATG GAZE TUBULAIRE DE 5 VG AVEC APPLICATEUR - 1 ROULFAU PAR BOITE
FAGL219 GAZE TUBULAIRE SURGITUBE® - TAILLE 1- 50 VG
FAGL220 GAZE TUBULAIRE SURGITUBE® - TAILLE 2- 50 VG
FAGL221 GAZE TUBULAIRE SURGITUBE® - TAILLE 3 - 50 VG
FATG FAGL222 GAZE TUBULAIRE SURGITUBE® - TAILLE 4 - 50 VG
FAGL223 GAZE TUBULAIRE SURGITUBE® - TAILLE 5 - 50 VG
NO PROD. DESCRIPTION
FATB0O1 BANDAGE TRIANGULAIRE EN COTON 40" X 56" - 1 UNITE
- . ~
- N = FATB0O01BI BANDAGE TRIANGULAIRE EN COTON 40" X 56" - 1PAR BOITE
FATBOO1 FATB001B6 BANDAGE TRIANGULAIRE EN COTON 40” X 56" - 6 UNITES
-.\ NO PROD. DESCRIPTION
‘v’a // FAESM3X5 BANDAGE ESMARCH 3" X 55" - 1 UNITE
FAESM3X5
9 “ il
Wi iy NO PROD. DESCRIPTION
,‘} " FATNBO2 BANDAGE ELASTIQUE 2" X5 VG - 1 UNITE
< ot
FATNBO3 BANDAGE ELASTIQUE 3" X5 VG - 1 UNITE
FATNB02 FATNBO3 FATNBO4 BANDAGE ELASTIQUE 4” X5 VG - 1 UNITE
FATNBO6 BANDAGE ELASTIQUE 6" X5 VG - 1UNITE
s
)
i WL
>
FATNB04 FATNB06

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 165



~—

BANDAGES ET PANSEMENTS
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Bandages et rubans adhésifs

BANDAGES AUTO-ADHESIFS (COHESIFS)

NO PROD. DESCRIPTION
=== % FACOBIX5 BANDAGE ENVELOPPANT AUTO-ADHESIF 1”X 5 VG - 1 UNITE
&@\ : FACOB2X5 BANDAGE ENVELOPPANT AUTO-ADHESIF 2 X 5 VG - 1 UNITE
= | FACOB3X5 BANDAGE ENVELOPPANT AUTO-ADHESIF 3" X5 VG - 1 UNITE
FACOBIX5 FACOB4X5 BANDAGE ENVELOPPANT AUTO-ADHESIF 5 X 5 VG - 1 UNITE
B
— COHESIVE
— Py Al
COHESIVE
GE

- ~ W

FACOB2X5 FACOB3X5 FACOB4X5

RUBANS ADHESIFS IMPERMEABLE (AVEC ROULETTE)

NO PROD. DESCRIPTION
e 3 . L .
FATS525 RUBAN ADHESIF %" X 2-¥% VG - AVEC ROULETTE - 1 UNITE
FATS055 RUBAN ADHESIF %" X 5 VG - AVEC ROULETTE - 1 UNITE
o Y FATSO15 RUBAN ADHESIF 1" X 5 VG - AVEC ROULETTE - 1 UNITE
FATS025 RUBAN ADHESIF 2 X 5 /G - AVEC ROULETTE - 1 UNITE
FATS015 FARCIX10 FAACIX10 RUBAN AUTO-ADHESIF 1" X 10 VG - AVEC ROULETTE - 1 UNITE
FAAC2X10 RUBAN AUTO-ADHESIF 2 X 10 VG - AVEC ROULETTE - 1 UNITE
FAAC3X10 RUBAN AUTO-ADHESIF 3" X 10 VG - AVEC ROULETTE - 1 UNITE
> - RUBANS ADHESIFS IMPERMEABLE (SANS ROULETTE)
NO PROD. DESCRIPTION
FAATO055 RUBAN ADHESIF %" X 5 VG - SANS ROULETTE -1 UNITE
FAATO15 RUBAN ADHESIF 1" X 5 VG - SANS ROULETTE - 1 UNITE
FAATO15 FAAT025 RUBAN ADHESIF 2” X 5 VG - SANS ROULETTE - 1UNITE
FAAT025
FAAT055
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BANDAGES ET PANSEMENTS

PRODUITS DE PREMIERS SOINS s

Bandages et rubans adhésifs

RUBANS CHIRURGICAUX HYPOALLERGENIQUES

) LAY
ol VAL NO PROD. DESCRIPTION
FASTSX10 RUBAN CHIRURGICAL KOSMOPORE HYPOALLERGENIQUE %" X10 VG -1 ROULEAU
FASTIXIO RUBAN CHIRURGICAL KOSMOPORE HYPOALLERGENIQUE 1 X10 VG - 1ROULEAU
FAST2X10 RUBAN CHIRURGICAL KOSMOPORE HYPOALLERGENIQUE 2 X10 VG -1 ROULEAU
FAST5X10 FASTIX10
Y RUBANS CLAIRS HYPOALLERGENIQUES
SPw s
NO PROD. DESCRIPTION
FATTOS10 RUBAN ADHESIF TRANSPARENT %° X 5 VG - 1 ROULEAU
FATTIXIO RUBAN ADHESIF TRANSPARENT 1° X 10 VG - 1 ROULEAU
EASTIXIO FATT2XI0 RUBAN ADHESIF TRANSPARENT 2° X10 VG - 1ROULEAU
FATTISXI5 RUBAN ADHESIF TRANSPARENT - TRAINEUR 12" X15 VG - 1 ROULEAU
( S RUBANS ADHESIFS D'HOPITAL
; V’ T — NO PROD. DESCRIPTION
N FAHT5X1024 RUBAN D'HOPITAL %” X 10 VG - SANS ROULETTE - BOTTE DE 24
- FAHTIXI012 RUBAN D'HOPITAL 1” X10 VG - SANS ROULETTE - BOITE DE 12
FAHTIXI012 FAHT2X106 FAHT2X106 RUBAN DHOPITAL 2 X10 VG - SANS ROULETTE - BOTTE DE 6
FAHT3X104 RUBAN DHOPITAL 3 X10 VG - SANS ROULETTE - BOTTE DE 4
= FAHPZX10 RUBAN CHIRURGICAL HYPAFIX® - 2° X10 VG
FAHPAXIO RUBAN CHIRURGICAL HYPAFIX® - 4 X10 VG
FAHPBXI0 RUBAN CHIRURGICAL HYPAFIX®- 8" X 10 VG

FAHT3X104

PANSEMENTS ELASTIQUES (SANS LATEX)

NO PROD. DESCRIPTION
FAEDSISXI PANSEMENT ELASTIQUE 1-/2" X1VG - 1 UNITE PAR BOITE
FAEDS25X] PANSEMENT ELASTIQUE 2-%2" X1VG - 1 UNITE PAR BOITE
FAEDS3XI PANSEMENT ELASTIQUE 3" X1 VG - 1UNITE PAR BOITE
FAEDSI5X5 PANSEMENT ELASTIQUE 1-/2" X 5 VG - 1 UNITE PAR BOTE
FAEDS25X5 PANSEMENT ELASTIQUE 2-%" X5 VG -1 UNITE PAR BOITE

FAEDSI5X5 FAEDS3X5 PANSEMENT ELASTIQUE 3" X5 VG - 1 UNITE PAR BOTTE
FA7206902 RUBAN ADHESIF ELASTIQUE TENSOPLAST® -1 X 5 VG
FA7205057 RUBAN ADHESIF ELASTIQUE TENSOPLAST®- 2" X5 VG
FA72050115 RUBAN ADHESIF ELASTIQUE TENSOPLAST®- 3" X5 V6
FA7205037 BANDAGE ADHESIF ELASTIQUE TENSOPLAST- 2" X5V
FA7205043 BANDAGE ADHESIF ELASTIQUE TENSOPLAST- 3" X 5 VG
FA7205042 BANDAGE ADHESIF ELASTIQUE TENSOPLAST® - 4” X 5 VG
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fm BANDAGES ET PANSEMENTS
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Distributeurs a pansements @

e —— ; Créés spécifiquement pour le marché industriel, ces distributeurs
(_‘M:"' S iR s'installent facilement et contiennent quatre formes différentes de
e bandages en tissu. Idéal dans les zones de travail ou un acces facile
aux bandages est nécessaire, car ils évitent les pertes de temps
liées a la recherche dans une trousse de premiers secours. Le code
couleur est rouge pour le type standard, et bleu pour le type avec
métaux détectables.

FADISPR

CARACTERISTIQUES

> Distributeurs et emballage des pansements de couleurs différentes
FADISPR pour bien les identifier

> 4 formes différentes de pansements en tissu
> Prévient la perte de temps inutile a chercher dans une trousse

> Facile a installer et a utiliser

DISTRIBUTEURS A PANSEMENTS

NO PROD. DESCRIPTION

FADISPR DISTRIBUTEUR DE PANSEMENTS EN TISSU REGULIER INCLUS : 1 LIVRET DE PANSEMENTS
ENTISSUS (24 DE3" X %" ET16 DE 3" X1) -1 LIVRET DE PANSEMENTS EN TISSU POUR
JOINTURES (16 DE 3" X1-%5") - TLIVRET DE PANSEMENTS EN TISSU POUR BOUTS DE
FADISPB DOIGTS (16 DE3” X 1-%")

FADISPB DISTRIBUTEUR DE PANSEMENTS EN TISSU BLEU DETECTABLE INCLUS : 1 LIVRET DE
PANSEMENTS EN TISSU BLEU DETECTABLE (24 DE 3" X %" ET16 DE3” X1”) -1 LIVRET DE
PANSEMENTS EN TISSU BLEU DETECTABLE POUR JOINTURES (16 DE 3" X 1-%%") - 1LIVRET

FADISPB DE PANSEMENTS EN TISSU BLEU DETECTABLE POUR BOUT DE DOIGTS (16 DE 3" X 1-%")

LIVRETS DE PANSEMENTS POUR DISTRIBUTEUR ROUGE

(TYPE STANDARD)
NO PROD. DESCRIPTION
FADRO16 BOITE DE 6 LIVRETS DE PANSEMENTS ADHESIFS EN TISSU (24 DE 3" X %" ET16 DE 3" X17)
FADR026 BOITE DE 6 LIVRETS DE PANSEMENTS ADHESIFS EN TISSU POUR BOUTS DE DOIGTS
FADR036 (16ADE 37X1-%") '
FADRO36 BOTTE DE 6 LIVRETS DE PANSEMENTS ADHESIFS EN TISSU POUR JOINTURES

(16 DE3"X1-%%")

LIVRETS DE PANSEMENTS POUR DISTRIBUTEUR BLEU

NO PROD. DESCRIPTION

FADB046 BOITE DE 6 LIVRETS DE PANSEMENTS ADHESIFS EN TISSU BLEU DETECTABLE
(24DE3"X %" ET16 DE3"X1")

FADB056 BOITE DE 6 LIVRETS DE PANSEMENTS ADHESIFS EN TISSU BLEU DETECTABLE POUR
BOUTS DE DOIGTS (16 DE 3" X 1-%")

FADBO066 BOITE DE 6 LIVRETS DE PANSEMENTS ADHESIFS EN TISSU BLEU DETECTABLE POUR

JOINTURES (16 DE 3" X 1-12")

FADB046
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BANDAGES ET PANSEMENTS ~ guig
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Pansements adhésifs sans latex

PANSEMENTS ADHESIFS CARRES EN TISSU (STERILES)
Fe/ L = = NO PROD. DESCRIPTION
YRS e FAFS15X15100 PANSEMENTS CARRES EN TISSU ADHESIF 1-%2” X 172" - EMB, INDIVIDUEL - PAQUET DE 100
FAFS15X25100 PANSEMENTS CARRES EN TISSU ADHESIF 1-%” X 2-%" - EMB. INDIVIDUEL - PAQUET DE 100
FAFS2X350 PANSEMENTS CARRES EN TISSU ADHESIF 2 X 3" - EMB. INDIVIDUEL - PAQUET DE 50
FAFS2X3100 PANSEMENTS CARRES EN TISSU ADHESIF 2 X 3" - EMB. INDIVIDUEL - PAQUET DE 100
FAFSAS100 PANSEMENTS CARRES EN TISSU ADHESIF - TAILLES ASSORTIES - EMB. INDIVIDUEL -
PAQUET DE 100
FAFS15X15 FAFS15X25 FAFS2X3
PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE (STERILES)
:‘.:,: NO PROD. DESCRIPTION
FAPS34X3B12 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE %" X 3" - PAQUET DE 12
FAPS34X3 FAPS34X3B25 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE % X 3" - PAQUET DE 25
” FAPS34X3B50 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE % X 3" - PAQUET DE 50
s < FAPS34X3100 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE %" X 3" - PAQUET DE 100
: ‘; FAPSIX3B16 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE 1" X 3" - PAQUET DE 16
FAPS1X3B25 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE 1”X 3" - PAQUET DE 25
FAPSIX3 FAPSIX3B50 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE 1" X 3" - PAQUET DE 50
FAPSIX3100 PANSEMENTS ADHESIFS EN PLASTIQUE 17X 3” - PAQUET DE 100
PANSEMENTS ADHESIFS EN TISSU (STERILES)
;, i NO PROD. DESCRIPTION
FAFS78X3 FAFS783100 PANSEMENTS EN TISSU %" X 3” - EMBALLAGE INDIVIDUEL - PAQUET DE 100
FAFSIX3 FAFS7835M PANSEMENTS EN TISSU %" X 3" - EMBALLAGE INDIVIDUEL - PAQUET DE 5000
FAFS343100 PANSEMENTS EN TISSU %” X 3" - EMBALLAGE INDIVIDUEL - PAQUET DE 100
; FAFS1X3100 PANSEMENTS EN TISSU 1 X 3" - EMBALLAGE INDIVIDUEL - PAQUET DE 100
. FAFSASS100 PANSEMENTS ASSORTIS EN TISSU - EMBALLAGE INDIVIDUEL - PAQUET DE 100
FAFS34X3 FAFS22X3850 PANSEMENTS EN TISSU %" X 1-12"- EMBALLAGE INDIVIDUEL - PAQUET DE 50
FAFS783B16 PANSEMENTS EN TISSU %" X 3"~ EMBALLAGE INDIVIDUEL - PAQUET DE 16
PANSEMENTS ADHESIFS EN TISSU POUR DOIGT ET JOINTURE
(STERILES)
NO PROD. DESCRIPTION
FAFS007B12 PANSEMENTS DE DOIGT EN TISSU - GRAND - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOITE DE 12
FAFS007 FAFS007100 PANSEMENTS DE DOIGT EN TISSU - GRAND - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOITE DE 100
FAFS006 FAFS006B12 PANSEMENTS DE DOIGT EN TISSU - PETIT - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOITE DE 12
FAFS006100 PANSEMENTS DE DOIGT EN TISSU - PETIT - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOITE DE 100
FAFS005B12 PANSEMENTS DE JOINTURE EN TISSU - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOITE DE 12
FAFS00550 PANSEMENTS DE JOINTURE EN TISSU - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOITE DE 50
FAFS005 FAFS005100 PANSEMENTS DE JOINTURE EN TISSU - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOTTE DE 100
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fm BANDAGES ET PANSEMENTS
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

771, | Bandes et pansemenits™
7-~emie | gvec meétaux detectables

Pansements adhésifs bleu détectable sans latex

PANSEMENTS ADHESIF DETECTABLE (STERILE)

NO PROD. DESCRIPTION

FAFSD13100 BANDAGE EN TISSU - BLEU DETECTABLE 1X 3" - STERILE - EMBALLES INDIVIDUELLEMENT
- BOITE DE100

FAFSD1X350 BANDAGE EN TISSU - BLEU DETECTABLE 1" X 3" - STERILE - EMBALLES INDIVIDUELLEMENT
- BOITE DE 50

FAFSD005 PANSEMENTS ADHESIFS BLEU DETECTABLE POUR JOINTURE - STERILE - EMBALLES

FAFSD005 INDIVIDUELLEMENT - BOITE DE 100

FAFSD00550 PANSEMENTS ADHESIFS - BLEU DETECTABLE POUR JOINTURE - STERILE - EMBALLES
INDIVIDUELLEMENT - BOTTE DE 50

FAFSD006 PANSEMENTS ADHESIFS - BLEU DETECTABLE POUR BOUT DE DOIGT - STERILE - GRAND -
EMBALLES INDIVIDUELLEMENT - BOITE DE 100

FAFSD13100 FAFSD00650 PANSEMENTS ADHESIFS - BLEU DETECTABLE POUR BOUT DE DOIGT - STERILE - GRAND -
EMBALLES INDIVIDUELLEMENT - BOITE DE 50

BANDES DE SUTURES (STERILES)

NO PROD. DESCRIPTION

FACS18X3 BANDES DE SUTURES %" X 3" STERILE - PAQUET DE 5 UNITES
FAFS0D006 » .

FACS14X3 BANDES DE SUTURES %" X 3" STERILE - PAQUET DE 5 UNITES

NO PROD. DESCRIPTION

FABFM100 PANSEMENTS DE SUTURES - MOYEN - 100 PAR BOITE

FABFL100 PANSEMENTS DE SUTURES - GRAND - 100 PAR BOTTE

) FABFAS10 PANSEMENTS DE SUTURES - TAILLES ASSORTIES - 10 PAR BOITE

FABFM100 FABFAS100 PANSEMENTS DE SUTURES - TAILLES ASSORTIES - 100 PAR BOITE
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ECLISSES, COLLETS ET GANTS

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Eclisses et collets cervicaux

ECLISSES ET TOURNIQUETS
NO PROD. DESCRIPTION

4 FAWS ECLISSES EN BOIS - ENS. DE 6 TAILLES ASSORTIES, (2) 2” X 87, (2) 3" X10” ET (2) 3" X 12"

/ FASAM24 ECLISSE SAM EN ALUMINIUM/CAOUTCHOUC MOUSSE 4" X 24"
FASPLIFAST ECLISSE EN ALUMINIUM/CAOUTCHOUC MOUSSE 4-1%" X 36" REPLIER PLAT (GRIS
FASP0OI ECLISSE CAPITONNEE EN VRAC - 1 PAR SAC
FASP002 ECLISSE CAPITONNEE EN VRAC - 2 PAR SAC

FASPLIFAST FASSMI100 ECLISSE EN PLASTIQUE A USAGES MULTIPLES - JAUNE HAUTE VIS - GRANDEUR UNIVERSELLE
FASSM200 ENSEMBLE AVEC ECLISSE EN PLASTIQUE EXTRUDE POUR TRACTION FEMORAL
FAMWO01 ECLISSE EN ALUMINIUM 4" X 12"
FAMWO002 ECLISSE EN ALUMINIUM 4” X 24”
FAFASTO1 ENSEMBLE FAST STRAP AVEC VELCRO
FAFASTO02 FAST STRAP - SANGLE FRACTURE/IMMOBILISATION P/ LES TROUSSES DE CB - PAQ. DE 2
FAWGTOI1 TOURNIQUET ARTERIEL STYLE WINDGLASS
FA118784 TOURNIQUET ARTERIEL SANS LATEX A USAGE UNIQUE ET JETABLE - 1" X 8"
FAWS2X10 ECLISSES EN BOIS 17X 10"
FAWS2X12 ECLISSES EN BOIS 17X 12"
FASAM24 FASP001 FAWS2X8 ECLISSES EN BOIS -1” X 8”

S

R \_\,‘ &y
‘.@ ﬂ}fr}ﬁ‘” / - ~ A

-
'

an

Ay

FASSM100 FASSM200 FAMWO01 FAFSTO1 FAWGTO1
NO PROD. DESCRIPTION
FASC COLLET CERVICAL - AJUSTABLE - POUR ADULTE
FACFCL COLLET CERVICAL EN MOUSSE - 3-%5" X 15" A 22"
FASC FACFCL
NO PROD. DESCRIPTION
FADNGOIL GANTS D'EXAMEN EN NITRILE BLEU - GRAND - 1 PAIRE
- P o FAFC144S DOIGTIERS EN LATEX - SANS POUDRE - BOITE DE 144 - PETIT
" . N
/ e / FAFC144M DOIGTIERS EN LATEX - SANS POUDRE - BOITE DE 144 - MOYEN
/ FAFC144L DOIGTIERS EN LATEX - SANS POUDRE - BOITE DE 144 - GRAND
£/ / 7=
- FAFC144XL DOIGTIERS EN LATEX - SANS POUDRE - BOITE DE 144 - TGRAND

FAFC144
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PRODUITS PHARMACEUTIQUES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Savons et produits antiseptiques

FAAW100 FAHCMT

NO PROD. DESCRIPTION
FAHPI15 PEROXIDE D'HYDROGENE BOUTEILLE DET15 ML
FAHP225 PEROXIDE D'HYDROGENE BOUTEILLE DE 225 ML
FAHP400 PEROXIDE D'HYDROGENE BOUTEILLE DE 400 ML
FAHPAL PEROXIDE D'HYDROGENE BOUTEILLE DE 4L
FAGS50 SAVON LIQUIDE VERT EN BOUTEILLE DE 50 ML
FAGS250 SAVON LIQUIDE VERT EN BOUTEILLE DE 250 ML
FAGS500 SAVON LIQUIDE VERT EN BOUTEILLE DE 500 ML

FAHP400 FAHP225 FAHP115 FARB500 FARB225
FAGSAL SAVON LIQUIDE VERT EN BOUTEILLE DE 4 L
FASB BARRE DE SAVON
FARB225 ALCOOL A FRICTION EN BOUTEILLE DE 225 ML

[ FARB500 ALCOOL A FRICTION EN BOUTEILLE DE 500 ML
FARBAL ALCOOL A FRICTION EN BOUTEILLE DE 4L
FAAWI0 LINGETTES D'ALCOOL - BOITE DE10
FAAW100 LINGETTES DALCOOL - BOITE DE100
o FAAW200 LINGETTES D'ALCOOL - BOITE DE 200
== FACTI00 VAPORISATEUR ANTISEPTIQUE CETRIMIDE FORMAT 100 ML

FAGS500  FAGS250 FAGS50  FACTI00 FACMO25 CHEVE DE CETAIMIDE -25.6

FA004864 ONGUENT POLYSPORIN®-15 G
v FA004865 ONGUENT POLYSPORIN® - 30 G
FA146429 GOUTTES OPHTALMIQUES ANTIBIOTIQUES POLYSPORIN®
FA46666 ONGUENT POLYSPORIN® PLUS - 15 G
FA79797 ONGUENT ANTIBIOTIQUE POLYSPORIN®TRIPLE - 15 G
FAB5090 ONGUENT ANTIBIOTIQUE POLYSPORIN® COMPLET - 15 G
FAANTIS ONGUENT BIODERM™- 15 6
FABZ002 LINGETTES ANTISEPTIQUE DE BENZALKONIUM - PAQUET DE 100 LINGETTES
e FAHCMT LINGETTES HUMIDES ET NETTOYANTES POUR LES MAINS - PAQUET DE 100 LINGETTES
FARB99500ML ALCOOL 99 % - 500 ML

FARB99AL ALCOOL 99 %-4 L

FARB994L FARB99500ML FR004864 FAHSG20Z GEL DESINFECTANT POUR LES MAINS DYNA-SAN CAPUCHON A RABAT -2 07 / 60 ML
FAHSGA0Z GEL DESINFECTANT POUR LES MAINS DYNA-SAN CAPUCHON A RABAT - 4 0Z / TI8 ML
FAHSG160Z GEL DESINFECTANT POUR LES MAINS DYNA-SAN POMPE VERROUILLABLE - 16 0Z/ 472ML
FAHSG320Z GEL DESINFECTANT POUR LES MAINS DYNA-SAN POMPE VERROUILLABLE - 32 0/ 1L

— FAAMONIAPO! INHALEUR D'AMMONIAC - EMBALLE INDIVIDUELLEMENT
= FAIAO10 INHALEUR DAMMONIAC - BOITE DE 10
{ | FAZINCO9 ONGUENT DE ZINC A LA BACITRACINE - 0,9 G - BOTTE DE 144
FAZINC09B6 ONGUENT DE ZINC A LA BACITRACINE - 0,9 6 - BOITE DE 6
FA35926 LINGETTES DESINFECTANTES POUR SURFACES SANIZIDE PRO" - EMBALLAGE INDIVIDUEL
' FAQI7784 SOLUTION ANTISEPTIQUE TOPIQUE DE POVIDONE IODEE 10 % DOVIDINE® - 450 ML
% = = FAASDS0OML DESINFECTANT POUR SURFACES AU CHLORURE DE BENZALKONIUM - 800 ML

FAHSG320Z FAHSGIGO0Z FAHSGA0Z FAHSG20Z FABZ002B10 LINGETTES ANTISEPTIQUES DE CHLORURE DE BENZALKONIUM 03 % - PAQUET DE 10
FABZ002B25 LINGETTES ANTISEPTIQUES DE CHLORURE DE BENZALKONIUM 03 % - PAQUET DE 25
FABZ002B6 LINGETTES ANTISEPTIQUES DE CHLORURE DE BENZALKONIUM 03 % - PAQUET DE 6
FAHSWB100 LINGETTES DESINFECTANTES POUR LES MAINS - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOITE DE 100
FAMETX024 CAVICIDE® VAPORISATEUR DESINFECTANT DE SURFACE - 24 07
FAPVPI0 TIGE MONTEE AVEC SOLUTION ANTISEPTIQUE DE POVIDONE I0DEE 10 % LORIS™ - PAQ. DE 10
FAPVPI00 TIGE MONTEE AVEC SOLUTION ANTISEPTIQUE DE POVIDONE I0DEE 10 % LORIS™ - PAQ. DE 100
FAPVP200 TIGE MONTEE AVEC SOLUTION ANTISEPTIQUE DE POVIDONE IODEE 10 % LORIS™ - PAQ. DE 200
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PRODUITS PHARMACEUTIQUES +

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Thérapie par le chaud et le froid
NO PROD. DESCRIPTION
FAHP6X10 COMPRESSE CHAUDE INSTANTANEE 6 X 10”
FARHC565 COMPRESSE CHAUDE OU FROIDE REUTILISABLE 5" X 6-%%"
FARHC856 COMPRESSE CHAUDE OU FROIDE REUTILISABLE 82" X 6"
FARHC106 COMPRESSE CHAUDE OU FROIDE REUTILISABLE 10-%" X 6"
FARHC1010 COMPRESSE CHAUDE OU FROIDE REUTILISABLE 10 X 10"
FACP4X6 COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE 4 X 6”
FACP5X9 FACP5X9 COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE 5 X 9"
FACP4X6B ENSEMBLE DE COMPRESSE FROIDE INSTANTANEE DE 4" X 6” VARIEE

FAHP6X10

RAPIDL =
£ RELIE

FACP4X6 FARHC856
Solutions pour les yeux et brilures
oour les yeux et brdl
NO PROD. DESCRIPTION
FASSK35 2ND SKIN®1-%” X 2" - BOTTE DE 6
FASSK57 2ND SKIN®2” X3” - BOITE DE 4
Moist BUrn FAPEGOG5 ONGUENT “PEG” 65 6
FAWPI460 GELEE DE PETROLE BLANCHE 460 ML
FAWPJ002 GELEE DE PETROLE BLANCHE 2L
FAWPJ020 GELEE DE PETROLE BLANCHE 20 L
FASSK35 FASSKS7 FAWPJ050 GELEE DE PETROLE BLANCHE 50 6
FAMO500 HUILE MINERALE - BOUTEILLE DE 500 ML
FASI500 SOLUTION SALINE 500 ML
FACALGG25 CALGONATE” CALCIUM GLUCONATE EN GEL 255% - 25 6
FABS60X96 BARRIERE POUR BROLURE - STERILE - 60° X 90°
g E s .
- Calgonate” FASCBII5 SOLARCAINE® VAPORISATEUR DE LIDOCAINE 0,5 % - 115 G
— T A .
| Calgonate [_1-—-, FACOLDII3 PULVERISATEUR REFROIDISSANT TOPIQUE - 113 G
===
FAPEG0G5 FACALGG25
Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 173




PRODUITS PHARMACEUTIQUES

gl PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Produits pour soins des br(lures Burn-Eze™

CARACTERISTIQUES

> Gel antidouleur destiné a tous les types de brilures

» Formule concentrée pour un soulagement rapide de la douleur
et refroidit rapidement la brdlure

> Aide a protéger la plaie de la contamination, peut étre appliqué
directement

> |déal pour les soudeurs et les applications ou des br(lures peuvent

se produire
™
Sh=oans GEL BURN-EZE™ POUR SOULAGEMENT DE LA DOULEUR
T
et e NO PROD. DESCRIPTION
e s e
Mot 4 1 . 199 FABF35 GEL BURN-EZE™POUR LE SOULAGEMENT DE LA DOULEUR EN SACHET % 0Z (35 G)
POUR DOSE SIMPLE - 1UNITE
FABF35U6 GEL BURN-EZE™POUR LE SOULAGEMENT DE LA DOULEUR EN SACHET % 0Z (35 G)
FABF118 FABF35 POUR DOSE SIMPLE - BOTTE DE 6
FABF35B25 GEL BURN-EZE™POUR LE SOULAGEMENT DE LA DOULEUR EN SACHET % 0Z (35 G)
POUR DOSE SIMPLE - BOTTE DE 25
FABF59 GEL BURN-EZE™ POUR LE SOULAGEMENT DE LA DOULEUR - BOUTEILLE A COMPRESSION
DE20Z (60 ML)
FABFI18 GEL BURN-EZE™POUR LE SOULAGEMENT DE LA DOULEUR - BOUTEILLE A COMPRESSION

DE40Z (118 ML)

BANDAGES BURN-EZE™ STERILES

NO PROD. DESCRIPTION
FABF2X6 BURN-EZE™ PANSEMENT POUR BROLURE 2" X6 - 1UNITE
FABF4X4 BURN-EZE™ PANSEMENT POUR BROLURE 4" X 4" - 1UNITE
= FABF8X8 BURN-EZE™ PANSEMENT POUR BROLURE 8" X 8" - 1UNITE
' FABF12X16 BURN-EZE™ PANSEMENT FACIAL POUR BRULURE 12 X 16" - 1UNITE

FABF2X6 FABF12X16

TROUSSES BURN-EZE™ POUR BRULURES

NO PROD. DESCRIPTION

FAKBKP TROUSSE PERSONNELLE - 10 UNITES - BOITIER DE PLASTIQUE

FAKBKEMR TROUSSE D'URGENCE - 10 UNITES - BOITIER DE PLASTIQUE

FAKBKRS TROUSSE PETITE POUR RESTAURANTS - 10 UNITES - BOITIER DE PLASTIQUE

FAKBKRL TROUSSE GRANDE POUR RESTAURANTS - 16 UNITES - BOTTIER DE PLASTIQUE

FAKBKMP TROUSSE MULTI-USAGES - 16 UNITES - BOITIER DE PLASTIQUE

FAKBKP FAKBKRL o

FAKBKIND TROUSSE INDUSTRIELLE - 16 UNITES - BOITIER DE PLASTIQUE
NO PROD. CONTENU FAKBKP FAKBKEMR FAKBKRS FAKBKRL FAKBKMP FAKBKIND
FABF2X6 PANSEMENT POUR BRULURES BURN-EZE™ 2" X 6 2 2 1 3 5 3
FABF4X4 PANSEMENT POUR BRULURES BURN-EZE™ 4" X 4" 1 2 1 4 5 3
FABF8X8 PANSEMENT POUR BRULURES BURN-EZE™ 8" X 8" - - - - 2 2
FABF12X16 PANSEMENT FACIAL POUR BROLURE 12" X 16" - - - - - 1
FABF59 GEL POUR SOULAGEMENT DE LA DOULEUR - BOUTEILLE DE 2 0Z - 1 - - - 2
FABF118 GEL POUR SOULAGEMENT DE LA DOULEUR - BOUTEILLE DE 4 0Z 1 1 1 1 1 2
FABF35 GEL POUR SOULAGEMENT DE LA DOULEUR - SACHET DE % 0Z 3 12 6 12 12 25
FAGB045 GAZE EN ROULEAU - 2 - - 3 4
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PRODUITS PHARMACEUTIQUES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Produits pharmaceutiques

NO PROD. DESCRIPTION
FAGI25 INSTA-GLUCOSE® CREME POUR URGENCE HYPOGLYCEMIQUE - 25 G
FAO4TIA BAUME A LEVRES LYPSYL® REGULIER - 46 ML
,;;3" FABLA BAUME A LEVRE BLISTEX® -4
FABLS30 BAUME A LEVRE BLISTEX® SPF30
FAGI25 FRO47114 FAI32702 CREME POUR LES MAINS NEUTROGENA® - 50 ML
FA300130 BICARBONATE DE SOUDE ARM & HAMMER® - 250 G
FA030164C POUDRE D'AMIDON DE MATS, PREVIENT LES IRRITATIONS - HYPOALLERGENIQUE - 415 G
FAPAS0 POUDRE A PIEDS ATLAS® - 50 G
BliSX' FA357685 ONGUENT 0ZONOL® - 30 G
e y o ot FA002009 VAPORISATEUR DE PREMIERS SOINS BACTINE® - 105 ML
PROTECTION FA260959 ASPIRINE® BAYER- 325 MG - BOUTEILLE DE100
R FA633739 COMPRIMES A CROQUER PEPTO-BISMOL™ - BOUTEILLE DE 24
EABLS30 EA132702 FA300130 FA623011 COMPRIMES ALKA SELTZER® - 36 PAR PAQUET
FA369837 A-535 RUB*-100 G
FA0G6337T GEL DE GLUCOSE DEX4° POUR URGENCE HYPOGLYCEMIQUE
FA006314V COMPRIMES DE GLUCOSE DEX4® - 4 G - PAQUET DE10
- FA03387 COMPRIMES ALKA SELTZER® - 24 PAR PAQUET
FATTIS0 COMPRIMES ANTIACIDE TUMS® - SAVEUR DE FRUITS - BOITE DE 140
e FAT06290 POUDRE ANTIFONGIQUE MICATIN® EN AEROSOL - 85 G
. FAASATO0 ACETAMINOPHENE 325 MG - BOUTEILLE DE100
. - z FAT25312 PASTILLES POUR LA GORGE CEPACOL® - SAVEUR DE CERISE - PAQUET DE 16
f E ' FA0840 CREME HYDRATANTE NIVEA® - 100 ML
=
FAOSO164C FAPAS0 FAO02009 FA253058 CREME POUR PEAUX SENSIBLES BARRIERE A BASE DE 20% DE DIMETHICONE - 100 G
FA62473 CREME HYDRATANTE BASE GLAXAL™- 100 G
FAMC100 GOBELET A MEDICAMENT - PAQUET DE 100

FA357685 FA260959 FA369837

FA623011 FA633739 FA066337T

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 175
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PRODUITS PHARMACEUTIQUES

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Ceinture ergonomique pour support lombaire
NO PROD.  DESCRIPTION
FAEBSS CEINTURE ERGONOMIQUE P/ SUPPORT LOMBAIRE - BRETELLES DETACHABLES - SAJUSTE DE 25” A30”
FAEBSM CEINTURE ERGONOMIQUE P/ SUPPORT LOMBAIRE - BRETELLES DETACHABLES - SAJUSTE DE 30" A 34"
FAEBSL CEINTURE ERGONOMIQUE P/ SUPPORT LOMBAIRE - BRETELLES DETACHABLES - SAJUSTE DE 34" A 38"
FAEBSXL  CEINTURE ERGONOMIQUE P/ SUPPORT LOMBAIRE - BRETELLES DETACHABLES - SAJUSTE DE 38" A 42"
FAEBSXXL  CEINTURE ERGONOMIQUE P/ SUPPORT LOMBAIRE - BRETELLES DETACHABLES - SAJUSTE DE 42" A 46"

FAEBS

Chasse-insectes et soulagement des pig(res

: g des piq
NO PROD. DESCRIPTION

T FASRU10 TRAITEMENT POUR LE SOULAGEMENT DES PIQURES - 10 TAMPONS PAR BOITE
FASR100 TRAITEMENT POUR LE SOULAGEMENT DES PIQURES - 100 TAMPONS PAR BOITE
FAMS0027 INSECTIFUGE PIACTIVE® SANS DETERGENT - 40 ML
FAMS0020 INSECTIFUGE PIACTIVE® SANS DETERGENT - 127 ML
FAMS0014 MOSQUITO SHIELD™ INSECTIFUGE A BASE DE DETERGENT A 30 % - 40 ML
FAMS0003 MOSQUITO SHIELD™ INSECTIFUGE A BASE DE DETERGENT A 30 % - 200 ML
FASRI00 FASRUI0 FAMS0027 FAAFBG20 GEL POUR LE SOULAGEMENT DES PIQURES AFTER BITE®- 20 G

Coton-tiges et abaisse-langue
NO PROD. DESCRIPTION
FACA003B12 COTON-TIGES 3" - 12 PAR PAQUET
FACA003 COTON-TIGES 3" -100 PAR SAC
FACA003IT COTON-TIGES 3" -1000 PAR SAC
FACA006 COTON-TIGES 6” - 100 PAR SAC
FACAO006IT COTON-TIGES 6” - 1000 PAR SAC

FACA003 FACA006 —

FACAS0061T COTON-TIGES 6 - STERILE -1000 PAR PAQUET
FATD100IW ABAISSE LANGUE - EMBALLAGE INDIVIDUEL - BOTTE DE 100
FATD100 ABAISSE LANGUE - BOITE DE 100
FATD100JR ABAISSE LANGUE POUR ENFANT - BOITE DE 100
FATD500 ABAISSE LANGUE NON-STERILE - ADULTE - BOITE DE 500
FACB100 COTON ABSORBANT -100 PAR SAC
FACBIM COTON ABSORBANT -1000 PAR SAC
FAACW180 COTON-TIGES A 2 EMBOUTS - 180 PAR PAQUET

.
FATD100IW FATD100
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INSTRUMENTS MEDICAUX

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Instruments médicaux et accessoires

—

= - — NO PROD. DESCRIPTION
FATWO45 FATWP210 FATW045 PINCE A ECHARDES, DROITE 4-%;"
= o FATWP310 PINCE A ECHARDES - POINTE FINE 3-%"
3 FATWP214 FATWPO! PINCE EN PLASTIQUE
FATWOO! ENSEMBLE DE PINCES ECONOMIQUE
FATWPOI1 FATWP210 PINCE A PANSEMENT 4-15"
< FATWP332 FATWP214 PINCE A PANSEMENT 515"
e FATWP332 PINCE A ECHARDES FIELCHENFIELD
s -~ . FATW3M PINCE A ECHARDES 3" AVEC LOUPE
' = A FATWP410 PINCE MOSQUITO HALSTEAD 5"
FASC55G FATW3M FATWP442 PINCE ROCHESTER-PEAN 54"
o < — K FASC55G CISEAUX PARAMEDICAUX 5
P FASCP42 ' FASC75B CISEAUX PARAMEDICAUX 7”
— "‘:»o . FASC35L CISEAUX ANGULAIRES A PANSEMENTS "LISTER" 35"
FASC75B — FASC45L CISEAUX ANGULAIRES A PANSEMENTS "LISTER" 4-15”
FASCP30 : FASC55L CISEAUX ANGULAIRES A PANSEMENTS "LISTER" 54"
) FASC75L CISEAUX ANGULAIRES A PANSEMENTS "LISTER" 715"
cas = FASCP44 CISEAUX CHIRURGICAUX POINTU/ARRONDIS 55"
FASC35L -
FASCP118 - FASCP42 CISEAUX CHIRURGICAUX POINTU/ POINTU 5-1%
FASCP30 CISEAUX CHIRURGICAUX ARRONDIS/ ARRONDIS 4-15”
e = - FASCP118 CISEAUX DROITS IRIS 4-%%"
FASCA45L FASCP120 ) FASCPI120 CISEAUX COURBES IRIS 4-%%"
j FASCO01 ENSEMBLE DE CISEAUX ECONOMIQUE
b—— R FATTWIST TIRE-TIQUE - ENSEMBLE DE 2
FASC55L _ FASC001 = FANCI2 COUPE-ONGLES - BOTTE DE 12
FASP020 "SPLINTER OUT" - BOITE DE 20
= FAIK ENS. D'INSTRUMENTS ASSORTIS : 1 PAIRE CISEAUX, 1 PINCE, 1 PAQ, D'EPINGLES DE SURETE
FATW001 FASP012 EPINGLES DE SURETE - PAQUET DE 12
.y FASPOTZL EPINGLES DE SORETE #2 - PAQUET DE 12

Y FAWB123 BASSIN DE RINGAGE EN ACIER INOXYDABLE
FAKB2000 BASSIN DE RINGAGE 15 CM EN ACIER INOXYDABLE

/ﬁ-,; = FAEBOO1 BASIN EMESIS EN PLASTIQUE BLEU - 500 ML
F \ FAPWBI123 BASSIN DE RINCAGE EN PLASTIQUE - 1,3 L- 6-%2"X 3"
\ (@ )

o FAKB2010 BASSIN DE RINGAGE 22 CM EN ACIER INOXYDABLE
FAWP123

FAKB2020 BASSIN DE RINGAGE 25 CM EN ACIER INOXYDABLE
FACSILT CONTENANT A AIGUILLES TL
FA8909 CONTENANT A AIGUILLES - 1% QT

— 1 @ FACS3LT CONTENANT A AIGUILLES 3L

=2 - -
- - —— FACS5LT CONTENANTAAIGUILLES -5 L
FARC182 FACSTLT CONTENANT A AIGUILLES 7 L
FACS12LT CONTENANTA AIGUILLES -12 L
FARD10 RASOIRS JETABLES - PAQUET DE 10
FA8967Y CONTENANT A AIGUILLES COVIDIEN - OUVERTURE HORIZONTALE 2 GAL/76 L
FA8975 SUPPORT MURALE POUR CONTENANT A AIGUILLES FA8967Y
FA8900SA CONTENANT A AIGUILLES COVIDIEN - PHLEBOTOMIE (PRISE DE SANG) 1QT/1L
FA8912SA SUPPORT MURALE POUR CONTENANT A AIGUILLES FA8900SA - PAQUET DE 5
FASBCD COUTEAU POUR CEINTURE DE SECURITE JETABLE
FARC182 COUPE-BAGUE
FAA19900 LOUPE AVEC AIMANT
: FAAIBAR DISSOLVANT POUR RUBAN ADHESIF - 100 TAMPONS PAR BOTTE
FACS7LT FACS3LT FACSILT FAIS36 SOLUTION POUR STERILISER LES INSTRUMENTS - 3,6 L

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 177



— INSTRUMENTS
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Visiere médicale et lunettes grossissantes

Fabriqué en NO PROD

DESCRIPTION

SUPPORT POUR VISIERE MEDICAL AVEC VISIERE DE 20 MIL

7 FAHG320KIT
HDPE |éger, i

SUPPORT POUR VISIERE MEDICAL

avec une bande ..

VISIERE DF REMPLACEMENT DE 20 MIL - PAQUET DE 200

de transpiration s

LUNETTES GROSSISSANTES MAGNI FOCUSER #107

en mousse
FAHG320KIT lavable

Instrumen

Yy // 74
de mesu

Instruments de mesure

NO PROD.

DESCRIPTION

FAPULMO1

OXYMETRE DE POULS NUMERIQUE

FA356060

THERMOMETRE DIGITAL - ORAL- 525" X1.3" X 0.75"

FAPC100

PROTECTIONS DE SONDE JETABLES POUR THERMOMETRES NUMERIQUES - BOTTE DE 100

FA143200

BRASSARD DE TENSION ARTERIELLE - ADULTE

FAPULMO1 FAIOI310

STETHOSCOPE A DOUBLE TETE - NOIR
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Equipement

NO PROD.

FA8322
FA9720FS

FABOOSTG6
FAB0S727908
FAFLARE20M

FAHAMMER

FAICEBRUSH

FAPOLICE

FATOW739061

FATRIA087

FA96WPDW
FACANDLE

FAEK440

DESCRIPTION

ENS. DE COUTELLERIE DE VOYAGE EN METAL : 1 FOURCHETTE, 1 COUTEAU, 1 CUILLERE

PELLE PLIANTE AVEC PIOCHE - 16"
CABLE D'APPOINT - JAUGE 6
CABLE D'APPOINT ECONOMIQUE - 8 PI

FUSEE DE SIGNALISATION AVEC SUPPORT - DUREE DE COMBUSTION DE 20 MINUTES

MARTEAU
BROSSE A NEIGE AVEC GRATTOIR A GLACE POUR LES VOITURES
BANNIERE - "CALL POLICE"

CABLE DE REMORQUAGE AVEC CLIPS METALLIQUES - CAPACITE DE 3 TONNES

TRIANGLE D'AVERTISSEMENT DE SECURITE

RATION D'EAU D'URGENCE - 125 ML

CHANDELLE D'URGENCE - 4H

LAMPE DE POCHE AVEC RADIO A REMONTAGE MECANIQUE (DYNAMO)

Equipement
de préparation aux
situations d'urgence

NO PROD.
FAFLHCO1

FAEMCANDLE
FAEMF2400KC

FAFISTO0150
FALS030

FAMIEB400KC

FAMT9690
FAPC9560
FAUTILIT

FAPK8068PKF
FASURVCANDL

FAWPM45
FAWP

PREPARATION AUX SITUATIONS D'URGENCE

PRODUITS DE PREMIERS SOINS

DESCRIPTION

LAMPE DE POCHF A REMONTAGE MECANIQUE (DYNAMO)

BOUGIES D'URGENCE A COMBUSTION LENTE - 8-10 H - ENS. DE 2
RATION DE NOURRITURE D'URGENCE - 2400 CALORIES PAQUET DE 6
ALLUME-FEU - DUREE DE COMBUSTION DE 5 MINUTES - BOITE DE 20
BATON LUMINEUX CHIMIQUE - 5,5” DELONG - 12 H

BARRE ENERGETIQUE MILLENIUM - 400 CALORIES

OUTIL MULTIFONCTIONNEL 14 EN1- ACIER INOXYDABLE

RECHAUD DE SECOURS AVEC 24 TABLETTES DE COMBUSTIBLE
COUTEAU A DECOUPER - LAME RETRACTABLE

COUTEAU DE POCHE MULTIFONCTIONNEL

BOUGIE DE SURVIE ET ALLUMETTES - 3 MECHES - 12 H PAR MECHE
ALLUMETTES RESISTANTES A L'EAU - PAQUET DE 30

SIFFLET EN PLASTIQUE

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 179
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= SOIN DES YEUX
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

oculaire et pro
pour le soin’des ;y

Scannez-le

Produits pour le soin des yeux

Eye NO PROD. DESCRIPTION
Stream
P FA520102 OPTREX®- BOUTEILLE DE 300 ML AVEC BASSIN OCULAIRE
1\
| =
o FA520101 OPTREX®- BOUTEILLE DETI0 ML
FAEB
L FA200531 EYE STREAM® - BOUTEILLE DE 118 ML
FA200531 FA351784 FA351784 EYE STREAM® - BOUTEILLE DE 30 ML
FAEB BAIN OCULAIRE
FAES PROTECTEUR OCULAIRE EN PLASTIQUE
FAEP025 TAMPON OCULAIRE - STERILE - PAQUET DE 25
FAEP050 TAMPON OCULAIRE - STERILE - PAQUET DE 50
FAS520101 FAS520102 FAEYPK TROUSSE OCULAIRE AVEC TAMPON, RUBAN ET PROTECTEUR
FAK20MB BOITIER VIDE - 22" X 15" X 5,5” (56 CM X 38 CM X 14 CM)
FAI08355 LARMES ARTIFICIELLES MURINE® - 15 ML
FASI1000 SOLUTION AU CHLORURE DE SODIUM 09 % POUR IRRIGATION OCULAIRE -1L
FAWSI500 SOLUTION AU CHLORURE DE SODIUM 0,3 % POUR IRRIGATION OCULAIRE - 500 ML
FAEDK2SP TROUSSE OCULAIRE DOUBLE AVEC TAMPONS - RUBANS ET PROTECTEURS
FAEYPK FAEP025 / FAEP050
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RINGAGE OCULAIRE
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Station de ringcage oculaire par gravité et accessoires

CARACTERISTIQUES

» Station de ringage oculaire par gravité de 16 gallons

» Fourni un débit de 3,533 L par minute pendant 15 minutes

> Caisson vert haute-visibilité, facile a localiser en cas d'urgence

» Construction robuste avec des renforts pour assurer la durabilité

> La douche est activée automatiquement en abaissant le plateau jaune

> Les eaux qui s'écoulent de la douche sont évacués par une ouverture
dans le bassin

> Inclut un boyau de drainage de 3 pieds pour diriger I'eau vers le drain
) de plancher ou un réservoir

» Un support mural en acier est inclus

» Un additif bactériostatique de 8 oz (FAEWCO08) est inclus pour

FAEWSTI6 éliminer la prolifération de bactéries, des champignons et des algues

> Poids : 13 Ibs vide, 146 Ibs rempli
» Conforme aux normes ANSI Z358.1

STATION DE RINGAGE OCULAIRE PAR GRAVITE

NO PROD. DESCRIPTION
FAEWSTI6 STATION COMPLETE AVEC ADDITIF ANTIBACTERIEN DE 8 0Z (FAEWCOS)
A ABAISSER LE PLATEAU POUR LACTIVER ACCESSOIRES

NO PROD. DESCRIPTION
FA90335 HOUSSE DE PROTECTION

| d é a | po ur une FA90321 BOYAU D'EVACUATION DE REMPLACEMENT DE 3 PI

. ) FA90324 SUPPORT MURAL DE REMPLACEMENT
Utl | | Sat| on d ans | es FA90325 CAPUCHON DE LIVRAISON DE REMPLACEMENT
. P , N FA90336 CAPUCHON AVEC FILET DE REMPLACEMENT
en d roits e | Ol g nes ou FA90326 ENSEMBLE COLLECTEUR DE REMPLACEMENT

un approvisionnement
constant de l'eau n'est
pas disponible

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 181



RINCAGE OCULAIRE

adll PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Bio Med Wash®

T BIO MED WASH?® est une solution stérile, 100% Bio-Logic Aqua® ce
]. brumisateur est complétement naturel, avec pH neutre, avec une
qualité de I'eau purifié. Idéale pour éliminer les poussieres, particules et
i — la saleté lors de coupures et d'éraflures. De plus, il élimine les irritants
]_ - des produits chimiques sur la peau et dans les yeux.

CARACTERISTIQUES

» Solution d'urgence de ringage oculaire a pH neutre

» Remplace l'eau distillée, les solutions salines et I'eau du robinet
pour la plupart des applications

FAEWBN03 FAEWBNO7 > Nettoie la saleté et autres contaminants sur les coupures et
lacérations
> Aide a éliminer les produits chimiques irritants des yeux et de la
peau
& I -
b : BIO MED WASH®
T | =3 15
NO PROD. DESCRIPTION
FAEWBMO03 SOLUTION STERILE BIO MED WASH® - 3.0Z / 90 ML
FAEWBMO7 SOLUTION STERILE BIO MED WASH® -7 0Z / 210 ML
FAEWSBMSWMF FAEWSBMDWMF

STATIONS COMPLETES BIO MED WASH®

NO PROD. DESCRIPTION

FAEWSBMSWMF STATION SIMPLE BIO MED WASH POUR RINGAGE OCULAIRE INCLUANT : PANNEAU
#FAEWSBMSWME - (1) BOUTEILLE DE 7 0Z / 210 ML - SOLUTION BIO MED WASH®
I ‘ |-— ‘ #FAEWBMO7

FAEWSBMDWMF STATION DOUBLE BIO WASH MED POUR RINGAGE OCULAIRE INCLUANT : PANNEAU
— > s #FAEWSBMDWME - (2) BOUTEILLES DE7 0Z / 210 ML - SOLUTION BIO MED WASH®
3 #FAEWBMO7

FAEWKBMDWM STATION BIO MED WASH POUR RINGAGE OCULAIRE AVEC ESPACE POUR TROUSSE DE
PREMIERS SECOURS INCLUANT : PANNEAU FAEWKBMDWM - (2) BOUTEILLES DE7 0Z / 210
ML - SOLUTION BIO MED WASH*® FAEWBMO07

STATIONS VIDES ET ETUIS
FAEWSBMSWME FAEWSBMDWME
NO PROD. DESCRIPTION
FAEWSBMSWME PANNEAU VIDE POUR STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (1) BOUTEILLE DE
BIO MED WASH® DE7 0Z / 210 ML
FAEWSBMDWME PANNEAU VIDE POUR STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (2) BOUTEILLES DE
BIO MED WASH® DE7 0Z / 210 ML

FAEWKBMDWM PANNEAU VIDE POUR STATION DE RINGAGE BIO MED WASH AVEC ESPACE POUR TROUSSE
DE PREMIERS SECOURS ET (2) BOUTEILLES DE BIO MED WASH® DE7 0Z / 210 ML

FAEWBMH3 ETUIEN NYLON POUR SOLUTION BIO MED WASH® DE 3.0Z / 90ML
: FAEWBMH7 ETUI EN NYLON POUR SOLUTION BIO MED WASH® DE 7 0Z / 210ML
FAEWTB FAEWBMH3 FAEWBMH? FAEWTB SUPPORT EN PLASTIQUE POUR VEHICULE
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RINGAGE OCULAIRE
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Stations de ringage oculaire a usage unique avec solution isotonique

SOLUTIONS ISOTONIQUES
CARACTERISTIQUES

> Stériles (aseptiques): les bactéries ne sont pas introduites dans les
tissus oculaires endommagés. Elimine le chlore, les contaminants et
les agents pathogenes.

[ s3] . . s s . L
g ——— » Tamponnée: pour corriger le pH (acidité et alcalinité relatives) de I'ceil
LT £vT wasH BOTTLE H H 7 . .
“:'.:';59* <o ':,_‘;“_, i et le maintenir dans une marge sécuritaire.
» Isotonique: pour équilibrer la pression osmotique des fluides oculaires.

BOTELLA D EnpLGUE OCURAR
[y

» Solution saline: Formulée pour un contenu salin physiologiquement
correct, permettant un ringage sans irritation.

BOUTEILLES DE SOLUTION ISOTONIQUE AVEC BAIN OCULAIRE

FAEW032SU FAEW016SU
NO PROD. DESCRIPTION
FAEW016SU SOLUTION ISOTONIQUE STERILE - BOUTEILLE DE 16 0Z / 500 ML AVEC BAIN OCULAIRE
(UTILISATION UNIQUE)
FAEW032SU SOLUTION ISOTONIQUE STERILE - BOUTEILLE DE 32 0Z /1 L AVEC BAIN OCULAIRE
(UTILISATION UNIQUE)
ADDITIF CONCENTRE POUR SOLUTION DE RINCAGE OCULAIRE
NO PROD. DESCRIPTION
FAEWCO08 ADDITIF CONCENTRE POUR STATION DE RINGAGE OCULAIRE - BOUTEILLE DE 8 0Z / 236 ML
FAEWC08 POUR189LAT757L

STATIONS DE RINGAGE COMPLETES (UTILISATION UNIQUE)

(1) BOUTEILLE DE 32 0Z /1L DE SOLUTION ISOTONIQUE STERILE AVEC BAIN OCULAIRE
H#FAEW032SU (A UTILISATION UNIQUE)

FAEWS1416F STATION COMPLETE POUR RINGAGE OCULAIRE INCLUANT : PANNEAU #FAEWS1416 -
(2) BOUTEILLES DE 32 0Z /1L DE SOLUTION ISOTONIQUE STERILE AVEC BAIN OCULAIRE
#FAEWO032SU (A UTILISATION UNIQUE)

FAEWS6514F FAEWS1416F FAEWSIN3F STATION COMPLETE POUR RINGAGE OCULAIRE INCLUANT : PANNEAU #FAEWSTTI3 -
(1) BOUTEILLE DE 16 0Z / 500 ML DE SOLUTION ISOTONIQUE STERILE AVEC BAIN OCULAIRE
#FAEW016SU (A UTILISATION UNIQUE)

' AT NO PROD. DESCRIPTION
e FAEWS6514F STATION COMPLETE POUR RINGAGE OCULAIRE INCLUANT : PANNEAU #FAEWS6514 -
(=) z=—|"

FAEWSI213F STATION COMPLETE POUR RINGAGE OCULAIRE INCLUANT : PANNEAU #FAEWS1213 -
(2) BOUTEILLES DE 16 07 / 500 ML DE SOLUTION ISOTONIQUE STERILE AVEC BAIN OCULAIRE
| ' - #FAEWOT6SU (A UTILISATION UNIQUE)
s F = FAEWKI714F STATION COMPLETE POUR RINGAGE OCULAIRE AVEC ESPACE POUR TROUSSE DE PREMIERS
c 4 £ V= SECOURS INCLUANT : PANNEAU #FAEWSKI714- (1) BOUTEILLE DE SOLUTION ISOTONIQUE
= = #FAEW0323U
FAEWK1416F STATION COMPLETE POUR RINCAGE OCULAIRE AVEC ESPACE POUR TROUSSE DE PREMIERS
SECOURS INCLUANT : PANNEAU #FAEWSKI416 - (2) BOUTEILLES DE SOLUTION ISOTONIQUE
#FAEW032SU
FAEWSII3F FAEWSI213F
NO PROD. DESCRIPTION
— ; FAEWS6514 PANNEAU VIDE POUR STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (1) BOUTEILLE DE 32.0Z /1L
: #FAEW0323U
— = FAEWS1416 PANNEAU VIDE POUR STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (2) BOUTEILLES DE32.0Z /1L
#FAEW0323U
FAEWSITI3 PANNEAU VIDE POUR STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (1) BOUTEILLE DE 16 0Z / 500 ML
#FAEWQT6SU
FAEWSITT3 FAEWSI2I3 FAEWSI213 PANNEAU VIDE POUR STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (2) BOUTEILLES DE 16 07 / 500
ML #FAEWO163U

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 183



m  RINGAGE OCULAIRE
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Stations de ringcage oculaire a usage multiple

FAEW160 SOLUTION ISOTONIQUE
i
72 FAEW032
NO PROD. DESCRIPTION
7ZZ  FAEWO16 :
ﬁf:f FAEW001 SOLUTION ISOTONIQUE - STERILE-10Z /30 ML
e i .
;%. FAEW008 FAEW004 SOLUTION ISOTONIQUE - STERILE - 4 0Z /118 ML
e 2] e= 3
= AT .;_Z - -
Do J = i 2? z FAEW004 FAEW008 SOLUTION ISOTONIQUE - STERILE - 8 0Z / 250 ML
Z . FAEWO016 SOLUTION ISOTONIQUE - STERILE - 16 0Z / 500 ML
FAEWOO! FAEW032 SOLUTION ISOTONIQUE - STERILE-320Z /1L
FAEW160 SOLUTION ISOTONIQUE - STERILE - 128 0Z / 4L
! NO PROD. DESCRIPTION
FAEWB16 BOUTEILLE VIDE AVEC BAIN OCULAIRE - 16 0Z / 500 ML
o TE
e AT~ FAEWB32 BOUTEILLE VIDE AVEC BAIN OCULAIRE -320Z /1L
’ I FAEWCO1 BAIN OCULAIRE POUR BOUTEILLE DE16 0Z /500 MLOU 320Z /1L
= ==
FAEWBI16 FAEWB32 FAEWCO1
F s NO PROD. DESCRIPTION
= ' FAEWSG6517F STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC PANNEAU #FAEWSB517 - (1) BOUTEILLE
- - - | A= DE SOLUTION ISOTONIQUE #FAEW032
= FAEWS1417F STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC PANNEAU #FAEWS1417 - (2) BOUTEILLES
DE SOLUTION ISOTONIQUE #FAEW032
FAEWSI714F STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC PANNEAU #FAEWST714 - (1) BOUTEILLE
FAEWS6517F FAEWSI1417F DE SOLUTION ISOTONIQUE #FAEW032
FAEWSII4F STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC PANNEAU #FAEWSTT14 - (1) BOUTEILLE
DE SOLUTION ISOTONIQUE #FAEW016
| F r
= =
FAEWSI714F FAEWSIT4F
—— NO PROD. DESCRIPTION
— : L_,LJ FAEWS9124F STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC BOITIER EN METAL #FAKI3MBS -
= i (2) BOUTEILLES DE SOLUTION ISOTONIQUE #FAEW032-320Z /1L
' \ FAEWS9124SU STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC BOTTIER EN METAL #FAK13MBS -
=== (2) BOUTEILLES DE SOLUTION ISOTONIQUE AVEC BAIN OCULAIRE (UTILISATION UNIQUE)
#FAEW032SU-320Z /1L
FAEWS9124F A INCLUT UN MIROIR
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RINGAGE OCULAIRE
PRODUITS DE PREMIERS SOINS

Stations de ringcage oculaire avec bouteilles vides

STATIONS DE RINGAGE OCULAIRE AVEC BOUTEILLES VIDES

F ' ! o ' NO PROD. DESCRIPTION
E. FAEWSB5ITE STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC PANNEAU #FAEWSS17 - 1) BOUTEILLE VIDE

S . DE320Z/1L-AVEC BAIN OCULAIRE

= FAEWSI417E STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC PANNEAU #FAEWS1417 - (2) BOUTEILLES
VIDES DE 32 0Z /1L - AVEC BAIN OCULAIRE

FAEWS6517E FAEWSI417E FAEWSIT14E STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC PANNEAU #FAEWS1714 - (1) BOUTEILLE VIDE

DE 3207 /1L - AVEC BAIN OCULAIRE
FAEWSTII4E STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC PANNEAU #FAEWSTIT4 - (1) BOUTEILLE VIDE
DE 16 0Z / 500 ML - AVEC BAIN OCULAIRE
' ' FAEWKI714E STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC ESPACE POUR TROUSSE DE PREMIERS
yo v SECOURS INCLUANT : PANNEAU #FAEWSKI714 - (2) BOUTEILLES VIDES DE 32 0Z / 1L - AVEC
rm— e F = BAIN OCULAIRE
=

FAEWSI714E FAEWSTIAE

STATION DE RINGAGE OCULAIRE EN METAL AVEC BOUTEILLE VIDE

NO PROD. DESCRIPTION

i J'. = |’. L ' FAEWS9124E STATION DE RINGAGE OCULAIRE COMPLETE AVEC BOITIER EN METAL #FAKI3MBS -

(2) BOUTEILLES VIDES DE 32 0Z /1L - AVEC BAIN OCULAIRE

FAEWS9124 STATION DE RINGAGE OCULAIRE AVEC BOITIER EN METAL #FAKI3MBS - POUVANT
CONTENIR (2) BOUTEILLES DE 32 0Z /1L

FAEWS9124E A INCLUT UN MIROIR
F — NO PROD. DESCRIPTION
= FAEWS6517 PANNEAU DE STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (1) BOUTEILLE DE 32 0Z /1L

FAEWS1417 PANNEAU DE STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (2) BOUTEILLES DE 320Z /1L
FAEWSIT14 PANNEAU DE STATION DE RINCAGE OCULAIRE POUR (1) BOUTEILLE DE 16 0Z / 500 ML
FAEWSI714 PANNEAU DE STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (1) BOUTEILLE DE 32 0Z /1L

FAEWS6517 FAEWS1417
FAEWKI714 PANNEAU DE STATION DE RINGAGE OCULAIRE POUR (1) BOUTEILLE DE 32 0Z /1L

AVEC ESPACE POUR TROUSSE DE PREMIERS SECOURS

PRI = S

FAEWS1714 FAEWSIN4

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 185



RUBANS A BARRICADE ET DRAPEAUX DE SIGNALISATION

PREMIERS SOINS ET SECURITE

Rubans a barricade

RUBANS EN POLYETHYLENE RUBAN DE COTON

PIT315 BIODEGRADABLE

- Polyéthyléne robuste de 0.015 mil PIT3C150

EA % -Dans une boite distributrice ou en vrac D T -Tissysnlidel[]\[]%/cntun
- Disponible en rouge ou en jaune A U - Entierement biodégradable
-1déal pour 'industrie des pates et papier

STYLE LEGENDE MATEEIAU COULEUR EPAISSEUR LONGUEUR EMBALLAGE
PIT315RE4 DO NOT ENTER Polyéthylene M Rouge 015 mil 1000 pi Boite distributrice
PIT315RE4B DO NOT ENTER Polyéthylene W Rouge 015 mil 1000 pi Emballage thermorétractable
PIT315RE9 DANGER Polyéthylene W Rouge 015 mil 1000 pi Bote distributrice
PIT315RE9B DANGER Polyéthylene W Rouge 015 mil 1000 pi Emballage thermorétractable
PIT315RF9 DANGER Polyéthylene M Rouge 015 mil 1000 pi Bote distributrice
PIT315RS2B PELIGRO NO ENTRE Polyéthylene W Rouge 015 mil 1000 pi Emballage thermorétractable
PIT315YE1 CAUTION Polyéthylene [Claune 015 mil 1000 pi Boite distributrice
PIT315YEIB CAUTION Polyéthylene [laune 015 mil 1000 pi Emballage thermorétractable
PIT315YE2 D0 NOT ENTER Polyéthylene [Jaune 05 mil 1000 pi Baite distributrice
PIT315YE2B DO NOT ENTER Polyéthylene [laune 015 mil 1000 pi Emballage thermorétractable
PIT315YE7 DANGER Polyéthylene [laune 015 mil 1000 pi Bote distributrice
PIT315YE7B DANGER Polyéthylene [Claune 015 mil 1000 pi Emballage thermorétractable
PIT315YF7 DANGER Polyéthylene [laune 015 mil 1000 pi Bote distributrice
PIT315YF7B DANGER Polyéthylene [laune 015 mil 1000 pi Emballage thermorétractable
PIT315YS1B PELIGRO Polyéthylene [laune 015 mil 1000 pi Emballage thermorétractable
PIT3C150RE9 DANGER 100% coton W Rouge 015 mil 150 pi Bote distributrice
PIT3C150YE1 CAUTION 100% coton Claune 015 mil 150 pi Boite distributrice

Drapeaux de signalisation

Scannez-le

TSFLO1 \\ TSFLO2GR TSFLO3GR TSFLDW

Drapeaux de signalisation*

STYLE COULEUR CARACTERISTIQUES MATERIAU REFLECHISSANT TAILLE
TSFLO1 I Orange fluorescent X de chague coté, 3 ceillets, ourlet pour manchon Nylon Deux-tons 18'x21"
TSFLO1 I Orange fluorescent 3 eeillets, ourlet pour manchon Nylon ’ 16"x16"
TSFLO1 I 0range fluorescent 3 eillets, ourlet pour manchon Maille de PVC ’ 18'x18"
Manchon*

TSFLDW i i Bois ’ 0.75"x36"

* Drapeau et manchon vendus séparément
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L ABCD

DE LA PROTECTION ANTICHUTE

Pour réussir dans cette catégorie impitoyable, vous
devez étre conscient de vos ABCD. PIP Canada
s'engage a développer des EPI de protection antichute
qui offrent des performances exceptionnelles dans

les conditions les plus difficiles et dans la plus vaste
gamme d'applications.

Connecteurs d'ANCRAGE qui fournissent une connexion C Dispositifs de CONNEXION qui relient le harnais complet

sécurisée aux structures, permettant ainsi un point d'attache. au connecteurs d'ancrage, essentiels au systéme car

B e o il integre généralement un absorbeur d'énergie.

Etrangleur en cable 221 Lignes de vie auto-rétractables personnelles (LAR)__ 208

Anneaux en D 222 Lignes de vie auto-rétractables (LAR) 209

Ancrage réutilisable pour béton 222 Cordage et longes 210

Boulon d'ancrage réutilisable 222 Longes 211-216

Ancrages a émerillon 222 Absorbeurs d'énergie et anneau dorsal sur rallonge__ 217

Ancrages pour poutres d'acier 222 Produits de positionnement de travail 217

Ancrage de porte / fenétre 223 Mousquetons et crochets 218

Ancrages de toit pour 4 personnes 223 Lignes de vie verticales 219

Ligne de vie horizontale temporaire 223 Coulisseaux 220
Ensembles B-compliant et pour couvreurs de toit ___226-227
Sceau pour inspection, sacs de rangement ____ 228

HARNAIS COMPLET porté par |'utilisateur, qui D Equipements pour DESCENTE et des produits de sauvetage

comprend les harnais ainsi que d'autres équipements qui constituent un élément clé de tout plan de sauvetage afin

de protection individuelle. d'assurer une réponse rapide.

Harnais universel en aluminium Dyna-Pro™ 190 Systemes de sauvetage et récupération 223

Harnais universel Dyna-Pro™ 191 Trépieds et accessoires 224

Harnais universel Dyna-I™ 192 Systeme de potence 225

Harnais hybride écono 193

Harnais B-compliant 194

Harnais Dyna-Lite™ 195 Les ATTACHES D'OUTILS sont des accessoires indispensables

Harnais en aluminium Dyna-Tower™ 196 229 pour prévenir la chute d'équipements et d'autres objets.

Harnais en aluminium Y-Trend™ 197

Harnais Dyna-I enduit de vinyle TPU 197

Harnais en aluminium Easy Don X-Trend™ 198

Harnais Easy Don X-Trend™ 199

Harnais X-Trend™ 200

Harnais en aluminium Miss Dyna™ X-Trend™ 201

Harnais pour soudeurs Kevlar® FR 202

Harnais pour électriciens Kevlar® FR 203

Harnais anti-corrosion 204

Harnais Dyna-Viz™ 204

Harnais en aluminium Construction Pro™ 205

Harnais Construction Eco™ 205

Combinaison de harnais 206

Ceintures industrielles & ceintures de mineurs 207

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 187
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CLASSIFICATIONS ET TAILLES DES HARNAIS

A/ PROTECTION ANTICHUTE

Classifications et tailles des harnais

CLASSIFICATIONS DES APPLICATIONS POUR HARNAIS

Les harnais sont disponibles pour une grande variété d'applications selon les pictogrammes et les définitions

ci-dessous:
Classe A Classe P Classe E Classe L Classe D
[ )
® ﬁ' 0€ ] ?‘
[
Arrét de chute Positionnement au travail Acces limité Ascention d'échelle Suspension et
CSA Groupe A CSA Groupe P CSA Groupe E CSA Groupe L descente d'échelle

CSA Groupe D

TABLEAU DES GRANDEURS POUR HARNAIS

m (pi) : : : : : :
G 20@-6n [ 0 R L.
1.9 (6'-4") I I I I -
R *1*_5(*67_*21.)*““*“"'"‘ TRES GRAND
R o U S
N 185 -10 |
D 17(5-8 |
E 1.7 (5'-6")
ittty e , -
U 16(5-4" | | 2TGRAND
********* TTTT T T T E T T I T T T T T
R ,1,'§(,5:-,2:I),<,,,‘,,,L,,,:____:___-_:___I | N
1.5(5'-0") I I i | | M Poids : kg (Ih) _gff
# 45 50 59 68 m 86 95 105 114 123 132 141 145 150 154 159 163
(90)  (100) ~(110)  (130) (150 (170) (190)  (210) (230)  (250)  (270)  (200)  (310)  (320)  (330)  (340)  (350) (360)
POIDS
MOYEN = Petit 3 Grand / TRES GRAND = Grand a 2TG Note: UNIVERSEL désigne les catégories Moyen, Grand et Trés grand.
TABLEAU DES GRANDEURS MECANISME DE CONNECTION
POUR CEINTURES
Taille du harnais Mesure de la taille
Centimetres Pouces .
w Y‘ : Boucle & Sangle
PETIT 71a9em 28poa36po i raccord rapide et boucle
1\\‘ style baionnette 3 ardillon
MOYEN 814101 cm 32p0 340 po (avec ceillets)
GRAND 91amicm 36 poaddpo
TGRAND 1014122 cm 40po a 48 po
TTGRAND mai32cem 44 poa52po I?ogcl_e Boucle
afriction a friction
"Passthrough”
TTTGRAND* 1228142 cm 48poa 56 po
* Cette grandeur est diponible sur demande.
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PERSONNALISATION

PROTECTION ANTICHUTE 4/

Personnalisation

POUR RENFORCER VOTRE IMAGE

Scannez-le

NOS HARNAIS ET LONGES OFFRENT UNE OCCASION
AVANTAGEUSE DE PROMOUVOIR A LA FOIS VOTRE IMAGE DE
MARQUE ET VOTRE MESSAGE DE SANTE ET DE SECURITE

L'identification sur le lieu de travail est aujourd'hui plus importante que
jamais. Nous avons une équipe dédiée a vous fournir les meilleurs services de
personnalisation, vous permettant de bénéficier de :

» Visibilité accrue sur le chantier

» Amélioration du moral des employés

» Amélioration de I'image de I'entreprise

» Réduction des vols d'EPI COULEURS DE SANGLES
PERSONNALISEES DISPONIBLES

LES SERVICES INCLUENT

_______________________________

! VOTRELOGOICI
{! Taille maximale: 1,1 cm x 3,2 cm (4,375" x1,25") ||

_______________________________

Personnalisation des harnais
Possibilité d'imprimer un logo ou un message de couleur personnalisé sur la
sangle arriere du harnais. De plus, il est possible de choisir deux combinaisons
de couleurs pour le haut et le bas du harnais. Les couleurs sélectionnées doivent
faire partie d'une liste prédéterminée déja certifiée par la CSA.

Personnalisation des longes
Possibilité d'imprimer un logo ou un message personnalisé en couleur sur les
longes dont la largeur de la sangle est de 4,5 cm (1,75").

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 189



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

par |'utilisateur

Scannez-le Y COMPRIS LES HARNAIS ET LES 5:'4")i; JRES

Dyna-Pro™avec aluminium

@ CERTIFIE

HARNAIS PROFESSIONNEL STYLE VESTE AVEC
QUINCAILLERIE EN ALUMINIUM. COUSSINET
INTEGRE AUX SANGLES D'EPAULES ET AUX
CUISSARDES. AJUSTEMENT A 5 POINTS.

Congu pour le confort, en éliminant 'encombrement inutiles.

La quincaillerie d'aluminium est 25 % plus légere et offre une
résistance exceptionnelle a la corrosion. Le coussin dorsal
Dynamic® est confortable et soulage les points de pression aux
épaules et a l'arriere des jambes. Le coussin non volumineux
élimine les zones de chaleur, le poids et réduit la masse totale du
harnais, le rendant plus confortable. Les sangles de traumatisme
permettent de gagner un temps précieux en cas de sauvetage.
Certifiés par CSA. Rencontrent et excedent les normes ANSI et

FPX1004D FPX1004D la réglementation OSHA.
Avant Arriere

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPX1001D A B BAIONNETTE ALUMINIUM
FPX1001DG A B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPX1003D AP B/S BAIONNETTE ALUMINIUM
FPX1003DG AP B/S ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos
& ascension des échelles

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPX1002D AL F/B BAIONNETTE ALUMINIUM
FPX1004D AIP/L FIB/S BAIONNETTE ALUMINIUM
FPXI00IEDG  FPXI001EDG FPXI1004DG AIP/L F/B/S ARDILLON
Avant Arriére FPX1004SD AJE/L FIB/E BAIONNETTE ALUMINIUM
FPXI004SDG  A/E/L FIB/E ARDILLON
Classe A Classe P Classe E Classe L

N A

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)
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PROTECTION ANTICHUTE

Dyna-Pro™universel

@ CERTIFIE

FP1001EDG FP1001EDG FP1004SD FP1004SD
Avant Arriére Avant Arriére

HARNAIS STYLE VESTE AVEC COUSSINET

INTEGRE AU SANGLE D’EPAULES, AUX Harnais pour arrét de chute

CU |SSARDES ET AJ USTEM ENT A 5 POl NTS. NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP1001D A B BAIONNETTE ALUMINIUM

Concu pour étre facile a enfiler, ce harnais est doté de FP1001ED A B/X BAIONNETTE ALUMINIUM

coussinage Iéger et respirant seulement aux endroits FPI00IDG A B ARDILLON

nécessaires. L'absence de coussinage excessif T e G

entraine I'élimination des zones chaudes inutiles et une

augmentation de la mobilité de I'utilisateur, pour un Harnais pour positionnement au travail

confort pendant toute la joumée. Le harnais le plus Iéger NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES

de sa catégorie. Il est également doté de sangles de FP1003D A/P B/S BAIONNETTE ALUMINIUM

traumatisme pour offrir un temps supplémentaire crucial FPI003DG  A/P B/S ARDILLON

dans une situation de sauvetage. Certifiés par CSA. Harnais pour positionnement au travail / espaces clos

Rencontrent et exceédent les normes ANSI & ascension des échelles

et OSHA. NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP1002D A/L F/B BAIONNETTE ALUMINIUM
FP1004D A/P/L F/B/S BAIONNETTE ALUMINIUM
FP1004DG A/P/L F/B/S ARDILLON
FP1004SD A/E/L F/B/E BAIONNETTE ALUMINIUM
FP1004SDG A/E/L F/B/E ARDILLON
Classe A Classe P Classe E Classe L

A& K 5 4

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 191



HARNAIS

A/ PROTECTION ANTICHUTE

Dyna-I™universel

@ CERTIFIE

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP2001D A B FRICTION
FP2001ED A B/X FRICTION
FP2001BD* A B BAIONNETTE
FP2001BED* A B/X BAIONNETTE
FP2001DG A B ARDILLON
FP2001EDG A B/X ARDILLON
FP2001BDG* A B ARDILLON
FP2001BEDG* A B/X ARDILLON
Harnais pour positionnement au travail
NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP2003D A/P B/S FRICTION
FP2003ED A/P B/X/S FRICTION
FP2001BD FP2001BD FP2003BD* A/P B/S BAIONNETTE
Avant Arriere FP2003BED*  A/P B/X/S BAIONNETTE
FP2003DG A/P B/S ARDILLON
FP2003EDG A/P B/X/S ARDILLON
FP2003BDG*  A/P B/S ARDILLON
FP2003BEDG* A/P B/X/S ARDILLON
Harnais pour positionnement au travail / espaces clos
NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP2002BD A/L F/B BAIONNETTE
FP2002BDG*  A/L F/B ARDILLON
FP2003SD A/E B/E FRICTION
FP2003SDG*  A/E B/E ARDILLON
FP2003BSD*  A/E B/E BAIONNETTE
FP2003BESD*  A/E B/E BAIONNETTE
FP2003BSDG* A/E B/E ARDILLON
FP2004BDG FP2004BDG FP2004BD* A/P/L F/B/S BAIONNETTE
Avant Arriere FP2004BDG*  A/P/L F/B/S ARDILLON
HARNAIS STYLE VESTE AVEC AJUSTEMENT FP2004SBDG* A/E/L F/B/S ARDILLON
A 5 POINTS. FP2005D A/P/E B/S/E FRICTION
FP2005DG A/P/E B/S/E ARDILLON
Concu pour le confort et la mobilité, il comprend des FP2005BD* A/PJE B/S/E BAIONNETTE
sangles d'épaule_e_t de poitrine enti‘erement réglable/s qui FP20058DG"  A/P/L B/S/E ARDILLON
peuvent étre positionnées de fagon optimale pour répondre FP2006BD APIEIL CIB/SIE BAONNETTE

a vos besoins spécifiques. La sangle en polyester protege
contre les rayons UV et offre une excellente résistance a

la plupart des produits chimiques. Multiples combinaisons
de connecteurs et d'anneaux en D sont disponibles pour

toutes les applications. Tous les harnais Dynamic® offrent ﬁ

une sang le sous- pe lvienne avec un m Otlf Cousu pour un CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension

* Attache de type baionnette pour la bande ajustable frontale.

Classe A Classe P Classe E Classe L

1 ifié & et descente
confort maximal. Certifiés par CSA. Rencontrent et exedent Amarrages métalliques: F Avant | B Arriere (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
les normes ANSI et OSHA. (amarrage)
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Hybride écono

HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

@ CERTIFIE

FP2501D FP2501D
Avant Arriére

HARNAIS DE BASE, ECONOMIQUE ET
COMPLETEMENT AJUSTABLE.

Harnais de base mais fiable, réglable au niveau du torse,
qui offre des avantages similaires a ceux d'un harnais haut
de gamme, mais a un prix économique. Certifiés par CSA.
Rencontrent et dépassent les normes ANSI et OSHA.

FP2503DG FP2503DG
Avant Arriére

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP2501D A B FRICTION
FP2501DG A B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP2503D AP B/S FRICTION
FP2503DG A/P B/S ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP2505D A/P/E B/S/E FRICTION
FP2505DG A/P/E B/S/E ARDILLON
Classe A Classe P Classe E

. ﬁ
CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente

Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 193



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

B-Compliant

@ CERTIFIE

FP4001DGU FP4001DGU FP4003SDU FP4003SDU
Avant Arriere Avant Arriere

HARNAIS ECONOMIQUE DE BASE AVEC
AJUSTEMENT A 3 POINTS.

Idéale pour l'utilisateur occasionnel, cette configuration de
harnais offre une protection fiable a un prix économique.
Sangles fabriquées en polyester de haute qualité et
[ \ cuissards ajustables. Il offre une résistance aux rayons UV
“‘“?‘ % et a la plupart des produits chimiques. Certifiés par CSA.
& 4 Rencontrent et excédent les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP4001DU A B FRICTION
FP4001DGU A B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP4003DU AP B/S FRICTION
FP4003DGU AP B/S ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP4005DG FP4005DG FP4003SDU A/E B/E FRICTION
Avant Arriere FP4003SDGU A/E B/E ARDILLON
FP4005DU A/P/E B/S/E FRICTION
FP4005DGU A/P/E B/S/E ARDILLON
Classe A Classe P Classe E
CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L ion des échelles | D

et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

194 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

Dyna-Lite™

@ CERTIFIE

HARNAIS COMPLET ECONOMIQUE AVEC
AJUSTEMENT A 3 OU 5 POINTS,

Idéale pour I'utilisateur occasionnel, cette configuration de
harnais offre une protection fiable a un prix économique.
Comprend des boucles de raccordement "passthrough" avec
des ceillets en option, deux supports de longe détachables et des
étiquettes protégées durables. Certifiés par CSA. Rencontrent et
excedent les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour arrét de chute

NOPROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP2601DU A B FRICTION
FP2601DGU A B ARDILLON
FP2603DU A/P B/S FRICTION
FP2603DGU A/P B/S ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail / ascension des échelles

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP2604DU A/P/L B/S/F FRICTION
FP2604DGU A/P/L B/S/F ARDILLON
Wi Harnais pour positionnement au travail
Avant NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP4101DU A B FRICTION
FP4101DGU A B ARDILLON
FP4103DU A/P B/S FRICTION
FP4103DGU A/P B/S ARDILLON
Classe A Classe P Classe L
( - )
FP4101DGU ﬁ
Arriere CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
i:;i::gi métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 195



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

Dyna-Tower™avec aluminium

QP CERTIFIE

HARNAIS STYLE VESTE AVEC COUSSINETS INTEGRES,
CEINTURE PERMANENTE AVEC SUPPORT LOMBAIRE
ET SELLE OU SIEGE DE TRAVAIL OPTIONNEL.

Congu pour le travail en hauteur ou le confort, I'ajustement

et le poids sont essentiels. Les coussinets respirants intégrés
sont dimensionnés de maniére optimale pour réduire les
zones de chaleur inutiles et le matériel entierement en
aluminium maintient un poids minimal. La selle ou le siege de
travail amovible en option offre un confort supplémentaire
lors de travaux en hauteur pendant de longues périodes.
Deux anneaux en D frontaux offrent une grande polyvalence
lors de la connexion a des systemes d'échelles ou a des
dispositifs de sauvetage ou d'acces par corde. La ceinture
FPTO5DDD FPTO5DDD intégrée confortable est spécialement congue pour assurer
Avant Arrigre un bon transfert de charge de la ceinture au harnais, afin de
maximiser la répartition de la charge sur le corps. Les sangles
de traumatisme offrent un temps supplémentaire crucial dans
une situation de sauvetage. Certifiés par CSA. Rencontrent et
excedent les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos avec ceinture

intégrée

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPT04DDC A/P/L F/B/S(2) BAIONNETTE ALUMINIUM
FPT04DDD A/P/L F/B/S(2) ARDILLON

FPTO5DDC A/P/L F(2)/B/S(2) BAIONNETTE ALUMINIUM
FPTO5DDD A/P/L F(2)/B/S(2) ARDILLON

Avec selle intégrée

FPTO7DSC FPTO7DSC NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
Avant Arriere FPTO7DSC A/P/LID F(2)/B/S(2)/SELLE (2) BATONNETTE ALUMINIUM
FPTO7DSD A/P/L/D F(2)/B/S(2)/SELLE (2) ARDILLON

Avec siége de travail intégré

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPTO7DWC A/P/L/D F(2)/B/S(2)/SIEGE DE BAIONNETTE ALUMINIUM
TRAVAIL (2)
FPTO7DWD A/P/L/D F(2)/B/S(2)/SIEGE DE ARDILLON
TRAVAIL (2)
Classe A Classe P Classe L Classe D

LY ¢ @

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension

FPTO7DWC FPTO7DWC e e
Avant Arriére Amarrages métalliques: F Avant | B Arriere (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

196 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Y-Trend™ avec aluminium

HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

Enduit de TPU

@ CERTIFIE

FPYO5DFF
Avant Arriere

FPYO5DFF

HARNAIS DE SUSPENSION AVEC COUSSINAGE
INTEGRE ET ANNEAU EN D HORIZONTAL. CEINTURE

A FIXATION PERMANENTE AVEC SUPPORT LOMBAIRE.

Concus pour une utilisation avec cébles et/ou pour le sauvetage. Le
bas du harnais permet a I'utilisateur de se suspendre naturellement
pendant de longues périodes tout en restant confortable. La partie
supérieure de configuration unique, facilite I'enfilage en éliminant la
nécéssité de revétir vers le haut. Les coussinets respirants intégrés
sont de taille parfaite et maximisent le confort. La quincaillerie
d'aluminium rend ces harnais les plus légers du marché. Les sangles
de traumatisme offrent un temps supplémentaire crucial dans une
situation de sauvetage. Certifiés par CSA. Rencontrent et excedent
les normes ANSI et OSHA.

Harnais de suspension / pour positionnement au travail / espaces clos

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPYOSDFF  A/P/L/D F/B/S BAIONNETTE ALUMINIUM
FPYO5DFH  A/P/L/D F/B/S ARDILLON

Ensemble de support lombaire

NO PROD. DESCRIPTION TAILLE

FP550/1 ENSEMBLE DE SUPPORT LOMBAIRE HAUT DE GAMME DE COULEUR  P/M OU G/TG
ROUGE ET NOIR AVEC COUSSINAGE INCLUANT CEINTURE PORTE-
OUTILS MODELE FP5000D. PEUT ETRE INTEGRE AUX HARNAIS DE
LA SERIE FP1000, FP2000 ET FP2500.

Classe A Classe P Classe L Classe D

LY ¢ @

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

FPC2001BD FPC2001BD
Avant Arriere

HARNAIS STYLE VESTE AVEC AJUSTEMENT
A 5 POINTS ET SANGLE ENDUITE DE TPU
POUR PLUS DE DURABILITE.

Idéal pour les environnements sales,
contaminés ou propres. Le revétement de
TPU offre une résistance aux abrasions,
aux éclaboussures de soudure, aux
produits chimiques, a la peinture, a la
graisse et a la saleté. Ces harnais peuvent
étre nettoyés, ce qui facilite l'inspection et
réduit la fréquence de remplacement. Les
sangles de traumatisme offrent un temps FPUPAD
supplémentaire crucial dans une situation Coussinets pour les
de sauvetage. Certifiés par CSA.Rencontrent €paules et les jambes
et excedent les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPC2001BD A B BAIONNETTE
FPC2001BDG A B ARDILLON
Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPC2003BD AP B/S BAIONNETTE
FPC2003BDG AlP B/S ARDILLON
Harnais pour positionnement au travail / espaces clos

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPC2005BD A/P/E B/S/E BAIONNETTE
FPC2005BDG A/P/E B/S/E ARDILLON
Coussinets pour les épaules et les jambes

NO PROD. DESCRIPTION

FPUPAD COUSSINETS OPTIONNELS POUR SANGLE D'EPAULES

ET CUISSARDS AVEC VELCRO® / VENDU A LA PAIRE

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 197



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

Easy Don X-Trend™ avec aluminium

QP CERTIFIE

FPVOIDG FPVOIDG
Avant Arriére

FPVO6D
Avant

HARNAIS LEGER, FACILE A ENFILER, AVEC
COUSSINAGE INTEGRE. AJUSTEMENT A 4 POINTS.

Congu pour le confort et la facilité d'enfilage en éliminant
le besoin de tirer le harnais par-dessus votre téte. La
quincaillerie est fabriquée en aluminium léger, pour un
gain de poids de 25 % et une résistance exceptionnelle a

la corrosion. Le coussinet dorsal Dynamic® met l'accent sur
le confort en soulageant les points de pression au niveau
des épaules et de l'arriere des jambes. Ce coussinet non
volumineux élimine également les zones de chaleur, le poids
et réduit la masse globale du harnais, ce qui en fait I'un

des harnais les plus confortables a porter. Les sangles de
traumatisme offrent un temps supplémentaire crucial dans
une situation de sauvetage. Certifiés par CSA. Rencontrent
et excédent les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour arrét de chute / ascension des échelles

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPVO1D A B BAIONNETTE ALUMINIUM
FPVOIDG A B ARDILLON

FPV02D A/L F/B BAIONNETTE ALUMINIUM
FPV02DG A/L F/B ARDILLON

Harnais pour arrét de chute / espaces clos / ascension des échelles

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPV04D A/P/L F/B/S BAIONNETTE ALUMINIUM
FPV04DG A/P/L F/B/S ARDILLON
FPV04SD AJE/L F/B/E BAIONNETTE ALUMINIUM
FPV04SDG AJE/L F/B/E ARDILLON
FPV06D A/PIE/L F/B/S/E BAIONNETTE ALUMINIUM
FPV06DG A/PIE/L F/B/S/E ARDILLON
Classe A Classe P Classe E Classe L

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L A ion des échelles | D

et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)
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Easy Don X-Trend™

HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

@ CERTIFIE

FPUOIDG
Avant

FPUO6D
Avant

FPUO6DG
Avant

FPUOIDG
Arriere

FPUO6D

Arriére

FPUO6DG
Arriére

HARNAIS LEGER, FACILE A ENFILER, AVEC
COUSSINAGE INTEGRE. AJUSTEMENT A 4 POINTS,

Congu pour le confort et la facilité d'enfilage en éliminant tout
encombrement inutile. Le coussinet dorsal Dynamic® met
l'accent sur le confort en soulageant les points de pression

au niveau des épaules et de l'arriere des jambes. Ce coussinet
non volumineux élimine également les zones de chaleur, le
poids et réduit la masse globale du harnais, ce qui en fait I'un
des harnais les plus confortables a porter. Les sangles de
traumatisme offrent un temps supplémentaire crucial dans
une situation de sauvetage. Certifiés par CSA. Rencontrent et
exceédent les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour arrét de chute / ascension des échelles

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPUOID A B BAIONNETTE
FPUOIDG A B ARDILLON
FPU02D A/L F/B BAIONNETTE
FPU02DG AL F/B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPU04D A/P/L F/B/S BAIONNETTE
FPU04DG A/P/L F/B/S ARDILLON
FPU04SD A/E/L F/B/E BAIONNETTE
FPU04SDG A/E/L F/B/E ARDILLON
FPUO6D A/P/E/L F/B/S/E BAIONNETTE
FPUO6DG A/P/E/L F/B/S/E ARDILLON
Classe A Classe P Classe E Classe L

A& K 1 4

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension

et descente

Amarrages métalliques: F Avant | B Arrire (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension

(amarrage)

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 199



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

FP3004SD FP3004SD
Avant Arriere

FP30020 FP30020 HARNAIS STYLE CROISE TRADITIONNEL AVEC
van friere AJUSTEMENT A 4 POINTS.

Ces harnais sont fabriqués des sangles en polyester et pos-
sédent une sangle sous-pelvienne qui répartit les forces

f ‘ en cas de chute. Certifiés par CSA. Rencontrent et excédent
les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP3001DG A B ARDILLON
FP3002D A/L F/B FRICTION
FP3002DG A/L F/B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FP3004D A/P/L F/B/S FRICTION
FP3004SD A/E/L F/B/E FRICTION
FP3004DG A/P/L F/B/S ARDILLON
FP3006D A/P/E/L F/B/S/E FRICTION
FP3006DG A/P/E/L F/B/S/E ARDILLON
FP3006DG FP3006DG Classe A Classe P Classe E Classe L

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

200 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

Miss-Dyna™ X-Trend™avec aluminium

@ CERTIFIE

FPVW04DG FPVW04DG
Avant Arriere

HARNAIS LEGER ET FACILE A ENFILER, AVEC
COUSSINAGE INTEGRE. AJUSTEMENT A 4 POINTS.

Idéal pour les travailleuses pour lesquelles le harnais traditionnel
en H ne s'adapte pas correctement a la poitrine car il offre une
plus grande liberté de mouvement. Il est également optimal pour
l'ascension d'échelle grace a sont anneau frontal en D qui présente
moins de relachement que les harnais de type H. Les sangles de
traumatisme offrent un temps supplémentaire crucial dans une
situation de sauvetage. Certifiés CSA. Rencontrent et excedent les
normes ANSI et OSHA.

FPVWO02DG
Avant

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES

FPYWOID A B BAIONNETTE ALUMINIUM

Harnais pour arrét de chute / ascension des échelles

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPYW02D A/L F/B BAIONNETTE ALUMINIUM
FPVW02DG A/L F/B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPVYW04D A/P/L F/B/S BAIONNETTE ALUMINIUM
FPVW04DG A/P/L F/B/S ARDILLON

Classe A Classe P Classe L

Q D
FPVWO02DG o
Arriere

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 201



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

Kevlar'FR pour soudeurs

@ CERTIFIE

HARNAIS POUR LES SOUDEURS.

Fabriqués avec sangles en Kevlar® pour offrir une protection
exceptionnelle contre les coupures et les abrasions, ainsi
qu'une résistance élevée aux étincelles et aux flammes. lls
offrent aussi la sécurité et une protection maximale en cas de
chute. Certifiés par CSA. Rencontrent et excédent les normes
ANSI, OSHA et ASTM F887 Arc Flash.

FPK2002BD FPK2002BD

Avant Arriere . N
Harnais pour arrét de chute
NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPK2001BD A B BAIONNETTE

Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES

FPK2003BD AP B/S BAIONNETTE

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos
& ascension des échelles

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPK2002BD A/L F/B BAIONNETTE
FPK2005BD A/P/E B/S/E BAIONNETTE
FPK2005BDG A/P/E B/S/E FRICTION
FPK2006BD A/P/E/L F/B/S/E BAIONNETTE
FPK2005BDG FPK2005BDG Classe A Classe P Classe E Classe L

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

202 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Kevlar'FR pour électriciens

HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

@ CERTIFIE

FPE2001D
Avant

Anneauen D
en métal enduit

FPE2001D
Arriere

FPKLEGPAD FPKVPAD

HARNAIS ENDUITS POUR LES ELECTRICIENS.

Fabriqués avec sangles en Kevlar® pour offrir une protection
exceptionnelle contre les coupures et les abrasions, ainsi
qu'une résistance élevée a la chaleur aux étincelles et aux
flammes. lls offrent la sécurité et une protection maximale

en cas de chute. Cette version pour électriciens comporte
des composants métalliques enduites rendant le harnais
complétement diélectrique. Certifiés par CSA. Rencontrent et
excédent les normes ANSI, OSHA et ASTM F887 Arc Flash.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES

FPE2001D A B ENDUIT, A FRICTION

Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES

FPE2003D AP B/S ENDUIT, A FRICTION

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos
& ascension des échelles

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPE2003SD A/E B/E ENDUIT, A FRICTION
FPE2005D A/P/E B/S/E ENDUIT, A FRICTION

Coussinets Arc Flash

NO PROD. DESCRIPTION

FPKVPAD COUSSINET D'EPAULE AVEC BOUTONS-PRESSION EN FORME DE DOME

FPKLEGPADLX COUSSINETS DE JAMBES AVEC BOUTONS-PRESSION EN FORME DE DOME,
GRANDE TAILLE, VENDUES PAR PAIRE

FPKLEGPADSM COUSSINETS DE JAMBES AVEC BOUTONS-PRESSION EN FORME DE DOME,

PETITE TAILLE, VENDUES PAR PAIRE

Classe A Classe P Classe E

A& K K

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 203



HARNAIS

A/ PROTECTION ANTICHUTE

Anti-corrosion

Dyna-Viz™

FABRIQUE AVEC COMPOSANTS CERTIFIES CSA

FPD2503D
Arriere

FPD2503D
Avant

HARNAIS FCONOMIQUE DE BASE ET
COMPLETEMENT AJUSTABLE AVEC QUINCAILLERIE
ENDUITE DE PVC.

Harnais congus avec un matériel recouvert de PVC pour une
protection dans des environnements hautement corrosifs.
Les sangles de traumatisme offrent un temps supplémentaire
crucial en cas de sauvetage. Certifiés par CSA. Rencontrent
et excedent les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPD2501D A B FRICTION
Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPD2503D A/P B/S FRICTION
FPD2503SD A/E B/E FRICTION

Harnais pour positionnement au travail / espaces clos

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPD2505D A/P/E B/S/E FRICTION
Classe A Classe P Classe E

]
. ﬁ
CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente

Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

204 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

FP25R5D
Avant

FP25R5D
Arriere

HARNAIS EN SANGLE REFLECHISSANTE AVEC
AJUSTEMENT A 5 POINTS.

Harnais congus avec des sangles orange munies d'une
bande réfléchissante au centre pour offrir une haute visibilité
dans les environnements a faible luminosité. Des sangles

de traumatisme incluses, offrent un temps supplémentaire
crucial dans une situation de sauvetage.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES

FP25R1D A B FRICTION

FP25R3D AP B/S FRICTION

FP25R5D A/P/E B/S/E FRICTION
Classe A Classe P Classe E

. ﬁ
CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente

Amarrages métalliques: F Avant | B Arrire (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)



Construction Pro™

HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

Construction Eco™

FPMX1G1DODR FPMX1G1DODR
Avant Arriere

HARNAIS STYLE VESTE HAUTE VISIBILITE AVEC
AJUSTEMENT A 5 POINTS ET CEINTURE PORTE-
OUTILS INTEGREE ET CONGCU POUR SE DETACHER.

Fabriqués en matériau renforcé pour supporter le poids supplémentaire
des outils lourds. Une bande réfléchissante de 0,5" de large offre une
haute visibilité dans des conditions de faible luminosité. La ceinture a
outils se détache en cas de chute, éliminant ainsi le risque de blessure a
I'abdomen. La quincaillerie d'aluminium Iéger procure un gain de poids
de 25 % et une résistance exceptionnelle a la corrosion. Le coussinet
d'épaule intégré et le support lombaire en cuir sont dimensionnés de
maniere optimale pour réduire les zones de chaleur et augmenter le
confort. Les sangles de traumatisme offrent un temps supplémentaire
crucial dans une situation de sauvetage. Certifiés par CSA. Rencontrent
et excédent les normes ANSI et OSHA.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPMX101DODR A B BAIONNETTE ALUMINIUM
FPMXIGIDODR A B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPMX101D2DR A/P B/ S (SUR CEINTURE) BAIONNETTE ALUMINIUM
FPMX103DODR AP B/S BAIONNETTE ALUMINIUM
FPMX1G1D2DR A/P B/ S (SUR CEINTURE) ARDILLON
FPMX1G3DODR AP B/S ARDILLON
Classe A Classe P
° [ ]

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension

et descente

Amarrages métalliques: F Avant | B Arrire (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension

(amarrage)

gAY

FPM503D0ODC
Avant Arriere

FPM503D0ODC

HARNAIS STYLE VESTE AVEC AJUSTEMENT
A 5 POINTS.

Equipés d'une ceinture porte-outils flottante et renforcée pour
supporter le poids des outils lourds. Le coussinage amovible
des épaules est optimisé pour réduire les zones de chaleur

et minimiser I'encombrement. Ces harnais sont aussi offerts
avec des d'ceillets en option, ce qui facilitent I'ajustement

et le réajustement nécessaires en fonction des conditions
météorologiques. Certifiés par CSA.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPM501D0DC A B FRICTION
FPM5G1DODC A B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES

FPM503D0DC A/P B /S (SUR CEINTURE) FRICTION

FPM5G3D0DC A/P B/S ARDILLON
Classe A Classe P

. ﬁ
CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente

Amarrages métalliques: F Avant | B Arrire (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 205



HARNAIS

PROTECTION ANTICHUTE

Combination de harnais

FPM251D FPM251D
Avant Arriere

AVEC CEINTURE ET SUPPORT LOMBAIRE.

Le coussinage lombaire du bas du dos offre a I'utilisateur un
confort et un soutien accrus. La ceinture versatile peut étre
utilisée comme ceinture porte-outils en assurant une bonne
FPM101D FPM101D répartition du poids sur le corps. D'autres combinaisons de
Avant Arriere harnais et de ceinture peuvent étre réalisées sur demande.

Harnais pour arrét de chute

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPM101D A B BAIONNETTE
FPM201D A B BAIONNETTE
FPM251D A B ARDILLON

Harnais pour positionnement au travail

NO PROD. CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPM103D A/P B/S BAIONNETTE
FPM203D A/P B/S BAIONNETTE
FPM253D A/P B/S FRICTION
FPMIGID A B ARDILLON
FPM2G1D A B ARDILLON
FPM5G1D A B ARDILLON
FPM1G3D AP B/S ARDILLON
FPM2G3D A/P B/S ARDILLON
FPM5G3D A/P B/S ARDILLON
Classe A Classe P

FPM1G1D FPM1G1D ¢
Avant Arriére

CLASSE (Légende): A Arrét de chute | P Positionnement au travail | E Espaces clos | L Ascension des échelles | D Suspension
et descente
Amarrages métalliques: F Avant | B Arriére (ajustable) | S Cotés ou hanches | E Epaules | L Attache centrale | X Extension
(amarrage)

206 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



CEINTURES

PROTECTION ANTICHUTE 4/

Ceintures industrielles Ceintures pour mineurs

@ CERTIFIE @ CERTIFIE

FP5000D FP51001D

(

S

FP52001D

FP5002D

FP500

Fabriquées en sangle de polyester de 4,5 cm (1,75") elles
sont légeres et confortables. Idéales pour usages lors de
mouvements restreints et pour certaines applications de
positionnement au travail. Certifiées par CSA. Rencontrent
et excedent les normes ANSI et OSHA.

FP550

Ceintures industrielles
B T R Congues pour étre résistantes, confortables et faciles a utiliser.

i s Z n >
FP5000D CENTIRERTRALS i F/abnquees en sangle de poly\ester renforcée de 50cm (2 )'. Tres

résistantes aux rayons UV et a la plupart des produits chimiques.

FPS00TD e RO Y S S S 1 Les sangles sont faites d'un matériau durable trés résistant
FP5002D CEINTURE POUR POSITIONNEMENT AU TRAVAIL 2 a l'usure et a I'humidité. Certifiées par CSA. Rencontrent et
excédent les normes ANSI et OSHA.

Important : Ne pas utiliser s'il y a un risque potentiel de chute.
Disponible en 4 tailles : Petit, Moyen, Grand et T-grand (T-petit et TT-grand disponibles
sur demande). Voir les références des tailles a la page 188 de ce catalogue. Ceintures pour mineurs

NO PROD. DESCRIPTION ANNEAU(X) EN D

FP51001D*  FAIT DE SANGLE DE POLYESTER DE 5,0 CM (2") ETROITEMENT
TRESSE AVEC (1) COURROIE POUR PILE RENFORCEE ET DETACHABLE

FP52001D*  FAIT DE SANGLE DE POLYESTER DE 5,0 CM (2") ETROITEMENT
TRESSE AVEC (1) COURROIE POUR PILE RENFORCEE ET DETACHABLE 1
ET (1) COURROIE DE SECOURS FIXE

FP52000D* FAIT DE SANGLE DE POLYESTER DE 5,0 CM (2") ETROITEMENT
TRESSE AVEC (1) COURROIE POUR PILE RENFORCEE ET DETACHABLE 0
ET (1) COURROIE DE SECOURS FIXE

1

Support lombaire supplémentaire
haut de gamme pour les ceintures,
offrant un cousinage supplémentaire.
Comprend une ceinture porte-outils
modele FP5000D. Cet accessoire
peut étre fixé a tous les harnais des

séries FP1000, FP2000 et FP2500. Support lombaire pour ceinture industrielle et de mineur
NO PROD. DESCRIPTION
Ensemble de support lombaire FP500 SUPPORT LOMBAIRE POUR CEINTURE - COULEUR NOIR
NO PROD. DESCRIPTION TAILLE FP550 SUPPORT LOMBAIRE HAUT DE GAMME AVEC COUSSINAGE,
FP550/1 SUPPORT LOMBAIRE HAUT DE GAMME POUR LES CEINTURES P/MOU G/TG COULEUR: ROUGE A LINTERIEUR ET NOIR A LEXTERIEUR

Important : Ne pas utiliser s'il y a un risque potentiel de chute. *Disponible dans les tailles de 28" a 56".

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 207



LIGNES DE VIE AUTO-RETRACTABLES

PROTECTION ANTICHUTE

D
de raceorde

e [
POUR RELIER LE HARNAIS AU CONNECTEURS D'ANCRAGE
&

Lignes de vie auto-rétractables personnelles (LAR)

@ CERTIFIE

Fabriquées avec une sangle de 1" en UHMWPE/Polyester,
le boftier du dispositif peut étre relié a un harnais ou a un
ancrage. Disponible en version simple ou double. Certifiées

Ligne de vie auto-rétractable simple Classe LAR

NO PROD. MATERIAU LONGE RACCORD HARNAIS RACCORD ANCRAGE LONGUEUR
FP1I0IW UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A PETIT CROCHET 1,82 M (6 PI)

par CSA comme classe LAR (SRL). Inclus un indicateur TRIPLE ACTION

de chute intégré 2 la sangle. Rencontrent et excédent les FPTIOIWA  UHMWPE/Polyester  MOUSQUETONA  CROCHETMOYEN  182M (6 PI)
gie. et , TRIPLE ACTION

normes ANSI et OSHA. EVALUEES POUR UNE CAPACITE FPIIOIWB  UHMWPE/Polyester  MOUSQUETONA  GRANDCROCHET  1,82M (6 PI)

DE POIDS DE 310 LB. TRIPLE ACTION

FP1101WC UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A GRAND CROCHET 182 M (6 PI)
TRIPLE ACTION EN ALUM.

FP1I0IDWD  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETONA ~ MOUSQUETON A 1,82 M (6 PI)
TRIPLE ACTION TRIPLE ACTION

FP1102W UHMWPE/Polyester  MOUSQUETON A PETIT CROCHET 215 M (7PI)

TRIPLEACTION

FP1I02WA  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A CROCHET MOYEN 215M (7 PI)
TRIPLE ACTION

FP1102WB  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A GRAND CROCHET 215M (7 PI)
TRIPLE ACTION

FP1I02WC  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A GRAND CROCHET 215M (7 PI)
TRIPLE ACTION EN ALUM.

Ligne de vie auto-rétractable double Classe LAR

NO PROD. MATERIAU LONGE RACCORD HARNAIS RACCORD ANCRAGE LONGUEUR

FPTIOIDW  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A PETIT 1,82 M (6 PI)
TRIPLE ACTION MOUSQUETON (2)

FPIIOIDWA  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A MOUSQUETON 1,82M (6 PI)
TRIPLE ACTION MOYEN (2)

FPI0IDWB  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A MOUSQUETON 182 M (6 PI)

TRIPLE ACTION GRAND (2)
FPIIOIDWC  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A MOUSQUETON GRAND 1,82 M (6 PI)
TRIPLE ACTION EN ALUM. (2)
FPI0IDWD  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETON A MOUSQUETON A 182 M (6 PI)
FP1I02W FPTIOTW FPTIOTOWB TRIPLE ACTION TRIPLEACTION

Avant coté FPII02DW  UHMWPE/Polyester  MOUSQUETONA  PETITCROCHET(2)  215M(7P)
TRIPLE ACTION

FPTIO2DWA  UHMWPE/Polyester  MOUSQUETONA  CROCHETMOYEN (2) 215 M (7P)
TRIPLE ACTION

FPTIO2DWB  UHMWPE/Polyester  MOUSQUETONA  GRAND CROCHET (2) 215 M (7P)
TRIPLE ACTION

FP1102DWC  UHMWPE/Polyester ~ MOUSQUETONA ~ GRAND CROCHET 215M (7 PI)
TRIPLE ACTION ENALUM. (2)

Ligne de vie auto-rétractable simple Classe LAR

NO PROD. MATERIAU LONGE RACCORD HARNAIS RACCORD ANCRAGE LONGUEUR
FP2203W UHMWPE/Polyester ~ PETIT CROCHET MOUSQUETON 34M(11PI)
ATRIPLE ACTION

FP2203WA  UHMWPE/Polyester ~ PETIT CROCHET CROCHET MOYEN 34M(11PI)

FP2203WB  UHMWPE/Polyester ~ PETIT CROCHET GRAND CROCHET 34M(11PI)

FP2203WC  UHMWPE/Polyester ~ PETIT CROCHET GRAND CROCHET 34M(11PI)
EN ALUM.

FP2206W  UHMWPE/Polyester ~ PETIT CROCHET MOUSQUETON A 6,1M (20 PI)
TRIPLE ACTION

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

= =

Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | TG crochet : FP3680TS
FP1102DW FP2203W FP2206W Grand crochet en aluminium : FP5395ALL | Mousqueton a triple action : FP244

208 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



LIGNES DE VIE AUTO-RETRACTABLES

PROTECTION ANTICHUTE

Lignes de vie auto-rétractables (LAR)

@ CERTIFIE

Fabriquées avec un boitier en composite pour rendre les unités
|égéres tout en préservant les propriétés de résistance. Touts
ces modeles de ligne de vie sont constituées d'un cable d'acier
galvanisé de 5 mm (0,188") pour une durabilité optimale contre
la chaleur élevée, I'abrasion et les environnements dangereux.
Tous les dispositifs sont munis d'un mousqueton a double
verrouillage qui pivote a 360 degrés avec un indicateur de
chute intégré. Certifiés par CSA. Rencontrent et excédent les
normes ANSI et OSHA. EVALUEES POUR UNE CAPACITE DE
POIDS DE 310 LB.

Ligne de vie auto-rétractable simple Classe LAR

NO PROD. MATERIAU LIGNE DE VIE RACCORD HARNAIS RACCORD ANCRAGE LONGUEUR

FP2YYNIC  CABLE D'ACIER CROCHET A EMERILLON MOUSQUETON 34M(11PI)

GALVANISE (AVEC INDICATEUR DE
CHARGE)
FP2YYISC CABLEDACER  CROCHETAEMERILLON  MOUSQUETON  46M (15P)
GALVANISE (AVEC INDICATEUR DE
CHARGE)
FP2AAOGC CABLEDACER  CROCHETAEMERLLON  MOUSQUETON  61M(20P)
GALVANISE (AVECINDICATEURDE~ ATRIPLEACTION
CHARGE)
FP2YY30C CABLEDACER  CROCHETAEMERLLON  MOUSQUETON  9M(30PI)
GALVANISE (AVEC INDICATEUR DE
CHARGE)
FPZAMIOC CABLEDACER  CROCHETAEMERILLON  MOUSQUETON  10M(325Pl)
GALVANISE (AVEC INDICATEUR DE
FP2YYNC / FP2YY15C / e
FP2AAOGC FP2AAISC CABLEDACIER  CROCHETAEMERILLON  MOUSQUETON  15M(50P)
GALVANISE (AVEC INDICATEUR DE
CHARGE)
FP2YYSOC CABLEDACER  CROCHETAEMERILLON  MOUSQUETON  15M(50P)
GALVANISE (AVEC INDICATEUR DE
CHARGE)
FP2YYGSC CABLEDACER  CROCHETAEMERLLON  MOUSQUETON 20 M(65P)
GALVANISE (AVEC INDICATEUR DE
CHARGE)

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

FP2AAI0C / FP2AATSC FP2YY65C Crochet a émerillon : FP4651 | Mousqueton a triple action : FP244

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 209



CORDAGE ET LONGES

PROTECTION ANTICHUTE

Cordage et longes

@ CERTIFIE

Longes en corde de nylon a 3 torons
Ce type de longes est utilisé presque exclusivement pour les travaux a mobilité restreinte.

NO PROD. MATERIAU LONGE RACCORDHARNAIS  RACCORD ANCRAGE LONGUEUR
FP611M1 NYLON A3 TORONS PETITCROCHET  PETIT CROCHET 4-5-6 PI
. DE 16 MM (0,625")
: < FP61113 NYLON A3 TORONS PETIT CROCHET ~ CROCHET MOYEN 4-5-6PI
b DE 16 MM (0,625")
R FP61114 NYLON A3 TORONS PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET 4-5-6PI
:D DE16 MM (0,625")
.
o s = Longes fixes ou ajustables sans absorbeur d'énergie
Ce type de longes est utilisé pour usage restreint.
FPG"" FP61114 NO PROD. MATERIAU LONGE RACCORD HARNAIS RACCORD ANCRAGE LONGUEUR
LONGES FIXES SIMPLES
FP63101 SANGLE EN POLYESTERT"  BOUCLE PETIT CROCHET 4-5-6 Pl
FP63111 SANGLE EN POLYESTER1T" ~ PETITCROCHET  PETIT CROCHET 4-5-6 PI

FP63113 SANGLE EN POLYESTERT" ~ PETITCROCHET ~ CROCHET MOYEN 4-5-6PI
FP63114 SANGLE EN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET 4-5-6 Pl
FP6311H SANGLE EN POLYESTER1"  PETITCROCHET ~ TGRAND CROCHET ~ 4-5-6PI
LONGES AJUSTABLES SIMPLES

FP632l  SANGLEENPOLYESTERT PETITCROCHET PETITCROCHET ~ 35A6°P
FP63213  SANGLEENPOLYESTERT PETITCROCHET ~CROCHETMOYEN ~ 35A6P

FPB3101 — FP63214  SANGLEENPOLYESTERT PETITCROCHET ~GRANDCROCHET ~ 35A6P
FP632IH  SANGLEENPOLYESTERT PETITCROCHET ~TGRANDCROCHET ~ 35A6°P
LONGES FIXES EN Y

FP635111  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ PETITCROCHET(2) ~ 4-5-6PI
FP635133  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ CROCHET MOYEN (2) ~ 4-5-6PI
FP635144  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET(2)  4-5-6PI
FP6351HH  SANGLE EN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ TGRAND CROCHET(2) 4-5-6PI

\,\ LONGES AJUSTABLES EN Y
S gy 1
& Q\; & L\ FP63DI11  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET  PETIT CROCHET (2) 35A6PI
b SN = N
: \ A FP63D133  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ CROCHETMOYEN(2) 35A6PI

FP63D144  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET(2) 35A6PI
FP63DIHH  SANGLE EN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ TGRAND CROCHET (2) 35A6 P

FP63213 FP635133

Anneau en D amovible sur rallonge

NO PROD. MATERIAU LONGE RACCORDHARNAIS  RACCORD ANCRAGE LONGUEUR

FP63118 SANGLE EN POLYESTERT" ~ PETITCROCHET ~ ANNEAU CIRCULAIRE 2Pl
DE3"

FP641IE7  SANGLEEN POLYESTERT"  BOUCLE PETITANNEAUEND 18"

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

FP63118 FP641E7 Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
crochet : FP3680TS

210 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



CORDAGE ET LONGES

PROTECTION ANTICHUTE 4/

Longes Dyna-One™

@ CERTIFIE

Congus pour l'arrét de chute et pour les travailleurs pesant entre
45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib). Il est tres important pour
l'utilisateur de calculer la distance de chute requise lorsqu'il utilise
une longe avec un absorbeur d‘énergie.

Longes fixes simples avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

NO PROD. MATERIAU LONGE RACCORDHARNAIS ~ RACCORD ANCRAGE LONGUEUR
LONGES FIXES SIMPLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE
FP73311 SANGLE EN POLYESTERT" PETITCROCHET ~ PETIT CROCHET 4-5-6PI
FP73313  SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET ~ CROCHET MOYEN 4-5-6PI
FP73311 FP733AC FP73314  SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET 4-5-6PI
FP7331H  SANGLEENPOLYESTERT" ~ PETITCROCHET ~ TGRANDCROCHET ~ 4-5-6PI
FP733AA  SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET ~ PETITCROCHET 4-5-6PI
EN ALUM. EN ALUM.
<§; z FP733AC  SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET 4-5-6PI
EN ALUM. EN ALUM.
LONGES AJUSTABLES SIMPLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE
FP73411 SANGLE EN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ PETIT CROCHET 35A6PI
/ / ; FP73413  SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET ~ CROCHET MOYEN 35A6PI
FP73414  SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET 35A6PI

y oot

FP7341H  SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET ~ TGRAND CROCHET 35A6PI
LONGES FIXES EN Y AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP736111  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ PETITCROCHET (2) 4-5-6 Pl
FP73413 FP736111 FP736133  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ CROCHETMOYEN(2)  4-5-6PI
FP736144 SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRANDCROCHET(2)  4-5-6PI
FP7361HH  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ TGRAND CROCHET(2) 4-5-6PI

P>
.
7
%

v,

FP736AAA  SANGLE EN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ PETITCROCHET 4-5-6PI
EN ALUM. ENALUM. (2)

FP736ACC SANGLE EN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET 4-5-6PI
EN ALUM. ENALUM. (2)

LONGES AJUSTABLES EN Y AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP737111  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ PETITCROCHET (2 35A6PI

// " '/ ) !
FP737133  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ CROCHETMOYEN(2) 35A6PI

_ rs ' FP737144 SANGLEENPOLYESTERT'  PETITCROCHET  GRANDCROCHET(2) 35A6PI
7 . - FP737IHH  SANGLEEN POLYESTERT'  PETITCROCHET  TGRANDCROCHET(2) 35A6PI

* LONGES FIXES AVEC SYSTEME EN CONTINU ET ABSORBEUR DENERGIE
FP736144 FP736ACC FP74311  SANGLEENPOLYESTER1ZS' PETITCROCHET  PETITCROCHET 45:6P)

FP74313  SANGLEENPOLYESTER175"  PETITCROCHET ~ CROCHET MOYEN 4-5-6PI
FP74314  SANGLEENPOLYESTER175"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET 4-5-6PI
FP7431H  SANGLEENPOLYESTER175"  PETITCROCHET ~ TGRANDCROCHET ~ 4-5-6PI
LONGES FIXES EN Y AVEC SYSTEME EN CONTINU ET ABSORBEUR D'ENERGIE

FP746111  SANGLEEN POLYESTER175"  PETITCROCHET ~ PETITCROCHET (2) 4-5-6 Pl
FP746133  SANGLEENPOLYESTER175"  PETITCROCHET ~ GRANDCROCHET(2) ~ 4-5-6PI
FP746144  SANGLEEN POLYESTER175"  PETITCROCHET ~ CROCHETMOYEN(2)  4-5-6PI
FP7461HH  SANGLEEN POLYESTER175"  PETITCROCHET ~ TGRAND CROCHET(2) 4-5-6PI

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

3,
W\
v

= Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand

FP7431 FP746144 crochet : FP3680TS
Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 211



CORDAGE ET LONGES

PROTECTION ANTICHUTE

Longes Dyna-Lite™ Longes Dyna-Yard™

QP CERTIFIE @ CERTIFIE

FP743226 FP7462666 FP75811 FP75814

\ Longes tubulaires congues pour réduire la charge d'impact

4 au moment d'une chute. Certifiées par CSA. Rencontrent et
excedent les normes ANSI et OSHA. Spécialement congues
pour l'arrét de chute et classées pour les travailleurs pesant
entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib).

T 2 J,'._'_‘: Longes Dyna-Yard™ avec absorbeur d'énergie intégré Dyna-One™
NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR
y LONGE HARNAIS ANCRAGE
FP743266 FP75811 POLYESTER PETITCROCHET ~ PETITCROCHET 6Pl
FP75813 POLYESTER PETITCROCHET ~ CROCHETMOYEN 6Pl
FP75814 POLYESTER PETITCROCHET ~ GRANDCROCHET 6Pl
Longes économiques congues pour réduire la charge d'impact FP7581H POLYESTER PETITCROCHET ~ TGRANDCROCHET 6Pl

subie lors d'une chute. Certifiés par CSA. Rencontrent et
excedent les normes ANSI et OSHA. Congues spécifiquement
pour l'arrét des chutes, avec l'absorbeur d'énergie Dyna-One™
classés pour les travailleurs pesant entre 45 kg (100 Ib) et

140 kg (310 Ib).

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

Longes a sangle fixe avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR
LONGE HARNAIS ANCRAGE
LONGES FIXES SIMPLES

FP743226  SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET  PETIT CROCHET 4-5-6 Pl

FP743266 ~ SANGLEENPOLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET ~ 4-5-6PI

LONGES FIXESEN'Y

FP7462666  SANGLEEN POLYESTERT"  PETITCROCHET ~ GRAND CROCHET (2) 4-5-6PI

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
crochet : FP3680TS
Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL

212 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Longes en cable

CORDAGE ET LONGES

PROTECTION ANTICHUTE

Longes Kevlar”

@ CERTIFIE

FP76311

i

\J

FP766144

Le revétement en PVC offre une durabilité supplémentaire
pour résister aux conditions difficiles, ce qui la rend polyvalente
dans un large éventail d'applications. La terminaison a ceillets
flamands offre une sécurité supplémentaire pour garantir

que le produit fonctionnera au moment voulu. Certifiées par
CSA. Rencontrent et excedent les normes ANSI et OSHA.
Spécialement congues pour l'arrét de chute et pour les
travailleurs pesant entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib).

Longes de longueur fixe avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

NO PROD. MATERIAU LONGE AVEC RACCORD RACCORD LONGUEUR
RECOUVREMENTDEPVC ~ HARNAIS ANCRAGE

LONGES SIMPLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP76311  CABLEDACIER 025" PETIT CROCHET PETIT CROCHET 4-5-6 Pl
FP76313  CABLEDACIER0.25" PETIT CROCHET CROCHET MOYEN 4-5-6PI
FP76314  CABLEDACIER 025" PETIT CROCHET GRAND CROCHET 4-5-6PI
FP7631H  CABLEDACIER 025" PETIT CROCHET TGRAND CROCHET 4-5-6P|

FP763AA  CABLEDACIER 0.25" PETITCROCHETALUM. PETITCROCHET ALUM. 4-5-6PI
FP763AC  CABLEDACIER 0.25" PETITCROCHETALUM. GRANDCROCHETALUM.  4-5-6PI
LONGES EN Y AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP766111  CABLE D'ACIER 0.25"  PETIT CROCHET PETIT CROCHET (2) 4-5-6 Pl
FP766133 CABLE DACIER 0.25" PETIT CROCHET CROCHET MOYEN (2) 4-5-6 Pl
FP766144 CABLE D'ACIER 0.25"  PETIT CROCHET GRAND CROCHET (2) 4-5-6 Pl

FP7661HH CABLE DACIER 0.25"  PETIT CROCHET TGRAND CROCHET (2) 4-5-6 Pl
FP766AAA CABLE D'ACIER 0.25"  PETITCROCHETALUM. PETITCROCHETALUM.(2)  4-5-6PI
FP766ACC CABLEDACIER 0.25" ALUM PETITCROCHET GRAND CROCHETALUM.(2) 4-5-6PI

QP CERTIFIE

FP786111 FP78313

Fabriquées en sangle de Kevlar® pour offrir une protection
exceptionnelle contre les coupures et les abrasions, ainsi
qu'une résistance élevée aux étincelles et aux flammes, offrant
ainsi la sécurité et une protection maximale en cas de chute.
Rencontrent et excedent les normes de 'ASTM F887 en
matiere de arc flash et sont certifiées par CSA. Rencontrent et
excedent les normes ANSI et OSHA. Les absorbeurs d'énergie
sont protégés dans une pochette en cuir. Ces longes sont
spécifiquement congues pour l'arrét de chute et pour les
travailleurs pesant entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib).

Longes Kevlar® avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

NO PROD. MATERIAU LONGE AVEC RACCORD RACCORD LONGUEUR
RECOUVREMENTDEPVC ~ HARNAIS ANCRAGE

LONGES SIMPLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP78301 KEVLAR" BOUCLE PETIT CROCHET 4-5-6 Pl
FP78303 KEVLAR" BOUCLE CROCHET MOYEN 4-5-6 Pl
FP78304 KEVLAR" BOUCLE GRAND CROCHET 4-5-6PI
FP7830H KEVLAR® BOUCLE TGRAND CROCHET 4-5-6 PI
FP78311 KEVLAR® PETIT CROCHET PETIT CROCHET 4-5-6 PI
FP78313 KEVLAR® PETIT CROCHET CROCHET MOYEN 4-5-6PI
FP78314 KEVLAR® PETIT CROCHET GRAND CROCHET 4-5-6PI

FP7831H KEVLAR® PETIT CROCHET TGRAND CROCHET 4-5-6PI
LONGES EN Y AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP786111 KEVLAR® PETIT CROCHET PETIT CROCHET (2) 4-5-6 Pl
FP786133 KEVLAR" PETIT CROCHET CROCHET MOYEN (2) 4-5-6 Pl
FP786144 KEVLAR' PETIT CROCHET GRAND CROCHET (2) 4-5-6PI
FP7861HH KEVLAR® PETIT CROCHET TGRAND CROCHET(2) ~ 4-5-6PI

Protecteur en cuir

NO PROD. DESCRIPTION

FPLANCOVER PROTECTEUR DE CUIR POUR PROTEGER L'ABSORBEUR D'ENERGIE

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
crochet : FP3680TS
Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 213



CORDAGE ET LONGES

\/ PROTECTION ANTICHUTE

Longes de tour Longes avec revétement

QP CERTIFIE @ CERTIFIE

L

I =
L i
FP734AAR FP737ACCR FPC7431 FPC746144
Spécialement congues pour l'industrie des tours grace a leurs Idéal pour les environnements sales, contaminés ou propres.
mousquetons en aluminium qui les rendent plus légeres. Le revétement TPU offre une résistance aux abrasions, aux
Il'y a des anneaux en O a utiliser pour I'arrimage autour éclaboussures de soudure, aux produits chimiques, a la
de la structure et peuvent étre utilisés pour les situations peinture, a la graisse et a la saleté. Les pattes de la longe
de sauvetage. Les pattes de la longe sont ajustables pour peuvent étre nettoyés, ce qui facilite I'inspection et réduit la
s'adapter & des structures d'ancrage de différentes grandeurs. fréquence de remplacement. Certifiées par CSA. Rencontrent
et excedent les normes ANSI et OSHA. Ces longes sont
spécifiguement congues pour l'arrét de chute et pour les
travailleurs pesant entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib).
Longes de tour avec anneau en O pour le sauvetage Longes Dyna-One™ avec revétement et absorbeur d'énergie
NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR
LONGE HARNAIS ANCRAGE LONGE HARNAIS ANCRAGE
LONGES SIMPLES AJUSTABLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE INTEGRE LONGES SIMPLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE
FP734AAR  POLYESTER  PETITCROCHET PETIT CROCHET 6Pl FPC74311  POLYESTERENDUIT  PETIT CROCHET PETIT CROCHET 45-6PI
ENALUM. ENALUM. FPCT4313  POLYESTERENDUT  PETITCROCHET  CROCHETMOYEN  4-56PI
FPT34ACR  POLYESTER EE‘TATLS,GOCHET EG@TB&ROCHET 6Pl FPC74314  POLYESTERENDUIT  PETIT CROCHET GRANDCROCHET ~ 4-56 Pl

LONGES EN Y AJUSTABLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE INTEGRE FPC7431H POLYESTERENDUIT ~ PETIT CROCHET TGRAND CROCHET 4-5-6PI

FPTAAMAR  POLYESTER  PETITCROCHET 1T CROCHET 69 FPC7T43AA  POLYESTERENDUT  PETITCROCHET  PETITCROCHET 4561
EN ALUM. EN ALUM.
EN ALUM. ENALUM. (2)
FPCT43AC  POLVESTERENDUTT  PETITCROCHET ~  GRANDCROCHET  4-5-6PI
FPT37ACCR  POLYESTER  PETITCROCHET GRAND CROCHET 6Pl EN ALUM, EN ALUM.
SUALLE) ENALUM. (2) LONGES EN Y AVEC ABSORBEUR DENERGIE

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.
FPC746111 POLYESTER ENDUIT PETIT CROCHET PETIT CROCHET (2) 4-5-6 PI

FPC746133  POLYESTERENDUIT ~ PETIT CROCHET CROCHETMOYEN (2) ~ 4-5-6PI
FPC746144  POLYESTERENDUIT ~ PETITCROCHET GRAND CROCHET (2) ~ 4-5-6 P!
FPC7461HH  POLYESTERENDUIT ~ PETIT CROCHET TGRAND CROCHET (2)  4-5-6PI

FPC746AAA  POLYESTERENDUIT ~ PETIT CROCHET PETIT CROCHET 4-5-6 P
EN ALUM. EN ALUM. (2)
FPC746ACC  POLYESTERENDUIT  PETIT CROCHET GRAND CROCHET 4-5-6 P
EN ALUM. ENALUM. (2)
Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.
Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
crochet : FP3680TS crochet : FP3680TS
Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL

214 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



CORDAGE ET LONGES

PROTECTION ANTICHUTE

Longes extensibles

@ CERTIFIE

Longes extensibles avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR
LONGE HARNAIS ANCRAGE

LONGES SIMPLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP7S311 POLYESTER PETIT CROCHET PETIT CROCHET 45A6PI
FP7S313 POLYESTER PETIT CROCHET CROCHET MOYEN 45A6PI
FP7S314 POLYESTER PETIT CROCHET GRAND CROCHET 45A6PI
FP7S31H POLYESTER PETIT CROCHET TGRAND CROCHET 45A6PI
FP7S3AA POLYESTER PETIT CROCHET PETIT CROCHET 45A6PI
ENALUM. EN ALUM.
FP7S3AC POLYESTER PETIT CROCHET GRAND CROCHET 45A6PI
FP7S31 EN ALUM. EN ALUM.

. L . Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.
Ces longes s'étendent sur une longueur de 4,5 pi a 6 pi,

éliminant les I'encombrement lorsqu'elles ne sont pas
utilisées et offrant la liberté de s'éloigner de votre point
d'ancrage en cas de besoin. Ces longes sont spécifiquement Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand

A prA : crochet : FP3680TS
congues pour larrét de chute et pour les travailleurs pesant Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL
entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib).

Longes anti-corrosion

@ CERTIFIE

Concues avec des mousquetons en aluminium qui fonction-
neront mieux dans les environnements corrosifs. Ces longes
sont spécifiquement congues pour l'arrét de chute et pour les
travailleurs pesant entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib).

Longes anti-corrosion avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR
LONGE HARNAIS ANCRAGE
FP7T43FG  POLYESTER MOUSQUETON ~ MOUSQUETONGRAND ~ 4-5-GPI
ENALUM. ENALUM.
FP743FG
FP746FGG POLYESTER MOUSQUETON MOUSQUETON GRAND 4-5-6 P|
ENY ENALUM. ENALUM.

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
crochet : FP3680TS
Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 215



CORDAGE ET LONGES

\/ PROTECTION ANTICHUTE

Longes réfléchissantes

Longes Tie-Back

@ CERTIFIE

FP7R311 FP7R313

Longes en sangle de 45 mm (1,75") avec une bande
réfléchissante de 12,7 mm (0,5") au milieu et absorbeur
d'énergie Dyna-One™ Congues spécifiquement pour l'arrét
de chute et pour les travailleurs pesant entre 45 kg (100 Ib)
et 140 kg (310 Ib).

Longes réféchissantes avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

MATERIAU
LONGE

NO PROD. RACCORD

HARNAIS

RACCORD
ANCRAGE

LONGUEUR

LONGES SIMPLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP7R311 POLYESTER PETIT CROCHET PETIT CROCHET 4-5-6PI
FP7R313 POLYESTER PETIT CROCHET CROCHET MOYEN 4-5-6 Pl
FP7R314 POLYESTER PETIT CROCHET GRAND CROCHET 4-5-6PI
FP7R3H POLYESTER PETIT CROCHET TGRAND CROCHET 4-5-6 Pl
LONGES EN Y AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP7R6111 POLYESTER PETIT CROCHET PETIT CROCHET (2) 4-5-6 Pl
FP7R6133 POLYESTER PETIT CROCHET CROCHETMOYEN (2) ~ 4-5-6 PI
FP7R6144 POLYESTER PETIT CROCHET GRAND CROCHET(2) ~ 4-5-6PI
FP7R61HH POLYESTER PETIT CROCHET TGRAND CROCHET (2) ~ 4-5-6 P!

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
crochet : FP3680TS
Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL

216 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

@ CERTIFIE

FP7331T FP7371TT

Les longes Tie-back offrent la capacité de les enrouler autour
de la structure pour ensuite les raccorder a elles-mémes. Un
mousqueton auto-verrouillable avec une résistance de 5000
Ib garantit qu'il n'y aura pas de déconnexion accidentelle.
Ces longes éliminent le besoin d'un connecteur d'ancrage
supplémentaire. Spécialement congues pour l'arrét de chute
et pour les travailleurs pesant entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg
(310 Ib).

Longes Tie-Back avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

MATERIAU
LONGE

NO PROD. TYPE RACCORD

HARNAIS

RACCORD
ANCRAGE

LONGUEUR

LONGES SIMPLES AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP7331T POLYESTER  FIXE PETITCROCHET ~ PETITCROCHET ~ 4-5-6PI
DE LIAISON

FP7341T POLYESTER ~ AJUSTABLE  PETITCROCHET ~ PETITCROCHET ~ 35A6PI
DELIAISON

LONGES EN Y AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

FP7361TT  POLYESTER  FIXE PETITCROCHET ~ PETITCROCHET ~ 4-5-6PI
DE LIAISON (2)

FP7371TT  POLYESTER  AJUSTABLE  PETITCROCHET  PETITCROCHET ~ 35A6PI
DELIAISON (2)

Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
crochet : FP3680TS
Petit crochet en aluminium : FP6650ALL | Grand crochet en aluminium : FP5395ALL



CORDAGE ET LONGES

PROTECTION ANTICHUTE 4/

Dyna-One™ "‘ \ #’

@\G

ABSORBEUR D'ENERGIE

Scannez-le

Ces longes sont spécifiquement congues pour l'arrét de chute et
pour les travailleurs pesant entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib).

Absorbeurs d'énergie Dyna-One™ et anneau dorsal sur rallonge

NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR
LONGE HARNAIS ANCRAGE

ABSORBEUR D'ENERGIE DYNA-ONE™

FP7031 FP70377 FP70311 POLYESTER PETIT CROCHET PETIT CROCHET 18
FP70391  POLYESTER PETITCROCHET GROS ANNEAU EN D 18"

FP70377  POLYESTER  PETITANNEAUEND  PETITANNEAUEND 135"

N\ FP70399  POLYESTER  GROSANNEAUEND  GROSANNEAUEND 165"

-'\ FP703E1  POLYESTER  BOUCLE PETIT CROCHET 165"

// ' FP703E9  POLYESTER  BOUCLE GROS ANNEAU EN D 165"

\ Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.

Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
FP70399 crochet : FP3680TS

Produits pour le @ cerre
pOS iti On n em ent a u trava i | Assemblages de chaines pour tige d'armature

NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR
LONGE HARNAIS ANCRAGE
/ A FP635113 POLYESTER PETIT CROCHET (2) GRAND CROCHET 22"
\ b FP675113 CHAINEEN ACIER  PETIT CROCHET (2) GRAND CROCHET 28"
g Courroie pour poteau
T
Py NO PROD. MATERIAU RACCORD RACCORD LONGUEUR
N LONGE HARNAIS ANCRAGE
f- \% FPPOLEST  POLYESTER PETIT CROCHET PETIT CROCHET 3-4PI
2 e \a"! Veuillez vous référer a la page 218 pour les détails sur la quincaillerie.
7 ; ]
74
i Petit crochet : FP6650HS | Crochet moyen : FP5386HS | Grand crochet : FP5395HS | T grand
FP635113 FPPOLEST crochet : FP3680TS

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 217



MOUSQUETONS ET CROCHETS

PROTECTION ANTICHUTE

Mousquetons et crochets

QP CERTIFIE

Les crochets et les mousquetons offrent une foule d'applica-
tions, et sont disponibles sous différentes formes et tailles. Ils
offrent une protection maximale, nécessitent une double action
pour se déverrouiller ainsi que des fermetures sécuritaires

a verrouillage automatique. lls sont également congus pour
vous offrir une grande facilité d'utilisation. Tous sont approuvés
pour une charge maximale de 5 000 Ib (22 kN), sauf indication
contraire, Certifiés par CSA, ANSI et CE.

J O

FP4651 FP9652HS

Petits crochets ergonomiques a double verrouillage

NO PROD. CONSTRUCTION OUVERTURE DE RACCORD TYPE DE VERROU
FP6650HS FER FORGE 20 MM (0,8") DOUBLE VERROUILLAGE
FP6650ALL  ALUMINIUM 20 MM (0,8") DOUBLE VERROUILLAGE
FP4651 FER FORGE/ EMERILLON 20 MM (0,8") DOUBLE VERROUILLAGE
FP9652HS FER ESTAMPE 20 MM (0,8") DOUBLE VERROUILLAGE
<l \ | : Larges crochets ergonomiques a double verrouillage
k-&"f,/ NO PROD. CONSTRUCTION OUVERTURE DE RACCORD TYPE DE VERROU
FP5386HS FP5395HS FPS395ALL FP5386HS FER FORGE 50 MM (2) DOUBLE VERROUILLAGE
FP3680TS FER FORGE 81MM (3,2") DOUBLE VERROUILLAGE
FP5395HS FER FORGE 64 MM (2,5") DOUBLE VERROUILLAGE
FP5395ALL  ALUMINIUM 64 MM (2,5") DOUBLE VERROUILLAGE
FP5386ALL  ALUMINIUM 50 MM (2') DOUBLE VERROUILLAGE

Mousquetons connecteurs a verrouillage automatique

NO PROD. CONSTRUCTION OUVERTUREDERACCORD ~ TYPE DEVERROU
FP715 ACIERALLIE / TRAITEMENT 16 MM (0,625") VERROU A ROTATION

FP3680TS FP415 FP843 THERMIQUE / FORMEEN D AUTOMATIQUE
FP415ALL ALUMINIUM / FORMEEN D 16 MM (0,625") VERROU A ROTATION

AUTOMATIQUE
o N — FP244 ACIERALLIE/ TRAITEMENT 19 MM (0,75") VERROU A ROTATION
[ \ ,-\ THERMIQUE / FORME EN D AUTO. TRIPLE ACTION
i sl | ‘? FP415 ACIERALLIE / TRAITEMENT 19 MM (0,75") VERROU A ROTATION

] THERMIQUE / FORMEEN D AUTOMATIQUE
r FP843 ACIERALLIE/ TRAITEMENT 19 MM (0,75") VERROU A ROTATION

/&*/ Lt /s THERMIQUE / FORME EN D AUTOMATIQUE

e

- FP775 ACIERALLIE / TRAITEMENT 25 MM (1") VERROU A ROTATION

THERMIQUE / FORMEEN D AUTOMATIQUE

FP714 FP775 FP244 -

FP775ALL ALUMINIUM / FORMEEN D 25 MM (1) VERROU A ROTATION

AUTOMATIQUE
FP714 ACIERALLIE / TRAITEMENT 57 MM (2,25") VERROU A ROTATION

THERMIQUE / FORMEEN D AUTOMATIQUE
FPT14ALL ALUMINIUM / FORME DE 57 MM (2,25") VERROU A ROTATION

POIRE AUTOMATIQUE

Quincaillerie de ligne de vie auto-rétractable double

NO PROD. DESCRIPTION
FP731 SEPARATEUR EN PLASTIQUE POUR DISPOSITIF AUTO-RETRACTABLE DOUBLE
FP731 FPSRLTNCON FPSRLTNCON  CONNECTEUR EN ACIER POUR LIGNE DE VIE AUTO-RETRACTABLE DOUBLE

(MONTRE AVEC FP244)
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Lignes de vie verticales

LIGNES DE VIE VERTICALES

PROTECTION ANTICHUTE

@ CERTIFIE

Les lignes de vie verticales sont disponibles en différents matériaux
dont la durabilité est variable. Elles sont également disponibles en
différentes longueurs et avec différents types d'ancrage. Nos lignes
de vie verticales a cordage rencontrent et excédent les normes
ANSI et OSHA, et sont certifiées par CSA uniquement lorsqu'elles
sont utilisées avec les coulisseaux automatiques de Dynamic®.

Longes de longueur fixe avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

NO PROD.

MATERIAU

RACCORDS

LONGUEUR

FP16KRN25

FP58EPS25

% 2\

0

FP16EPS25

FP16EPS25A

FP16EPS25B

FP16EPS25C

FP16KRN25 CORDAGE EN DRISSE 1TERMINAISON ET 76M(25PI)
16 MM (0.625") 1MOUSQUETON FP415

FP16KRN50 CORDAGE EN DRISSE 1TERMINAISON ET 15,2 M (50 PI)
16 MM (0,625") 1MOUSQUETON FP415

FP16KRN100  CORDAGE EN DRISSE 1TERMINAISON ET 30,5 M (100 PI)
16 MM (0,625") 1MOUSQUETON FP415

FP58EPS25 CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 76M(25PI)
3TORONS 16 MM (0,625") TMOUSQUETON FP415

FP58EPS50 CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 15,2 M (50 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1MOUSQUETON FP415

FP16EPS25 CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 76M(25PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1MOUSQUETON FP415

FP16EPS50 CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 15,2 M (50 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") TMOUSQUETON FP415

FP16EPS75 CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 228 M (75PI)
3TORONS 16 MM (0,625") TMOUSQUETON FP415

FPIGEPS100  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 30,5M (100 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") TMOUSQUETON FP415

FPIGEPS25A  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 76 M (25 P1)
3TORONS 16 MM (0,625") 1PETIT CROCHET 6650HS

FPIGEPS50A  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 16,2 M (50 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1PETIT CROCHET 6650HS

FPIGEPS75A  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 22,8 M (75PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1PETIT CROCHET 6650HS

FPIGEPSI00A  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 30,5M (100 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1PETIT CROCHET 6650HS

FPIGEPS25B  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 76M(25PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1CROCHET MOYEN FP5386HS

FPIGEPS50B  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 15,2 M (50 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1CROCHET MOYEN FP5386HS

FPIGEPS75B  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 22,8 M (75 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1CROCHET MOYEN FP5386HS

FPIGEPSI00B  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 30,5M (100 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1GRAND CROCHET FP5386HS

FPIGEPS25C  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 76M(25PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1GRAND CROCHET FP5395HS

FPIGEPS50C  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 15,2 M (50 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1GRAND CROCHET FP5395HS

FPIGEPS75C  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 228 M (75 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1GRAND CROCHET FP5395HS

FPIGEPS100C  CORDAGE EN COPOLYMERE 1TERMINAISON ET 305M (100 PI)
3TORONS 16 MM (0,625") 1GRAND CROCHET FP5395HS

NOTE : Autres configurations de ligne de vie aussi disponibles. Voir liste de prix pour plus de détails.
Toutes nos lignes de vie sont enveloppées de péllicule rétractable sur chaque extrémité.
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COULISSEAUX

\/ PROTECTION ANTICHUTE

Coulisseaux

@ CERTIFIE

FP13130 FP15130

Les coulisseaux sont une solution pratique pour de

nombreuses applications d'arrét de chute. lls sont Coulisseaux
équipés d'une fonction de verrouillage de panique,
ainsi que d'une fonction de verrouillage d'orientation -

i ermet de n linstaller & 'envers. Toutes n FP13130 COULISSEAU AUTOMATIQUE AVEC ARRET DE PANIQUE (GRAND (EIL), LONGE
qui perme de ne pas Hnstafier a fenvers. Toutes nos ET ABSORBEUR D'ENERGIE DYNA-ONE™ DE 0,8 M (30") ET1 PETIT CROCHET
combinaisons de coulisseaux rencontrent et excédent ERGONOMIQUE A DOUBLE VERROUILLAGE MODELE FP6650HS
les normes ANSI et OSHA. lIs sont certifiés par CSA "

P FP15130 COULISSEAU AUTOMATIQUE AVEC ARRET DE PANIQUE (GRAND (EIL), LONGE

uniquement lorsquils sont utilisés avec les lignes de vie DE 0,8 M (30") ET 1 PETIT CROCHET ERGONOMIQUE A DOUBLE VERROUILLAGE
verticales Dynamic®. Ces coulisseaux sont spécifiquement MODELE FP6650HS

congus pour l'arrét de chute et pour les travailleurs pesant
entre 45 kg (100 Ib) et 140 kg (310 Ib).

NO PROD. DESCRIPTION

Les coulisseaux se
déplacent sur une ligne
de vie et s'engagent
automatiquement sur
celle-ci en cas de chute.
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RACCORDS D'ANCRAGE

PROTECTION ANTICHUTE

Scannez-le
Les raccords d'ancrage sont faciles a utiliser et congus pour
une variété d'applications d'arrét de chute. Ces raccords sont
faits pour relier la longe au point d'ancrage. Chacun possede
une force de tension minimale de 5000 Ib (22 kN).
| Raccords d'ancrage
> 7 NO PROD. DESCRIPTION LONGUEUR
| - { ) FPI0  ELINGUE EN CABLE D'ACIER GALVANISE DE 6 MM (0,25") 0,9M(3P-12M (4Pl)
e AVEC LES 2 BOUTS ESTAMPES. RECOUVERTE DEPVC CLAIR 1,5 M (5.P1)-18 M (6 PI)
POUR RESISTER A LA CORROSION.
FP10 FPI1OF FPIOF  FLINGUE EN CABLE D'ACIER GALVANISE DE 6 MM (0,25") 09M(3P))-12M (4 Pl)
AVEC EILLETS FLAMANDES AUX 2 BOUTS, RECOUVERTE 15M (5P -18 M (6 PI)
DE PVC ROUGE POUR RESISTER A LA CORROSION.
FP103FC  ETRANGLEUR EN CABLE D'ACIER GALVANISE DE 6 MM (0,25") 0,9 M (3 P1)-12M (4 PI)
AVEC EILLETS FLAMANDES AUX 2 BOUTS. RECOUVERTSDE 1,5 M (5 PI)-18 M (6 PI)
PVC. UN ANNEAU-0 DE 50 MM (2") A UN BOUT, ETUN
ANNEAU-0 DE 76 MM (3") A LAUTRE BOUT, LE 50 MM SE
GLISSANT DANS LE 76 MM POUR CREER L'ETRANGLEUR.
x FPI03FD ETRANGLEUR EN CABLE DACIER GALVANISE DE 6 MM (0,25") 0,9 M (3 P1)-12M (4 PI)
=N AVEC EILLETS FLAMANDES RECOUVERTS DE PVC AUX 2 15M(5PN)-18 M (6 PI)
‘KJ BOUTS. UN ANNEAU-0 DE 76 MM (3) A UN BOUT, ET UN PETIT
S CROCHET FP6650HS A 'AUTRE BOUT. LE PETIT CROCHET SE
- . GLISSANT DANS LE 76 MM POUR CREER L'ETRANGLEUR.
e » < ~ 2
\f‘\g FPI03FE  ETRANGLEUR EN CABLE DACIER GALVANISE DE 6 MM (0,25") 0,9 M (3 P1)-1.2M (4 PI)
= AVEC EILLETS FLAMANDES AUX 2 BOUTS. RECOUVERTSDE 1,5 M (5 PI)-18 M (6 PI)
PVC, ET UN PETIT CROCHET FPG650HS.
FP12 FP103FD FPII ELINGUE EN SANGLE DE POLYESTER DE50 MM (2') AVEC 09 M (3PI)-1,2M (4P))
BOUCLE ENTRELACEE, UN PETIT ANNEAU-D ETUN GRAND 1,8 M (6 PI)
ANNEAU-D.
FPI2  ELINGUE ATRAVERSE EN SANGLE DE POLYESTERDESOMM 0,9 M (3P1)-12M (4PI)
(2") AVEC UNE BOUCLE COUSUE ET UN GRAND ANNEAU-D 18 M (6 PI)
QUI PASSE PAR LA BOUCLE POUR SE RESSERRER AUTOUR
D'UN POINT DANCRAGE.
FPI3  ELINGUE DANCRAGE RESIDENTIELLE EN SANGLE DE 09M (3P
POLYESTER TRES RESISTANT.
FPI5.4  ELINGUE POUR ECHAFFAUDAGE EN SANGLE DE NYLON 0AM(17")
DE 50 MM (2"), UNE BOUCLE COUSUE ET UN GRAND
ANNEAU-D.
FP163.5  ELINGUE DANCRAGE IMPORTEE JETABLE AVEC MANCHON 1M (35 PI)
- DE PROTECTION.
FPI73  ELINGUE DANCRAGE JETABLE AVEC BOUCLES COUSUES 0,9M(3PI)
— AUX 2 BOUTS.
FP11 FP151.4 FPI83  FLINGUE DANCRAGE AVEC CERCLE COUSU ETANNEAU-D. 0,9 M (3PI)
FP194  ELINGUE DANCRAGE JETABLE AVEC ANNEAU-D. 12M (4PI)
% :
3 &
4
W
S8
W
FP163.5 FP13 FP173 FP183

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 221



RACCORDS D'ANCRAGE

PROTECTION ANTICHUTE

Raccords d’'ancrage

Raccords d'ancrage variés

NO PROD. DESCRIPTION TYPEDESTRUCTURE
FP3730 ANNEAU EN D POUR ANCRAGE AVEC OUVERTURE DE ACIER / BETON
19 MM (0,75")
FP373175 ANCRAGE REUTILISABLE POUR BETON. DIAMETRE DE BETON
19 MM (0,75"). APPROUVE POUR 22 KN (5000 LB)
FP37311 ANCRAGE REUTILISABLE POUR BETON. DIAMETRE DE BETON
25 MM (1"). APPROUVE POUR 44 KN (10000 LB)
FP3730 FP3731M15  BOULON D'ANCRAGE REUTILISABLE POUR MINES. POUR ROCHE
TROUS DE 39 MM (1,5"). APPROUVE POUR 44 KN (10000 LB)
FP373375 ANCRAGE A CHEVILLE A BASCULE REUTILISABLE. PEUT ACIER / BETON
ETRE UTILISE DANS LACIER OU LE BETON. DIAMETRE DE
& 3 19 MM (0,75"). APPROUVE POUR 22 KN (5000 LB)
FP373410Y  ANCRAGE A EMERILLON HYBRIDE ET SEMI-PERMANENT. BETON
—— L/ANNEAU EN D EST REUTILISABLE. DIAMETRE DE 25 MM (1").
APPROUVE POUR 44 KN (10000 LB)
FP373375
Ancrage a émerillon plaqué en zinc 5K
NO PROD. DESCRIPTION TYPE DE STRUCTURE
FP37345N ANCRAGE A EMERILLON HYBRIDE AVEC ANNEAU EN D ACIER / BETON

PLAQUE EN ZINC 5K. SANS QUINCAILLERIE. DIAMETRE
DE16 MM (0,625"). APPROUVE POUR 22 KN (5000 LB)

FP37345C  ANCRAGE A EMERILLON HYBRIDE AVEC ANNEAU EN D BETON
PLAQUE EN ZINC 5K. AVEC QUINCAILLERIE POUR UTILISATION

FP3731 DANS LE BETON. DIAMETRE DE 16 MM (0,625"). APPROUVE
POUR 22 KN (5000 LB)
FP37345S ANCRAGE A EMERILLON HYBRIDE AVEC ANNEAU EN D ACIER
PLAQUE EN ZINC 5K. AVEC QUINCAILLERIE POUR UTILISATION
DANS LACIER. DIAMETRE DE 16 MM (0,625"). APPROUVE
- . X POUR 22 KN (5000 LB)
: D FP373458B  QUINCAILLERIE POUR ANCRAGE A EMERILLON AVEC ANNEAU ACIER
EN D PLAQUE EN ZINC 5K. A UTILISER DANS LACIER
FP37345CB  QUINCAILLERIE POUR ANCRAGE A EMERILLON AVEC ANNEAU BETON
/ EN D PLAQUE EN ZINC 5K. A UTILISER DANS LE BETON
1
_-\_/' Ancrages pour poutres d'acier
s NO PROD. DESCRIPTION TYPE DE STRUCTURE
FP3732414 FP3732414  PINCE D'ANCRAGE POUR POUTRE DE 100-356 MM (4-14") POUTRE-I
DE LARGE EN ACIER
FP3732V414  PINCE D'ANCRAGE POUR POUTRE VERTICALE DE 100-356 MM POUTRE-I
(4-14") DE LARGE EN ACIER
FP37321230 PINCE D'ANCRAGE POUR POUTRE DE 305-762 MM (12-30") POUTRE-I
DE LARGE EN ACIER
FP3800 CHARIOT POUR POUTRE DE 76-254 MM (3-10") POUTRE-I
DE LARGE EN ACIER

FP3732v414

[
L

4

FP37345S FP3800
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RACCORDS D'ANCRAGE

PROTECTION ANTICHUTE

ANCRAGE DE PORTE | FENETRE

Ancrage de porte | fenétre

| NO PROD. DESCRIPTION

[@:

FP960 PROCURE UN POINT DANCRAGE NON INTRUSIF ET S'INSTALLE FACILEMENT A
L'INTERIEUR D'UN CADRE DE PORTE OU D'UNE OUVERTURE DE FENETRE, CE QUI
PERMET D'EFFECTUER LES TRAVAUX LES PLUS DIFFICILES EN TOUTE SECURITE.
SAJUSTE DE 59,05 CM A 123,02 CM (23,62" A 49,12"). SAC DE RANGEMENT INCLUS

FP960

ANCRAGES DE TOIT

Ancrages de toit

NO PROD. DESCRIPTION

FP09D ANCRAGE DE TOIT JETABLE (AVEC CLOUS)
FPO9R ANCRAGE DE TOIT REUTILISABLE (AVEC VIS)
FPO9RF ANCRAGE DE TOIT PLAT REUTILISABLE (AVEC VIS)

FPOSD FPOSR

LIGNE DE VIE HORIZONTALE TEMPORAIRE EN CORDAGE POUR 4 PERSONNES

Ligne de vie horizontale temporaire en cordage pour 4 personnes

NO PROD. DESCRIPTION

FP3001 LIGNE DE VIE HORIZONTALE ET AJUSTABLE POUVANT COUVRIR UN ESPACEMENT DE5 M
(16 PI) A 25 M (82 PI) ET SUPPORTER A 4 PERSONNES. INCLUS UN CORDAGE EN DRISSE
DE NYLON DE 16 MM (0,625") DIAMETRE, UN TENDEUR RESISTANT A LA CORROSION,
AINSI QUE 4 ANNEAUX - O EN ACIER PERMETTANT A LUTILISATEUR DE RACCORDER
FACILEMENT SON LONGE AUX CONNEXIONS D'EXTREMITE DU MOUSQUETON

-

FP3001

SYSTEMES DE SAUVETAGE ET DE RECUPERATION

Systémes de sauvetage et de récupération

NO PROD. DESCRIPTION

FP4017B BARRE D'ECARTEMENT
FPWRISTLETS ~ BRACELETS

FPTRAUST SANGLES ANTI-TRAUMATISME

FPWORKSEAT  SIEGE DE TRAVAIL SUSPENDU POUR LONGS TRAVAUX EN HAUTEUR

FPWORKSEAT FP4017B FPWRISTLETS FPTRAUST

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 223



TREPIEDS ET ACCESSOIRES

PROTECTION ANTICHUTE

Scannez-le

Trépieds polyvalents et légers en aluminium a haute résistance,
avec des pieds réglables. Ces pieds peuvent étre verrouillées
indépendamment et comportent des pattes a pointes pour les
surfaces glissantes. Les accessoires sont montés a l'extérieur
pour maximiser la zone de travail/sauvetage sous le trépied.
Disponible en configurations de 2 m (7 pi) et 3 m (9 pi). Supporte
jusgu'a 5 000 Ib (22 kN). Capacité maximale de poids du
travailleur de 400 Ib. Rencontrent et exceédent toutes les normes
ANSI et CSA applicables.

Trépieds et ensembles de trépied

NO PROD. DESCRIPTION

FP09907 TREPIED DE 2,1 M (7 PI) AVEC JAMBES TELESCOPIQUES POUVANT SAJUSTER DE 4 PI
A7PL.CONSTRUCTION EN ALUMINIUM ET PIEDS EN ACIER AVEC POINTES POUR LES
SURFACES GLISSANTES

FP09910 TREPIED DE 3 M (9 PI). AVEC JAMBES TELESCOPIQUES POUVANT SAJUSTER DE 75 PI
A9 Pl.CONSTRUCTION EN ALUMINIUM ET PIEDS EN ACIER AVEC POINTES POUR LES
SURFACES GLISSANTES

FP09907AK3W  ENSEMBLE COMPLET INCLUANT: TREPIED DE 2 M (7 PI) FP09907, SUPPORT POUR
LIGNE DE VIE FP09907/3, LIGNE DE VIE AUTO-RETRACTABLE AVEC TREUIL DE
RECUPERATION FP3AAI5CR, ET SAC DE TRANSPORT FP1007

Supports
NO PROD. DESCRIPTION
FP09907/1 SUPPORT POUR LIGNE DE VIE AUTO-RETRACTABLE FP3NN5OCR ET DISPOSITIFS
ATROIS VOIES
FP09907/2  SUPPORT POUR LIGNE DE VIE AUTO-RETRACTABLE FP3NNBSCR ET DISPOSITIFS
FP09907 / FP09910 AU
AVEC FP3AAI15CR FP09907/3  SUPPORTPOUR LIGNE DE VIE AUTO-RETRACTABLE FP3AAISCR ET DISPOSITIFS
ATROIS VOIES
FP09907/4  SUPPORTPOUR LIGNE DE VIE AUTO-RETRACTABLE FP3AA33CR ET DISPOSITIFS
ATROIS VOIES

Accessoires pour trépied

NO PROD. DESCRIPTION

FPO99HDPINS  GOUPILLE POUR TETE DE TREPIED
FPO99RING  ANNEAU EN O DE TREPIED
FPO99PULLEY  POULLIE DE TREPIED

FP099073 FPTRIPODST7  SANGLE POUR TREPIED DE 2 M (7 PI)
FPTRIPODSTY  SANGLE POUR TREPIED DE 3 M (9 P)
FPO9QFEET PATTE DE TREPIED

FPO99PLPIN  GOUPILLE POUR POULLIE DE TETE DE TREPIED
FPO99LGPIN  GOUPILLE POUR PATTE DE TREPIED
FPO99BRPIN  GOUPILLE POUR SUPPORT DE DISPOSITIF
FP099BRBOLT  BOULON POUR SUPPORT DE DISPOSITIF

Treuil de récupération

Treuil de récupération pour récupérer des gens ou du matériel dans les espaces
clos. Equipé d'une plaque de montage pour trépied et d'un cable en acier
galvanisé de 5 mm (0,19") de diametre. Charge maximale de 136 kg (300 Ib).
Comprend un mousqueton a double verrouillage FP6650 comme connecteur.

NO PROD. DESCRIPTION
FP860 TREUIL AVEC CABLE EN ACIER GALVANISE ET MOUSQUETON, 18 M (60 PI)
r;] FP860B SUPPORT DE TREUIL POUR FP860
N | Lignes de vie auto-rétractables avec treuil de récupération intégré Classe LAR-R
/ 3 NO PROD. MATERIAU TREUIL DE CONNECTEUR CONNECTEUR LONGUEUR
4 LIGNEDEVIE ~ RECUPERATION HARNAIS ANCRAGE
FP3AAISCR  CABLE A3VOIES  CROCHETAEMERILLON ~ MOUSQUETON 15M
FP860 FP3AAI5CR GALVANISE (AVEC INDICATEUR DE CHARGE) (50 PI)
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Dyna-Lift™

SYSTEME DE POTENCE

Scannez-le

SYSTEME A POTENCE DE LEVAGE DYNA-LIFT™

PROTECTION ANTICHUTE

Nos systemes de potences se composent d'une base ancrée

a la structure, d'un méat et d'une fleche en aluminium a haute
résistance. lls permettent au travailleur d'étre remonté et descendu
en toute sécurité, tout en étant suspendu a un bras pivotant.

Les potences montés sur échelle sont idéales pour les
travailleurs qui ont besoin d'une mobilité accrue lorsqu'ils
montent sur une échelle fixe.

Systeéme a potence de levage Dyna-Lift™

NO PROD. DESCRIPTION

COMPOSITION LONGUEUR
FPDAVITBM24  FLECHE DE POTENCE ALUMINIUM 24 POUCES
FPDAVITMST24  MAT DE POTENCE ALUMINIUM 24 POUCES
FPDAVITBMA48 FLECHE DE POTENCE ALUMINIUM 48 POUCES
- FPDAVITMST48  MAT DE POTENCE ALUMINIUM 48 POUCES
FPDAVITLAD - -
FPDAVIT24 COMPLET AVEC FLECHE ET MAT DE POTENCE ~ ALUMINIUM 24 POUCES
FPDAVIT48 COMPLET AVEC FLECHE ET MAT DE POTENCE ~ ALUMINIUM 48 POUCES
FPDAVITLADBS Potences montés sur échelle Dyna-Lift"
| FPDAVITLAD POTENCE POUR ECHELLF ALUMINIUM 12 POUCES
& - L FPDAVITLADBS  PIED POUR HAUT D'ECHELLE ACIER GALVANISE -
FPDAVIT24 AVEC FPDAVIT48 AVEC
BASE FPDAVITFLRBS BASE FPDAVITFLRBS
£ 9 | .
' | VUEDECOTE
/ 1 4 rq o |
\ »_: ; 3
Il 1
MANCHON POUR MANCHON POUR PIED A MONTER PIED MURAL CAPUCHON POUR POULIE EN DEUX
BETON BETON AVEC AU SOL - Conception compacte permettant BASE i PIECES
- Congu pour étre inséré dans un PLAQUE - Congu pour étre installé sur une le montage sur des structures - Utilisé avec des manchons montés -Pour acheminer le cable de
trou danse béton ou dans une - Laconception encastrée élimine structure horizontale verticales defacon permanente lorsquilest ¢ I'appareil monté sur les supports
structure métallique existante les risques de trébuchement -|déal pour les zones de travail ou -|déal pour les zones de travail ol installé dans des endroits a forte de montage
- Construction en acier zingué lorsqu'elle n'est pas utilisée une base peut étre installée de une base peut étre installée de circulation ou dans des lieux de - Construction en aluminium
- Construction en acier zingué facon permanente facon permanente service d'égouts
FPDAVITCON - Construction en acier zingué - Construction en acier zingué -Construction en aluminium FPSPLTPLLY
FPDAVITCONTP
FPDAVITFLRBS FPDAVITWLLBS FPDAVITBSCAP

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 225



l/ ENSEMBLES ANTICHUTE

\/ PROTECTION ANTICHUTE

NSNS

(478 | T i

Ensembles antichute

CONTIENNENT TOUT CE DONT VOUS AVEZ
BESOIN POUR ETRE EN SECURITE SUR.LE

LIEU DE TRAVAIL % 4
\ Ll

ENSEMBLES B-COMPLIANT

Ensembles de base B-compliant
NO PROD. CONTENU

FPKITO16U (1) HARNAIS FP4101DU AVEC LONGE PERMANENTE ~ UNIVERSEL 183M
DE1,8 M (6 PI) FP743226 ET (1) SAC DE RANGEMENT (6PI)
FP1002

FPKIT5P6U (1) HARNAIS FP2601DU AVEC LONGE PERMANENTE  UNIVERSEL 183M
DE1,8 M (6 PI) FP743226 ET (1) SAC DE RANGEMENT (6PI)
FP1002

FPKITO16U

La sécurité et la simplicité d'un ensemble complet,
avec la commodité d'un sac de rangement réutilisable.
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ENSEMBLES ANTICHUTE

PROTECTION ANTICHUTE

ENSEMBLES POUR COUVREURS

Ensembles pour couvreurs B-compliant deluxe

NO PROD. CONTENU TAILLE LONGUEUR
HARNAIS CORDAGE
FPRK099DL25 (1) CORDAGE FP16KRN25, (1) HARNAIS FP2501DXL, TG 76M
(1) COULISSEAU FP13130 MUNI D'UNE LONGE DE (25P1)

0,8 M (30") ET D'UN ABSORBEUR D'ENERGIE DYNA-
ONE™, (1) ANCRAGE DE TOIT REUTILISABLE FPOIR
AVEC VIS, (1) SEAU DETRANSPORT

FPRK099DL50 (1) CORDAGE FP16KRN50, (1) HARNAIS FP2501DXL, TG 15M
(1) COULISSEAU FP13130 MUNI D'UNE LONGE DE (50 PI)
0,8 M (30") ET D'UN ABSORBEUR D'ENERGIE DYNA-
ONE™, (1) ANCRAGE DE TOIT REUTILISABLE FPO9R

FPRK09825 AVEC VIS, (1) SEAU DE TRANSPORT
Ensembles pour couvreurs B-compliant écono
FPRK09825 (1) CORDAGE ECONO FP16EPS25, (1) HARNAIS UNIVERSEL 76 M
FP4101DU, (1) COULISSEAU FP15130 MUNI (25 PI)

D'UNE LONGE DE 0,8 M (30"), (1) ANCRAGE DE
TOIT JETABLE FPO9D AVEC CLOUS, (1) SEAU DE

TRANSPORT
FPRK09850 (1) CORDAGE ECONO FP16EPS50, (1) HARNAIS UNIVERSEL 15 M
FP4101DU, (1) COULISSEAU FP15130 MUNI (50 PI)

D'UNE LONGE DE 0,8 M (30"), (1) ANCRAGE DE
TOIT JETABLE FPO9D AVEC CLOUS, (1) SEAU DE

TRANSPORT

FPRK09825R (1) CORDAGE ECONO FP16EPS25, (1) HARNAIS UNIVERSEL 76 M
FP4101DU, (1) COULISSEAU FP15130 MUNI (25PI)

FPRK0O99DL25 D'UNE LONGE DE 0,8 M (30"), (1) ANCRAGE DE

TOIT JETABLE FPO9R AVEC VIS ET (1) SEAU DE
TRANSPORT

FPRK09850R (1) CORDAGE ECONO FP16EPS50, (1) HARNAIS UNIVERSEL 15 M
FP4101DU, (1) COULISSEAU FP15130 MUNI D'UNE (50 PI)

LONGE DE 0,8 M (30"), (1) ANCRAGE DE TOIT
JETABLE FPO9R AVEC VIS, (1) SEAU DE TRANSPORT

FPRK09925B (1) CORDAGE ECONO FP16EPS25, (1) HARNAIS UNIVERSEL 76 M
FP4101DU, (1) COULISSEAU FP13130 MUNI D'UNE (25 PI)
LONGE DE 0,8 M (30") AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE
DYNA-ONE™, (1) ANCRAGE DE TOIT JETABLE FPO9D
AVEC CLOUS, (1) SEAU DE TRANSPORT

FPRK09950B (1) CORDAGE ECONO FP16EPS50, (1) HARNAIS UNIVERSEL 15 M
- FP4101DU, (1) COULISSEAU FP13130 MUNI D'UNE (50 PI)
FPRK099258 LONGE DE 0,8 M (30") AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE

DYNA-ONE™, (1) ANCRAGE DE TOIT JETABLE FPO9D
AVEC CLOUS, (1) SEAU DE TRANSPORT

FPRK09925D (1) CORDAGE ECONO FP16EPS25, (1) HARNAIS UNIVERSEL 76 M
FP4101DU, (1) COULISSEAU FP13130 MUNI D'UNE (25 PI)
LONGE DE 0,8 M (30") AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE
DYNA-ONE™, (1) ANCRAGE DE TOIT JETABLE FPOIR
AVEC VIS, (1) SEAU DE TRANSPORT

FPRK09950D (1) CORDAGE ECONO FP16EPS50, (1) HARNAIS UNIVERSEL 15 M
FP4101DU, (1) COULISSEAU FP13130 MUNI D'UNE (50 P1)
LONGE DE 0,8 M (30") AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE
DYNA-ONE™, (1) ANCRAGE DE TOIT JETABLE FPO9R
AVEC VIS, (1) SEAU DE TRANSPORT

Ensembles pour couvreurs importés a la palette

FPRK099Y50 (1) CORDAGE ECONO 15 M (50 PI), (1) HARNAIS UNIVERSEL 15 M
FP4101DU, (1) COULISSEAU FP13130 MUNI D'UNE (50 PI)
LONGE DE 0,8 M (30") AVEC ABSORBEUR D'ENERGIE
DYNA-ONE™, (1) ANCRAGE DE TOIT JETABLE FPOIR

ﬁ" \ AVEC VIS, (1) SEAU DE TRANSPORT

X K
49 :
1 /)
gl y
% S
FPRK099Y50

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 227



SCEAU EN PLASTIQUE & SACS DE RANGEMENT

PROTECTION ANTICHUTE

Accessoires

Scannez-le

SCEAU EN PLASTIQUE POUR INSPECTION D'EQUIPEMENT

Sceau en plastique pour inspection d'équipement
A065595 Sceau dotée d'un dispositif de verrouillage de sécurité, d'une manille en

o acier galvanisé et d'un corps en plastique. Il dispose d'une zone d'écriture
pour les informations personnelles et numéro de série pour garder la trace
du produit et est proposée dans un choix de 5 couleurs.

gg%ﬁngMOUE NO PROD. COULEUR QTE PAR PAQUET
FPTAGR ROUGE 25
FPTAGB BLEU 25
FPTAGR FPTAGY JAUNE 25
FPTAGG VERT 25
FPTAGO ORANGE 25

SACS DE RANGEMENT

Sacs de rangement pour équipement varié

NO PROD. DESCRIPTION

FP1002 PETIT SAC DE RANGEMENT EN MAILLE DE POLYESTER POUR LE HARNAIS ET
L'ENSEMBLE DE LONGE COMBINE - 14" LX135"H

FP1004 PETIT SAC DE RANGEMENT POUR EQUIPEMENT DE BASE - 11.25" LX 11.375" H

E FP1005 PETIT SAC DE RANGEMENT POUR LIGNE DE VIE AUTO-RETRACTABLE OU TREUIL
16"LX16.5"WX9"H

FP1006 GRAND SAC DE RANGEMENT POUR HARNAIS, LONGE, RACCORD D'ANCRAGE
ETBIEN PLUS - 235" LX11.75" WX 12.5"H

FP1002 FP1004
Sacs de rangement pour trépieds

NO PROD. DESCRIPTION

FP1007 SAC POUR TREPIED DURABLE AVEC FERMETURE ECLAIR. POUR PROTEGER VOTRE
TREPIED DES DOMMAGES ET DE LA SALETE TOUT EN FACILITANT LE TRANSPORT.
POUR TREPIED FP09907 - 58.5" X 10.625" X 12.5"

FP1008 SAC POUR TREPIED DURABLE AVEC FERMETURE ECLAIR. POUR PROTEGER VOTRE
TREPIED DES DOMMAGES ET DE LA SALETE TOUT EN FACILITANT LE TRANSPORT.
POUR TREPIED FP09910 - 96.5" X 12" X 12.75"

FP1005 FP1006

FP1007

228 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca
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C'EST UNE LOI
DE LA PHYSIQUE

\/ CHUTE DE 15 P IEDS

Incident entrainant une
blessure nécessitant des
premiers soins

Incidententrainantune
perte de temps (IEPT),
blessure traumatiquenon
mortelle qui entraine une
perte de temps de travail
au-dela delajournée ou
du quart de travail

Déces résultant d'une
blessure oud'un
traumatisme

ANSI / ISEA 121:2018

ANSI / ISEA 121:2018 établit les exigences minimales de
conception, de performance, d'essai et d'étiquetage pour
les équipements de sécurité congus pour réduire les
incidents liés aux chutes d'objets.

Les objets que l'on faire tomber comprennent les outils
a main, les instruments de mesure, les petites pieces,
les composants structurels et autres articles qui doivent
étre transférés et utilisés en hauteur. Cette norme

se concentre sur les solutions préventives utilisées
activement par les travailleurs pour atténuer ces risques.

Les attaches pour outils PIP® sont congues pour se

fixer solidement a ceux-ci afin d'éviter les chutes
dangereuses tout en laissant a l'utilisateur une liberté de
mouvement et une fonctionnalité sans entrave de l'outil.

Les points de fixation et les accessoires de connexion
d'outils PIP® sont congus pour étre installés sur des
outils ou des équipements afin de fournir des points de
connexion appropriés pour l'accrochage.

y

CHUTE D'OBJECTS

{?«

HEURTE PAR
UN OBJET

1
1><]

TRAVAIL
EN HAUTEUR

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 229



LONGES POUR OUTILS

ATTACHES D'OUTILS

HLLen 10
o

¥

A Longes avec mousqueton a barillet

Scannez-le

‘__] \ {-._
g £t
Charge E Charge :::, :._: ‘:
maximale :j maximale = .:- = ¢

= & 4 £ 3] 3 & L

415 kg —-': S 919 kg “ 7 ‘ ‘- ' :;'.f \“; F‘:r 3

0l J"’!rﬂ,.\(“ 2lb 2B (S
FP533100011 FP533100701 FP533100012

- Mousqueton en “D" résistant aux accrocs avec ouverture inclinée
- Goupille captive pour plus de sécurité :
- Cordon antichoc a l'intérieur de la sangle de protection en nylon H

- Mousqueton  barillet robuste
- Extrémité de I'attache en nylon solide
-Téte pivotante pour faciliter ['utilisation de gros outils lourds

- Mousqueton en “D" résistant aux accrocs avec ouverture inclinée
¢ -Goupille captive pour plus de sécurité
i -Double boucle avec cordon antichoc a 'intérieur de la sangle de
protection en nylon

LA DIFFERENCE PIP®

La housse de protection
hi-vis aide a garder |'attache
bien visible et offre une
protection robuste contre la
saleté, I'huile et I'abrasion.

Cordon de choc renforcé
trés robuste, offrant une
protection et une durabilité
supérieures.

Concu pour les outils avec
des trous captifs ou a
étre utilisé en conjonction
avec des rubans pour
petits outils.

Mousqueton de
verrouillage a barillet
avec revétement en poudre
et ouverture de 1" qui assure
une connexion sécurisée.

NUMERO DESTYLE

CHARGE MAXIMALE JAMBE MOUSQUETON OUVERTURE ATTACHE
FP533100011 101b/45kg Simple Abarillet 1"/25¢m Cordon
FP533100701 221b/99kg Simple Abarillet 1/25cm Sangle de nylon
FP533100012 101b/45kg Double Abarillet 15'/38cm Cordon
LONGE D'OUTIL EXTENSIBLE
Charge
- Extensible et pratique pour tenir les outils -Charge maximale: 221b /99 kg e
- Fourni avec un mousqueton 1éger pour fixer a la - Longueur détendue: 2,8pi/03m 9 9kg
ceinture de ['utilisateur - Longueur étendue : 44 pi/1,3m 20
NUMERO DE STYLE CHARGE MAXIMALE MOUSQUETON OUVERTURE ATTACHE
FPTOOLTETHER 221b/99kg Action simple 1'/25¢m Cordon

230 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca




POINTS DE FIXATION POUR CONNECTEUR D'OUTIL

ATTACHES D'OUTILS

Scannez-le

-

CONNECTEUR

D’'OUTIL EN SANGLE

-Sangle en nylon de premiere qualité

-Anneau en D" entierement fermé pour
une fixation sécurisée

- Téte pivotante pour faciliter ['utilisation
avec de petits outils

Charge : Charge
maximale H maximale

Vi ) N

ELINGUE
METALLIQUE

-Boucle a l'extrémité pour attacher les
outils munis de petits trous captifs

- Cable en acier inoxydable enduit de
premiere qualité

- Utiliser avec du ruban comme point
d'attache pour les outils et Igquipement

FP533100352-45"
FP533100353-55"

‘

FP533100801

Charge
maximale

14kg
3lb

ELINGUE METALLIQUE

AVEC OUVERTURE

Avis

-Vis a I'extrémité pour attacher les
outils munis de petits trous captifs

- Cable en acier inoxydable enduit de
premiere qualité

Charge
maximale

6,8kg

1lb

RUBAN DE LIAGE
D’'OUTILS

- Bande adhésive de premiere qualité

- Rouleau de 12 pieds

- Utiliser avec les connecteurs d'outils
en sangle comme point de fixation pour
es outils ou 'équipement

Charge
maximale

6,8kg

151b

CORDON CONNECTEUR

D'OUTIL ELASTIQUE

- Fournit un point d'attache adapté aux
outils et équipements

- Cordon lastique avec verrouillage
a barillet pour attacher les outils ou
Itquipement

FP533100802

FP533700101

—
-
—

FP533100151

Rencontre la norme ANSI/ISEA 121-2018 pour la chute d'objects

NUMERO DESTYLE DESCRIPTION

CHARGE MAXIMALE NUMERO DESTYLE DESCRIPTION CHARGE MAXIMALE
FP533100352 Connecteur d'outil en sangle - 4,5" 31b/14kg FP533100802 Elingue métallique avec ouverture a vis 3lb/14kg
FP533100353 Connecteur d'outil en sangle - 5,5" 31b/14kg FP533700101 Ruban de liage d'outil 151b/6,8kg
FP533100801 Flingue métallique 21b/09kg FP533100151 Cordon connecteur d'outil élastique 151b/6.8kg

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 231



ACCESSOIRES ET ENSEMBLES

ATTACHES D'OUTILS

Scannez-le
/ LONGE POUR POCHETTE POUR
/ CASQUE RUBAN A MESURER
- Matériau de haute élasticité - Utiliser pour sécurisera plupart des
- Pince pour tissu facile  fixer rubans a mesurer standard
-La boucle d'attache ce connecte - Anneau en “D" entierement fermé pour
| ’ solidement au casque de sécurité une fixation sécurisée
! -Nylon de premiere qualité er fermeture
FP533300101 acrochets et boucles pour plus de
Charge f Charge solidité et de durabilité
maximale / Q‘ek maximale
0,3kg j S 09kg FP533300301
2l / -
BRACELET POCHETTE UTILITAIRE
PORTE-OUTILS -Sangle de nylon élastique de premire
- Sangle de nylon élastique de premigre qualité
qualité -Anneau en “D" entirement fermé pour
- Conception enfichable pour une fixation sécurisé
application maniable - Utiliser pour sécuriser les radios, les
-Taille unique pour tous téléphones portables et autres petits
outils manuels
Eharge‘ FP533300401 Charue‘ #
maximale maximale FP533300201
0,9kg 2,3kg '
2lb 5lb
NUMERO DESTYLE DESCRIPTION CHARGE MAXIMALE NUMERO DESTYLE DESCRIPTION CHARGE MAXIMALE
FP533300101 Longe pour casque 2Ib/0.9kg FP533300401 Bracelet porte-outils 2Ib/0,9kg
FP533300301 Pochette pour ruban a mesurer 21b/09kg FP533300201 Pochette utilitaire 51b/2,3kg

Ensemble d'attache
pour outil

Soyez confiant que vous disposez
des attaches pour outils les plus
sécuritaires et dont vous avez besoi

dans une seule trousse pratique. g
a5
& .
> &
NUMERO DESTYLE INCLUS = "/"/ g
FP533900101  FPS33100011, FP533100352, FP533700101 :«’;‘gmf{i'*’% !

Longe porte-outils
durable

FP533100011

N

Rouleau de 12 pieds
de ruban adhésif de
premiére qualité

FP533700101

Connecteur d'outils en
sangle de 4,5"

FP533100352

232 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



PROTECTION

contre les produits
chimiques et les liquides

EN 374-3 QU'EST-CE QUE LE CODAGE ALPHA
SOUS LE PICTOGRAMME?

Codage EN 374-3: Pour qu'un gant regoive le pictogramme indiqué,
il doit atteindre un temps de protection supérieur a (>) 30 minutes
pour au moins 3 produits chimiques parmi les 12 listés ci-dessous.

AJK

LETTRE PRODUITS NUMERO CATEGORIE

DU CODE CHIMIQUES GAS

A Méthanol 67-56-1 Alcool primaire

B Acétone 67-64-1 Cétone

C Acétonitrile 75-05-8 Composé nitrile

D Dichlorométhane 75-09-2 Paraffine chlorée

3 Disulfure de carbone 75-15-0 Composé organique contenant du soufre
F Toluéne 108-88-3 Hydrocarbure aromatique

[} Diéthylamine 109-89-7 Amine

H Tétrahydrofurane 109-93-9 Composé hétérocyclique et éthéré

| Acétate déthyle 141-78-6 Ester

J n-Heptane 142-85-5 Hydrocarbure saturé

K Hydroxyde de sodium 40 1310-73-2 Base inorganique

L Acide sulfurique 96 7664-93-9 Acide minéral inorganique
TEMPS DE PROTECTION (TTB) INDICE DE

Le nombre de minutes entre le contact initial PROTECTION

aveciuy pr,odurg chimigue de F\est etlle\m“om,elnt >10 Minutes Classe1
ou il est détecté pour la premiere fois a l'intérieur .

du gant. > 30 Minutes (lasse?
TEMPS DE PROTECTION - EUMWES it
INDICE DE PROTECTION 2 M Sl

> 240 Minutes Classe 5

Chaque produit chimique testé est classé en ‘
fonction du temps de protection (niveaux de > 480 Minutes Classe 6
performance 0 a 6).

CATEGORIES DE GANTS JETABLES

QUALITE MEDICALE/EXAMEN

Les gants jetables de qualité médicale/examen sont soumis a des tests rigoureux
en usine afin de garantir que la qualité du gant est suffisante pour assurer une
protection efficace dans des conditions a haut risque. Ces gants sont couramment
utilisés dans les cliniques de médecine générale, les urgences, les premiers
secours et en premiéere ligne.

QUALITE ALIMENTAIRE

Les gants jetables de qualité alimentaire constituent une barriere efficace pour prévenir la
contamination croisée en empéchant les mains d'entrer en contact direct avec les aliments,
les protéines et les huiles. lls sont souvent utilisés comme barriére contre les liquides sous
ou sur des gants résistants aux coupures pour éviter la contamination et I'numidité.

QUALITE INDUSTRIELLE

Les gants jetables de qualité industrielle ont une épaisseur moyenne de 4 a 5 mils.
Ils sont souvent utilisés comme gants de protection a usage limité en cas de contact
inévitable avec des graisses, huiles, peintures et autres contaminants.

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 233
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POLYMERE REUTILISABLE

PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET LES LIQUIDES
.

.

2 \oUIalCE

CHEMICAL PROTECTION

Latex PV

Transformation de viande bovine et porcine / Transformation
du poisson / Transformation des fruits et [égumes
Transformation de la volaille / Manipulation des produits
chimiques / Raffinage chimique . Nettoyage«~Taches
d'assemblage léger / Raffinage du pétrole et de l'essence
Traitement et préparation chimique £ Entretien des usines

et de I"€quipement lourd / Manipulation'de détergents et

liguides de nettoyage / Conciergeriesiss

- ——

Scannez-le

EN 374 EN 374 EN 374
i 14
GP48L185P | ' GP48L212Y GP48L300K
- Motifs en forme d'alvéole - Motif de diamant surélevé -Motif de diamant surélevé
pour une meilleure pour une meilleure adhérence pour une meilleure adhérence
adhérence surles surfaces dans des conditions seches dans des conditions seches
! seches ou humides ou humides ou humides
7 - Manchette dentelée offre 7 - Ladoublure floguée offre 7 - Ladoublure floquée offre
unerésistance a la déchirure unconfort accru et facilite unconfort accru et facilite
-|déal pour le nettoyage, [enfilage [enfilage
[assainissement et
[entretien général

POUR LES APPLICATIONS D'ENTRETIEN
GENERAL

Latex avec doublure floquée Assurance’

NUMERO DESTYLE EN374 2ACR CFA POLYMER COULEUR EPAISSEUR MANCHETTE LONGUEUR CONSTRUCTION MOTIF DE PRISE DOUBLURE TAILLES
GP48L185P AKL Oui Qui Latex Rose 18 mil Dentelée 2 Non supporté Alvéole Floquée PTG
GP48L212Y ABK Oui Qui Latex Jaune 21mil Roulée 2 Non supporté Diamant surélevé Floquée P16
GP48L300K AJKINPT Oui Non Latex Noir 28mil Droite 2 Non supporté Diamant surélevé Floquée M-216

234 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



POLYMERE REUTILISABLE

PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET LES LIQUIDES

2 \oMIANCE

CHEMICAL PROTECTION

“Nitrile *

Nettoyage Analyse de laboratoire Imprimerie Raffinage

du pétrole et de I'essence  Produits agrochimiques

Assemblage Traitement et préparation chimique Dégraiss ;
Transformation des fruits et légumes Transformation du poisson \,

Transformation de la volaille  Conciergerie Transformation
de viande bovine et porcine

A

Scannez-le

EN 374 EN 374
GP50N110G GP50N160G
- Motif de diamant surélevé - Motif de diamant surélevé

pour une meilleure adhérence

pour une meilleure adhérence
dans des conditions seches

dans des conditions seches

ou humides ou humides

-quduubléepnurrédui(e - Ladoublure floquée uﬁlrle
e risque de contamination unconfort accru et facilite
du produit [enfilage

PROTEGE CONTRE LES SOLVANTS ET LES
PRODUITS CHIMIQUES A BASE D'HUILE

Nitrile non doublé Assurance’
NUMERO DESTYLE EN374 2CFR CAA POLYMER COULEUR EPAISSEUR MANCHETTE LONGUEUR CONSTRUCTION MOTIF DEPRISE DOUBLURE TAILLES

GP50NT10G ABK Qui Oui Nitrile Vert Timil Droite 13 Non supporté Diamant surélevé Non doublé P-21G

Nitrile a doublure floquée Assurance’
GP50N160G AK Qui Oui Nitrile Vert 15 mil Droite 13 Non supporté Diamant surélevé Floquée P-21G

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 235



POLYMERE REUTILISABLE

PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET LES LIQUIDES

Scannez-le

F4\

surance

CHEMICAL PROTECTION

Néoprene avec

doublure floquée

Nettoyage / Analyse de laboratoire / Raffinage du pétrole et de I'essence Petrochemicals / Produits chimiques spécialisés

EN 374

GP523665

- Offre une protection
supérieure contre une
large gamme de produits
chimiques tels que les acides,
les caustiques, les solvants

EN 374

KPT

GP523672
- Double trempage pourles

propriétés polyvalentes
derésistance chimique
dunéoprene et le confort
dulatex

Protection
Supérieure contre
une large gamme de

/7 = / -
/I FLOQUEE et les huiles /o FLOQUEE - Motif de diamant surélevé
- - Motif de diamant surélevé pour une meilleure adhérence . . .
pour une meilleure adhérence dans des conditions seches p d 't h m q
dans des conditions seches ouhumides ro UI S C I I ueS
ou humides
NUMERO DESTYLE EN374 21CFR CAA POLYMER COULEUR EPAISSEUR MANCHETTE LONGUEUR CONSTRUCTION MOTIF DEPRISE DOUBLURE TAILLES
(P523665 AKL Qui Non Neoprene Noir 28mil Droite A Non supporté Diamant surélevé Floquée PTG
GP523672 KPT Qui Non Neoprene over Latex Bleu/laune 19 mil Droite 2 Non supporté Diamant surélevé Flouée PTG

Scannez-le

PVC supporté doublé et
mélanges de PVC spéciaux

Applications extérieures générales / Manipulation des produits chimiques / Transformation des aliments / Entreposage
frigorifique / Nettoyage et dégraissage

GP587303 GP587305 GP588651
- Résistant aux liguides - Triple couche avec - Le mélange spécial de PVC
- Doublure en mousse pour interlock, isolation en reste souple et flexible dans
garder les mains chaudes mousse et doublure les applications froides
iltsv‘e‘ches " _ EﬂiefSE);] tedesiuic - Lafinition rugueuse offre
- Hi-Vis pour une meilleure 7 Y - La mancnette de securite une bonne adhérence dans
visibilité des mains Y 00BLE [ protege e poignet et les conditions humides
permet un retrait rapide etseches
- Hi-Vis pour une meilleure
visibilité des mains
PVC doublé et supporté
NUMERODESTYLE EN374 ANSI EN388 POLYMER COULEUR MANCHETTE LONGUEUR CONSTRUCTION MOTIF DE PRISE DOUBLURE TAILLES
GP587303 PVC Orange hi-vis Poignet tricot m Supporté Lisse Mousse HOMMES
GP587305 PVC Orange hi-vis Sécurité L8 Supporté Lisse Mousse HOMMES
Mélanges de PVC spéciaux
(P588651 321X PVC Brun Droite 2 Supporté Rugueux Interlock P16

236 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



POLYMERE A USAGE UNIQUE ET A USAGE PROLONGE

PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET LES LIQUIDES

/ v: I W o W S AN
UL
Gants antidérapants breveté

Usage prolongée

Industries automobile - Assemblage  Peinture au pistolet
Electroplacage Nettoyage Retrait de I'amiante
Conciergerie

GP67308 GP67307 GP67246
-Sanslatex i -Résistantaux produits -Résistantaux prodlits
-Motifen forme d'écailles e chimiques . chimiques
(e poisson pour une a / \ -Sans latex ! -Sans latex
adhérence sursurfaces . -Motifen forme d'écailles -Matifen forme décailles
seches ethumides { - ; de poisson pour une = e poisson pour une
-Convientatousles adhérence sursurfaces adhérence sur surfaces
types daliments sechesethumides seches et humides
-Ensachés pour les -Flexible et bien ajusté -Superbe coupe ajustée

environnements Disponible en orange:

alimentaires GP67256

Le motif breveté en forme d'écailles de poisson offre
une meilleure adhérence

Latechnologie Grippaz® présentent un motif breveté en forme d'écailles de poisson qui offre une prise inégalée. Les gants Grippaz® sont congus de
fagon ergonomigue pour offrir une prise adhérente a 'extérieur comme a lintérieur du gant,

NUMERODESTYLE EPAISSEUR COULEUR MOTIFDEPRISE POUDRE TAILLES QTEPARBOITE
GP67308
GP67307
GP67246
GP67256

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 237



POLYMERE A USAGE UNIQUE ET A USAGE PROLONGE

PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET LES LIQUIDES

Scannez-le Inspection / Assemblage et inspection / Réparation et entretien / Peinture et impression” “Ind

GP2910

Pour les applications
:Eéitrj]zmidqfetgte‘résistanléIaperfnraliun généra |eSI |a Sa |e'té

avec un grand confort, une grande
dextérité et une sensibilité tactile

- Lasurface texturée assure une bonne .
prise en main dans les environnements e e S u I e S

secs ou humides
- Ambidextre pour un enfilage rapide
etfacile
Nitrile Ambi-dex’
NUMERO DESTYLE 21CFR CFIA GRADE EPAISSEUR COULEUR MOTIF DE PRISE POUDRE TAILLES QTEPARBOITE
GP2910 Qui Non Industriel 4mil Bleu Texturé Sans poudre TP-216 100

Svnthétique san
Ambidex |

a usage unique

Scannez-le Transformation et production alimentaire / Applications de laboratoire / Pharmaceutiques  Electro

[ | Pour la protection

|
| f I GP64346PF
- Ayez l'aspect, l'ajustement et la

| ] | ]
tion du atexsansle souci d -t | | d
’ sotiese ettt contre Ies liguiaes
turel
- chglr\eeme adhérence

Ve '
- Conforme aux exigences de la FDA en et | eS d e b rIS
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NUMERO DESTYLE 21CFR CFIA GRADE EPAISSEUR COULEUR MOTIF DE PRISE POUDRE TAILLES QTEPARBOITE
GP64346PF Qui Non Industriel 4mil Blanc Lisse Sans poudre P-T6 100
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SECURITE POUR

I'iIndustrie alimentaire

Cette section du catalogue contient les EPI couramment
utilisés dans les applications de fabrication, de
transformation et de manutention des aliments, ou la
sécurité des travailleurs et des aliments est essentielle. Les
gants et les manches sont utilisés pour aider a protéger
les travailleurs contre les coupures, I'exposition a la chaleur
ou au froid, ainsi que les éclaboussures ou I'immersion de
liquides et de produits chimigues.

Des articles tels que les bouffants, les couvre-barbes et
les gants a usage unigue sont impératifs pour la tache
importante de la sécurité alimentaire, qui consiste a
empécher la contamination des produits alimentaires.

D'autres EPI - notamment ceux pour la protections des
yeux et auditives, les bottes, les tabliers et les vétements

- sont destinés a la sécurité des travailleurs et contribuent
a les protéger des bruits dangereux, des éclaboussures
de liquides ou des éclats d'os pendant le processus de
fabrication.

Gants et manches

Les gants et les manches de PIP® offrent une large gamme
de propriétés protectrices ; des gants jetables qui aident a
prévenir la contamination des produits tout en gardant les
mains propres et seches, aux gants en polymére avec ou
sans support qui offrent une protection chimique, liquide
et thermique, en passant par les gants en tricot sans
couture qui offrent une protection de haut niveau contre
les coupures. PIP® teste les produits pour vérifier leur
conformité aux normes américaines et européennes afin de
garantir la confiance et la sécurité des travailleurs..

> ANSI/ISEA 105-2016 est la norme américaine pour les

propriétés de performance spécifiques liées a la protection

mécanique, notamment la résistance aux coupures, a la
perforation et a 'abrasion.

> EN ISO 374-1:2016 traite de la terminologie et des
exigences de performance pour les risques chimiques.

Spécifications pour 'industrie alimentaire

Spécifications en matiere de sécurité alimentaire - Le

Code des reglements fédéraux, titre 21 (21 CFR), contient
des régles établies par la “Food and Drug Administration”
(FDA) des Etats-Unis qui sont organisées en plus de 200
parties. Les parties 174 et 177 concernent les articles utilisés
dans la transformation, la fabrication, la préparation et la
manipulation des aliments.

La partie 174 traite des spécifications relatives aux “articles
qui entrent en contact avec les aliments dans le cadre de
I'emballage, de la conservation ou de la transformation,
mais qui ne sont pas destinés a étre ajoutés directement
aux aliments, a en devenir un composant ou a avoir un
effet technigue dans ou sur les aliments” en tant qu‘additifs
alimentaires indirects. Etant donné que les gants, en
particulier, entrent en contact avec les aliments pendant

la production, les matériaux utilisés dans la fabrication des
gants et des manches de protection sont inclus dans ce
groupe. La partie 177 traite des spécifications relatives aux
matériaux ou aux polymeres. Tous les gants et manches que
PIP® recommande pour le contact avec les aliments sont
synthétiques et a base de polymeres.

Les produits mentionnés dans ce catalogue comme étant
conformes a la norme 21 CFR sont réputés étre fabriqués a
partir de matériaux conformes.

.

mCLAW LA MARQUE DE CONFIANCE N°1 POUR LES
COVER TFAVAILLEURS A HAUT RISQUE DE LINDUSTRIE
ALIMENTAIRE

Fabriqué aux Etats-Unis, Claw Cover® est congu pour offrir une protection de haut niveau contre les
coupures tout en respectant les normes américaines et canadiennes en matiere de contact alimentaire.
Les produits Claw Cover® sont lavables et peuvent étre utilisés pour les opérations ou un contact direct,
indirect ou fortuit avec les aliments peut se produire.

US % PROTECTION EXTREME CONTRE

MESH Les cOUPURES POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

US Mesh® est le seul choix pour les utilisateurs avertis dans le domaine de la sécurité alimentaire.
Cette gamme privilégiée de gants, de manches et de vétements en maille d'acier offre une protection

maximale contre les coupures et une protection significative contre les coups de couteau et les
perforations lors des opérations de transformation des aliments.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 239



PROTECTION EN MAILLE METALLIQUE

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Boucherie Nettoyage ' Préparation des aliments

Scannez-le

21

CFR

PROTEGE LES TRAVAILLEURS DE
LINDUSTRIE ALIMENTAIRE CONTRE
LES RISQUES DE COUPURE EXTREME

21

CFR

ffitage des couteaux

CFR

GPUSM1105

- Fermeture réglable avec sangle cousue et bouton-pression,
fente latérale pour un enfilage et un désenfilage faciles

-4 anneaux joints pour protéger contre les coups de couteau et
les perforations

- Construction ergonomigue pour un confort et une sécurité maximum
de l'utilisateur

- Conforme & la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuvé pour le contact
direct avec les aliments

CFR

GPUSM1147

- Le ressort métallique s'ajuste automatiquement a la bonne taille

- La conception entierement métallique comporte un ressort entierement
fermé au niveau du poignet pour un ajustement siir et confortable

- 4 anneaux joints pour protéger des coups de couteau et les perforations

- Construction ergonomigue pour un confort et une sécurité maximum
de ['utilisateur

- Conforme & la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuvé pour le contact
direct avec les aliments

21

CFR

GPUSM1180

- Pince en acier pour un ajustement confortable et entierement réglable

- Crochets a 4 anneaux de qualité supérieure sur toutes les coutures pour
une solidité et une résistance aux perforations optimales

- Conforme a la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuvé pour le contact
direct avec les aliments

21

CFR

GPUSM1305

- Fermeture réglable avec deux courroies en sangles remplagables avec
bouton-pression

- Crochets a4 anneaux de qualité supérieure sur toutes les coutures pour
une solidité et une résistance aux perforations optimales

- Manchette mi-longueur pour une couverture étendue du poignet

- Conforme & la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuvé pour le contact
direct avec les aliments

Protection des mains

GPUSM1547

- Métal auto-ajusté avec ressort pour un ajustement parfait et entierement
recouvert d'un filet pour éviter les pincements

- Manchette pleine longueur, entierement métallique, avec ressort
completement fermé au niveau du poignet et de I'avant-bras pour un
ajustement sir et confortable

- Renforts dans la manchette pour la maintenir en place sur le bras

- Conforme & la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuvé pour le contact
direct avec les aliments

GPUSM3105

- Couvre du poignet & épaule et comprend une courroie de poitring
réglable qui permet un ajustement personnalisé et le maintient de la
manche en position pour un port tout au long de la journée

- Manchette en sangle au poignet avec une fermeture & pression réglable

- Conforme & la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuve pour le contact
direct avec les aliments

NUMERO DESTYLE 2ACR MATERIAU FERMETURE LONGUEUR TAILLES
GPUSM1105 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Courroie ajustable & bouton-pression Poignet 21P-316
GPUSM1147 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Ressort métallique auto-ajusté Poignet P16
GPUSM1180 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Pince en métal et acier Poignet TP-2T6
GPUSM1305 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Courroie ajustable & bouton-pression Mi-longueur P16
GPUSM1547 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Ressort métallique auto-ajusté Pleine longueur P16
Protection des bras

GPUSM3105 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Courroie ajustable & bouton-pression P-216

240 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



Scannez-le

Tabliers

VETEMENTS EN MAILLE METALLIQUE

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Vétements en maille métallique

Tuniques

GPUSM210020X34

- Les anneaux en acier inoxydable offrent le plus haut
niveau de résistance aux coupures disponible, ainsi qu'une
protection significative contre les coups de couteau et les
perforations

- Les courroies lastiques réglables permettent de
personnaliser ['ajustement

- Conforme a la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuvé pour le
contact direct avec les aliments

GPUSM210720X34

- Les anneaux en acier inoxydable offrent e plus haut
niveau de résistance aux coupures disponible, ainsi qu'une
protection significative contre les coups de couteau et les
perforations

- Devant entierement en acier inoxydable avec un ensemble
de courroies Elastiques en 3 parties pour un ajustement
personnalisé

- Conforme a la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuvé pour le
contact direct avec les aliments

GPUSM4300L

- La tunique intégrale offre une protection des épaules aux
genoux, devant et derriére

- Le il en acier inoxydable [éger offre un plus grand confort
sans sacrifier [a durabilité ou la sécurité

- Conforme a la norme FDA 21 CFR 177.2800 et approuvé pour le
contact direct avec les aliments

GPUSM4352L

-Le tablier allongé a Iavant et a arrigre (24") offre
une protection complete, avec un protecteur ventral
supplémentaire pour une sécurité accrue

- Lefil en acier inoxydable Iéger offre un plus grand confort
sans sacrifier la durabilité ou la sécurité

- Conforme & la norme FDA 21 CFR 1772800 et approuve pour le
contact direct avec les aliments

Tablier

NUMERODESTYLE 2CR MATERIAU COURROIES COUVERTURE TAILLES
GPUSM210020X34 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Courroies élastiques ajustables 20"x34"
GPUSM210720X34 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Courroies élastiques ajustables 20"x34"
GPUSM2065 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Courroies élastiques ajustables 20'x25"
GPUSM2200 Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Courroies élastiques ajustables 26"x34"
GPUSM9025 Oui Courroies lastiques de remplacement 25"
Tunique

GPUSM4300L Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Haut du torse et cuisses P-376
GPUSMA4352L Oui Acier inoxydable de qualité chirurgicale 316L Haut du torse, cuisses et protecteur du ventre TP-21G

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 241
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PROTECTION DES MAINS ET DES BRAS

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

PACLAW
COVER

Claw Cover’

UNE PROTECTION ABORDABLEIE
POUR LES APPLICATIONS ALl

: "Pﬁ'l

Découpage / Hachage / Taillage / Filetage

Scannez-le

-

MISE

ITAIRES

ANSI ANSI ANSI
GP14ASP700 | GP22760 GP22900
- Lesfils d'ingénierie Polyor® offrent une \ - Le mélange Dyneema® améliore les - Le mélange Dyneema® améliore les
résistance exceptionnelle aux coupures performances du gant performances du gant
et aux entailles - Une excellente résistance aux coupures et - Excellente résistance aux coupures et
- Gant résistant aux coupures, de poids aux éraflures aux éraflures
moyen, idéal pour la transformation des - Fibre antimicrobienne qui inhibe la | - Prise sécuritaire dans les environnements
aliments | croissance des micro-organismes = secs et humides
- Conforme aux exigences 21 CFR, partie - Confort, ajustement et fraicheur inégalés - Stable aux UV, ne se dégrade pas
177 de la FDA en matiére de manipulation - Conforme aux exigences 21 CFR, partie - Conforme aux exigences 21 CFR, partie
des aliments 177 dea FDA en matiere de manipulation 177 de la FDA en matiere de manipulation
des aliments des aliments
Claw Cover’ avec la technologie PolyKor®
NUMERO DESTYLE ANSI 21CFR MATERIAU COULEUR CONSTRUCTION JAUGE POIDS PRISE TAILLES
GP14ASP700 A5 Qui Claw Coveren PolyKor Sel & poivre Tricot sans couture 7 Poids lourd Sans revétement PG
Claw Cover’ avec la technologie Dyneema®
GP18SD385 A6 Qui Claw Coveren Dyneema Gris Tricot sans couture, manchette allongée 7 Poids lourd PVC G
GP22760 N Oui Claw Cover"en Dyneema Blanc Tricot sans couture 0 Poids moyen Sansrevétement  TP-TG
GP22900 N Qui Claw Coveren Dyneema Gris Tricot sans couture 7 Poids lourd Sans revétement PTG

PACLAW
COVER

Claw Cover

LA MARQUE DECONEIANCE N°1 POUR LES
A HAUT RISQUE DE LINDUSTRIE ALINVENT

S

Découpage./ Hachage / Taillage / Filetage

Scannez-le

ANSI

GPCS7LGYAC

- Protection contre les risques levés
de coupure

- Les propriétés antimicrobiennes ne se
dissolvent pas dans la fibre et durent toute
|a vie dela manche

Claw Cover’ avec la technologie HPPE

PROTECTION CONCUE POUR
LES INDUSTRIES ALIMENTAIRES

NUMERO DESTYLE ANSI 210 MATERIAU

CONSTRUCTION PLS

MANCHETTE SUPERIEURE

MANCHETTE INFERIEURE

COULEUR LONGUEUR STANDARD

GPCSTLGYAC A9 Oui

Claw Cover* en HPPE

Tricot sans couture 1

Pince crocodile

Droit

Gris 2
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PROTECTION DES MAINS JETABLE

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

SUrance

CHEMICAL PROTECTION

&\

Une protection fiable contre les liquides

Scannez-le ; ; # ; 4
Traitement de la viande rouge et volaille * Traitement du poisson' - Traitement des fruits et légumes

EN 374 EN 374 EN 374
ABK CFR AJK CFR AKL CFR
GP50N110G GP50N160G GP523665
- Léger et offrant une grande dextérité - Léger et offrant une grande dextérité - Procure une protection supérieure
et sensibilité et sensibilité contre une large gamme de produits

- Le motif en diamant surlevé offre une
meilleure adhérence sur les surfaces

- Le motif en diamant suréleveé offre
une meilleure adhérence sur les

chimiques tels que les acides, les
caustiques, les solvants et les huiles

surfaces seches ou humides seches ou humides - Le motif en diamant surélevé offre

une meilleure adhérence sur les
surfaces seches ou humides

Gants Assurance’ sans support et résistants aux produits chimiques

NUMERO DESTYLE EN374 2CFR CAA POLYMERE COULEUR EPAISSEUR MANCHETTE LONGUEUR CONSTRUCTION MOTIF DE PRISE DOUBLURE TAILLES

GP50NT10G ABK Qui Qui Nitrile Vert Timil Droit 13 Sans support Diamants surélevés Sans doublure  P-2T6

GP50N160G AK Qui Qui Nitrile Vert T5mil Droit 13 Sans support Diamants surélevés Molletonnée ~ TP-2TG

(P523665 AKL Qui Neoprene Noir 28mil Droit ? Sans support Diamants surélevés Molletonnée PTG

Protection des mains a usage
prolongé et a usage unique

CONCUS POUR LA PROTECTION CONTRE LES LIQUIDES ET LES CONTACTS

Amli-dex

Scannez-le

Transformation des aliments ~ Service alimentaire  Production alimentaire

Amli-dex

GP2910

GricpazA _ «  Ambi-dex

GP64346PF

GP67308

- Motif en forme d'8cailles de poisson
breveté dans le monde entier

- Ayez I'apparence, 'ajustement et la

sensation du latex sans le souci des

-Texturd, il offre une bonne prise en
main dans les environnements secs

- EUﬂpu pour la mlalnipulatliun des Y prutéines‘de Ia}ex ‘ ouhumides
graisses et protéines animales - Le polymere vinyle extensible - Sans poudre pour un confort et une
- Conception anti-déchirure pour offre un confort, une excellente sensibilité tactile impeccables
réduire le risque de contamination adhérence et des performances en
matiere d'ajustement
Gants jetables Grippaz® a usage prolongé
NUMERO DE STYLE 21CFR CFIA MATERIAU EPAISSEUR COULEUR MOTIF DE PRISE POUDRE TAILLES QTE PAR BOITE
GP67308 Oui Nitrile 8mil Bleu Feailles de poisson Sans poudre M-3T6 48
GP67256 Oui Nitrile 6 mil Orange Feailles de poisson Sans poudre P-2T6 50
Gants jetables Ambi-Dex® a usage unique
GP64346PF Oui Non Synthétique sans latex 4 mil Blanc Lisse Sans poudre P16 100
GP2910 Oui Non Nitrile 4mil Bleu Texturé Sans poudre P-2T6 100

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 243
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PROTECTION AU-DESSUS DU COU

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Scannez-le

: Casques de sécurité

COULEURS DISPONIBLES COULEURS DISPONIBLES
[l 02 ul 1
Blanc Jaune Orange Blanc Jaune
- - “
04 o 0 o 15 Bleu
Vertfoncé Blew ciel Gris Bleu ciel Rouge métalligue
-
15 Orange L
Rouge hinvis Jaune hivis
Casque de sécurité Casque antichoc
Dynamic® Whistler” Dynamic’
HP241R HP940
- Casque de sécurité régulier avec coquille en HOPE - Coquille en HDPE Iégére et ventilée
- Suspension en nylon a 4-points - Suspension en nylon & 4-points
- Réglage  rochet avec roulette
Casques de sécurité NORMES RESPECTEES
NUMERO DESTYLE CLASSE TVPE ANSIZ891 CSAZ94-115 MATERIAU DELA COQUILLE SUSPENSION REGLAGE DELATAILLE BORD
HP241R Classe E (NON-VENTILLE) Typel HOPE Nylon 4-points Rochet a roulette Standard
HP940 HOPE Nylon 4-points Douille Standard

Lunettes de sécurité

- _

\

Curve™

Lunettes de sécurité sans monture
avec revétement 4A et systéme de
pont nasal universel

EP505C

- Design a profil surbaissé en demande

- Courbe de base 9,0 élevée pour une meilleure couverture et un champ
de vision plus large

- Fabriquées avec du polycarbonate non-conducteur [éger

- Absorbe plus de 99,9 % des rayons UV nocifs

- Revétement 4A: Antiégratignure, anti-Uv, antistatique et anti-buée

- Certifié CSA 294.3-20 et rencontre et/ou excede la norme ANS| 2671

Lunettes de sécurité

e _

\

Curve™

Lunettes de sécurité sans monture
avec revétement 3A et systeme de
pont universel

C i
e o
-\

Ladies Mini”

Lunettes de sécurité sans monture
avec revétement 3A et systéme de
pont universel

EP500C

- Design & profil surbaissé en demande

- Courbe de base 9,0 élevée pour une meilleure couverture et un champ
devision plus large

- Fabriquées avec du polycarbonate non-conducteur [éger

- Absorbe plus de 99,3 % des rayons UV nocifs

- Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique

- Certifié CSA Z943-20 et rencontre et/ou excede la norme ANSI Z671

NORMES RESPECTEES

EP325PC

- Lunettes pour les femmes, congues pour les visages plus étroits et
plus petits

- Branches contemporaines disponibles en trois couleurs vives

- Revétement 3A: Antiégratignure, anti-UV et antistatique

- Certifié CSA 294.3-20 et rencontre et/ou excede la norme ANSI 2871

NUMERO DESTYLE LENTILLES

REVETEMENT MONTURE ANSIZ8T1+ £SAZ943 COURBEDEBASE AJUSTEMENT PONTNASAL BRANCHES
EP505C Clair 4A Clair 90 Universel Moulé Spatule
EP500C Clair 3A Clair 90 Universel Moulé Spatule
EP325PC Clair 3A Rose Universel Moulé Spatule
EP3256C Clair 3A Vert Universel Moulé Spatule
EP3250C Clair 3A Orange Universel Moulé Spatule
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PROTECTION AU-DESSUS DU COU \

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Protection faciale complete

Casque antichocs de Dynamic®
(HP940)

Support de visiéres de Dynamic®
(EPB940)

Visiére anti-éclaboussures en PETG clair
de Dynamic® (EP815)

Supports de visiere

EPB101 EPB940

- Compatible avec les casques de sécurité réguliers - Compatible avec les casques antichocs de Dynamic®

- Congu pour accommoder une vaste gamme de visieres et protecteurs auditifs - Compatible avec la plupart des visieres offertes sur le marché

- Plastique [éger et diélectrique - Plastique [éger et diélectrique

- Systeme de pivot pour soulever ou abaisser a visiere - Systeme de pivot pour soulever ou abaisser la visiere avec deux positions de repos

Supports de visiére

NUMERODESTYLE COMPATIBLE AVEC MOTIF DETROU MATERIAU AMELIORATIONS
EPBI101 Casques de sécurité réguliers Universel Plastique Systeme de pivot
EPB940 Casque antichocs de Dynamic® Universel Plastique Systeme de pivot

Visieres

EP81540 FA81520
- Le matériau PETG conviennent aux applications générant des d'éclaboussures de liquides - Le matériau PETG conviennent aux applications générant des d'éclaboussures de liquides
- Motif de trou universel qui s'adapte a la plupart des casques de sécurité et supports de visiére sur le marché - Léger et compatible avec les casques antichocs de Dynamic®

- Livré avec un masquage surles deux c6tés pour éviter les rayures

Visiére

NUMERO DESTYLE TAILLE MATERIAU COULEUR EPAISSEUR
EP81540 8'x155" PETG Clair 0.040po 10 mm
FA81520 8'x155" PETG Clair 0020 po /05 mm

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 245



PROTECTION AUDITIVE

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Protection auc

Scannez-le

Coquilles serre-téte

24

NRR

Dynamic’ Spitfire™

NP111

-Le bandeau diélectrique réduitles risques lectriques

- Réglage de la hauteur télescopique en douceur pour un confort
etune étanchgité optimisés

- Protection pour une exposition modérée au bruit (NRR 24)

Coquilles serre-téte

Dynamic’ Hercules™

NP113

- Le bandeau diélectrique réduitles risques électriques

- Réglage de la hauteur télescopique en douceur pour un confort
et une étanchgité optimisés

- Protection pour une exposition élevée au bruit (NRR 27)

NUMERODESTYLE NRR TYPE DIELECTRIQUE REGLAGEDELATAILLE COULEUR
NP i Serre-tte Qui Aglissizre Noir/Bleu
NP113 a Serre-tte Qui Aglissizre Noir/Vert

PROTECTION AUDITIVE MAXIMALE

246 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



PROTECTION AUDITIVE

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Bouchons d'oreille avec métal détectable

NRR

NP267HPF210D

33

NP267HPF810D NRR

Forme conique
pour une insertion facile

Mega Bullet™ et
Food Pro Bullet™ Plus

- Lataille réguliere s'ajuste a la plupart des canaux auditifs

- Compression par roulement simple pour des insertions rapides
etfaciles

- Latechnologie de mousse PowerSoft™

- Forme conforme & la plupart des canaux auditifs pour une
atténuation accrue du son

- Pour une utilisation dans 'industrie alimentaire

30

NRR

Bouchon en mousse hybride
avec tige unique pour une
insertion facile

EZ-Twist”
NP267HPF610D

- Pas besoin de rouler avant lnsertion, idéal pour une utilisation
avec les mains sales

- La technologie de mousse PowerSoft™

- Forme conforme  la plupart des canaux auditifs pour une
atténuation maximale du son

- Pour une utilisation dans I'industrie alimentaire

27

NRR

Le style “Push-to-fit” réduit
le risque de contamination

Réutilisable a 4 aillettes
NP267HPR410D

-TPRa 4 aillettes auto-obturatrices (caoutchouc
thermoplastique) pour une utilisation toute la journée et une
atténuation du bruit sécurisée

-La version détectable est offerte avec du métal au niveau
du bouchon et du cordon pour plus de détectabilité

-Le cordon avec métal détectable N'EST PAS amovible

Bouchons d'oreille

NUMERO DESTYLE NRR USAGE CORDE MATERIAU TAILLE FORME COULEUR DETECTABLE PAIRE/ PAQUET
NP267HPF210D 32 Unique Corde bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Bleu Qui 100/ boite
NP267HPF610D 30 Unique Corde bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Baril avec tige Bleu Qui 100/ boite
NP267HPR410D 7 Réutilisable Corde bleu avec métal détectable TPR (caoutchouc thermoplastigue) Standard 4aillettes Bleu Qui 100/ boite
NP267HPF810D 3 Unique Corde bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Balle Bleu Qui 100/ boite
NP267HPF910D 32 Unique Corde bleu avec métal détectable Mousse de polyuréthane PowerSoft™ Standard Cloche Bleu Qui 100/ boite

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 247



DE LA TETE AUX PIEDS

SECURITE POUR L'INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Trousses de
premiers secours

Bottes en PVC

Scannez-le Scannez-le
_;_-‘-
.
SEMELLE
INTERCALAIRE
a7 o
EN ACIER ’
FIRST AID KIT
TROUSSE DE PREMIERS SECOURS
KIT DE PRIMEROS AUXILIOS
Durabilité, protection et La préparation sur le lieu
confort accrue de travail
Botte de 16 po en PVC avec embout Trousse de premiers soins PIP Dynamic®
et semelle intercalaire en acier SELECTION ASSORTI*
PC383820 - Compactes, facilement identifiables et contenant les fournitures dont vous avez besoin pour traiter les
- La semelle intercalaire flexible en acier résistant aux perforations réduit les risques liés aux objets blessures au travail et les urgences potentielles.
pointus et est conforme & la norme ASTM F2413 PR - Il existe des trousses pour de nombreuses situations et elles peuvent étre personnalisées, consulter les
- Une conception unique qui aide a absorber ['€nergie et a assurer un confort tout au long de la journée directives de votre province afin de déterminer la trousse qui convient a vos besoins
- Une semelle moins surélevée au niveau des orteils augmente le contact avec la surface, ce qui permet
de mieux évacuer 'eau et d'améliorer la traction, la résistance au glissement et le confort
- Une semelle extérieure robuste pour une bonne résistance a I'abrasion *Pour plus d'informations, consultez notre site web pour notre assortiment complet
- Le matériau supérieur flexible reste souple par temps froid pour faciliter la marche
-La semelle intercalaire est concue pour utiliser un matériau supplémentaire dans la zone standard du
cambrion, offrant ainsi un soutien et un confort accrus
-Rebord inférieur a Iarriere de la botte pour faciliter le retrait
- Conforme a la norme ASTM F2413-18 M/I/C en matiere d'impact et de compression
- Certifiée CSA
-Tailles 6-14

Protection des pieds
NUMERO DESTYLE MATERIAU TYPE COULEUR CONFORMEA MOTIFSEMELLE TAILLES
PC383820 PVC 16" Noir CSA Anti-dérapantes 614

SOUTIEN ET
CONFORT ACCRUS

248 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



SECURITE EN
soudage

Trouvez le bon produit pour votre travail

Chaque jour, les soudeurs sont confrontés a des environnements extrémes ou régnent

la chaleur, les étincelles et les scories. Choisir la bonne protection est essentiel non
seulement pour ne pas minimiser la sécurité mais aussi pour maximiser la productivité du
travailleur et la qualité de la soudure. Lors du choix d'une protection des mains, il faut tenir
compte de I'application et de I'environnement pour équiper correctement les soudeurs
avec des gants congus pour répondre aux exigences uniques du soudage.

Les gants de soudage Caiman® et Ironcat® de PIP® sont spécialement congus pour
répondre aux diverses exigences en matiére de protection thermique, de dextérité et de
protection pour la soudure a I'électrode, la soudure MIG et la soudure TIG.

Soudure a l'électrode

PROTECTION MAXIMALE CONTRE LA CHALEUR ET DURABILITE

Les gants pour la soudure a I'électrode sont congus avec des matériaux plus épais pour
résister a une chaleur plus élevée. La longueur plus importante permet de mieux couvrir
I'avant-bras, tandis que les trépointes protegent les coutures des doigts contre les étincelles
et l'abrasion. Différents matériaux (cuir de vache fendu, élan), doublures (coton, mousse
isolante) et modéles de pouce (ailé, droit, sangle renforcée) sont disponibles pour répondre
aux préférences des travailleurs.

Soudure MIG

DEXTERITE ET CONFORT ACCRUS

Les gants de soudage MIG permettent une dextérité maximale grace a une paume non
doublée, tandis que l'isolation en mousse sur le dos de la main offre une protection thermique
accrue. Divers matériaux légers sont disponibles, notamment la peau de vache pour la
durabilité, la peau de chevre pour une dextérité accrue, la peau de cerf pour un confort inégalé
et la peau de porc, qui reste souple méme en cas d'usure accrue et d'exposition a I'humidité.
Des modeles avec pouce ailé pour le travail a main ouverte sont disponibles, ainsi que des
modeles avec pouce droit pour une meilleure prise en main. Une sangle de pouce renforcée
augmente la durabilité dans les zones d'usure élevée.

Soudure TIG

PRECISION ET DURABILITE EXTREMES

Fabriqués en matériaux Iégers, les gants de soudage TIG non doublés permettent une
dextérité maximale. La peau de chévre assure durabilité et confort, tandis que la peau de
chevreau offre une dextérité inégalée. Pour une sensation et un confort plus doux, les gants en
peau de cerf sont la meilleure option. Les modéles a pouce ailé, idéaux pour les travaux a main
ouverte, sont également disponibles avec un pouce droit pour une prise optimale de la torche.

Appelez directement le service clientele

| (877) 446-3278 / 249
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PROTECTION DES MAINS DE CAIMAN® POUR SOUDURE A L' ELECTRODE / MIG

SECURITE EN SOUDAGE

3 | electrod s

HAUT DE GAMME

Scannez-le

La série Revolution® offre un design tridimensionnel et ajusté jamais appliqué auparavant aux.gants des

Les gants de la série Revolution® sont connus comme €tant les gants de soudage les plus haut Jﬁ,gam

placé la barre plus haut et sont devenus la nouvelle norme a suivre pour les autres.

Fabrication industrielle / Construction d'infrastructures / Chantiers navals / Chemins de fer / Industries lourdes

ANSI

GP1507 GP1877 GP1832

GANTS DE SOUDAGE MIG/A LELECTRODE EN GANTS DE21" EN PEAU DE DAIM DOUBLES DE GANTS DE SOUDAGE EN CUIR DE QUALITE
PEAU DE VACHE DOUBLES DE PARA-ARAMIDE PARA-ARAMIDE RESISTANTS AUX COUPURES DOUBLES EN MOLLETON FR
ETRESISTANTS AUX COUPURES -Patchde pmtegﬁgn thgrmiquggﬂ cuir -Design HJUSTP: Kontour™

- Design ajusté Kontour™
- Conception naturelle du pouce pour un

-Patch d'appui,a lindex et a la paume
- Doublure isolante complete en molleton

véritable, paume, manchette et patch
dappuirenforcée

ajustement ergonomigue approprié -Conception exclusive deaforme FR et paume rembourrée
-Sﬂum?.ﬂ/ pouce renforcés pour une tridimensionnel\epré—courhp’g QBs doigts
urabilité accrue pour un confort et une dexterité absolus
-Doublure en mélange Para-Aramid pour -Doublure en mélange Para-Aramid pour
ung meilleure résistance aux coupures une meilleure résistance aux coupures
etalachaleur etalachaleur
% ] \/\, Kev’l& KoNgsats f‘ ;};Lwﬂ'a\r
GP1816 GP1878
GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DEDAIM FR GANTS DE SOUDURE DE21"EN PEAU DE
DOUBLES EN MOLLETON DEMOUSSE DAIM DOUBLE
- Design ajusté Kontour™ - Design ajusté Kontour™
- Rembourrage de la paume avec couture - Patch de protection thermique en cuir,
double et patch d'usure brevetés manchette et patch d'appuirenforcée
- Doublure isolante complete en - Doublure isolante complete en
molleton/mousse FR molleton de coton FR
Série Premium Revolution”
NUMERO DESTYLE CUIR QUALITE COUTURE COULEUR DOUBLURE MANCHETTE TAILLES
GP1507 Peau de vache fendue Haut de gamme Kevlar Bleu / Charbon Mglange de para-aramide Gantelet Taille unique
GP1877 Peau de daim Haut de gamme Kevlar Or / Noir Mglange de para-aramide Festonnée Taille unique
GP1816 Peau de daim fendue Haut de gamme Kevlar Vert/0r Molleton mousse FR Gantelet M-TG
GP1832 Peau de chévre de qualité supérieure Haut de gamme Kevlar Or / Noir Molleton FR Gantelet 616
GP1878 Peau de daim / Peau de vache fendue Haut de gamme Kevlar Or/ Noir Molleton de coton FR Festonnée 6-T6,LHO

250 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



PROTECTION DES MAINS DE CAIMAN® POUR SOUDURE A L' ELECTRODE / MIG

Série Premium Revolution®

SECURITE EN SOUDAGE

Série Premium Revolution

GP1504
GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE VACHE
FENDUE DOUBLES DECOTON FR

- Design ajusté Kontour™

- Sangle au pouce pour plus
de durabilité

- Doublureisolante complete
enmolleton pour une protection
thermique

- ( Ker

GP1520

GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE CHEVRF

DE QUALITEETDOS ISOLE DE LAINE

- Design ajusté Kontour™

- Design Kontour Wrist™ pour renforcer le
confortet la sécurité au poignet

- Doublé de laine pour une protection
thermique améliorée

GP1508

GANTS DE SOUDAGE DE 18" EN PEAU

DEVACHE FENDUE DE DOUBLES DE

MOLLETON

- Design ajusté Kontour™

- Paume et zone de lindex renforcées
pour plus de durabilité

- Doublure isolante compléte
enmolleton pour une protection
thermique

GP1810

GANTS DESOUDAGE EN PEAU DEVACHE
DE QUALITE AVEC PAUME NON DOUBLEE
ET00S ISOLEADEUX COUCHES

- Design ajusté Kontour™

-Paume non doublée, rembourrée et
renforcée pour une protection etun
confortaccrus

- Deux couches isolantes au dos pour
protéger contre la chaleur radiante

R NS/ 72¥7E)
\OCSICN]

e R ¢ Z1SOLE I
L_WRIST | \DE LAINE UsDgelsios

GP1512
GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DEVACHE
FENDUE ET DOS ISOLE DE LAINE

- Design ajusté Kontour™

- Design Kontour Wrist™ pour renforcerle
confortet la sécurité au poignet

- Doublé de laine pour une protection
thermigue améliorée

GP1812

GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE PORC

DE QUALITE DOUBLES EN MOLLETON DE

COTONFR

- Design ajusté Kontour™

- Laprotection a double couche avec
renforts dappui et protection thermique
surlamain gauche

- Doublure isolante complete en
molleton de coton FR

NUMERODESTYLE CUR QUALITE COUTURE COULEUR DOUBLURE MANCHETTE TAILLES
GP1504 Peau de vache fendue Haut de gamme Kevlar Gris / Noir Molleton Gantelet Taille unique
GP1508 Peau de vache fendue Haut de gamme Kevlar Bleu / Noir Molleton Gantelet Taille unique
GP1512 Peau de vache fendue Haut de gamme Kevlar Bleu/0r Laine Gantelet Taille unique
GP1520 Peau de chévre Haut de gamme Kevlar Bleu / Noir Laine Gantelet Taille unique
GP1810 Peau de vache de qualité supérieure Haut de gamme Kevlar Naturel / Or Paume non doublée avec dos en molleton mousse Gantelet M-216
GP1812 Peau de porc de qualité Haut de gamme Kevlar’ Naturel / Or Molleton de coton FR Gantelet 66

Qualité industrielle

GP1448 GP1524 GP1485

GANTS DE SOUDAGE ALUMINISE EN CUIR DE GANTS DE SOUDAGE EN CUIR DE VACHE GANTS DE SOUDAGE EN PEAU D'ELAN
VACHE FENDU FENDU AVEC DOS ALUMINISE AVEC PAUME NON DOUBLEE ETDOS ISOLE
- Design ajusté Kontour™ -Design ajusté Kontour™ DELAINE

- Lisolation aluminisée HeatFlect™ - Dos en rayonne aluminisé pour - Design ajusté Kontour™

réfléchit la chaleur radiante
- Doublure Aerofoam™ compléte pour un
confortetuneisolation inégalés

protection contre la chaleur radiante
- Doublé de laine pour une protection
thermique améliorée

-Sangle de renfort au pouce et
protecteur d'impulsion

- Doublé de laine pour une protection
thermique améliorée

Qualité industrielle

NUMERO DESTYLE CUR QUALITE COUTURE COULEUR DOUBLURE MANCHETTE TAILLES
GP1452 Peau de vache fendue Haut de gamme Kevlar Or Aerofoam™ Droite Taille unique
GP1448 Peau de vache fendue Haut de gamme Keviar’ Noir / Or Doublure Aerofoam™ avec isolation HeatFlect™ Droite Taille unique
GP1485 Peau délan Haut de gamme Kevlar’ Or/ Gris Laine Gantelet M6
GP1524 Peau de vache fendue / Dos aluminisé Haut de gamme Kevlar’ Bleu / Noir Laine Droite Taille unique

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 251




PROTECTION DES MAINS DE CAIMAN® POUR SOUDURE MIG / TIG

% SECURITE EN SOUDAGE

Gants pour
soudure MIG /T

.
—
Industrie aérospatiale / Industrie autorgobile Fabricati

e p
composants / Réparation d'équipement Wafﬁneries

GP1541

GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE

CHEVRE RESISTANTS AUX COUPURES

AVEC PAUME REMBOURREE

- Design ajusté Kontour™

- Paume et index rembourrée pour
plus de confort

- Doublure en mélange Para-Aramid

p . AJ
/ DOUBLURE RESISTANTE AUX COUPURES pour une meilleure résistance aux

MIG/ TIG
NUMERDDESTYLE
GP1541
GP1871
GP1828

coupures et la chaleur

GP1871

GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE

CHEVRE AVEC DOS ISOLE DE LAINE

- Design ajusté Kontour™

- Patch de paume en cuir Boarhide”
pour une utilisation et une
protection prolongées

-Paume non doublée et rembourrée
avec dos isolé de laine

GP1828

GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE

VACHE AVEC PAUME NON DOUBLEE

ET REMBOURREE

- Design ajusté Kontour™

- Rembourrage de la paume avec
couture double et patch d'usure
brevetés

- Paume et pouce rembourrés, non
doublés pour une protection etun
confortaccrus

CUIR

Peau de chévre de qualité

Peau de chévre de qualité

Peau de vache de qualité

252 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca




USD63, 441

GP1868

GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE

CHEVRE FR DE QUALITEET DOS ISOLE

- Design ajusté Kontour™

- Paume et zone de lindex non
doublées, rembourrées et
renforcées pour plus de protection
etconfort

-Dosisolé ide cuir de chevre
ignifuge

GANTS DE TRAVAIL MULTI-TACHES CAIMAN® MIG / TIG

GP1864

GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE

DAIM FENDUE NON DOUBLES AVEC

PATCH D'APPUI

- Design ajusté Kontour™

- Grand patch d'appui pour plus de
protection et de durabilité

- Non doublé pour une dextérité
maximale

SECURITE EN SOUDAGE

GP1600

GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE
CHEVRE DEQUALITE NON DOUBLES

- Design ajusté Kontour™

- Cuirde chevre résistant et durable

MIG /TIG

NUMERO DESTYLE CUR QUALITE COUTURE COULEUR DOUBLURE MANCHETTE TAILLES

GP1864 Peau de daim fendue Haut de gamme Keviar (ris / Noir Non doublé Gantelet P16

GP1600 Peau de chevre de qualité Haut de gamme Keviar Naturel / Or Non doublé Gantelet PTG

GP1868 Peau de chévre de qualité Haut de gamme Kevlar Naturel / Or Non doublé avec paume rembourrée et dos en coton FR Gantelet allongé PTG
Fermes et agriculture

Construction / Chantiers navals
Démolition / Mécanique

“(f:g'*@ Gants de travall multi-taches

% [NIRIN % ’ %

GP1302 GP1304 { , GP1324

GANTS DECONDUCTEUREN CUIR GANTS DECONDUCTEUREN CUIR g GANTDE CONDUCTEUR EN PEAU DE

DE PEAU DEVACHE DE QUALITE DEPEAU DEVACHE DE QUALITE MOUTON HAUT DE GAMME
SUPERIEURE SUPFRIEURE HYDROFUGE - Design ajusté Kontour™

- Design ajusté Kontour™ - Design ajusté Kontour™ - Paume et zone de lindex renforcées

- Paume et zone de lindex renforcées
pour plus de durabilité

- Fermeture par bouton-pression
pour limiter [entrée de débris

GP1242

GANTS NON DOUBLES A MANCHETTE

LONGUE POUR LES TRAVAILLEURS DE

LINDUSTRIE DU FER

- Design ajusté Kontour™

-Paume et dos en Tuff-Steer pleine
fleur hydrofuge

- Hi-vis pour une visibilité maximale

- Paume et zone de lindex renforcées
pour plus de durabilité

- Fermeture par bouton-pression
pour limiter lentrée de débris

GP2955

GANTS DEMECANICIEN EN CUIR

DEPEAU CHEVRE DE QUALITE

-Tissu hi-vis ultra-respirant

- Protection des articulations
en néoprene avec garniture
réfléchissante

- Fermeture a crochets et boucles
pourlimiter [entrée de débris

pour plus de durabilité

- Lapeau de mouton haut de
gamme offre une grande durabilité
pour les applications de travail
intensif

GP2984

GANT DEMECANICIEN EN CUIR DE PEAU

DE CHEVRE DEQUALITE

-Tissu hi-vis tres respirant

- Paume et zone de lindex renforcées
pour plus de durabilité

- Fermeture par crochets et boucles
pour imiter 'entrée de débris

Travaux généraux

NUMERODESTYLE CUIR QUALITE COUTURE COULEUR DOUBLURE MANCHETTE TAILLES
GP1302 Paume en peau de vache de qualité supérieure / Split Leather Back Haut de gamme ~ Nylon Blanc / Bleu Non doublé avec paume renforcée Enfilable avec sangle et lastique P-216
GP1304 Peau de vache de qualité supérieure - Water Repellent Hautde gamme ~ Nylon Or Non doublé avec paume renforcée Enfilable avec sangle et élastique P16
GP1242 Peau de vache de qualité supérieure Hautdegamme ~ Kevlar® Brun Non doublé avec paume renforcée Enfilable ave ruban hi-vis MG
GP1324 Cuir de peau de mouton véritable Hautde gamme ~ Nylon Or Non doublé avec paume renforcée Bouton-pression P16
(P2984 Cuit de peau de chevre véritable Hautde gamme ~ Nylon Lime hi-vis Non doublé avec paume renforcée Crochets et boucles M-21G
GP2955 Cuir de peau de chévre véritable Hautde gamme ~ Nylon Blanc Non doublé avec paume rembourrée Crochets et boucles P-216
GP2980 Cuir de peau de chévre véritable Hautde gamme ~ Nylon Lime hi-vis Non doublé avec paume rembourrée Crochets et boucles P-216

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 253



PROTECTION DES MAINS

SECURITE EN SOUDAGE

PROTECTION MAXIMALE, CON
ET DURABILITE ;

.

Scannez-le

' ' GP9060

GP9051 ¥ | GPWCH9061

GANTS DE SOUDURE A LELECTRODE 2 GANTS DE SOUDURE A LELECTRODE / ' GANTS DF SOUDURE A LFLECTRODE
ENPEAU DE VACHE HAUT DE s i ENPEAU D'ELAN HAUT DE GAMME eF. | ENPEAU D'ELAN HAUT DE GAMME
GAMME { -Peau d'élan haut de gamme -Peau d'élan haut de gamme
-Peau de vache fendue haut kgl | 3 - Pouce droitet renforcé -Pouce droitet renforcé

de gamme - Doublure en mousse et coton 4 -Doublure en mousse et coton

- Pouce ailé doublement renforcé

-Doublure en mousse etcoton @ m

(/ FILENKEULAR LNV AR

™ ™

GP945

GP73888 GP737018
-Peau devache fendue haut de -Peau fendue dépaule de vache -Peau de vache fendue
gamme -Pouce ailé -Pouce ailé renforcé

-Pouce ailé renforcé - Doublure en coton - Doublure en coton
- Doublure en coton

Cuir haut de gamme

STYLE CUIR QUALITE COUTURE COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE MANCHETTE POUCERENFORCE TAILLES

GP9060 Peau d€lan Haut de gamme Kevlar Jaune Non doublé Gantelet de peau de vache fendue  Qui P16

GPWCH9061 Peau délan Haut de gamme Kevlar Gris Non doublé Gantelet de peau de vache fendue ~ Qui P16

GP9051 Peau de vache fendue Haut de gamme Kevlar Bleu Mousse de coton Droite Qui M-TG (main gauche)

Cuir standard

STYLE CUIR QUALITE COUTURE COULEURDUREVETEMENT DOUBLURE MANCHETTE POUCE RENFORCE TAILLES

GP945 Peau de vache fendue Haut de gamme Kevlar Bleu Coton Droite Qui G-T6 (main gauche)

Valeur d'ingénierie

STYLE CUIR QUALITE COUTURE COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE MANCHETTE POUCE RENFORCE TAILLES

GP73888 Peau de vache fendue Fpaule Nylon Gris Coton Droite Non 6

GP737018 Peau de vache fendue Fpaule Aramid Bleu Coton Droite Oui 6

254 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



PROTECTION DES MAINS %
o

SECURITE EN SOUDAGE

Soudage par points / Industrie automobile / Structures / Réparatioml
Scannez-le

f / | | \ GP6143 b o \ GP6010 { L | \ \ ' GP6000
O ED 3 GANTS DE SOUDAGE EN PEAU DE ; \ GANTS DE SOUDAGEMIGEN / \ GANTS DE SOUDAGE MIG EN
| CHEVRE / PEAU DE VACHE HAUT PEAU DEVACHE HAUT DE GAMME / PEAU DE VACHE DE QUALITE
L DEGAMME -Peau devache haut de STANDARD
< -Paume en peau de chévre i gamme - Peau de vache de qualité
’ haut de gamme -Pouce ailé standard
n -Pouce droit renforcé -Manchette de 4" -Pouce ailé
- Doublure en molleton -Manchette de 4"
Cuir haut de gamme
STYLE CUR QUALITE COUTURE COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE MANCHETTE POUCE RENFORCE TAILLES
GP6143 Peau de chevre de qualité Haut de gamme Kevlar Brun doré Molleton Gantelet de peau de vache fendue Qui M-TG
GP6010 Peau de vache de qualité supérieure  Haut de gamme Keviar Naturel Non doublé Gantelet de peau de vache fendue Non PTG
Cuir standard
STYLE CUR QUALITE COUTURE COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE MANCHETTE POUCE RENFORCE TAILLES
GP6000 Peau de vache de qualité standard Standard Kevlar Beige Non doublé Gantelet de peau de vache fendue Non PTG

Soudage TIG

PRECISION ET DURABILITE EXTREMES

Industrie aérospatiale / Industrie automobile /*Art / Fabrication de composants

Scannezgl Equipements pour transformation des aliments / Oléoducs et raffineries

ANSI A ANSI A ANSI A\
o OO oo O m
[114x | GP6144 GP6100 GP6244
i GANTS DES[]UDUHE ENPEAU DE GANT METAL TAMER™ ENDUITS GANTS DES[]UDUHE ENPEAN DE
CHEVREAU RESISTANT AUX COUPURES DESILICONE CHEVRE RESISTANT AUX COUPURES
-Peau de chevreau haut de gamme -En Kevlar/laine résistant -Peau de chévre haut de gamme
-Doublure en Kevlar™ auxcoupures -Doublure en para-aramide
-Résistance:la perforation ANSI - Paume ésistante ala chaleur résistant aux coupures
niveau3 ~Classement ARC : ATPV 6.9 cal/cm’ - Classement ARC: ATPV 37 cal/cm?
-Classement ARC: ATPV 36 cal/cm? -Résistanta la chaleurjusqu
300°C(572°F)

Cuir de qualité supérieure

STYLE CUR QUALITE COUTURE COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE MANCHETTE POUCERENFORCE TAILLES

GP6144 Peau de chevreau Haut de gamme Kevlar Blanc Kevlar Gantelet de peau de vache fendue Non M-216

GP6141 Peau de chevreau Haut de gamme Kevlar Blanc Non doublé Gantelet de peau de vache fendue Non P16

GP6244 Peau de chévre Haut de gamme Kevlar Blanc Para-Aramid Gantelet de peau de vache fendue Non P-316

Cuir standard

STYLE CUR QUALITE COUTURE COULEUR DU REVETEMENT DOUBLURE MANCHETTE POUCE RENFORCE TAILLES

GP754854 Peau de chevre Standard Kevlar Blanc Non doublé Gantelet allongé en peau de vache fendue  Non P16

Spécialté

STVLE REVETEMENT C COULEUR! 3 PRISE COUPURES ANSI MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEUR DE LA DOUBLURE MANCHETTE TAILLES

GP6100 Silicone FR Paume et doigts Gris Points A3 Mélange FR Vert Poignet tricot P-216

Appelez directement le service clientele : (877) 446-3278 / 255



PROTECTION DES MAINS

SECURITE EN SOUDAGE

Scannez-le

- Peau de vache de qualité

ANSI ANSI 4

N b . S OO
GP86552 it {1 .‘,-:k GP9414 { { 11 GPKS992K

-Peau de chevre de qualité et tres ‘.k’_"_ -Paume en peau de vache de qualité ) \ 7

résistante
-Dos en élasthanne extensible dans
4directions

]
U

-Dos de la main en peau de vache
fendue
-Pouce "Keystong"

[

&

- Doublure en Kevlar® offrant une
excellente résistance aux coupures
- Classement ARC : ATPV 43 cal/cm?

-Doublure enKeviar® a 360° Résistance a la perforation ANSI
niveau 3

ANSI Iﬂ ANSI ANSI

GPKS993KOAB GP43850 GP43858

- Peau de vache de qualité - Mélange de Kevlar /Preox offre - Mélange de Kevlar /Preox offre
supérieure une excellente protection une excellente protection

- Haute résistance aux coupures contre les coupures, 'abrasion contre les coupures, 'abrasion
et aux perforations etla chaleur et la chaleur

- Résistance a 'eau et aux huiles
- Classement ARC : ATPV 43 cal/cm?

Y/ ANIPULATION DE LA CFALEUR

- Construction sans coutures offrant
un confort et une respirabilité

U/ \IANIPULKTION DE LA CHALELR

Construction sans coutures offrant
un confort et une respirabilité

supplémentaires - supplémentaires
Cuir haut de gamme
STYLE CUIR 00s DOUBLURE COUPURES ANSI MANCHETTE COULEUR DU REVETEMENT TAILLES
GP86552 Peau de chevre Flasthanne Kevlar A3 Ienfiler avec with crochets et boucles Noir/Blanc P-316
GP86400 Peau de daim Flasthanne Ienfiler avec with crochets et boucles Noir/Jaune P-216
GP9414 Peau de vache Peau de vache fendue Non doublé henfiler Brun/Blanc P-316
Cuir de spécialité
STYLE COUPURES ANSI EN3B8 ANSI/ISEA138 CUR QUALITE COUTURE COULEUR DOUBLURE MANCHETTE TAILLES
GPOILC533AR A5 2K32E Peau de chevre de qualité Haut de gamme Kevlar Naturel Para-Aramid Aenfiler M-316
GPKS992K A4 3X320 Peau de vache de qualité Haut de gamme Kevlar Naturel Para-Aramid Aenfiler P-316
GPKS993K0AB A 3x220 Impact de niveau 2 Peau de chévre de qualité Haut de gamme Kevlar Brun Para-Aramid Aenfiler P-3T6
Manipulation de la chaleur
STYLE REVETEMENT O 3 ¥ VETEMENT  MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEURDELADOUBLURE  CONSTRUCTION MANCHETTE WEIGHT TAILLES
GP43850 Sans revétement Sans revétement Mglange de Kevlar /Preox, doublure en coton éponge Vert Tricot sans coutures double couche Ouverte 0z PG
GP43858 Sans revétement Sans revétement Mglange de Kevlar /Preox, doublure en coton éponge Vert Tricot sans coutures double couche Ouverte 0z P6,T6
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PROTECTION DES MAINS

SECURITE EN SOUDAGE

Scannez-le

ANSI

GP9120

- Peau de mouton est douce et durable

- Doublure en mélange d'aramide offrant une
excellente résistance aux coupures

- Protections des articulations et du dos pour
une protection maximale contre les impacts
sur le dos de [a main

Gants de protection
contre les Impacts

e

-
[

—

ANSI

W ANSI/ISEA 138

GP9916

- Peau de chevre de qualité

I - Doublure en Kevlar® offrant une protection
supérieure contre les coupures

- Protections des articulations et du dos pour
une protection moyenne contre les impacts

ANSI/ISEA T3S

=2

=

>FFER
——

GP997KB

- Peau de vache fendue de qualité

- Protections moulées en caoutchouc
thermoplastique (TPR) Hi-Vis au niveau des
articulations et du dos pour une protection
maximale

-Pouce 'Keystone"

»»},"ES‘-\J'

——

i
A
§3703
=

%

-

Gants résistant
aux coupures et
a l'abrasion

Scannez-le

ANSI

04

GPO09K1630

- Doublure en Kevlar® offrant une excellente
protection contre les coupures

- Revétement en mousse de nitrile offrant une
bonne adhérence et une excellente résistance

ANSI

GP09K1600

- Résistance a la chaleur [égere et aux
étincelles

- Pour manipulation de pigces lourdes et
tranchantes dans des environnements
huileux

ANSI

Y

GP09K1310

- Doublure en Kevlar® offrant une protection
contre les coupures

- Latex plissé offrant une adhérence supérieure
dans des conditions humides ou seches

alabrasion
Protection contre les impacts
STYLE COUPURES ANSI EN388 ANSI/ISEAT38 REVETEMENT Cl C VETEMENT MATERIAU DE LA DOUBLURE COULEUR DELA DOUBLURE JAUGE TAILLES
GP9916 A7 Impact niveau 1 Peau de chévre de qualité Main complete Naturel Meglange de Kevlar’ Jaune P-316
GP9120 A Impact niveau2 Peau de mouton de qualité Main complete Naturel Mélange d'aramid Jaune P-316
GP997KB 2132 Impact niveau2 Peau de vache de qualité Main complete Blanc Non doublé TP-31G
Résistant aux coupures et a l'abrasion
STYLE COUPURES ANSI EN388 REVETEMENT COUVERTURE REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT MATERIAU DELA DOUBLURE COULEUR DELA DOUBLURE JAUGE TAILLES
GP09K1630 A 431 Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Kevlar' Gris 13 P-216
GP09K1310 A3 2440 Latex plissé Paume et doigts Bleu Kevlar' Jaune 10 PTG
GP09K1600 A 453F Mousse de nitrile Paume et doigts Noir Kevlar' Jaune 13 P-316

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 257



VETEMENTS EN CUIR CAIMAN®

SECURITE EN SOUDAGE

Scannez-le

Vétements en culr

Les vétements de protection sont fabriqués en cuir de peau de porc fendue haut de
gamme. Boarhide® est 15 a 25 % plus Iéger, reste plus propre, respire mieux et offre de
meilleures valeurs de résistance aux coupures, a l'abrasion et a la chaleur que le cuir de
peau de vache fendue d'égale épaisseur. De plus, contrairement au cuir de peau de vache
fendue, Boarhide® est naturellement élastique, ce qui améliore la mobilité.

Tabliers a bretelles

Tabliers fendu

GP3136

TABLIERS A BRETELLES BOARHIDE DE 36"

- 0ffre une plus grande mobilité que le cuir de vache
- Larges sangles réglables au cou et la taille

GP3242

TABLIERS FENDU BOARHIDE' DE 42"

- 0ffre une plus grande mobilité que le cuir de vache
- Larges sangles réglables au cou et a la taille

GP3142 - Tblersa trteles 42 - Pochette au devant

GP3148 - Tabliers a bretelles 48"
Tabliers a bretelles Tabliers fendue
NUMERO DESTYLE TISSU QUALITE COULEUR TAILLES NUMERO DESTYLE TISSU QUALITE COULEUR TAILLES
GP3136 Cuir de peau de porc Hautde gamme 0r 3" GP3242 Cuir de peau de porc Hautde gamme 0r g
GP3142 Cuir de peau de porc Haut de gamme 0r L
GP3148 Cuir de peau de porc Haut de gamme 0r 48
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Vestes

VETEMENTS EN CUIR CAIMAN®

SECURITE EN SOUDAGE

GP3030

VESTE DOREE BOARHIDE® DE 30"

- 0ffre une plus grande mobilité
que la peau de vache

- Epaules et manches doublées
de satin pour plus de confort

- Dos et aisselles ventilés pour
une meilleure respirabilité

GP3029

VESTE NOIRE BOARHIDE® DE 30"

- 0ffre une plus grande mobilité
que la peau de vache

- Epaules et manches doublées
de satin pour plus de confort

- Dos et aisselles ventilés pour
une meilleure respirabilité

Manches

GP3031

CAPE AVEC MANCHES BOARHIDE®

- 0ffre une plus grande mobilité
que la peau de vache

- Epaules et manches doublées
de satin pour plus de confort

- Col doublé de velours cotelé

GP3123
MANCHES BOARHIDE DE 23"

- 0ffre une plus grande mobilité

pour plus de confort quela peau de vache
- Boutons-pression réglables
aux poignets pour le soudage
GP3032 en hauteur
BAVOIR BOARHIDE® DE18" -Sangles de cou reglab\\es
- 0ffre une plus grande mobilité avec boucle plastique
plusg déclenchement rapide
que la peau de vache
- Sattache a la cape avec
manches Boarhide® 3031
Vestes
NUMERO DESTYLE TissU QUALITE MANCHETTE COULEUR TAILLES TISSU QUALITE MANCHETTE COULEUR TAILLES
GP3029 Cuirdepeaudeporc  Haut de gamme Noir P-31G Cuir de peaudeporc  Haut de gamme Bouton-pression~ Noir 3
GP3030 Cuirdepeaudeporc  Haut de gamme Or P-5T6 Tablier Temp-Gard™
Cape avec manches Silicone imperméable  Temp. extréme +500°F - Noir 42'et48'
GP3031 Cuirdepeaudeporc  Hautde gamme 0r M-3T6
Bavoir
GP3032 Cuirdepeaudeporc ~ Hautde gamme 0r 18

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 259



VETEMENTS DE SOUDAGE

SECURITE EN SOUDAGE

Manches pour,soudd

B

PROTECTION ETENDUE DES BRAS

-

Soudage par points / Industrie automobile / Table de coupe / Outillage / Industkie aérospatiale?g, .

Fabrication de composants ol <
b

Scannez-le

TABLIER DE SOUDAGE MANCHES DE SOUDAGE

GP7070 FR

MANCHES IRONCAT® EN

COTON SATINE TRAITE FR

- Tissu 100% coton satiné vert de 9 oz traité FR offrant
une protection dans les applications a faible chaleur et @
gtincelles Iégeres

- La coupe bouffante protege des flammes nues et des
applications a haute température.

MANCHE EN ACP / KEVLAR®

i; ANSI
U<
™ 3
‘ GP10KAM20
MANCHE KUT GARD® EN
MELANGE DE ACP / KEVLAR®
GP7080 . - Résistance a la chaleur : protége le bras contre la chaleur
TABLIER IRONCAT® EN COTON SATINE 1 etles brdlures mineures jusqua 350°F.
TRAITE FR - Offre une résistance aux coupures deux fois supérieure a
-Tissu 100% coton sating vert de 9 oz traité FR protege la poitrine et le torse celle des manches traditionnelles en para-aramide
des étincelles -Classement ARC: ATPV 9.5 cal/cm?
- Sangles en coton réglables pour un ajustement personnalisé
Manches pour soudure
STYLE TISSU QUALITE COUPURESANSI POIDS COULEUR MANCHETTE TAILLES
GP7070 Coton satiné traité FR Haut de gamme 90z, Vert Flastique 2" il
GP10KAM20 Meélange de ACP™/Kevlar™ Haut de gamme A5 Jaune Elastique avec trou de pouce 0
Tablier pour soudure
STVLE Tissu QUALITE POIDS POCHES COULEUR TAILLES
GP7080 Coton satiné traité FR Haut de gamme 90z, - Vert 36"
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PROTECTION AU-DESSUS DU COU

SECURITE EN SOUDAGE

Protection

I
au-dessus du CQ%

CONFORT ET PERFORMANCE

PAR EXCELLENCE
Scannez-le )

LS “NAMIC

VISIERES

VISIERE MOULEE TEINTE IR
DE DYNAMIC®

VISIERE PREFORMEE
DE DYNAMIC®

VISIERE DE DYNAMIC®
EP815P40

- Modgle de trous universel qui sadapte & la plupart EP815PF40 EP815PMG360
des hairnais de téte et des adaptateurs de casques - Lécran facial courbé améliore la clartd optique etla - Lateinte infrarouge protege vos yeux des rayons UV
vision périphérique et des brilures par flashinfrarouge

HARNAIS DE TETE ET SUPPORTS POUR VISIERE

HAIRN’AIS DE TETE AVEC SUPPORT STYLE
PARE-ETINCELLES DE ) CASQUETTE DE
DYNAMIC® B DYNAMIC®
EPHG400R EPB201
- Le matériau Noryl offre une résistance aux f& = - Laluminium Iéger offre une résistance
e:tince\les etalachaleur » P exceptionnelle a la chaleur, aux radiations et
- Equipé de notre systeme exclusif de rochet pour aux impacts
un ajustement rapide et parfait - Autiliser avec les casques de protection de
type casquette

Visiere

STYLE MATERIAU APPLICATIONS LENTILLE EPAISSEUR DIMENSIONS FORME

EP815P40 Polycarbonate Chaleur élevée / meulage Clair 0.040" 8'x155" Plate

EP815P60 Polycarbonate Chaleur élevée / meulage Clair 0.060" 8'x155" Plate

EP815PF40 Polycarbonate Chaleur élevée / meulage Clair 0.040" 8'x155" Courbée

EP815PMG360 Polycarbonate Chaleur élevée / meulage Teinte IR 3.0 0.060" 8'x15" Courbée

EP815PMG560 Polycarbonate Chaleur élevée / meulage Teinte IR5.0 0.060" 8'x15" Courbée

EP816PF60 Polycarbonate Chaleur élevée / meulage Clair 0.060" 8'x165" Courbée

EP919PF60 Polycarbonate Chaleur élevée / meulage Clair 0.060" 95'x 20" Courbée

EP919MG560 PETG Meulage / éclaboussure de liquide Teinte IR5.0 0.060" 95'x 20" Courbée

Harnais de téte

STYLE MATERIAU SUSPENSION COMPATIBILITE MOTIF DETROUS COURONNE

EPHGA00R Noryl Ajustement a rochet Universel )

EPHG700R Noryl Ajustement a rochet Universel T

EPB201 Aluminium Casque de sécurité style casquette Universel

EPBI01 Noryl Casque de sécurité style casquette Universel

262 / Envoyez vos commandes par courriel a:

commandes@pipcanada.ca



PROTECTION AU-DESSUS DU COU

SECURITE EN SOUDAGE

Protection de la téte de Dynamic® i

Dynamic® Vesuvio™ Dynamic® Stromboli”
HP851R HP841R/HP842R

- Protection contrela chaleur - Coquille en ABS/Polycarbonate a
ambiante jusqu'a 200°C (400°F) finition mate

- Ajustement de la taille avec une
roue a roche
- ANSI/CSAType ; Classe E

COULEURS POPULAIRES

APPLICATIONS AVEC ‘ m
CHALEUN ELEVEE Grisfoncé métallique

- Ajustement de a taille avec une roue
rochet ou un rochet oscillant
-ANSI/CSATypeTou2; Classe E

COULEURS POPULAIRES

EI

Protection de la téte HENCONTRE
LES NORMES

<EPHCO1
3 } , 3 pour accueillr des
NUMERODESTYLE  CLASSE TYPE  ANSIZES] CSAZOAHS gnongusmuum SUSPENSION  AJUSTEMENT PALETE  CARACTERISTIQUES COULEURSDISPONIBLES casquesdesoudage
étroits sils sont utilisés

Dynamic” Vesuvio™ avecrallonges
HP85IR ClasseE  Typel . . Résinedenylon  Nylona Rouearochet Standard  Protection contre la chaleur Gris, Gris foncé, Noir, Bleu

(NONVENTILE) 4-points ambiante jusqu'a 200°C (400°F)  métallique

i e i EPHCO2)

Dynamic® Stromboli tailestandard
HP84IR ClasseE  Typel - . ABS/ Nylona Rouearochet Standard  Coquille extérieure  haute Blanc, Jaune, Orange, Gris,

(NON VENTILE) Polycarbonate ~ 4-points résistance avec finition mate Rouge, Bleu métallique
HP84ISR ClasseE  Typel - . ABS/ Nylona Rouearochet Standard  Coguille extérieure a haute Blanc, Jaune, Orange, Gris, Lames Cap Lock de Dynamic®

(NON VENTILE) Polycarbonate ~ 4-points  oscillant résistance avec finition mate Rouge, Bleu métallique EPHC
HP842R ClasseE  Type2 - - MBS/ Nylond  Rouearochet Standard  Coquille extérieure haute Blanc, Jaune, Orange, Gris, - Pour attacher des casques de soudage, des harnais de téte ou

(NON VENTILE) Polycarbonate ~ 4-points résistance avec finitionmate  Rouge, Bleu métallique des supports & un casque de protection

Casques pour soudage de Dynamic® L
q P g y

EP101 F R

CASQUE DE SOUDAGE
SUPERTUFF®, LENTILLE FIXE
-Filtre en polycarbonate teinte 10

- Harnais de téte a rochet avec suspension incluse

EP4106 FR

CASQUE DE SOUDAGE

SUPERTUFF® EN THER-

MOPLASTIQUE, LENTILLE

RELEVABLE

- Filtre en polycarbonate teinte 10

- Inclus (1) EPHCOT "Cap Lock” ensemble complet avec
lames pour casque muni de fentes pour accessoires

Casques de soudage

STVLE COULEUR SUSPENSION TYPELENTILLE DIMENSIONS DELENTILLE TENTEDELENTILLE
EP101 Noir Rochet Fixe 2'x425" Teinte #10
EP106 Noir Rochet Relevable 2'x425" Teinte #10
EP4101 Noir Non incluse Fixe 2'x425" Teinte #10
EP4106 Noir Non incluse Relevable 2'x425" Teinte #10

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 263



PROTECTION AU-DESSUS DU COU

SECURITE EN SOUDAGE

Protection auditive

COQUILLE
SERRE-TETE

Serre-nuque Mirage™

- Ajustement personnalisable de sangle antidérapante
- Coquilles d'oreilles Iégeres a profil bas
- Protection pour une exposition modérée au bruit

NP267HPF810C
STVLE NRR  TYPE DIELECTRIQUE  AJUSTEMENT COULEUR
NPI20 24 Serre-  Non Sangle Noir/
24 nuque ajustable  Jaune 33
avec velcro
NP120 NRR NP267HPF810 NRR

Bouchons d'oreille jetables
Mega Bullet™ Plus

-S'ajuste a la plupart des canaux auditifs

- Compression par roulement simple pour des
insertions rapides et faciles

- Une formulation exclusive de polyuréthane
qui offre un temps de récupération optimal,
une insertion facile et un confort maximal
toutau long dela journée

- Forme conforme a la plupart des canaux
auditifs pour une atténuation accrue du son

Bouchons d'oreille jetables
Mega Flare™ Plus

- Le design résiste au recul de oreille

- Surface extérieure lisse et non irritante

- Latechnologie de mousse PowerSoft™ présente
une formulation exclusive de polyuréthane qui

Bouchons d'oreille
réutilisables a 4-ailettes

-TPR (caoutchouc thermoplastique) a
4 ailettes auto-obturatrices pour une
utilisation toute la journée et une atténuation
du bruit sécurisée

NP267HPF910C  offte un temps de récupération optimal, une NP267HPRA10C {3 version avec corde offre un cordon
insertion facile et un confort maximal tout au amovible
long dela journée
33 - Forme conforme & la plupart des canaux auditifs 27
np2e7hpran LNRR pour une atténuation accrue du son NP267HPR410 | NRR
NUMERO DESTYLE NRR USAGE CORDE MATERIAU TAILLE FORME COULEUR DETECTABLE PAIRE/PAQUET
Mega Bullet™ Plus
NP267HPF810 33 Unique Sans corde Mousse de polyurethane PowerSoft™ Standard Balle Orange Non 200/ Boite
NP267HPF810C 33 Unique Avec corde noire en PVC Mousse de polyurethane PowerSoft™ Standard Balle Orange Non 100/ Boite
Mega Flare™ Plus
NP267HPF910 33 Unique Sans corde Mousse de polyurethane PowerSoft™ Standard Cloche Rouge Non 200/ Boite
NP267HPF310C 33 Unique Avec corde noire en PVC Mousse de polyurethane PowerSoft™ Standard Cloche Rouge Non 100/ Boite
Réutilisables a 4-ailettes
NP267HPR410 u Réutilisable Sans corde TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard 4-ailettes Orange Non 200/ Boite
NP267HPR410C u Réutilisable Avec corde textile TPR (caoutchouc thermoplastique) Standard 4-gilettes Orange Non 100/ Boite
1 ] " L]
Protection respiratoire yw SRS

STANDARD N95 STANDARD P95

Respirateur jetable N95
RPD714N950A0

-Vialve dexpiration qui augmente le confort et [
la productivité des travailleurs B
- Matériau FR idéal pour les soudeurs

A

Respirateur jetable P95
RPD814P950A

- Protection P95 étanche a l'huile, offrela
flexibilité d'Btre utilisé avec des niveaux
de nuisance de vapeur organique, de gaz

acide etdozone
Respirateurs
STYLE VALVED'EXHALATION PINCENASALE SANGLEDETETE FIXATION DE LASANGLE RESISTANT AUX FLAMMES CERTIFICATION
RPD714N950A0 Oui Aluminium ajustable Tissées sans latex Souds par ultrasons Qui Certifié par NIOSH
RPD814NI50A Oui Aluminium ajustable Tissées sans latex Souds par ultrasons Non Certifié par NIOSH
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Protection antichute

PROTECTION ANTICHUTE

SECURITE EN SOUDAGE

LONGES POUR SOUDAGE DE DYNAMIC®

Longe en Kevlar® avec
absorbeur d'énergie
Dyna-One™

FP7861

- Sangle de Kevlar® pour offrir une protection
exceptionnelle contre les coupures etles
abrasions, ainsi qu'une résistance élevée ala
chaleur, aux étincelles et aux flammes

- Arc électrique ASTM F887 et certifié par CSA

- Rencontre et excéde les normes ANSI et OSHA

- Congue pour les utilisateurs pesant entre 45 kg
(100 1b) et 140 kg (3101b)

Longe en cable recouvert
de PVC avec absorbeur
d'énergie Dyna-One™
FP7631

-Lerevétement en PVC offre une durabilité
supplémentaire pour résister a un large
éventail d'applications

- Rencontre et excéde les normes ANSI et OSHA

- Congue pourles utilisateurs pesant entre 45
kg (100 Io) et 140kg (310 Ib)

Longes simple en Kevlar® avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

HARNAIS POUR SOUDAGE DE DYNAMIC®

Harnais de Kevlar® FR
FPK2001BD

- Harnais fait de sangle de Kevlar® offrant ainsi
une protection maximale contre les chutes
mais aussi contre les coupures, tres résistant
contre les étincelles et les flammes

- Arc électrique ASTM F887 et certifié par CSA

- Rencontre et excede les normes ANSI et OSHA

g g P
CHALEUR ELEVEE

Harnais enduit de TPU
FPC2001BD

- Harnais protégé par un enduit de TPU
procurant une résistance al'abrasion, aux
éclaboussures de soudure, des produits
chimiques, de peinture, de graisse etla saleté

- Ce harnais peut étre nettoyé simplement
avecde leau

- Rencontre et excede les normes ANSI et OSHA

Longes simple de longueur fixe avec absorbeur d'énergie Dyna-One™

STYLE MATERIAU DELA LONGE RACCORD HARNAIS RACCORD D'ANCRAGE LONGUEUR STYLE MATERIAU DELA LONGE RACCORD HARNAIS RACCORD D'ANCRAGE LONGUEUR
FP78301 Kevlar* Boucle Petit crochet 456 FP76311 Cable en acier de 0,25" Petit crochet Petit crochet 456pi
FP78303 Kevlar® Boucle Crochet moyen 456 pi FP76313 Cable en acier de 0,25" Petit crochet Crochet moyen 45-6pi
FP78304 Kevlar* Boucle Grand crochet 456 FP76314 Cable en acier de 0,25" Petit crochet Grand crochet 456pi
FP7830H Keviar* Boucle Trés grand crochet 456 FP7631H Cable en acier de 0,25" Petit crochet Trés grand crochet 456 pi
FP7831 Kevlar* Petit crochet Petit crochet 456 FP763AA Cable en acier de 0,25" Petit crocheten alum.  Petit crochet en alum. 456pi
FP78313 Kevlar® Petit crochet Crochet moyen 456 pi FP763AC Cable en acier de 0,25" Petit crochetenalum.  Grand crochet en alum. 4-5-6pi
FP78314 Keviar* Petit crochet Grand crochet 456 Longes en "Y" avec absorbeur d'énergie Dyna-One™
FP7831H Kevlar® Petit crochet Tres grand crochet 45600 FP766111 Cable en acier de 0,25" Petit crochet Petit crochet (2) 4-56pi
Longes en "Y" en Kevlar® avec absorbeur d'énergie Dyna-One™ FP766133 Cable en acier de 025" Petit crochet Crochet moyen (2) 4-5-6pi
FP786111 Kevlar® Petit crochet Petit crochet (2) 45-6pi FP766144 Cable en acier de 0,25" Petit crochet Grand crochet (2) 4-5-6pi
FP786133 Keviar* Petit crochet Crochet moyen (2) 45-6pi FP7661HH Cable en acier de 0,25" Petit crochet Trés grand crochet (2) 456 pi
FP786144 Kevlar® Petit crochet Grand crochet (2) 456 pi FP766AAA Cable en acier de 0,25" Petitcrocheten alum.  Petitcrochetenalum.(2)  4-5-6pi
FP7881HH Kevlar® Petit crochet Tres grand crochet ()~ 4-5-6 pi FP766ACC Cable en acier de 0,25" Petitcrochetenalum.  Grand crocheten alum.(2)  4-5-6pi
Housse de remplacement en cuir Harnais de soudage pour arrét de chute
STYLE DESCRIPTION STYLE CLASSE AMARRAGE METALLIQUE ATTACHE CUISSARDES
FPLANCOVER Housse en cuir pour protéger absorbeur d énergie FPK2001BD Classe A (arrét de chute) Dos (ajustable) Baionnette
FPC2001BD Classe A (arrét de chute) Dos (ajustable) Baionnette

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 265



TROUSSE DE PREMIERS SECOURS

SECURITE EN SOUDAGE

m

premiers secours
pour soudeurs

Scannez-le

Trousses de premiers secours pour soudeurs

FAKWELDBP FAKWELDXBP

-Trousse de premiers soins pourles -Trousse de premiers soins "Deluxe”

soudeurs pour les soudeurs

STYLE CONTENU FAKWELDBP FAKWELDXBP
FAFMOO1 Manuel de premiers soins 1 1
FAPEG065 Onguent PEG 65 gr 1 1
FAEW004 Solution Isotonique 118 ml / 4 0z - 4
FAPSIX3 Pansements en plastique 1"x 3' stérile % %
FAGP2X2 Tampon de gaze 2'x 2" stérile B 4
FAGP4X4 Tampon de gaze 4" x 4" stérile - 4
FAAT055 Ruban auto-adhésif 15" x 5 vg 1 2
FACB004 Bandage compressif4' - 2
FATBOO1 Bandage triangulaire - 2
FASCO01 Ciseaux 1 1
FAEWO0O1 Solution deringage oculaire 10z stérlle 2 2
FAEPO1 Tampon oculaire ovale stérile 2 -
FAPSEPSW Bandes adhésives doubles 2 -
FATWOO1 Pince 1 _
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SECURITE POUR LES

environnements

controlés

L'environnement contrélé fait référence a une zone de travail qui requiert
des parametres spécifiques pour les conditions environnementales,

la manipulation, la fabrication ou les essais. En général, cela couvre

la pression ambiante, la température, la ségrégation et le controle

de la contamination. De nombreux laboratoires sont considérés
comme des environnements controlés. Une salle blanche est

un type d'environnement controlé qui nécessite des contrbles
environnementaux plus stricts. Il s'agit notamment d'équipements,

de processus et d'isolations spécifiques, ainsi que d'une filtration de
I'air ambiant répondant a un niveau ISO plus élevé, relatif au nombre
maximal acceptable de particules (par taille) dans |'air par métre cube.

PIP® offre une gamme étendue de vétements, de gants et d'accessoires
pour les environnements contrélés qui sont congus pour protéger a la
fois le travailleur et le produit en répondant a de nombreuses normes
relatives aux décharges électrostatiques, au contact, a la résistance aux
liquides et aux températures extrémes.

Normes pour les salles blanches

Les normes de propreté des salles blanches sont dictées par la taille et

la quantité de particules présentes par volume d'air. Les EPI pour salle

blanche de PIP® constituent une barriére efficace contre les particules

afin de garantir que les émissions de ces dernieres soient conformes

aux spécifications de la classe de salle blanche.

> 1SO 14644 - Cette norme classe les différentes tailles et quantités de
particules en suspension dans l'air qui sont autorisées par pied cube
dans un environnement de salle blanche.

CLASSE EQUIVALENT ] 02 03 05 1 5
FEDSTD209E MICRON MICRON MICRON MICRON MICRON MICRON

1501 10 2

1502 100 24 10 4

1503 1 1,000 27 102 35 8

1504 10 10,000 2,310 1,020 362 83

1505 100 100000 23,700 10200 3520 832 2

1S06 1,000 1000000 237000 102000 35200 8,320 293

N 10,000 362000 83200 2330

1S08 100,000 3520000 832000 29,300

1509 8,320,000 293,000

> |EST RP-CCO005 - Procédures de test pour les gants et les doigtiers
utilisés dans les salles blanches, qui évaluent la propreté, l'intégrité de
la barriere, la résistance a la chaleur, la charge statique, la compatibilité
chimique, etc.

Normes chimiques

Les EPI qui agissent comme une barriere efficace pendant le travail

chimigue sont essentiels. PIP® propose des catégories spécifiques de

protection des mains et de vétements jetables conformes aux normes

suivantes :

> ENG 374:2003 - Evalue l'efficacité des gants résistants aux produits
chimiques en cas de contact continu.

> ASTM F739 / F903 - Evalue l'efficacité de la barriére des matériaux,
des coutures et des fermetures des EPI contre la pénétration des
liquides par contact continu.

Normes DES

Les EPI a I'épreuve des DES sont composés de matériaux congus pour

la protection contre et la prévention des décharges électrostatiques

et constituent un élément essentiel du poste de travail DES. Les

composants fonctionnent ensemble pour réduire la décharge ou

agir comme un chemin vers la terre ou I'électricité statique peut étre

détournée. Ces matériaux sont classés en fonction de leur plage de

conductivité, a savoir :

> Dissipateur d’électricité statique - Matériaux qui permettent un
flux lent et contrélé des charges électriques vers le sol, empéchant la
décharge vers et depuis le contact humain.

> Antistatique - Les matériaux qui ont la capacité de supprimer la
génération de charges ou la prévention de I'accumulation d'électricité
statique.

PIP® propose des gants antistatiques et dissipateurs d'électricité

statique, ainsi qu'un systeme complet de vétements antistatiques

pouvant étre mis a la terre.

Pour s'intégrer avec succes dans un programme DES géré de maniére

professionnelle, PIP® propose des produits a I'épreuve des DES

spécifiques qui répondent aux normes suivantes :

> ANSI/ESD S20.20 - Une norme fournissant des exigences
administratives et techniques adaptées pour le développement d'un
programme de contréle DES complet.

> ANSI/ESD SP15.1 - Une procédure d'essai pour mesurer a la fois la
résistance intrinseque et la résistance électrique d'usage des gants ou
des doigtiers et du personnel conjointement en tant que systeme en
utilisant une électrode a force constante (CAFE).

Les produits a I'épreuve des DES de PIP® sont un élément essentiel du

programme DES complet et géré de maniére professionnelle de votre

établissement.

Normes relatives aux micro-organismes

Pour réduire le risque de contamination par des agents pathogenes,

les matériaux des EPI sont évalués en fonction de leur résistance a la

pénétration des liquides et des virus. Les produits de PIP® qui protegent

contre cette contamination répondent a ces directives strictes :

> ASTM 1670 - Cette méthode est utilisée pour évaluer la résistance
d'un matériau a la pénétration du sang par contact continu avec un
liquide.

> ASTM 1671 - La résistance des matériaux a la pénétration d'agents
pathogénes viraux et hématogéenes est testée a I'aide d'un microbe de
substitution en contact liquide continu.

Normes supplémentaires pour les

environnements controlés

Pour les vétements et les gants en environnement controlé :

> NFPA 99 - Une norme spécifiant que les matériaux doivent avoir une
résistivité de 1x 101 Q/sq a 50 % d'humidité relative et un temps de
décroissance statique inférieur a 0,5 seconde lorsqu'il est mesuré au
niveau de la limite de 10 % (500 volts).

> RoHS - Restriction des substances dangereuses - Cette norme
européenne restreint |'utilisation de dix matiéres dangereuses dans la
fabrication de divers types d'équipements électroniques et électriques.
Tous les produits applicables sur le marché de I'UE depuis le Ter juillet
2006 doivent étre conformes a la norme RoHS.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 267
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‘ MANIPULATION PROPRE
<

SECURITE POUR LES ENVIRONNEMENTS CONTROLES - SANS COUTURE

)

—— | Manipulation

propre

Scannez-le

{‘fll ||\

GP40730 GP40C2130 I
vl a GPaoC Gants en tricot de haute
[ b - Modele réversible - Offre une résistance a 'z ]
el s qualité pour I'assemblage et
|11 comme doublure - e polyester peut tre
| ‘i de gants stérilisé

e la production de précision

CleanTeam’ en tricot de nylon sans couture

NUMERODESTYLE MATERIAU CONSTRUCTION COULEUR JAUGE REVETEMENT COULEUR DU REVETEMENT COUVERTURE TAILLES
GP40730 Nylon Sans couture Blanc 13 - - - PTG
CleanTeam’ en tricot de polyester sans coutures

GP40C2130 Polyester Sans couture Blanc 13 - - - PTG

QRPN €p
svss e g o] BN E ST

Scannez-le

GPHWS

GPPDESDNY . GPTDESDNY

3 GPKAS
QRP" QUALAKOTE ~ ORP"QUALAKNIT - QRP"QUALAKOTE - ORP"QUALAKOTE
-ANSI/ESDSP 151 - ANSI /ESD SP 151 - ANSI /ESD SP 151 -ANSI/ESD STM 11T
- Revétement en nitrile noir - Fil enmélange de nylon - Paume et bouts des -ANSI/ESD SP151
antistatique surla paume et de fibre de carbone doigts enduits de - Bouts des doigts
etle bout des doigts conducteur polyuréthane enduits de
- Résiste a des températures - Bout des doigts polyuréthane
humides/séches allant de Microknit™
300°Fa 35

@ Gants qui répondent a toutes les exigences en matiere de portée statique
=" | ou DES dans le cadre de votre programme DES professionnel

QRP’ en nylon a I'épreuve des DES

NUMERODESTYLE MATERIAU CONSTRUCTION COULEUR JAUGE REVETEMENT COULEURDU REVETEMENT COUVERTURE TAILLES
GPHWS UHMWPE Sans couture Gris 13 Nitrile Noir Paume et doigts P-216

GPKAS Nylon / Carbone Sans couture Bris 15 - - - 216
GPPDESDNY Nylon / Carbone Sans couture Gris 15 Polyuréthane Gris pale Paume TP-316
GPTDESDNY Nylon / Carbone Sans couture Gris 15 Polyuréthane Blanc Bouts des doigts TP-21G

268 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca



INSPECTION-ASSEMBLAGE

SECURITE POUR LES ENVIRONNEMENTS CONTROLES - SANS COUTURE
i - f‘ll;‘ '

Scannez-le

r
{ \ \
\ GP97500141

‘ COTON ECONOMIQUE
DE DENSITE LEGERE

- Congus pour minimiser
la contamination des
produits par les mains
humaines

- Peut étre utilisé comme
doublure sous les
gants jetables et non
supportés étanches
aux liquides

GP97521H
COTON DE DENSITE
MOYENNE

- Construit en deux
pieces, réversible

-Tissu 100% coton

- Ourlets roulé permet
de réduire les
peluches

.
n
-1

A GP97500

\

S pour
action et
mblage

A GP9750010

GP98740
NYLON SANS COUTURE

-Le nylon absorbe
la transpiration et
maintient le confort
des mains

-Tissu extensible
offrant une protection
limitée contre la
chaleur

CleanTeam’ en tricot de coton sans couture - densité légére, économique

' : 1! \ \\
\ : \\9 97-500

COTON LEGER DE QUALITE
SUPERIEURE

-Tissu 100% coton
- Construit en deux pieces, réversible

A GP9750012 A GP9750014

Idéal pour la manipulation
de pieces fines et les
assemblages de finition

NUMERO DESTYLE MATERIAU CONSTRUCTION OURLET LONGUEUR COULEUR POIDS TAILLES
GP97500141 Coton Coupé et cousu Sans ourlet ® Blanc Léger Homme
CleanTeam’ en tricot de coton sans couture - densité légeére, de qualité supérieure

GP97500 Coton Coupé et cousu Sans ourlet g Blanc Léger Homme
GP9750010 Coton Coupé et cousu Sans ourlet 105" Blanc Léger Homme
GP9750012 Coton Coupé et cousu Sans ourlet A Blanc Léger Homme
GP9750014 Coton Coupé et cousu Sans ourlet 3 Blanc Léger Homme
CleanTeam’ en tricot de coton sans couture - densité moyenne

GP97521H Coton Coupé et cousu Avec ourlet g Blanc Moyen Femme
CleanTeam’ en tricot de nylon sans couture

GP98740 Nylon Coupé et cousu Avec ourlet g Blanc Léger Homme P-2T6

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 269
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GANTS A USAGE UNIQUE OU LIMITE

SECURITE POUR LES ENVIRONNEMENTS CONTROLES

Gants a usage uniq
ou limite

Assemblage électronique, Laboratoires’ ' Optique de précision

ue

Production pharmaceuti

Fabrication de dispositifs médicaux Applications générales en salle blanche

Scannez-le

y‘

SALLE BLANCHE

GP612HC

T

?’ ‘ | ' QRP QUALATEX

\ - ANSVESD IO
\ L% -1505 (Classe 100)
A

- Entierement texturé pour une bonne prise en
main dans les environnements secs ou humides
% - Faible taux dextractibles et de particules

- Conforme ou surpasse toutes les exigences

/ 130 5 (CLASSE 100)

GP100333000
CLEANTEAM®

- ANSI/ESD T111-2015

-1505 (Classe 100)

- Entirement texturé pour une bonne prise en
main dans les environnements secs ou humides

- Ambidextre pour un enfilage rapide et facile

- Satisfait ou dépasse toutes les exigences applicables

— applicables de IEST RP-CC0054 de la norme EST RP-CC0054
QRP’ en latex a usage unique
NUMERO DESTYLE POLYMER DESCRIPTION PRISE CLASSEISO LONGUEUR MIL COULEUR TAILLES EMBALLAGE
GP612HC Latex Sans poudre Paume et doigts texturés 100 ? 6 Naturel TP-216 100
CleanTeam® en nitrile a usage unique
GP100333000 Nitrile Sans poudre Paume et doigts texturés 100 ? 5 Blanc PTG 100
NI 1 n
GANTS A LEPREUVE DES "DES" POUR SALLE BLANCHE
ah \
/ GPQ095 GPQ125
f % (RP" QUALATRILE ' ! \ ‘ QRP" QUALATRILE
-1505 (Classe 100) \ -1805 (Classe 100)
- Naturellement antistatique h - Naturellement antistatique
@ - Fabriqué sans plastifiants, silicone ou poudres @ - Fabriqué sans plastifiants, silicone ou poudres
ESD SAFE - Texturé aux doigts pour une bonne prise en main eosare (A N - Conforme ou surpasse toutes les exigences
) dans les environnements secs ou humides | applicables de IEST RP-CCO05.4
- Satisfait ou dépasse toutes les exigences applicables
e lanorme IEST RP-CC0054 [ 3

QRP’ en nitrile a usage unique et a I'épreuve des DES
NUMERO DESTYLE 21CFR ALEPREUVEDES“DES” POLYMER DESCRIPTION PRISE CLASSEISO LONGUEUR MiL COULEUR TAILLES EMBALLAGE
GPQ095 - - Nitrile Sans poudre Doigts texturés 100 9 5 Blanc TP-2T6 100
GPQ125 - - Nitrile Sans poudre Texturé 100 s 6 Blanc TP-2T6 100

270 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca
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QRPY | Doigtiers

GLOVES & FINGERCOTS

e 2

Assemblage de précision Laboratoire Cosmétidhe Agroall
Industries IC Assemblage électronique Applications dans

Scannez-le \
|

PROPRIETES “DES" DES DOIGTIERS

Les matériaux antistatiques ont la capacité de supprimer la
génération de charges ou d'empécher I'accumulation d'électricité
statique. Les doigtiers antistatiques en latex sont traités avec un
traitement de surface breveté pour une meilleure performance
DES. Les doigtiers en nitrile sont naturellement antistatiques.

‘]l\. L

- Fabriqué en latex 100% naturel en
styleroulé

- Couleur bleue conforme aux normes
USDA

-Conforme a la norme 21 CFR170

- Sans poudre

DOIGTIERS STANDARD ET POUR SALLE BLANCHE

SECURITE POUR LES ENVIRONNEMENTS CONTROLES

Les matériaux dissipateurs d'électricité statique permettent un
flux lent et contrélé de la charge vers le sol, empéchant ainsi
toute décharge électrique. Les protége-doigts en latex ESD
integrent un pigment de carbone, ce qui les rend intrinsequement
dissipateurs d'électricité statique

e Doigtiers antistatiques
- Conforme & la directive RoHS .

- Conforme aux normes ASTM et pour une me|||eure
|EST-RP-CC 005.4

-Sans poudre

performance DES

/ / f \ GP7C l“ “l GP8C [ \ GP9C
' ‘ I (RP" QUALATEX' QRP" QUALATEX ( | | l QRP" QUALATRILE
\ J -!SOS(EIasse][][J) -[S[]S(C\assel{]ﬂ) ‘ v -[S[]5(Elassel[]0)
- Al'épreuve des DES selon - Al'épreuve des DES selon - Al'épreuve des DES et conforme selon
@ ANSI/ESD $20.20 @ ANSI/ESDS20.20 @ ANSI/ESD $20.20
£5D SAFE - Conforme aux normes ASTM et £5D SAFE - Conforme aux normes ASTM et £SD SAFE - Conforme aux normes ASTM et
EST-RP-CC 005.4 |EST-RP-CC 0054 [EST-RP-CC 005.4
Doigtiers en latex QRP* Blu Food™
NUMERODESTYLE POLYMER POUDRE CLASSEISO PRISE MIL COULEUR TAILLES DOIGTIERS/PAQUET
GPBF Latex Sans poudre Texturé 35 Bleu P16 720
Doigtiers en latex QRP* Qualatex’ pour salle blanche
GP5) Latex Sans poudre 100 Texturé 35 voire. P16 720
Doigtiers en latex QRP* Qualatex’ pour salle blanche (A I'épreuve des DES)
GP7C Latex Sans poudre 100 Texturé 35 Rose P16 720
GP8C Latex Sans poudre 100 Texturé 35 Noir P16 720
Doigtiers en latex QRP* Qualatrile’ pour salle blanche (A I'épreuve des DES)
GPIC Nitrile Sans poudre 100 Texturé 35 Blanc P16 720

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 271
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ARTICLES TAILLE OPTIMALE . EMBALLAGE
FREQUEMMENT POUR LA PLUPART A CODE-BARRES POURLE
UTILISES DES MACHINES CONTROLE DES INVENTAIRES

Une gamme complete de gants pour distributeurs automatiques

DE NOMBREUX PRODUITS DE PIP®
SONT DEJA EMBALLE POUR LES
DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES

HI-VIS BILH

CE WORKWFAR S

PERFQRM“”
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GANTS EMBALLE POUR LES DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES

EN INVENTAIRE ET PRETS A ETRE EXPEDIES

Plusieurs de nos styles de gants les plus populaires sont maintenant
disponibles dans des emballages préts pour les distributeurs
automatiques. s sont en inventaire et préts a étre expédiés.

VETEMENTS DE PROTECTION

Nos vestes et vétements haute-visibilité sont ou seront bient6t
disponible dans des emballages pour les distributeurs automatiques!
Consultez la page 125 pour notre sélection compléete de produits.

PROTECTION DES YEUX

Toutes les lunettes de sécurité PIP® sont dans des emballages pour
les distributeurs automatiques! Consultez la page 91 pour notre
sélection compléte de produits.




FPROTECTIVE INOUSTRIAL PRODUCTS

Protection des bras sur mesure

En matiere de protection des bras, vous n'avez pas a vous contenter QUELLE EST LAPPLICATION?

de ce qui existe déja. Identifiez votre besoin de sécurité, puis Les manches de protection sont congues pour aider a prévenir
personnalisez votre solution en choisissant le matériau, la taille et les les abrasions et les éraflures. La protection peut étre améliorée en
options pour maximiser la performance. peaufinant votre sélection en fonction de I'application.

Appelez PIP" au (877) 446-3278

pour connaitre les numéros de modéles et les prix pour votre
commande, ou si une option personnalisée dont vous avez
besoin ne figure pas sur cette page. y/ V

Les commandes seront expédiées dans un délai de 2 semaines ou jusqua 4 semaines pour P R OTECT' O N CO NTR E
I hes Pritex®
es manches Pritex I_ES COUPURES

OPTIONS PERSONNALISEES

Plusieurs options personnalisables sont disponibles pour aider a
maximiser la protection en s'assurant que la manche reste en place
de maniére aussi constante que possible. Des ouvertures ou des
fentes pour le pouce peuvent aider a maintenir la manche sur le talon
de la main, tandis que des bandes élastiques ou des fermetures a
crochets et a boucles permettent de maintenir la manche sur le bras.

PROTECTION CONTRE
LA CHALEUR

DOIGT ET POUCE HAUT DU BRAS
N 3\ I v PROTECTION CONTRE
LRI LES ARCS ELECTRIQUE

|—= é MANIPULATION
.Y

\3\ i DES ALIMENTS
X
POUCE DEMI POUCE ELASTIQUE FERMETURE
ELASTIQUE BLANC 3/4" A CROCHETS
ET BOUCLE
%\ W F’ USAGE GENERAL
]
FIXE EN LONGUEUR SANGLE EN DOUBLE CLIP
ENTRE LES DOIGHTS NYLON AVEC ET ANNEAU

ANNEAU ET CLIP

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 273



PROTECTIVE INOUSTRIAL PRODUCTS

lmpression
personnalisée

RAPIDE. FIABLE. IMPRESSION DE QUALITE.

L'impression personnalisée est disponible sur la
plupart des casques de protection, lunettes de
sécurité, gants, vestes, t-shirts, harnais et trousses
de premiers secours.

NOUS UTILISONS LA TECHNIQUE LA PLUS AVANCEE ET UNE ENCRE DE QUALITE QUI
GARANTIT QUE VOTRE LOGO SERA BIEN VISIBLE ET NE S'TEFFACERA PAS. IL NE S'’AGIT PAS
SEULEMENT DE NOTRE IMAGE, MAIS AUSSI DE LA VOTRE.

FAITES L'EXPERIENCE —4
ein DIFFERENCE

RAPIDE. FIABLE. IMPRESSION DE QUALITE. Si vous n‘associez pas ces mots

a vos demandes de personnalisation, vous ne profitez pas des services de logo et
d'impression de PIP®. Avec des délais d'exécution exceptionnellement rapides et des
résultats de haute qualité, PIP® offre le service a valeur ajoutée que vous et vos clients
attendez. Mettez-nous a I'épreuve lors de votre prochaine commande d'impression de
logos et constatez la différence.

DELAI D'EXECUTION
LE PLUS COURT
DANS L'INDUSTRIE

USINE ULTRA MODERNE

PLUS DE 40% DES EPI
> Délai dlexécution rapide T e COURANTS SONT ASSORTIS

> Faibles minimums < . ,
> Logiciel de commande soutenu par S E D U N LOGO

une équipe spécialisée

> Renforce la présence de la marque
> Favorise la sécurité sur les chantiers
> Réduit I'égarement et perte d'équipement

274 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca
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FPROTECTIVE INOUSTRIAL PRODUCTS

Casqgues avec
graphique Intégré

POUR UN CONCEPT A VOTRE IMAGE!

Faites passer votre impression
personnalisée a un niveau
supérieur avec les casques de
sécurité Dynamic® a graphisme
intégral. Les modeles les plus
populaires sont disponibles en
stock, et nous offrons également
la possibilité de créer des designs
personnalisés. Excellent comme
cadeau d'entreprise unique pour HP641RCAR / HP642RCAR HP341RCAR / HP841RCAR /
vos employés ou pour célébrer HPBAZRCAR

une occasion spéciale.

HP341RCAN / HP841RCAN / HP341RQUE2 / HP841RQUE2 / HP341RUS3 / HP841RUS3 /
HP842RCAN HP842RQUE2 HP842RUS3

”~

2
]

4
L))
‘»

HP241RMPL HP641RMPL / HP642RMPL HP341RCAM / HP841RCAM /
HP842RCAM

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 275
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PROTECTIVE INOUSTRIAL PRODUCTS

NSNS

Des programmes
adaptés a vos besoins

A DES SOLUTIONS SIMPLES POUR LA SECURIT

3SP

PLUS RAPIDEMENT

4

Evaluation

SONDAGE SUR LE SITE

En collaboration avec nos distributeurs-
partenaires, nous réalisons toutes les
études de site 3SP™, Cela assure aux clients
industriels que celles-ci sont effectuées
efficacement et sans aucun temps d'arrét.
Les représentants formés 3SP™ ont une
large compréhension des environnements
et processus de fabrication complexes. Il y a
de fortes chances qu'ils aient déja relevé de
nombreux défis similaires avec des solutions
éprouvées.

3SP™est un programme
dapprentissage polyvalent, congu
et adapté pour répondre aux
besoins de nos clients.

" ECONOMISEZ DE LARGENT ™ it
FCONTRBUEZAREDURE
SLES BLESSURES GRACE A LASSSAS
“ PREVENTION AINSI QUAU
CHOIX ET A LUTILISATION
APPROPRIES DES PRODUITS

Formation

SEMINAIRES DE FORMATION

L'équipe 3SP™ de PIP® est composée de
spécialistes de produits, de chefs de
produits et de partenaires commerciaux qui
sont, le plus souvent, des fournisseurs de
produits finis et de matieres premieres. lls
sont qualifiés et préts a vous former dans
nos installations a Laval, QC ou a
Mississauga, ON. Vous pourrez y faire
I'expérience complete de formation
incluant des activités pratiques.

276 / Envoyez vos commandes par courriel a : commandes@pipcanada.ca

AMELIORER LA SECURITE PAR
LA SENSIBILISATION ETLA
COLLABORATION

Outils

DES OUTILS POUR RENDRE LE TRAVAIL
PLUS SECURITAIRE

L'environnement de travail daujourd'hui est
dynamique. Une main-d‘ceuvre vieillissante,
des travailleurs de passage et divers ainsi
qu'une augmentation de I'automatisation
créent des défis liés a la communication, a la
distraction, au stress et a la fatigue - le tout

a une intensité plus élevée. La formation et
l'orientation sont courtes et nous comptons
sur des outils adaptés pour trouver des
réponses rapidement.
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PROTECTIVE INOUSTRIAL PRODUCTS

NSNS

e site web de

WWW.PIPCANADA.CA

Quatre fagons simpl_

RECHERCHE DANS LE NAVIEU
GUIDE DE SELECTION CATE
DES PRODUITS 3
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Comparaison
Interactive

Outils de vente a la fine pointe

LES OUTILS DE VENTE
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PRESENTATIONS
DE PRODUITS
INTERACTIVES

Nos outils de vente interactifs innovants aident
les spécialistes de la sécurité a prendre des
décisions rapides et précises et a recommander
des produits en fonction des besoins essentiels
du client en matiere de sécurité, afin de garantir
qu'il utilise I'EPI le mieux adapté a son travail.

Appelez directement le service clientéle : (877) 446-3278 / 279
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DECLARATION SUR LES MARQUES ET LES ENREGISTREMENTS
DE LA MARQUE PIP®

MARQUES DE COMMERCE

3GX, Abrasion Gard™, ACP™, Adversary™, Air Force™, Ambi-dex’, Ambi-Thix’, Anser™,
Anti-ReflectivePLUS™, Aqua Armor’, ArmorFlex’, ArmorGrip’, ArmorLite’, ArmorLiteXT", ArmorTuff’,
ArmorTuff XT, Arctik Blast™, Arctik Tek™ Arctick Xtreme™, Assurance’, Assurance” Plus, Atlas™, AutoX™,
Barbarian’, Black Pearl’, Blade Defender™, Blue Bison™, Blu Food™, BioTek’, Bond’, Boss’,

Bouton’ Optical, Bringing the Best of the World to You’, Brahma Quality’, Bullseye™, Cabaret™,
ChemFR’, ChemGuard+", ChemGrip™, CleanTeam’, Cord™, Commander™, Cut Risk Hazard Matrix™,
Dom™, Double V™, Dynamic’, Dynee Mytee™ Dynee Mytee Plus™, Dynee White™, Duo-Pro™, E-Flare™,
ESP™, Eva', Excalibur’, Extreme’, Extreme Work’, EZ-COOL™, EZ-Twist™, Falcon™, FingerNails’, FlashFire™,
Flexi Grip™ Flexi Pro™, Fixo', Fogless® 3Sixty™, Fortify™, Fuselage™, GP™, Gray Ghost™, Great White',
Grippaz™, Green Ape’, G-Tek, Guardian™, Hi-Voltage AC™, Hi-Voltage ARC™, Hot Hands™, Hot Wing™,
Ironcat’, Irontex™, KEV™, K-Force™, Kilimanjaro™, Knife Hawwk™, Lady Eva’, Mag Readers™, Maximum
Safety®, Mega Bullet™, Mega Flare™, Mega T-Fit™, Mighty Blue™, MirrorPLUS™, Mission™, Munk’,

Nano Bullet™, Neofoam’, PermFlex™, PIP", PolarizedXL5™, PolyKor’, PolyKor® X7, PolyTuff', PosiGrip’,
PosiShield™, Posi-Therm’, PosiWear’, Posi-Wear® BA™, Posi-Wear" FR™, Posi-Wear" M3™, Posi-Wear" UB™,
Power Grip+™, PowerSoft™, Pritex’, ProCoat’, Pro Series’, Oil Armor™, QRP’, Qualagrip’, Qualaknit’,
Qualakote’, QualaSheer’, Qualatex’, Qualatherm’, Qualatrile’, R2", Recon™, Red Viper™, Rigger™, Rocky™,
Ruff Grip™ SafetyGear by PIP', Safety Works’, ScrapKing™, Smart Fit™, SoftStar™, Stone™, Suprene™,
Supersonic™, Tech’, The Assembler™, The Boss’, The Scout™, Tom Cat’, Uniform Technology’, U-Fit’,
West Chester’, Whistler™, Xrystal™, XtraTuff™, Xtricate™, Zenon Z11sm™, Zenon Z12™, Zenon Z12R™,

Zenon Z13™, Zenon Z13R™, Zenon Z14sn™, Zenon Z28™, Zenon Z36™, Zenon Z44™, Z-Lyte™ sont des
marques déposées ou des marques en attente d'enregistrement de Protective Industrial Products, Inc.”
Le logo PIP" lest également enregistré auprés de Protective Industrial Products, Inc.”

Active™, AD-APT’, AlRtech’, Comfort™, Elite™, Endurance™, MaxiChem’, MaxiCut’, MaxiCut’ Oil™,
MaxiCut” Ultimate DT™, MaxiDry’, MaxiDry" Plus™, MaxiDry" Zero™, MaxiFlex” Ultimate™ et
MaxiFoam’ sont des marques déposées ou des marques en attente d'enregistrement de ATG'".

EverGrip™, Kut Gard" et Temp-Gard" sont des marques déposées ou des marques en cours
d'enregistrement de PR Industries.

Dare Bigger™, DuPont’, Kevlar’, Lycra’, Nomex’ et Protera’ sont des marques commerciales ou des
marques déposées de E.I. du Pont de Nemours and Company.

Velcro’ est une marque déposée de Velcro Industries BV.

3M™ et Thinsulate™ sont des marques de commerce de 3M™.

Dyneema’ est une marque déposée de DSM.

HyperKew!™ est une marque de commerce de TechNiche International.
REALTREE' est une marque déposée de Jordan Outdoor Enterprises, Ltd.
UltraSoft” est une marque déposée de Westex'.

Actifresh’ est une marque déposée de British Sanitized Limited.

Aerolite™, Bushmaster™, Classic™ Extreme, Comfort Plus™, Easylust’, EVO’, EVO" Ascend’,

EVO' VISTAlens™, EVO' VISTAshield™, EVOLite’ Skyworker™, Evolution’, EVOSpec™, Hard Cap A1+™,
Inter EXV™, Inter GPV™, J Muff™, MK8 Evolution’, PowerCap’, Surefit™ et Top Cap™, sont des marques
déposées ou des marques en attente d'enregistrement de JSP".

Secure™est une marque de commerce de Hellberg® Safety AB.
Novax’ est une marque déposée de GB Industries.

ActivGrip™ Advance, ActivGrip™, MicroFinish’, N-Spector XRT et PowerGrab’ sont des marques
déposées ou des marques en attente d'enregistrement de TOWA Corporation.

ATA, US Mesh' et Claw Cover' sont des marques déposées ou des marques en attente d'enregistrement
de Worldwide Protective Products.

GARANTIE LIMITEE

PIP Canada Ltée (PIP®) garantit seulement que les produits PIP® seront exempts de défauts de
matériaux et de fabrication au moment de la vente. A la réception de chaque livraison, le client doit
examiner les produits a la recherche de défauts ou d'items manquants et aviser PIP® par écrit dans

les trente (30) jours suivant la réception de toute réclamation raisonnablement discernable. Toutes les
réclamations non raisonnablement discernables dans les trente (30) jours doivent étre faites par écrit
dans un délai d'un (1) an apres réception de la marchandise. Toute réclamation non effectuée dans les
délais sera annulée. Cette garantie limitée est exclusive et remplace toutes les autres garanties, explicite,
implicite ou statutaire. Lentiére obligation de PIP® et le recours exclusif a toute partie en cas de violation
de cette garantie limitée seront limités au remplacement du produit défectueux ou au remboursement
du prix d'achat initial du produit, au choix de PIP®. La garantie limitée de PIP® ne s'appliquera pas aux
produits PIP® qui ont fait I'objet d'une mauvaise utilisation, d'un accident, d'une négligence, d'une
manipulation, d'un stockage ou d'usure.

EXCLUSION DE GARANTIES IMPLICITES

Toutes les garanties implicites qui peuvent découler de I'implication de la loi ou de I'application, du cours
des transactions, de l'utilisation du commerce, y compris mais sans s'y limiter, les garanties implicites de
qualité marchande, d'adéquation a un usage particulier, de titre et de non-infraction sont expressément
exclues. Lutilisateur est seul responsable de I'adéquation du produit choisi pour une application
particuliere.

PROGRAMME DE COMMANDE D’ESSAI GARANTI

Des commandes pour essai sont disponibles pour les clients de PIP® sur une base de satisfaction ou
sans paiement. Ce programme permet aux utilisateurs d‘évaluer les gants PIP®, dans leur application
réelle et sur site, sur la base d'une satisfaction ou d'une absence de paiement, afin de s'assurer que ce
sont les bons gants pour le travail. Pour plus d'informations sur notre programme de commande d'essai
garanti, veuillez contacter votre représentant des ventes PIP®.
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